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1
A ESPADA INVISIVEL

O APOSENTO NAO TINHA JANELAS e isso ja era bem estranho, con-
siderando que o imovel estava situado em uma das cidades mais bonitas do
mundo. Se alguém se dispusesse a atravessar o revestimento a prova de
som, as paredes de ago refor¢cado e o complexo circuito de seguranca proje-
tado para manter olhares curiosos do lado fora, veria o Grande Canal com
as igrejas e os palacios de Veneza, Italia, espalhados por toda parte.

Mas janelas representavam um risco para a seguranga — ¢, de qualquer
maneira, as pessoas que ali se reuniam ndo estavam interessadas em beleza.
A Unica porta do aposento era travada por um codigo de seguranca de sete
digitos e protegida por dois guardas armados com metralhadoras Heckler
and Koch, 9 mm, de fabricacdo alemd, ambos impassiveis em seus ternos
escuros € posicionados um de cada lado da porta. Um corredor estreito e re-
vestido com carpete dourado e felpudo terminava no elevador. Alguns mi-
nutos se passaram desde que a ultima pessoa, uma mulher, havia aparecido
de tras da porta de correr. Ela percorrera o corredor sem ser incomodada pe-
los guardas, que fizeram um grande esforco para ndo encara-la. A mulher
usava X de Clive Christian, um dos perfumes mais caros do mundo. A fra-
grancia pairou no ar por um momento, depois desapareceu quando a porta
se fechou atras dela.

Julia Charlotte Glennis Rothman havia chegado.

Ela se sentou a ponta de uma brilhante mesa de reunides — feita de um
tipo de madeira cuja arvore atualmente esta extinta — e olhou rapidamente
para os homens ali reunidos.

Eram oito. O mais velho, careca, com rosto avermelhado e olhos incha-
dos, devia ter aproximadamente 70 anos e usava um terno cinza € amarrota-
do. O homem ao lado dele era chinés e, no lado oposto, havia outro homem,
um australiano de cabelos claros, vestindo camisa de colarinho aberto. Esta-
va claro que as pessoas ali vinham de diferentes regides do mundo, mas ti-
nham uma coisa em comum: uma quietude e uma frieza que faziam da sala
um lugar tdo alegre quanto um necrotério. Ninguém cumprimentou a sra.
Rothman quando ela se sentou. Ninguém nem se deu o trabalho de olhar pa-



ra o relogio. Se ela chegara, deviam ser exatamente 13 horas, o horario mar-
cado para o inicio da reunido.

— Boa tarde — disse a sra. Rothman.

Algumas cabecas se mexeram, mas ninguém falou. Cumprimentos eram
desperdicio de palavras.

As nove pessoas sentadas em torno da mesa compunham a diretoria exe-
cutiva de uma das mais implacéaveis e bem-sucedidas organizagdes crimino-
sas do mundo. O nome do homem mais velho era Max Grendel. O chinés
era o dr. Three. O australiano tinha muitos nomes, mas raramente usava al-
gum deles. Estavam naquela sala sem janelas para discutir os detalhes finais
de uma operagdo que, em apenas algumas semanas, os tornaria cem milhdes
de dolares mais ricos.

O nome da organizacao era Scorpia.

Um nome imponente, todos sabiam, inventado por alguém que devia ler
muitas historias de James Bond. Mas eles tinham que escolher um nome e,
por fim, 0 encontraram em seus quatro principais ramos de atividade.

Sabotagem. Corrupg¢do. Informagado. Assassinato.

Scorpia. Um nome que funcionava em um nimero surpreendente de idi-
omas ¢ era facil de pronunciar. Scorpia. Sete letras que agora estavam no
banco de dados de todas as forcas policiais e agéncias de seguranca do
mundo.

A organiza¢do havia se formado no inicio da década de 80, no final da
chamada Guerra Fria, a guerra secreta travada durante décadas entre Russia,
China, Estados Unidos e Europa. Todos os governos do mundo tém um
exeército proprio de espides e assassinos... todos preparados para matar ou
morrer por seu pais. Mas eles ndo sdo preparados para o desemprego. E,
com o fim da Guerra Fria, varios desses profissionais perceberam que logo
estariam no olho da rua. Ndao eram mais necessarios. Chegara o momento
de trabalharem por conta propria.

Eles se reuniram em Paris, em uma manha de domingo. O primeiro en-
contro aconteceu na Maison Berthillon, uma famosa sorveteria na {le Saint-
Louis, ndo muito longe de Notre-Dame. Todos se conheciam. Haviam tenta-
do matar uns aos outros varias vezes. Mas agora, no elegante saldo de pare-
des revestidas de madeira com espelhos antigos e cortinas de renda, diante
de 12 tigelas do famoso sorvete de morangos silvestres da Berthillon, eles



discutiam como poderiam trabalhar juntos e enriquecer. A Scorpia nasceu
naquela reunido.

Desde entdo ela vinha florescendo. A organizagdo estava no mundo todo.
Ja derrubara dois governos e promovera a elei¢do fraudulenta de um tercei-
ro. Havia destruido duzias de empresas, corrompido politicos e trabalhado-
res civis, engendrado varios desastres ecologicos de grandes proporgdes e
matado todos os que atravessavam seu caminho. Ela era responsavel por um
décimo do terrorismo no mundo e controlava essas atividades com base em
contratos. A Scorpia gostava de se considerar uma espécie de Microsoft do
crime — mas, comparada a Scorpia, a Microsoft era quase insignificante.

J& fora dirigida por 12 executivos. Apenas nove permaneciam. Um mor-
rera de cancer. Dois haviam sido assassinados. Mas os numeros ndo eram
ruins para uma organizacao com 20 anos de crimes violentos. A Scorpia
nunca teve um lider inico. Os nove executivos eram socios em posicoes de
igualdade, mas um deles era designado para chefiar cada novo projeto, e as
designagdes obedeciam a ordem alfabética.

O projeto que eles discutiam naquela tarde havia recebido um codinome:
Espada Invisivel. Julia Rothman estava no comando.

— Qostaria de informar o comité que tudo progride de acordo com o
cronograma — Julia comecou.

Havia na voz dela um traco de sotaque galés. Na verdade, Julia Rothman
nascera em Aberystwyth, Pais de Gales. Os pais dela eram nacionalistas ga-
leses e queimavam as casas de ingleses que compravam imoveis de vera-
neio naquela regido. Infelizmente, eles queimaram uma dessas casas com a
familia inglesa dentro dela e, aos 6 anos de idade, Julia fora enviada para
uma institui¢do, enquanto os pais eram presos € condenados a prisao perpé-
tua. De certa forma, esse foi o comeco de sua carreira no crime.

— Ja faz trés meses — ela continuou — que nos aproximamos de nosso
cliente, um cavalheiro do Oriente Médio. Dizer que ele € rico seria eufemis-
mo. Ele ¢ multibilionario. Esse homem olhou para o mundo, para a distri-
buicdo do poder, e decidiu que alguma coisa estava terrivelmente errada. E
ele nos pediu para reparar esse erro. Resumindo, nosso cliente acredita que
o Oriente se tornou poderoso demais. Ele usa o exemplo da ligacao entre
Inglaterra e Estados Unidos. Foi a amizade entre esses dois paises que ven-

ceu a 2% Guerra Mundial. E é essa mesma amizade que agora permite ao



Ocidente invadir todos os paises que quiser € tomar tudo que desejar. Nosso
cliente nos pede para acabar com a alianga anglo-americana de uma vez por
todas.

A sra. Rothman olhou para os outros membros da diretoria e sorriu com
dogura. Depois continuou falando:

— O que posso dizer a vocés sobre nosso cliente? Talvez ele seja um vi-
sionario interessado apenas na paz mundial. Talvez seja completamente ma-
luco. De qualquer maneira, ndo faz diferenca para nos. Esse homem nos
ofereceu uma enorme soma em dinheiro, cem milhdes de dolares, para ser
exata, em troca de fazermos o que ele quer. Humilhar a Inglaterra e os Esta-
dos Unidos e assegurar que os dois paises deixem definitivamente de traba-
lhar juntos como uma for¢a mundial. E ¢ uma alegria, para mim, poder di-
zer a voce€s que 20 milhdes de dolares, a primeira parcela desse dinheiro, fo-
ram depositados ontem em nossa conta no banco suico. Ja podemos passar
para a segunda fase.

A sala estava em siléncio. Enquanto os homens esperavam a sra. Roth-
man voltar a falar, era possivel ouvir o ruido constante e baixo de um apare-
lho de ar-condicionado. Nenhum som externo penetrava naquele ambiente.

— A segunda fase, a fase final, vai acontecer daqui a trés semanas. Posso
garantir a vocé€s que em breve Inglaterra e Estados Unidos estardo se ata-
cando. Mais que isso: no fim do més, os dois paises estardo de joelhos. O
mundo inteiro vai odiar os Estados Unidos. A Inglaterra tera testemunhado
um horror maior que tudo o que jamais se imaginou. NOs seremos muito
mais ricos. E nosso cliente estara satisfeito sabendo que seu dinheiro foi
bem empregado.

— Com licenga, sra. Rothman, eu tenho uma pergunta...

O dr. Three inclinou a cabeca. O rosto dele parecia feito de cera, e os ca-
belos, muito pretos, davam a impressdao de ser 20 anos mais jovens que o
resto dele. Devia ser tingido. Ele era muito pequeno e poderia ser um pro-
fessor aposentado. Poderia ser muitas coisas, mas era, de fato, o maior espe-
cialista do mundo em tortura e dor. E era autor de muitos livros sobre o as-
sunto.

— Quantas pessoas pretende matar? — indagou polidamente.

Julia Rothman pensou um pouco antes de responder:

— Ainda ¢ dificil determinar com precisdo, dr. Three, mas tenho certeza
de que serdo milhares. Muitos milhares.



— E todas serao criangas?

— Sim. As vitimas terdo entre 12 e 13 anos de idade — suspirou. — E
claro que isso ¢ muito, muito desagradavel. Adoro criancas, embora esteja
feliz por nunca ter tido filhos. Mas esse ¢ o plano. E preciso dizer que o
efeito psicologico causado pela morte de tantos jovens vai ser util, eu acho.
Isso o incomoda?

— De jeito nenhum, sra. Rothman — dr. Three balancou a cabega.

— Alguém tem mais alguma obje¢ao?

Ninguém falou nada, mas, pelo canto do olho, a sra. Rothman percebeu
que Max Grendel se mexia com evidente desconforto em sua cadeira na ou-
tra ponta da mesa. Com 73 anos, ele era o homem mais velho na sala e tinha
pele flacida e manchas de idade na testa. Grendel sofria de uma enfermida-
de que fazia seus olhos lacrimejarem constantemente. Agora o dr. Three se-
cava o canto do olho com um lenco. Era dificil acreditar que ele fora co-
mandante da policia secreta alema e havia estrangulado um espido estran-
geiro durante uma apresentagdo da Quinta de Beethoven. Mas ndo era mais
o chinés quem falava.

— Os preparativos em Londres estdo concluidos? — perguntou o austra-
liano.

— A obra na igreja terminou hd uma semana. A plataforma, os cilindros
de gas e o restante do maquinario serdo levados para 14 ainda hoje, mais tar-
de.

— A Espada Invisivel vai funcionar? — perguntou outro homem.

Era tipico de Levi Kroll ser direto e objetivo. Ele se juntara a Scorpia de-
pois de deixar o Mossad, o servigo secreto israelense, e ainda se considera-
va um soldado. Durante 20 anos, esse homem havia dormido com uma pis-
tola FN 9 mm embaixo do travesseiro. Entdo, uma noite, ela havia dispara-
do. Ele era um homem grande e a barba espessa cobria a maior parte de su-
as cicatrizes. Um tapa-olho escondia a drbita vazia onde antes ficava seu
olho esquerdo.

— E claro que vai funcionar — a sra. Rothman estava ofendida.

— Ela foi testada?

— Nos a estamos testando agora. Mas devo dizer que o professor Lieber-
mann ¢ um génio. Um homenzinho chato, caso seja preciso passar muito
tempo com ele, e Deus sabe que eu tive. Mas ele inventou uma arma nova e
a beleza dessa criacao esta no mistério, porque nenhum perito do mundo sa-



be o que ela é e como funciona. E claro, no final eles vdo acabar descobrin-
do e ja fiz planos para quando isso acontecer. Mas sera tarde demais. As ru-
as de Londres estardo cobertas de corpos. Sera a pior desgraga a se abater
sobre as criancas de uma cidade desde o Flautista de Hamelin.

— E Liebermann? — perguntou o dr. Three.

— Ainda nao decidi. Provavelmente, teremos que maté-lo também. Ele
pode ter inventado a Espada Invisivel, mas nem imagina como planejamos
usa-la. Suponho que ele se opora e, nesse caso, vamos ser forcados a elimi-
na-lo — a sra. Rothman olhou em volta da mesa. — Mais alguma coisa?

— Sim — Max Grendel apoiou as maos abertas sobre a mesa.

A sra. Rothman ndo se surpreendia com o fato de ele ter alguma coisa a
dizer. Esse homem era pai e avl. Pior que isso, a idade o tornara sentimen-
tal.

— Fago parte da Scorpia desde o inicio — ele disse. — Ainda me lem-
bro de nossa primeira reunido em Paris. Ganhei muitos milhdes de ddlares
trabalhando com vocés e gostei de tudo que fizemos. Mas esse projeto... A
Espada Invisivel... Vamos realmente matar tantas criancas? Como podere-
mos viver com essa lembranca?

— Com mais conforto que antes — resmungou a sra. Rothman.

— Nao, ndo, Julia — Grendel balangou a cabeg¢a. Uma lagrima solitaria
escorreu do olho doente. — Nao vai se surpreender com minha posicao,
porque ja tivemos essa conversa na ultima vez em que nos encontramos.
Decidi que cheguei a0 meu limite. Sou um homem velho. Quero me apo-
sentar e ir viver no meu castelo em Viena. A Espada Invisivel serd sua mai-
or realizacdo, ndo duvido. Mas ndo tenho mais for¢a para continuar. E hora
de me aposentar. Voc€s terdo que prosseguir sem mim.

— Nao pode se aposentar! — protestou Levi Kroll.

— Por que ndo falou antes? — outro homem perguntou furioso. Ele era
negro, mas tinha olhos amendoados como os orientais, € havia mandado in-
crustar um diamante do tamanho de uma ervilha em um dos dentes da fren-
te.

— Eu conversei com a sra. Rothman — Max Grendel respondeu em um
tom razoavel. — Ela ¢ a lider do projeto. Nao pensei que fosse necessario
informar todo o comité.

— Realmente, ndo precisamos discutir por causa disso, sr. Mikato — in-
terferiu Julia. — Max tem falado sobre se aposentar ha algum tempo e creio



que devemos respeitar a vontade dele. E uma pena, certamente. Mas, como
meu falecido marido costumava dizer, tudo que ¢ bom tem um fim.

O marido multimilionario da sra. Rothman havia despencado para a mor-
te de uma janela no 17° andar. Apenas dois dias depois de ter se casado com
ela.

— Isso ¢ muito triste, Max — ela continuou. — Mas tenho certeza de
que est4 fazendo a coisa certa. E hora de vocé ir.

Julia Rothman o acompanhou até o pier, usando o elevador para descer ao
piso térreo. Finalmente eles estavam sob o sol brilhante, cercados pelos
sons e cheiros da vida real. Max Grendel olhou para trés, para o palécio, o
edificio de quatro andares de onde acabara de sair. A comparacao foi imedi-
ata: o palacio era tdo lindo quanto a proprietaria. Porque, quando Julia
Rothman ndo estava em seu apartamento em Nova York ou em sua vila em
Turtle Bay, na Ilha de Tobago, era ali que ela morava, a margem do Grande
Canal.

Grendel procurou o barco motorizado. Aparentemente, ele ja havia parti-
do, mas uma gondola o esperava para leva-lo de volta ao canal. A sra. Roth-
man segurou o braco dele.

— Vou sentir sua falta — ela disse.

— Obrigado, Julia — Max Grendel bateu carinhosamente no brago dela.
— Também vou sentir sua falta.

— Nao sei como faremos sem voce.

— A Espada Invisivel serd um sucesso. Nao pode falhar. Nao com vocé
no comando.

De repente ela parou.

— Eu quase esqueci. Tenho algo para vocé — Julia estalou os dedos e
um empregado se aproximou com uma grande caixa embrulhada em papel
azul e rosa e com um impressionante laco prateado. — Um presente.

— Um presente de aposentadoria?

— Algo para se lembrar de nos.

Max Grendel estava parado ao lado da géndola. A embarcagdo balancava
suavemente sobre a superficie ondulante do canal. Havia um gondoleiro na
parte de tras, apoiado no remo, vestido com a tradicional roupa listrada.

— Obrigado, minha querida — disse Max. — E boa sorte.

— Divirta-se, Max. Mantenha contato.



Ela o beijou, os labios tocando com suavidade o rosto enrugado. Depois
Julia o ajudou a entrar na gondola. Ele se sentou desajeitado, apoiando so-
bre os joelhos a grande caixa colorida. O gondoleiro partiu imediatamente.
A sra. Rothman levantou a mao. A pequena embarcacao deslizou pelo canal
cinzento.

A sra. Rothman se virou e voltou ao palacio.

Max Grendel a observava com um olhar triste. Sabia que a vida ndo seria
a mesma sem a Scorpia. Dedicara toda sua energia a organizacao por mais
de duas décadas. Ela o mantivera jovem, mantivera-o vivo. Mas agora tinha
que pensar nos netos. Pensava nos pequenos Hans e Rudi — os gémeos.
Eles também tinham 12 anos. A mesma idade dos alvos da Scorpia em Lon-
dres. Nao podia participar daquilo. Havia tomado a decisdo certa.

Quase esquecera o pacote apoiado sobre os joelhos. Tipico de Julia. Tal-
vez por ser a unica mulher no comité executivo, ela sempre havia sido a
mais sentimental do grupo. O que teria comprado para ele? O pacote era pe-
sado. Ele puxou a fita e rasgou o papel com um gesto impulsivo.

Era uma dessas maletas de executivo. Cara, evidentemente. Podia perce-
ber pela qualidade do couro, pela costura feita a mao... e pela etiqueta. Um
belo produto. Suas iniciais — MUG — estavam gravadas em dourado abai-
x0 da al¢a. Max abriu a pasta com um sorriso.

E gritou quando o contetdo pulou em cima dele.

Escorpides. Dezenas deles. Escorpidoes de no minimo dez centimetros de
comprimento, cor de areia, com pingas pequeninas e corpos gordos, incha-
dos. Enquanto caiam em seu colo e subiam pela camisa, ele os identificou:
escorpioes de cauda grossa e peluda da espécie Parabuthus, os mais mortais
do mundo.

Max Grendel caiu para tras gritando, os olhos arregalados e bragos e per-
nas se debatendo, enquanto as detestaveis criaturas encontravam as dobras
em suas roupas € iam escalando, entrando pelas frestas e rastejando pelas
axilas, descendo até a cintura da calca. A primeira ferroada foi no pescoco,
a segunda, no peito. E de repente os escorpides estavam picando em todos
os lugares, muitas e muitas vezes, até os gritos do infeliz morrerem antes
mesmo de deixar a garganta.

O coracao desistiu bem antes da acdo das neurotoxinas que provocariam
sua morte. Enquanto a gondola flutuava lentamente pelo canal, tomando a
direcao da ilha cemitério de Veneza, talvez alguns turistas tenham notado o



homem deitado no banco do barco com os bragos abertos, os olhos arregala-
dos e fixos no brilhante céu veneziano que ele ndo enxergava mais.



2
SCIPPATORI

PARA OS DOIS LADROES na scooter Vespa 200 cc, aquilo foi um caso
de vitima errada, no lugar errado, em uma errada manha de domingo de um
més de agosto.

Era como se o mundo todo estivesse reunido na Piazza Esmeralda, al-
guns quilometros além dos limites de Veneza. A igreja ficara pronta recen-
temente, e familias inteiras caminhavam juntas sob o sol brilhante; avos em
trajes pretos, meninos € meninas com seus melhores ternos e vestidos de co-
munhdo. Cafés e sorveterias abriram as portas, espalhando seus clientes pe-
las calgadas e na rua. De uma grande fonte — habitada por deuses nus e
serpentes —, jorrava jatos de agua gelada. E havia o mercado. Barracas
vendiam pipas, flores secas, velhos cartdes-postais, passarinhos de dar cor-
da e pacotes de sementes, para as centenas de pombos que ciscavam e arru-
lhavam pela praga.

No meio disso tudo, dois garotos ingleses estavam em uma das mesas
bebendo agua gelada com limdo. Um deles era baixinho e moreno, com ca-
belos negros e espetados e olhos azuis brilhantes. O outro era Alex Rider.

Setembro estava comecando. Havia se passado um més desde o ultimo
confronto de Alex com Damian Cray no Air Force One, a aeronave presi-
dencial norte-americana. Aquele havia sido o fim de uma aventura que o le-
vara a Paris e Amsterda e, finalmente, a pista principal do aeroporto de He-
athrow, em Londres, enquanto uma duzia de misseis nucleares era disparada
contra alvos no mundo todo. Alex conseguira destruir os misseis. Ele estava
presente no momento da morte de Cray. E, depois de tudo, ele tinha ido pa-
ra casa, com a habitual colecdo de hematomas ¢ arranhdes, ¢ encontrara
uma carrancuda Jack Starbright esperando-o na sala de estar. Jack era sua
governanta, mas também uma amiga e, como sempre, estava preocupada.

— Nao pode continuar com isso, Alex — ela disse. — Quero dizer, se
precisa sair € salvar o mundo de vez em quando, ndo vou discutir. Mas a si-
tuagdo esta ficando ridicula. Vocé volta para casa machucado, cheio de he-
matomas e completamente exausto. Precisa de férias! Uma semana de sol!

— Tem razdo — Alex estava estranhamente quieto. Jack logo percebeu.
Ele quase nem falara sobre Cray e o que havia acontecido naqueles ultimos



minutos na pista do aeroporto. — Quero ir a Veneza — anunciou de repen-
te.

— Veneza?

— Isso mesmo.

— Tudo bem. Vou comprar as passagens. Se quiser, podemos visitar Flo-
renga também...

— Na verdade, Jack, eu estava pensando em viajar com um amigo. Tom
Harris. Vocé sabe... ele € da escola Brookland. Tem um irm3o morando em
Napoles e vai visita-lo. Ele disse que posso ir junto.

— Sim, € claro — por um momento Jack ficou desapontada, mas depois
se animou. — Otima ideia, Alex. Deve passar mais tempo com seus ami-
gos. Veneza e Napoles, essa vai ser uma viagem incrivel. E o principal € ter
certeza de que vai descansar.

Naquele momento, Alex olhava para Tom enquanto os dois tomavam
uma espécie de limonada na praca italiana. Tom Harris era seu melhor ami-
go na Brookland. Muitos garotos, e alguns professores também, ndo o acha-
vam muito brilhante. Era verdade que Tom nunca tirava boas notas. Sim,
nao havia como negar. Mas o que havia de melhor nele era isso, ndo se im-
portar. Ele conseguia estar sempre alegre, animado, € era uma companhia
muito divertida. E, se em sala de aula Tom nao era um exemplo de sucesso,
nos esportes ele era genial. Capitao do time de futebol da escola e principal
rival de Alex no atletismo, costumava vencer nos arremessos, nos 500 me-
tros e no salto com vara.

Tom falava sobre essa viagem a Italia fazia um bom tempo, mas so re-
centemente Alex descobrira o motivo de tanta ansiedade. Os pais dele havi-
am se divorciado, um processo dificil e demorado e, no verdo, a situacao
havia chegado ao ponto em que aparecem os caminhdes de mudanca, as
cartas dos advogados e os longos e amargurados periodos de siléncio. Tom
queria se afastar de tudo isso, por isso o convite para visitar o irmao mais
velho ndo podia ter aparecido em melhor hora.

— Como disse que ¢ o nome disto? — perguntou, deixando a colher so-
bre o prato.

— E granita — Alex respondeu. Era o que sempre pedia quando ia a Ita-
lia: gelo triturado e suco de limdo. Ficava na metade do caminho entre um
sorvete € uma bebida, e nao havia nada mais refrescante no mundo.



— E bom — Tom concordou. Ele usava 6culos de marca com lentes fo-
tossensiveis, um presente que comprara para si mesmo no aeroporto de He-
athrow. Eram um pouco maiores do que deveriam ser para o seu rosto e es-
tavam sempre escorregando pelo nariz. — Vai continuar no colégio no pro-
ximo semestre? — Tom perguntou de repente.

Alex deu de ombros.

— Vou, ¢€ claro.

— Vocé quase ndo compareceu as aulas no semestre passado. Ou no an-
terior.

— Estive doente.

Tom refletiu por um momento.

— Sabe que ninguém acredita nisso — falou.

— Por que nao?

— Porque ninguém fica tdo doente e por tanto tempo. E impossivel —
Tom baixou a voz. — Sabe que existe um boato de que vocé ¢ desajustado?

— O qué?

— Por 1sso passa tanto tempo longe da escola. Porque tem problemas
com a policia.

— E vocé também acredita?

— Nao. Mas a srta. Bedfordshire me perguntou sobre vocé. Ela sabe que
somos amigos € me contou que uma vez vocé ficou encrencado por ter rou-
bado um guindaste, ou algo assim. Ela ouviu essa historia de alguém e tem
certeza de que voce estd fazendo terapia.

— Terapia? — Alex repetiu confuso.

— Sim! Ela tem muita pena de voc€. Acha que por isso tem que se au-
sentar da escola com tanta frequéncia e por tanto tempo, para... Voc€ sabe,
para se submeter a tratamento psiquiatrico.

Jane Bedfordshire era a secretaria da escola, uma mulher atraente de 40
anos, que sempre tivera uma simpatia especial por Alex. E Alex nao conse-
guia acreditar no que Tom estava dizendo. A secretdria realmente acreditava
que ele era maluco?

— Vocé também pensa assim? — perguntou.

— Nao sei. Vocé € bem estranho, 1sso € certo.

— Obrigado!

Um relogio badalou 12 vezes. Alex e Tom estavam hospedados em um
albergue para jovens na pequena cidade de San Lorenzo, bem perto de Ve-



neza. Os pais de Tom o cobriam de dinheiro, provavelmente por culpa, ele
dizia, mesmo assim era mais barato ficar ali do que na cidade propriamente
dita.

— Entdo, vocé €...? — Tom comecou.

E parou. Tudo aconteceu muito depressa, enquanto os dois garotos esta-
vam olhando do outro lado da praca.

Uma mulher elegante e bem vestida caminhava com os dois filhos. Ela
havia descido da calcada e se preparava para atravessar a rua quando a mo-
tocicleta arrancou. Era uma Vespa Granturismo 200 cc, quase nova, com
dois homens. Os dois vestiam jeans e camiseta larga de mangas compridas.
O passageiro usava um capacete com visor, tanto para esconder a identidade
como para se proteger em caso de queda. O piloto, de 6culos escuros, 1a em
direcao a mulher como se tivesse a intencdo de atropela-la. Mas, no tltimo
momento, ele desviou. Ao mesmo tempo, o passageiro estendeu o brago e
arrancou a bolsa da mao dela. Foi tudo tao preciso que Alex logo percebeu
que os dois eram profissionais... scippatori, como eram conhecidos na Ita-
lia. Ladrdes de bolsas.

As duas criangas viram o que havia acontecido. Uma delas gritava e
apontava, porém nao havia nada que pudessem fazer. A motocicleta ja esta-
va se afastando. O piloto mantinha a cabega baixa. O passageiro levava a
bolsa no colo. Eles estavam atravessando a praga em alta velocidade no sen-
tido diagonal, na direcao de Alex e Tom. Havia pessoas ocupando todos os
espagos um momento antes, mas de repente o centro da praca ficou vazio e
nao havia mais nenhum obstaculo impedindo a fuga.

Alex se levantou e correu.

— Alex! — Tom chamou.

— Fique longe!

Ele pensou, por um instante, em bloquear o caminho da Vespa. Mas seria
inutil. O piloto desviaria com facilidade ou, se decidisse ndo desviar, Alex
acabaria indo parar em um hospital. A moto ja devia estar a 60 quildmetros
por hora, mais ou menos, € 0 motor parecia ser capaz de muito mais. Alex
nao ia ficar no caminho.

Ele olhou em volta, tentando encontrar alguma coisa que pudesse arre-
messar. Uma rede? Um balde de 4gua? Nao havia nenhuma rede por ali ¢ a
fonte estava muito longe, mas havia baldes...



A motocicleta estava a menos de 20 metros e continuava acelerando.
Alex correu e pegou um balde da banca de flores, esvaziou-o, espalhando
flores secas pela calgada, e o encheu com alpiste vendido na barraca vizi-
nha. Os dois ambulantes gritaram com ele em italiano, mas foram ignora-
dos. Sem parar, ele se virou e jogou o alpiste na direcdo da Vespa no mo-
mento em que ela passava a seu lado. Tom assistia a tudo... primeiro com
espanto, depois com desapontamento. Se Alex esperava que a chuva de al-
piste derrubasse os ladroes, ndo havia dado certo. A moto seguia em frente.

Mas derruba-los nao era a intencgao.

Devia haver duas ou trés centenas de pombos na praca, € todos viram a
chuva de alpiste. Os dois ladrdes estavam cobertos de sementes. Elas se alo-
jaram nas dobras das roupas, embaixo da gola e nos vaos dos ténis. Havia
uma pilha de alpiste entre as pernas do piloto. Uma por¢ao caira sobre a
bolsa roubada. Outra ficara perdida entre os cabelos do piloto.

Para os pombos, os ladrdes de bolsas se transformaram repentinamente
em uma suculenta e farta refeicdo ambulante. Vindas de todas as direcoes,
as aves cairam sobre os dois homens em uma explosdo stbita de penas cin-
zentas. O piloto sentia as garras de um pombo em seu rosto, enquanto, com
o bico, a ave martelava sua cabega, pegando qualquer alpiste que conseguia
encontrar. E havia outro pombo em seu pesco¢o, um terceiro entre as per-
nas, bicando a area mais sensivel de um homem. O passageiro tinha dois
pombos no pescog¢o, outro pendurado na camisa, outro tentando entrar na
bolsa roubada. E mais aves iam aparecendo. Devia haver pelo menos 20,
batendo as asas e bicando, uma nuvem agitada de penas, garras e — resulta-
do da excitacdo — fezes.

O piloto ndo enxergava nada e mantinha apenas uma das maos no gui-
dom, enquanto com a outra tentava espantar as aves. Alex viu a moto des-
crever uma curva de 180 graus, estava voltando, ia para cima dele e seguia
em velocidade ainda maior que antes. Por um instante ele ficou parado, es-
perando o momento de se jogar para o lado. Tudo indicava que seria atrope-
lado. Mas a moto descreveu outra curva e estava seguindo para a fonte, com
os dois homens quase inteiramente cobertos pela nuvem de asas em movi-
mento. A roda da frente se chocou contra a mureta da fonte, e a motocicleta
saiu do chdo. Os dois homens foram arremessados. As aves debandaram.

No breve segundo antes de atingir a 4gua, o homem que segurava a bolsa
gritou e a soltou. Quase em camera lenta, a bolsa descreveu um arco no ar.



Alex deu dois passos a frente e a pegou.

E entdo acabou. Os dois ladrdes eram um emaranhado de bragos e pernas
meio submerso na agua fria. A Vespa estava caida no chao, quebrada. Dois
policiais italianos, que chegaram um tanto atrasados, corriam na direcao de-
les. Os ambulantes riam e aplaudiam. Tom olhava tudo boquiaberto. Alex
foi devolver a bolsa a legitima dona.

— Acho que isto € seu — disse.

A mulher o olhava com ar atordoado. Alex se virou e voltou para perto
do amigo, sentando-se novamente a mesa.

— Alex... — Tom comec¢ou. — Como...

Alex sorriu.

— Foi s6 uma coisa que descobri na terapia — disse.



3
O PALACIO DA VIUVA

NAQUELA TARDE, os dois garotos estavam diante de outro palacio no
cora¢ao de Veneza.

— O nome ¢ Contarini dei Bovolo — disse Alex consultando um guia.
— Aqui diz que a forma da escada parece a concha de um caracol. E bovolo
¢ o equivalente veneziano para “concha de caracol”.

Tom sufocou um bocejo.

— Fascinante, Alex — comentou. — Mas, se tiver que ver mais um pa-
lacio, mais uma igreja, ou mais um canal, acho que vou me jogar na frente
de um Onibus.

— Nao tem 6nibus em Veneza — lembrou Alex.

— Um Onibus aqudtico. Se ndo me atropelar, talvez eu tenha sorte e me
afogue — suspirou. — Sabe qual ¢ o problema com este lugar? A cidade to-
da parece um museu. Um enorme museu. Tenho a sensagdao de que passei
metade da minha vida aquu.

Alex ndo concordava com o amigo. Nunca estivera em um lugar como
Veneza. Na verdade, ndo havia no mundo um lugar remotamente parecido
com as ruas estreitas e os canais escuros se enrascando uns nos outros e for-
mando um nd complexo, incrivel. Cada edificio parecia competir com o vi-
zinho pelo posto de mais ornamentado e espetacular. Em uma breve cami-
nhada, era possivel passar por quatro séculos, e cada esquina escondia uma
nova surpresa. Podia ser um mercado ao lado do canal, com grandes peda-
cos de carne expostos sobre o balcdo e peixe pingando sangue nas pedras do
calgamento. Ou uma igreja, aparentemente flutuante, cercada de agua por
todos os lados. Um grande hotel ou um pequeno restaurante. Até as lojas
eram obras de arte com vitrines emoldurando mascaras exoticas, vasos de
vidro coloridos e brilhantes, massas ou antiguidades. Era um museu, talvez,
mas um museu Vivo.

No entanto, sentia-se parcialmente culpado por ter arrastado Tom ate ali.
Seu amigo teria preferido seguir direto para Napoles, mas Alex conseguira
convenceé-lo a passar alguns dias antes, em Veneza. SO ndo havia consegui-
do contar ao amigo o verdadeiro motivo da visita.

Scorpia.



Ainda ndo esquecera as ultimas palavras que Yassen Gregorovich dissera
no avido quando estava morrendo. Pensava nelas noite apos noite, virando
na cama, incapaz de dormir. Seu pai, John Rider, havia trabalhado com Yas-
sen. E salvara a vida dele uma vez. Mais tarde, John Rider havia sido morto
pelo MI6, o servigo secreto britanico, 0 mesmo grupo que obrigara Alex a
trabalhar para eles trés vezes: mentiram para ele, manipularam-no, e final-
mente o dispensaram quando nao era mais necessario. Era quase impossivel
acreditar, mas Yassen havia oferecido a prova.

— Va para Veneza. Encontre Scorpia. E vocé vai descobrir seu destino...

O problema era que ndo tinha ideia do que Yassen Gregorovich queria
dizer com aquelas ultimas palavras. Scorpia podia ser uma pessoa. Alex ha-
via procurado na lista telefonica e encontrara pelo menos 14 pessoas viven-
do em Veneza e nas imediagdes com esse nome. Podia ser uma empresa. Ou
um edificio. Scuole era o nome que davam ali a casas destinadas aos pobres.
La Scala era um teatro de 6pera em Mildo. Mas Scorpia ndo parecia ser na-
da. Nao havia placas indicando o caminho ou sinalizando a distancia até 1a.
N3ao havia ruas com esse nome.

S6 naquele momento, ali, um dia antes da data marcada para irem embo-
ra, Alex comecou a ver o que estivera claro desde o inicio: ndo havia ne-
nhuma chance de sucesso. Se Yassen havia dito a verdade, os dois homens,
ele e John Rider, eram assassinos de aluguel. Teriam trabalhado para Scor-
pia? Se sim, Scorpia estaria em um esconderijo muito protegido... talvez em
um desses velhos palacios. Olhou novamente para a escada descrita no guia.
Como saber se esses degraus ndo levavam a Scorpia? Scorpia podia estar
em qualquer lugar. Podia ser qualquer pessoa. E depois de seis dias em Ve-
neza Alex nao havia descoberto nada.

— Para onde vamos agora? — perguntou Tom.

— Nao sei. O que quer fazer?

— Gostaria de ir ao cinema. O problema ¢ que os filmes sdao todos em
italiano. Nao sei. Podemos ir a Piazza San Marco alimentar os pombos. Vo-
cé parece gostar deles...

E foi entdo que Alex viu algo: quando o sol incidiu sobre uma superficie
qualquer, um lampejo de prata refletiu na periferia de seu campo de visao.
Ele virou a cabeca. Nao havia nada. Um canal corria para longe. Outro o
atravessava. Um barco motorizado passava por baixo de uma ponte. A fa-
chada habitual de antigas paredes marrons recortadas por janelas com vene-



zianas de madeira. A ctipula de uma igreja sobre o telhado vermelho. Ele
havia imaginado.

Mas o barco comecou a fazer uma curva, e ele viu pela segunda vez. Es-
tava mesmo ali. Era um escorpido prateado decorando a lateral do barco,
preso a proa de madeira. Alex viu a embarcacdo descrever uma curva € en-
trar no segundo canal. Aquilo ndo era uma gondola, nem um vaporetto pu-
blico e barulhento, mas um barco motorizado particular e reluzente — todo
de madeira polida, com cortinas nas janelas e assentos de couro. Havia dois
tripulantes com uniformes brancos impecaveis, short e jaqueta, um ao vo-
lante, o outro servindo um drinque para o Unico passageiro. E era uma pas-
sageira. Sentada com as costas eretas, ela olhava diretamente para a frente.
Alex s0 teve tempo de ver cabelos muito negros, o nariz empinado € o rosto
inexpressivo. Em seguida, o barco completou a curva e desapareceu.

Um escorpido decorando um barco a motor.

Scorpia.

Era s6 a mais distante das conexdes, mas de repente Alex estava determi-
nado a descobrir para onde ia aquele barco. Era quase como se o escorpiao
de prata tivesse sido enviado para guia-lo ao local que ele precisava encon-
trar. E havia algo mais. A imobilidade da mulher sentada no barco. Como
era possivel passar pela cidade fascinante sem registrar nenhuma emocao,
sem, pelo menos, virar a cabega para um lado ou para o outro? Alex pensou
em Yassen Gregorovich. Ele teria tido o mesmo comportamento. Ele e essa
mulher eram parecidos.

O garoto olhou para o amigo e falou apressado:

— A gente se encontra depois no albergue.

— Por qué? Aonde vai?

— Explico mais tarde!

E depois disso ele desapareceu, passando entre um café e uma loja de an-
tiguidades, correndo pela rua mais estreita, tentando seguir na direcdo em
que fora o barco.

Mas, quase imediatamente, ele viu que tinha um problema. A cidade de
Veneza fora construida sobre mais de cem ilhas. Ele havia lido no guia, no
dia em que chegara. No século 15, a area era pouco mais que um pantano.
Por 1sso nao havia ruas — apenas canais e trechos de terra irregulares inter-
ligados por pontes. A mulher estava na dgua. Alex corria por terra. Segui-la



seria como tentar atravessar um labirinto no qual seu caminho e o dela nun-
ca se encontrariam.

Ja a perdera de vista. A rua por onde seguia deveria continuar reta, em
frente. Em vez disso, ela se curvava em um angulo inesperado, bloqueada
por um conjunto de prédios de apartamentos. Alex acompanhou a curva sob
o olhar atento de duas italianas, ambas vestidas de preto, sentadas em ban-
quetas de madeira. Havia um canal diante dele, mas estava vazio. Um lance
de degraus de pedra descia para a dgua turva, mas nao era possivel continu-
ar... a menos que fosse nadando.

Ele olhou para a esquerda e viu um pedaco de madeira e d4gua remexida,
resultado do movimento das hélices do barco a motor passando por uma
frota de gondolas amarradas ao pier. La estava a mulher sentada no fundo
do barco e naquele momento ela bebia uma taga de vinho. O barco prosse-
guiu seu curso por baixo de uma ponte tdo pequenina que quase nao deixa-
va espaco para passar. SO havia uma coisa que ele podia fazer. Alex voltou
pelo mesmo caminho, correndo tanto quanto podia. As duas italianas o vi-
ram novamente e balangaram a cabec¢a em sinal de desaprovagao. Até entdo
ele ndo havia percebido o calor terrivel que fazia. O sol parecia estar encur-
ralado nas ruas estreitas e, mesmo nas sombras, o calor persistia. Suando,
voltou ao local onde comegara a perseguicdo. Nao havia sinal de Tom. Alex
imaginou que ele ja teria voltado ao albergue, satisfeito por poder descan-
sar.

Por onde?

De repente todas as ruas e esquinas pareciam iguais. Confiando no senso
de direcao, Alex virou para a esquerda e passou correndo por uma banca de
frutas, uma loja de velas e um restaurante ao ar livre, onde os garcons ja co-
megavam a arrumar as mesas para o almogo. Mais uma esquina, € 14 estava
a ponte — tdo curta que seria possivel atravessa-la com cinco passos. Alex
parou no meio da travessia ¢ se debrucou sobre a protecao, olhando para o
canal. O cheiro de agua parada invadiu suas narinas. Nao havia nada. O bar-
co ndo estava em nenhum lugar.

Mas sabia em que dire¢do estava navegando. Ainda ndo era tarde de-
mais... se continuasse em frente. Alex voltou a correr. Um turista japonés se
preparava para tirar uma foto da esposa e da filha. Alex ouviu o obturador
da camera quando passou entre ele e as duas. Quando voltassem a Toquio,
os japoneses teriam a foto de um menino atlético, esguio, com cabelos cla-



ros e longos, vestindo uma camiseta de surfista, com o rosto suado e olhos
determinados. Uma lembranca dele.

Um grupo de turistas. Um estudante tocando violdo. Outro café. Gargons
com bandejas de prata. Alex passou por todos eles, ignorando os gritos de
protesto. Nao havia mais sinal de 4gua. A rua parecia seguir para sempre.
Mas ele sabia que devia haver um canal em algum lugar adiante.

E logo o encontrou. O terreno descia de repente. A agua turva ocupava o
espago 14 embaixo. Chegara ao Grande Canal, a maior via aquatica de Ve-
neza. E 14 estava o barco a motor com o escorpido prateado, totalmente visi-
vel. A distancia era de 50 metros, pelo menos, € havia outras embarcagdes
em volta. O barco se afastava mais e mais a cada segundo.

Alex sabia que, se o perdesse, ndo o encontraria mais. Havia muitos ca-
nais por onde ele podia seguir, muitas vias abertas a direita e a esquerda.
Naquele momento, estava diante de uma plataforma flutuante de madeira,
um dos pontos de ancoragem para os vaporetti — os Onibus aquaticos de
Veneza. As passagens eram vendidas em um quiosque e muita gente andava
por ali. Uma placa amarela anunciava o nome daquela parada no canal:
Santa Maria dei Giglio. Um barco grande e cheio de passageiros deixava o
pier, o 6nibus numero 1. No dia em que chegaram, um grupo da escola ha-
via viajado nesse mesmo barco desde a principal estacao ferroviaria, e Alex
sabia que ele percorria toda a extensdao do canal. O progresso era lento, mas
apenas dois metros o separavam do cais onde era feito o embarque.

Alex olhou para tras. Percorrendo o labirinto de ruas, ndo havia nenhuma
possibilidade de achar o caminho e alcangar o barco que perseguia. O Oni-
bus aquatico era sua Unica esperanga. Mas ele j4 estava se afastando. Perde-
ra sua chance, e nao haveria outro sendo em cinco ou dez minutos. Uma
gondola passou deslizando pelo canal, o gondoleiro cantando em italiano
para a sorridente familia de turistas a bordo. Por um momento, Alex pensou
em roubar a gondola. Mas, em seguida, teve uma ideia melhor.

O remo saia da agua bem perto dele, e Alex estendeu a mao, arrancando-
o das maos do gondoleiro. Pego de surpresa, o gondoleiro gritou em italia-
no, girou o corpo e perdeu o equilibrio. A familia de passageiros reagiu
alarmada quando ele caiu na agua. Enquanto isso, o garoto examinava o re-
mo de aproximadamente dez metros de comprimento. O gondoleiro o esti-
vera segurando no sentido vertical, usando a parte mais larga para guiar o



barco pela dgua. Alex correu para a frente, enfiou a p4 do remo no canal,
esperando que a dgua ndo fosse profunda demais, e deu impulso.

Estava com sorte. A agua ali era rasa e o fundo do canal tinha de tudo,
desde velhas maquinas de lavar roupa a bicicletas e carrinhos de mao, lixo
jogado pelos alegres venezianos que ndo se preocupavam com a poluigdo.
O remo atingiu algo so6lido e Alex conseguiu usar o comprimento do cabo
de madeira para se lancar a frente. Era a mesma técnica utilizada para o sal-
to com vara praticado no dia esportivo na Brookland. Por um momento ele
teve a sensagdo de parar no ar, suspenso sobre o Grande Canal. Depois de
uma fracdo de segundo, o movimento o langou para a frente, para dentro do
onibus aquatico. Alex caiu no convés da embarcagdo, soltou o remo na agua
e olhou em volta. Os passageiros o observaram perplexos. Mas estava a
bordo.

Havia poucos coletores de passagens nos Onibus aquaticos de Veneza,
motivo pelo qual muitos jovens da cidade se “esqueciam” de comprar o bi-
lhete antes de embarcar. Assim, ninguém questionou o meétodo nada ortodo-
xo0 de embarque usado por Alex ou lhe pediu o bilhete. Ele se debrugou so-
bre a protecdo do barco, grato pela brisa que varria a superficie da dgua. E
nao havia perdido de vista o barco motorizado. Ainda estava atras dele, que
se afastava da lagoa principal e seguia rumo ao coracao da cidade. Uma es-
treita ponte de madeira passava sobre o canal acima dele e Alex a reconhe-
ceu imediatamente. Era a Ponte da Academia, que levava a maior galeria de
arte da cidade. Por um momento, ele pensou no que estava fazendo. Havia
acabado de abandonar o amigo. E correra por toda Veneza. Por qué? O que
tinha como ponto de partida? Um escorpido prateado decorando um barco
particular. Devia estar maluco. O vaporetto comegou a reduzir a velocidade.
Ele ja estava chegando ao proximo pier. Alex ficou tenso. Sabia que, se es-
perasse o desembarque dos passageiros € o embarque de um novo grupo,
nunca mais veria o barco a motor. Naquele momento, ele estava do outro la-
do do canal. As ruas ali eram um pouco menos movimentadas. Alex respi-
rou fundo. Nio sabia quanto ainda conseguiria correr.

E entdo ele viu, tomado por um forte alivio, que o barco a motor também
havia chegado ao seu destino. Ele estava parando diante de um paldcio, um
pouco mais adiante, atracando atrds de uma série de estacas que brotavam
da 4gua como presas de javali, como se houvessem sido postas ali por aca-
so. Alex viu mais dois criados uniformizados aparecerem. Um ancorou o



barco. O outro estendeu a mao enluvada. A mulher segurou a mao estendida
e desembarcou. Ela usava um vestido justo cor de creme com uma jaqueta
curta, acima da cintura. Uma bolsa pendia de seu braco. Ela poderia ser
uma modelo estampada na capa de uma revista de moda. E parecia determi-
nada. Enquanto os empregados se ocupavam com a bagagem, retirando as
malas do barco, ela desapareceu atras de uma coluna de pedra. O Onibus
aquatico se preparava para partir. Rapido, Alex desembarcou e caminhou
apressado pelo pier. Mais uma vez, tinha que deduzir o caminho por entre
os edificios que se aglomeravam a margem do Grande Canal. Mas, dessa
vez, sabia o que estava procurando. E, alguns minutos mais tarde, ele en-
controu o que queria.

Era um tipico palacio veneziano, rosa e branco, com janelas estreitas en-
caixadas no meio de uma trama fantéstica de pilares, arcos e balaustradas...
como um cenario de Romeu e Julieta. Mas o que tornava o palacio tdao ines-
quecivel era sua posi¢cdo. Ele ndo ficava de frente para o Grande Canal,
mergulhava nele, com a 4gua lambendo os tijolos das paredes. A mulher do
barco havia passado por um portal, como se entrasse em um castelo. Mas
era um castelo flutuante. Ou um castelo que afundava na 4gua. Era impossi-
vel dizer onde terminava a 4gua e comecava o castelo.

O edificio tinha pelo menos um lado acessivel por terra. O fundo do cas-
telo ficava em uma praca ampla com arvores e arbustos em vasos ornamen-
tais. Havia homens, empregados, em todos os lugares, posicionando cordas,
acendendo tochas e desenrolando um tapete vermelho. Carpinteiros traba-
lhavam na constru¢do do que parecia ser um pequeno palco. Mais homens
levavam para o interior do palacio varias caixas e muitos engradados. Alex
viu garrafas de champanhe, fogos de artificio, diferentes tipos de pratos. Era
evidente que preparavam uma grande festa.

Alex abordou um dos homens.

— Com licenga. Pode me dizer quem mora aqui?

O homem ndo falava ingl€s. Nem tentou ser simpatico. Alex tentou se
aproximar de outro criado e o resultado foi o0 mesmo. Ele reconhecia o tipo.
Ja havia conhecido outros como eles. Os guardas na Academia de Point
Blanc. Os técnicos da Cray Software Technology. Todos eram pessoas que
trabalhavam para alguém que temiam. Eram pagos para fazer um servico e
nunca saiam da linha. Pessoas com algum segredo, alguma coisa a escon-
der? Talvez.



Alex desistiu da praga e caminhou até uma lateral do edificio. Um segun-
do canal banhava toda a extensdao do palacio, e dessa vez o menino teve
mais sorte. Vestida de preto com avental branco, uma mulher idosa, a ima-
gem perfeita de uma avo, varria a calgada sobre a d4gua. Alex a abordou.

— Fala inglés? — perguntou. — Pode me ajudar?

— Si, con piacere, piccolo amico — a mulher concordou, deixando a vas-
soura de lado. — Passei muitos anos em Londres. Falo bem seu idioma. Em
que posso ajuda-lo?

Alex apontou para o palacio.

— Que lugar ¢ este?

— E 0 Ca’ Vedova — e ela tentou explicar: — Ca ... vocé sabe... em Ve-
neza dizemos casa. Significa “palacio”. E vedova... — ela procurou a pala-
vra. — E o Palacio da Viava. Ca’ Vedova.

— E o que esta acontecendo?

— Vai haver uma grande festa esta noite. Uma comemoracao de aniver-
sario. Um baile de mascaras. Muitas pessoas importantes virdo aqui.

— Aniversario de quem?

A mulher hesitou. Alex fazia muitas perguntas e ela comegava a ficar
desconfiada. Mas, novamente, a idade o ajudou. Era s6 um menino de 14
anos. Que mal havia em ser curioso?

— Da signora Rothman. Ela ¢ muito rica. E ¢ a proprietaria desta casa.

— Rothman? Como o cigarro?

Mas a mulher fechou a boca e, de repente, o medo invadiu os olhos dela.
Alex se virou e viu que, em pé na esquina, um dos homens da praga o ob-
servava. Ele percebeu que havia ficado tempo demais por ali... prolongando
uma conversa para a qual ndo fora convidado.

Mesmo assim, ele decidiu fazer uma ultima tentativa.

— Estou procurando Scorpia — disse.

A mulher o encarou como se houvesse levado uma bofetada. Ela pegou a
vassoura e, a0 mesmo tempo, olhou para o0 homem parado na esquina. Fe-
lizmente, ele nao tinha ouvido a conversa. Havia percebido algo errado, po-
rém nao tinha saido do lugar. Mas Alex sabia que era hora de ir.

— Nao tem importancia — ele disse. — Obrigado pela ajuda.

Répido ele subiu pela calgcada ao longo do canal. Havia outra ponte adi-
ante e ele a atravessou. Nao sabia exatamente por que, mas estava aliviado
por ter deixado Ca’ Vedova para tras.



Assim que se afastou o suficiente para nao ser visto por ninguém do pa-
lacio, ele parou e pensou no que havia descoberto. Um barco com um escor-
pido prateado o levara a um palacio. O palacio pertencia a mulher linda e ri-
ca que nao sorria. O lugar era protegido por varios homens de aparéncia
hostil e, no momento em que ele mencionara Scorpia a uma mulher que
varria a calgada, passara a ser tratado repentinamente com a mesma simpa-
tia com que deviam receber uma epidemia de peste negra.

N3ao era muito, no entanto era o suficiente. Haveria um baile de mascaras
a noite, uma festa de aniversario. Pessoas importantes haviam sido convida-
das. Alex ndo era uma delas, mas ja havia decidido. Estaria 14 mesmo as-
sim.



4
SO PARA CONVIDADOS

NAQUELA NOITE, o Palacio da Viava voltou trés séculos no tempo.

O cenario era extraordindrio. As tochas a 0leo estavam acesas e as cha-
mas projetavam sombras negras € alaranjadas na praga. Os criados vestiam
trajes do século 18 e usavam perucas, calgas justas como meias, sapatos de
pontas longas e finas e coletes. Um quarteto de cordas tocava ao ar livre, os
musicos ocupavam o palco que Alex vira ainda em constru¢ao. Havia mi-
lhares de estrelas no céu e até uma lua cheia. Era como se os organizadores
da festa também tivessem o poder de controlar o tempo.

Os convidados chegavam de barco e a pé. Todos estavam fantasiados,
usando chapéus elaborados e mantos de veludo, que 1am até o chao, de co-
res vivas. Alguns tinham acessorios, como bengalas de ébano. Outros carre-
gavam espadas e adagas. Mas, em meio a verdadeira multidao que se dirigia
a porta de entrada, ndo se distinguia nenhum rosto. Todos usavam mascaras
brancas ou douradas, incrustadas com joias ou envoltas em penas e plumas.
Era impossivel saber quem havia sido convidado para a festa da sra. Roth-
man — mas nem por isso qualquer um podia entrar. A entrada do palacio
pelo canal estava fechada, por isso os convidados eram direcionados para a
porta principal, que Alex vira antes. Quatro guardas vestidos com tlnicas
vermelhas de cortesdes venezianos guardavam essa entrada, examinando
cada convite.

Alex estava observando tudo do outro lado da praga. Estava abaixado
atras de um dos vasos com Tom, ambos fora do circulo de luz projetado pe-
las tochas. Ndo havia sido facil convencer Tom a acompanha-lo. Aquela de-
veria ser a Ultima noite que passariam em Veneza antes de seguirem viagem
para Napoles, ¢ Tom sonhava com um bom prato de espaguete € com sua
cama. Alex tinha outros planos. Descobrira o que precisava saber em Vene-
za antes de voltar para o albergue. Mas sabia que ndo poderia fazer tudo so-
zinho. Tom precisava ir tambeém.

— Alex, ndo consigo acreditar no que esta fazendo — Tom cochichou.
— Por que esta festa ¢ tdo importante?

— Nao posso explicar.



— Por que ndo? As vezes ndo o entendo. Somos amigos, mas vocé nun-
ca me conta nada.

Alex suspirou. Estava acostumado com isso. Quando pensava em tudo o
que havia acontecido com ele no ultimo ano, em como fora arrastado para o
mundo da espionagem, um mundo de segredos e mentiras, percebia que es-
sa era a pior parte. O MI6 o transformara em um espido e, a0 mesmo tempo,
o impedia de ser quem ele queria ser... um garoto comum, um estudante co-
mo os outros. Vivia duas vidas, um dia salvando o mundo de um holocausto
nuclear, no outro se debatendo com a li¢gdo de quimica. Duas vidas, e acaba-
ra encurralado entre elas, preso. Nao sabia mais qual era seu lugar. Havia
Tom, havia Jack Starbright, e havia Sabina Pleasure — embora ela agora ti-
vesse se mudado para os Estados Unidos. Além deles, ndo contava com
amigos de verdade. Nao fora uma escolha sua, mas, de alguma maneira,
acabou ficando sozinho.

Ele tomou uma decisao:

— Tudo bem — respondeu. — Vou lhe contar tudo. Mas ndo agora.

— Quando?

— Amanha. No trem para Napoles.

Tom pensou um pouco.

— Vou ajuda-lo de qualquer jeito, Alex — falou. — Porque ¢ para isso
que servem os amigos. E ndo vou exigir nada, nenhum segredo. Nao, se nao
quiser contar.

Alex concordou e sorriu.

— Obrigado.

Ele pegou a bolsa esportiva que havia preparado no albergue. Dentro de-
la, havia varios objetos comprados em Veneza. Rapido, Alex despiu o short
e a camiseta, vestiu cal¢a larga de seda e um colete de veludo que deixava o
peito e os bragos nus. Em seguida, ele pegou um tubo que parecia ter gelati-
na, mas era um gel dourado. Pintura corporal. Esfregou uma por¢ao genero-
sa da substancia entre as maos, depois a espalhou sobre os bragos, no pesco-
¢o e no rosto. Fez um gesto para Tom, que, com uma careta contrariada, ter-
minou o trabalho nas costas e nos ombros de Alex. Agora ele estava doura-
do.

Finalmente, o menino pegou sanddlias douradas, um turbante branco
com uma pluma lilds € uma mascara simples, que cobria a metade superior
do rosto, especialmente os olhos. Havia pedido na loja de fantasias todas as



pecas necessarias para se transformar em um escravo turco. Esperava que o
efeito final ndao fosse tdo ridiculo quanto ele se sentia.

— Pronto? — perguntou.

Tom respondeu que sim enquanto limpava as maos na calga.

— Sabe... voc€ parece um pouco triste — murmurou.

— Nao tem importancia... desde que funcione.

— Ainda acho que vocé ¢ completamente maluco.

Alex via pessoas chegando, mais convidados. Para fazer o plano funcio-
nar, tinha que escolher o momento ideal. E também tinha que esperar os
convidados certos. Eles ainda chegavam em grupos numerosos, aglomeran-
do-se na entrada principal enquanto os guardas verificavam os convites.
Alex olhou para o Grande Canal. Um barco de aluguel havia acabado de pa-
rar junto do palacio e duas pessoas desembarcavam. As duas estavam mas-
caradas: um homem vestindo casaca longa e uma mulher coberta por um
manto, que arrastava no chdo atras dela. Eram perfeitos. O garoto acenou
para Tom.

— Agora.

— Boa sorte, Alex — Tom pegou alguma coisa dentro da bolsa e correu,
sem fazer nenhum esfor¢o para ndo ser visto. Um instante depois, Alex saiu
de tras do vaso pelo outro lado, mantendo-se nos locais escuros.

Havia uma comog¢do na porta. Um guarda brandia um convite € interro-
gava a pessoa que o apresentara. Muito oportuno. Alex precisava de toda a
confusdo que fosse possivel. E Tom devia ter notado que esse era o momen-
to ideal. De repente houve um estrondo, e todo mundo olhou para a praca,
onde um menino dava cambalhotas, ria e gritava. Ele acabara de soltar um
rojao e, diante de todos os olhares, acendia outro.

— Come sta? — o garoto gritava. Como vai? — Quanto tempo ci vuole
per andare a Roma? — Quanto tempo leva para chegar a Roma? Alex tinha
procurado as palavras em um diciondrio. E isso foi tudo o que Tom conse-
guiu aprender de italiano.

Tom acendeu o segundo rojao e houve outro estrondo. Alex correu para a
beirada do Grande Canal no mesmo instante em que os dois convidados su-
biam a escada que os levaria até a praga. As sandalias faziam barulho na
calgada de pedras, mas ninguém parecia perceber que ele estava correndo.
Todos olhavam para Tom, que cantava Youll never walk alone a plenos pul-



moes. Alex se abaixou e pegou a cauda do manto da mulher. Ela se dirigia
para a porta de entrada e ele a seguia, segurando o manto.

Funcionou exatamente como ele esperava. As pessoas se cansaram de-
pressa do inglé€s maluco que fazia papel de bobo. Um dos guardas ja havia
sido designado para cuidar dele. Pelo canto do olho, Alex viu Tom se virar e
correr. Eles chegaram a porta € o homem de casaca entregou o convite. O
guarda olhou para os recém-chegados e os convidou para entrar. Presumiu
que Alex estivesse com eles. O casal levara um menino turco como parte da
fantasia. Por outro lado, o casal de convidados havia deduzido que Alex tra-
balhava no palacio e fora enviado para acompanha-los ao saldo onde acon-
tecia a festa. Por que mais ele teria aparecido?

Os trés passaram juntos pela porta e entraram em um grande saldo de co-
lunas brancas, piso de marmore e um teto arredondado revestido de mosai-
cos. Um par de portas de vidro com pé-direito duplo se abria para um patio
onde havia uma fonte cercada por arbustos e flores ornamentais e, pelo me-
nos, cem convidados conversando, rindo e bebendo champanhe em tacas de
cristal. Era evidente que todos estavam felizes por participarem da festa.
Criados vestidos exatamente como os que estavam na porta de recepcao cir-
culavam com bandejas de prata cheias de comida. Um homem tocava Mo-
zart ¢ Vivaldi num cravo. Para combinar com a atmosfera, todas as luzes
elétricas estavam apagadas, porém havia tochas e milhares de velas nas pa-
redes, e as chamas tremulavam e dancavam agitadas pela brisa da noite.

Alex havia seguido o casal até o patio, 14 soltou o manto da desconhecida
e se afastou sorrateiro. Olhou para cima. O palécio se erguia trés andares
acima do solo e tinha uma escada em espiral como a que ele vira em Conta-
rino dei Bovolo. O primeiro andar se abria para uma galeria com mais arcos
e colunas, e alguns convidados haviam subido até 14 e passeavam sem pres-
sa pela ampla varanda, olhando para as pessoas que estavam embaixo. Alex
olhou em volta e pensou que era dificil acreditar que, na verdade, estavam
no século 21. Uma ilusao perfeita havia sido criada entre as paredes do pa-
lacio.

Agora que estava ali, ndo sabia bem o que fazer. Havia mesmo encontra-
do o caminho para Scorpia? Como poderia ter certeza? Se Yassen havia dito
a verdade e seu pai trabalhara mesmo para essas pessoas, talvez elas ficas-
sem felizes em vé-lo. Ele perguntaria o que havia acontecido, como seu pai



morrera, € elas contariam tudo. Nao teria que se esgueirar pelo palacio dis-
farcado.

Mas e se estivesse errado? Lembrava-se da expressao de medo que tinha
visto no rosto da mulher quando mencionara o nome Scorpia € do homem
de olhar duro trabalhando do lado de fora do paléacio, observando-o. As pes-
soas ndo falavam inglés e Alex ndo se sentia capaz de explicar o que estava
fazendo, caso o surpreendessem ali. At€¢ que alguém tivesse a ideia de ir
buscar um dicionario de inglés, ele estaria boiando no canal.

N3ao. Precisava descobrir mais coisas antes de fazer uma abordagem.
Quem era aquela mulher — a sra. Rothman? O que ela fazia em Veneza?
Parecia incrivel que um baile de mascaras em Veneza tivesse alguma liga-
¢ao com um assassinato cometido 14 anos atras.

As notas do cravo ficaram mais altas. A conversa também ia ganhando
volume com a chegada de mais e mais convidados. Muitos haviam tirado a
mascara — ou ndo poderiam comer e beber — e Alex viu que aquela era re-
almente uma reunido internacional. Os convidados falavam em italiano,
mas havia muitos rostos negros e asiaticos entre os presentes. Alex viu um
chinés baixinho conversando compenetrado com outro homem, que tinha
um diamante incrustado no dente da frente. Uma mulher que ele acreditava
conhecer atravessou o patio diante de seus olhos e, sobressaltado, Alex re-
conheceu uma das atrizes de cinema mais famosas do mundo. Agora que
olhava em volta, via que o paldcio estava repleto de astros e estrelas de
Hollywood. Por que haviam sido convidados? Entdo ele lembrou. Era se-
tembro, época do Festival Internacional de Cinema de Veneza. Bem, isso
sugeria alguma coisa sobre a sra. Rothman. Ela era alguém influente ou nao
teria acesso a tantas celebridades.

Alex sabia que ndo podia passar muito tempo ali. Como unico adolescen-
te no palacio, era s6 uma questdo de tempo até que alguém o notasse. Esta-
va terrivelmente exposto. Tinha os ombros e os bragos nus. A calga de seda
era muito fina, mal podia senti-la sobre o corpo. O disfarce de turco o aju-
dara a entrar, mas era incomodo e inutil agora que estava no palacio. Ele de-
cidiu agir. No térreo ndo havia nem sinal da sra. Rothman, a pessoa que ele
mais queria ver. Talvez a encontrasse em algum lugar 14 em cima.

Alex comegou a caminhar por entre os convidados e subiu a escada em
espiral. Quando chegou a galeria, viu uma série de portas que se abriam pa-
ra o palacio propriamente dito. Ali o movimento era menor e algumas pes-



soas olharam para ele com curiosidade. Ele sabia que o importante era nao
parar. Se alguém o abordasse, logo seria posto na rua. Ao passar por uma
porta, ele se viu em um espaco que era algo entre um corredor muito largo e
um quarto. Um espelho com moldura dourada pendia de uma parede, sobre
uma mesa muito antiga, onde se via um grande vaso de flores. Do outro la-
do, havia um guarda-roupa pesado. Com excecao desses moveis, o aposento
estava vazio.

Havia uma porta no fundo, Alex continuou caminhando na dire¢do dela,
mas parou ao ouvir vozes se aproximando. Precisava se esconder. SO havia
o guarda-roupa. Nao tinha tempo de abri-lo, por isso se encostou na parede
ao lado dele. Como o patio, o piso de cima também era iluminado apenas
por velas. Esperava que o guarda-roupa projetasse uma sombra grande o
bastante para escondé-lo.

Alguém abriu a porta. Duas pessoas entraram conversando em inglés:
um homem e uma mulher.

— Recebemos as licengas, € o carregamento serd despachado depois de
amanha — dizia o homem. — Como expliquei antes, sra. Rothman, tempo
¢ dinheiro.

— A cadeia fria.

— Exatamente. A cadeia fria ndo pode ser rompida. As caixas serdo le-
vadas de avido para a Inglaterra no mesmo dia. Depois disso...

— Obrigada, dr. Liebermann. Fez um 6timo trabalho.

Os dois haviam parado longe do lugar onde Alex estava escondido. Po-
rém, inclinando o corpo para a frente, ele conseguia ver o reflexo dos dois
no espelho.

Julia Rothman era estonteante. Nao havia outra palavra para descrevé-la.
Com aqueles cabelos negros e longos caindo em ondas suaves sobre os om-
bros, ela possuia mais jeito e aparéncia de estrela que todas as atrizes que
ele vira 1a embaixo. Julia carregava sua mascara na mao, segurando-a pela
haste de madeira, por isso era possivel ver seu rosto iluminado por olhos es-
curos brilhantes, 1dbios vermelhos como sangue e dentes perfeitos. O vesti-
do era incrivel, feito de renda cor de marfim, e Alex soube de imediato que
ndo era uma fantasia, mas uma antiguidade. Um colar de ouro e safiras
azuis enfeitavam o pescoco delicado. O homem com quem ela estava era
seu oposto perfeito. Devia ter cerca de 50 anos e, como e¢la, estava fantasia-
do, coberto por um longo manto forrado de pele com gola elisabetana e cha-



péu de bicos. Carregava uma varinha. Alex ndo sabia, mas, na Idade Média,
aquele era o traje tradicional do médico da peste negra e, com certeza, com-
binava com o homem. Ele era calvo e feio, dono de um nariz comprido so-
bre o qual equilibrava os 6culos. Embora fosse muito alto, muito mais que
Julia Rothman, de algum modo, ela se impunha. E, apesar da roupa, ele pa-
recia um nerd, o que fez Alex se perguntar por que teria sido convidado.

— A senhora prometeu, sra. Rothman — o homem falou nervoso. —
Ninguém iria se machucar.

— Isso € mesmo importante? — ela retrucou. — Vai receber 5 milhoes
de dolares. Uma pequena fortuna. Pense nisso, dr. Liebermann. Vai ficar
bem para sempre, pelo resto da vida.

Alex deu mais uma espiada no espelho e viu a mulher parada e quieta,
esperando uma resposta. O dr. Liebermann parecia paralisado. Preso entre
ganancia e medo.

— Nao sei — ele disse. — Se me pagasse mais, talvez...

— Entdo, talvez tenhamos que pensar nisso — a voz dela soava comple-
tamente relaxada. — Mas ndo vamos estragar a festa discutindo negdcios.
Irei a Amalfi em dois dias. Quero estar 14 quando o carregamento for despa-
chado, entdo voltaremos a falar sobre dinheiro — ela sorriu. — Agora, va-
mos tomar uma taga de champanhe, quero apresenta-lo aos meus amigos fa-
mosos.

Eles ja estavam se encaminhando para a porta e passaram por Alex sem
olhar na dire¢do dele. Por um momento, sentiu-se tentado a anunciar sua
presenca. Estava ali porque fora procurar aquela mulher. Devia aborda-la
antes que ela desaparecesse entre os convidados. Mas, ao mesmo tempo, es-
tava intrigado. Licencas e cadeias frias. Do que estavam falando? Mais uma
vez, ele decidiu que seria melhor conseguir mais informagdes antes de se
apresentar.

Alex saiu do esconderijo e foi atrds da sra. Rothman e do amigo com
quem ela conversava. Quando abriu a porta, ele viu do outro lado uma sala
muito grande, um espago digno de um palacio. Devia ter pelo menos 30 me-
tros de comprimento com uma fileira de janelas que iam do teto ao chao e
ofereciam uma visao maravilhosa do Grande Canal. O piso era de madeira
polida, mas quase todo o resto era branco. Havia uma grande lareira de mar-
more branco e, diante dela, um tapete branco de pele de tigre (Alex se enco-
lheu, ndo conseguia pensar em nada mais repugnante). Estantes brancas se



perfilavam na parede mais afastada da entrada, todas cheias de livros de ca-
pa de couro e, ao lado de uma segunda porta, havia uma mesa branca sobre
a qual se via o que parecia ser um controle remoto de TV. Do outro lado da
lareira, na frente de uma das janelas, ficava uma so6lida mesa de carvalho. A
mesa da sra. Rothman? Alex se aproximou dela.

A superficie da mesa estava vazia, exceto por um bloco mata-borrao de
capa de couro branco e uma bandeja com duas canetas-tinteiro prateadas.
Alex imaginou a sra. Rothman sentada ali. Era o tipo de mesa que um juiz
ou um presidente de empresa ocuparia, uma mesa imponente. Ele olhou em
volta para se certificar de que nao havia cameras de seguranca, depois ten-
tou abrir uma das gavetas. Estava destrancada, mas sé tinha papel de carta e
envelopes. Ele tentou abrir a gaveta de baixo. Também estava destrancada e
dessa vez ele encontrou uma brochura com capa amarela e um nome grava-
do em preto:

CONSANTO ENTERPRISES

Ele abriu a brochura. A primeira pagina trazia a foto de um prédio. Uma
construcao de alta tecnologia, evidentemente, alta e cheia de angulos, com
paredes feitas inteiramente de vidro espelhado. Havia um endereco sob a
foto: Via Nuova, Amalfi.

Amalfi. Era o lugar que a sra. Rothman havia mencionado momentos an-
tes.

Ele virou a pagina. Havia fotos de varios homens e mulheres em ternos
formais e aventais brancos. A equipe da Consanto, talvez? Em uma delas —
no meio da fileira de cima — estava Harold Liebermann. O nome dele ha-
via sido impresso logo abaixo, mas o texto fora escrito em italiano. Alex
ndo conseguiria obter nenhuma informacao ali. Fechou a brochura e tentou
abrir outra gaveta.

Alguma coisa se moveu.

Alex tinha certeza de que estava sozinho. Surpreendera-se com a total
auséncia de segurangas na sala, especialmente se ali fosse mesmo o escrito-
rio da sra. Rothman. Mas de repente ele percebeu que algo havia mudado.
Foram necessarios alguns segundos para Alex perceber o que era, entdo ele
sentiu um arrepio que o deixou de cabelos em pé.



O que ele tinha pensado ser um tapete de pele de tigre havia acabado de
se levantar.

Era um tigre. Vivo e faminto.

Um tigre siberiano. Como ele sabia que era siberiano? Pela cor, ¢ claro.
E pelas listras douradas e pretas... e pelo fato de haver tdo poucos deles.
Quando a criatura olhou na direcao dele, estudando-o, Alex lembrou o que
sabia sobre a mais rara das espécies. Havia apenas 500 tigres siberianos,
aproximadamente, na natureza, e outros tantos em zoologicos. Era o maior
felino vivo do mundo. E... sim! Havia cinco dedos em suas patas dianteiras,
mas sé quatro nas traseiras. Essa era uma informac¢ao muito util, mesmo,
considerando que o animal se preparava para destroga-lo.

Porque ndo tinha divida de que era exatamente isso o que ia acontecer. O
tigre parecia ter despertado de um sono profundo, mas seus olhos amarelos
estavam fixos nele, atentos, € era quase possivel sentir a mensagem enviada
ao seu cérebro. Comida. E esse era outro detalhe que ele lembrava agora.
Um tigre siberiano podia comer 30 quilos de carne de uma vez s6. Quando
esse tigre terminasse de comé-lo, ndo sobraria muita coisa.

A cabeca de Alex girava dominada por pensamentos tortuosos. O que ha-
via encontrado em Ca’ Vedova? Que tipo de mulher nao se incomodava
com trancas ¢ cameras de seguranca, mas mantinha um tigre vivo ao lado
de sua mesa? A criatura se espreguicou. Alex viu os musculos perfeitos se
contraindo sob o pelo espesso. Tentou se mover, porém descobriu que ndo
conseguia. O que se passava? A resposta era 6bvia: estava aterrorizado. Pa-
ralisado pelo pavor. Estava a menos de dez passos de distancia de um ani-
mal que, durante séculos, havia espalhado o medo por trés continentes. Era
quase inacreditavel que um tigre siberiano vivesse preso dentro de um pala-
cio veneziano. Mas ele estava ali. E era s6 isso o que importava. E, qual-
quer que fosse o endereco ou estilo, o estrago seria 0 mesmo.

O tigre rosnou. Era um rugido baixo, contido, mais terrivel que qualquer
coisa que o garoto tivesse ouvido até entdo. Alex tentou encontrar forcas
para se mover, colocar alguma coisa entre eles. Mas nao havia nada.

O tigre deu um passo a frente. Ele preparava o salto. Seus olhos estavam
mais escuros. A boca estava aberta revelando duas fileiras de dentes muito
brancos e afiados. O animal rosnou uma segunda vez, mais alto, um rugido
mais prolongado.

E saltou.
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MARE CHEIA

ALEX FEZ A UNICA COISA que podia fazer. Diante de 220 quilos de ti-
gre rosnando e pulando em cima dele, caiu de joelhos a0 mesmo tempo que
escorregava pelo piso de madeira e desaparecia sob a mesa.

O tigre caiu em cima dele. Podia sentir o peso, embora estivessem sepa-
rados pela superficie da mesa, e ouvia as garras rasgando a madeira. Duas
coisas passaram por sua cabeca. A primeira era a total improbabilidade de
encontrar um animal selvagem solto em um palacio veneziano. A segunda
era a certeza de que, se nao encontrasse logo um jeito de sair da sala, esse
poderia ser seu ultimo pensamento.

Havia duas portas. A primeira, por onde ele entrara, parecia ser a mais
proxima. O tigre estava com metade do corpo no chdo, metade em cima da
mesa, momentaneamente confuso. Na selva, ele ja teria se recuperado e se
orientado e estaria pronto para atacar novamente, mas este mundo era total-
mente estranho para o animal. Alex agarrou sua chance e rastejou para a
frente. SO depois que deixou a minguada prote¢do da mesa, percebeu que
nao ia conseguir.

O tigre o viu. Alex estava virando o corpo, com as maos para tras, as per-
nas flexionadas para um lado, os musculos prontos para levanta-lo do chao.
O tigre mantinha as patas dianteiras sobre a mesa. Nenhum dos dois se mo-
veu. Alex sabia que a porta estava muito longe. Nao havia outro lugar onde
pudesse se esconder. Uma onda de raiva o invadiu. Nao devia ter ido ao pa-
lacio. Devia ter sido mais cuidadoso.

O tigre rugiu. Alex nunca ouvira nada parecido. Uma rajada de ar quente
e umido que fez tremer todas as suas terminagdes nervosas. Era, simples-
mente, o som do terror.

Entdo, uma segunda porta se abriu € um homem entrou.

O garoto mal registrou a presenca dele. Nesse momento, toda a sua con-
centracdo estava voltada para o tigre. Mas, ao mesmo tempo, notou que o
homem ndo usava fantasia. O recém-chegado vestia camisa polo e jeans e
calgava ténis; mas eram roupas caras, elegantes. E pelo caimento das pegas,
pelos musculos que se desenhavam sob o tecido da camisa e da calga, via-se



que o homem tinha uma excelente forma fisica. Era jovem, teria mais ou
menos 25 anos. E era negro.

Mas havia algo errado.

O homem virou a cabeca e Alex viu que um lado do rosto estava coberto
de estranhas manchas brancas, como se ele houvesse sofrido algum tipo de
acidente quimico ou talvez queimaduras por fogo. O garoto reparou nas
maos. Elas também tinham outra cor. O homem devia ter sido bonito. Mas
agora ele era um horror.

O negro percebeu imediatamente o que estava acontecendo: o tigre esta-
va prestes a saltar. Sem pensar duas vezes, ele pegou o controle remoto que
Alex tinha visto sobre a mesa. Apontando o aparelho na direcao do tigre, o
homem apertou um bot3o.

E entdo o impossivel aconteceu. O tigre desceu da mesa. Alex viu os
olhos dele se apagarem. Ele perdeu as forgas e caiu no chao. O garoto assis-
tia a cena com espanto. O tigre se transformara, em segundos, de monstro
assustador em nada mais que um gato super-desenvolvido. De olhos fecha-
dos, ele agora dormia profundamente, a barriga subindo e descendo com os
movimentos da respiragdao profunda.

Como havia acontecido aquilo?

Alex olhou para o homem que acabara de entrar. Ele ainda segurava o
controle ou o que quer que aquilo fosse. Por um momento o garoto se per-
guntou se o tigre era mesmo real. Seria algum tipo de robd que podia ser li-
gado e desligado por controle remoto? Nao. Isso era ridiculo. Estivera perto
do tigre o suficiente para ver todos os detalhes. Sentira o halito. Podia vé-lo
agora, respirando profundamente enquanto voltava a selva que era seu lar...
em sonhos. Era uma coisa viva. Mas, de alguma forma, ele havia sido desli-
gado com a mesma rapidez e facilidade com que se apaga uma lampada.
Alex nunca se sentira mais confuso. Seguira um barco com um escorpiao
prateado e acabara indo parar em uma espécie de Pais das Maravilhas na
Italia.

— Chi sei? Cosa fai qui?

O homem falava com ele. Alex ndo entendia as palavras, mas nao era di-
ficil deduzir o significado. Quem era ele? O que estava fazendo ali? Ele se
levantou, lamentando ndo ter tido tempo para trocar a fantasia por roupas
comuns. Sentia-se meio nu e tremendamente vulneravel. Tom ainda o espe-
rava 14 fora? Nao. Havia dito a ele que voltasse para o albergue.



O homem falou com ele mais uma vez. Alex ndo tinha escolha.

— Nao falo italiano — respondeu.

— Vocé ¢ inglés? — o homem mudou de idioma sem nenhum esforco.

— Sim.

— O que faz no escritorio da sra. Rothman?

— Meu nome ¢ Alex Rider...

— E o meu ¢ Nile. Mas ndo foi isso o que eu perguntei.

— Estou procurando Scorpia.

O homem, Nile, sorriu exibindo dentes perfeitos. Com o tigre neutraliza-
do, Alex conseguia examina-lo mais atentamente. Ndo fosse pela descolora-
cdo da pele, ele teria uma beleza classica. Perfeitamente barbeado e elegan-
te, exibia uma forma fisica perfeita. Seus cabelos eram negros, bem curtos e
com um estranho desenho de linhas curvas em torno das orelhas. Embora
parecesse relaxado, Alex sabia que sua postura era de combate. Esse era um
homem perigoso. O garoto sabia disso também. Ele irradiava autoconfianca
e controle. Nao estava assustado por encontrar um adolescente ali no escri-
torio. Na verdade, parecia se divertir com a situagao.

— O que sabe sobre Scorpia? — o homem perguntou.

A voz era suave e muito precisa.

Alex ndo disse nada.

— E um nome que ouviu 14 embaixo — continuou Nile. — Ou o encon-
trou na mesa, em algum lugar. Estava vasculhando a mesa? Por isso esta
aqui? E um ladrao?

— Ndo...

Alex ja havia decidido que era hora de dar um fim naquela situagdo. A
qualquer instante, mais alguém apareceria. Era hora de ir. Ele se virou e co-
mecou a s€ mover para a porta por onde entrara.

— Se der mais um passo, receio que terei que mata-lo — comunicou Ni-
le.

Alex ndo parou.

Ele ouviu os passos no piso de madeira atras dele e calculou os movi-
mentos com precisdao. No ultimo momento, ele parou e se virou, estendendo
a perna em um chute que deveria encontrar o estomago do homem, deixan-
do-o sem folego, no minimo, € nocauteando-o, se tivesse sorte. Mas seu pé
encontrou apenas o ar. Nile antecipara o que ele ia fazer ou se esquivara
com velocidade incrivel. Alex girou, tentando complementar o chute com



um jab frontal — o kizami-zuki — que havia aprendido no caraté. Mas era
tarde demais. Nile se movera novamente e a mao dele desceu como uma la-
mina sobre o garoto. Foi como ser atingido por um pedago de pau. A sala
toda estremeceu e ficou escura. Desesperado, ele tentou encontrar uma po-
si¢do defensiva cruzando os bragos, mantendo a cabega baixa. Nile ja estava
esperando. Alex sentiu o braco envolvendo seu pesco¢co. Uma das maos
pressionou sua cabeca. Com um movimento preciso e rapido, Nile poderia
quebrar seu pescoco.

— Nao devia ter feito isso — o homem falou como se lidasse com uma
crianca. — Eu avisei e voc€ ndo ouviu. Portanto, agora chegou seu fim.

Houve um momento de dor lancinante, um lampejo de luz branca. De-
pois o nada.

Alex acordou com a sensacao de que sua cabeca havia sido arrancada. Mes-
mo depois de abrir os olhos, ainda foram necessarios alguns segundos para
que ele voltasse a enxergar. Experimentou mover a mao e sentiu um grande
alivio ao ver que os dedos se dobravam. Pelo menos ndo havia quebrado o
pescogo. Tentou lembrar os acontecimentos. Nile devia ter soltado sua cabe-
¢a no ultimo momento e aplicara um golpe com o cotovelo. Alex ja havia
sido nocauteado antes, porém nunca recobrara a consciéncia sentindo tanta
dor. O homem tivera a inten¢ao de mata-lo? De alguma forma, duvidava
disso. Mesmo naquele breve encontro, fora possivel perceber que Nile era
um mestre do combate desarmado, alguém que sabia exatamente o que esta-
va fazendo e ndo cometia erros.

Ele o fizera desmaiar e o levara até o lugar onde estava agora. Alias, que
lugar era aquele? Sua cabeca ainda latejava. Alex olhou em volta. Nao esta-
va gostando nada do que via. Estava em um aposento pequeno, supostamen-
te em algum lugar no subterraneo do paldcio. As paredes eram de gesso
manchado e o angulo de inclinagdo do teto sugeria se tratar de uma adega.
O piso havia sido coberto de 4gua recentemente. O garoto se encontrava so-
bre uma plataforma de tabuas cruzadas, timidas e podres. A Unica luz no
ambiente vinha de uma lampada coberta por um globo de vidro sujo. Nao
havia janelas. Alex tremia. Fazia frio ali, apesar do calor da noite de setem-
bro. E havia mais alguma coisa. Ele deslizou um dedo por uma parede e
sentiu uma camada de limo. A adega nao era pintada de verde-escuro como



tinha pensado e percebia que a inundagdo ultrapassara muito a altura do pi-
so. Em algum momento, até a lampada estivera debaixo da agua.

De repente ele recobrou todos os sentidos. Reconhecera o cheiro de dgua
no ar: vegetais podres, a lama e o sal do sistema de canais de Veneza. Podia
ouvir o ruido caracteristico, as ondas indo e vindo, ndo do outro lado da pa-
rede, mas em algum lugar abaixo dele. Alex se ajoelhou e examinou o piso.
Uma das tabuas estava solta, ele conseguiu levanta-la e criar uma abertura
estreita. Por essa abertura, ele estendeu a mado e tocou a agua. Nao havia
saida. Ele olhou para trds. Uma escada de poucos degraus terminava em
uma porta de aparéncia solida. Subiu e jogou todo o peso do corpo contra a
porta, que também estava coberta de limo. E ela nao cedeu.

E agora?

Alex ainda vestia calca de seda e colete, sua fantasia. Nao havia nada pa-
ra protegé-lo do frio. Ele pensou rapidamente em Tom e, pelo menos, isso o
confortou. Se ndo voltasse ao albergue at¢ o amanhecer, Tom daria o alar-
me. E o raiar do dia ndo podia estar muito longe. Ele ndo sabia quanto tem-
po passara inconsciente e, embora se arrependesse disso agora, havia tirado
o reldgio do pulso ao vestir a fantasia. Nao havia som do outro lado da por-
ta. Aparentemente, ndo podia fazer nada além de esperar.

Alex se encolheu em um canto, envolvendo o corpo com os bragos. A
maior parte da tinta dourada havia desaparecido de seu corpo. Agora pare-
cia desalinhado e sujo. Queria saber o que Scorpia faria com ele. Com cer-
teza alguém, Nile ou a sra. Rothman, desceria, nem que fosse apenas para
saber por que ele se dera o trabalho de invadir a festa.

De repente estava exausto. Era como se a velocidade dos eventos, desde
a primeira vez que vira o barco com o escorpido prateado até o confronto
com Nile, o houvesse esgotado. Nao queria dormir. Na verdade, nunca teria
imaginado que isso seria possivel. Mas, quando percebeu, estava acordan-
do, sentindo repentinamente o desconforto no pescoco € um frio intenso que
se espalhava por todo o corpo. Apesar de tudo, havia adormecido e desper-
tara com o som de uma sirene. Ainda podia ouvi-la — nado dentro do pala-
cio, mas longe dele.

Ao mesmo tempo, ele teve a sensacao de que algo havia mudado ali, na-
quele espago apertado. Olhou para baixo e viu que havia agua no chio.

Por um momento ficou intrigado. Um cano teria se rompido? De onde
vinha a 4gua? Em seguida, os pensamentos se organizaram e ele entendeu



seu destino. Scorpia ndo se interessara por ele. Nile prometera que seu fim
havia chegado, e falara sério.

As sirenes anunciavam uma inundacao. Veneza tinha um sistema de alar-
me que funcionava o ano todo. A cidade fica no nivel do mar e, por causa
do vento e da pressao atmosférica, ha frequentes “ondas de tempestade”. Is-
so faz a agua do Atlantico invadir a lagoa em Veneza e o resultado € que os
canais transbordam. Ruas e pracas desaparecem por varias horas. A agua
fria e negra estava invadindo o aposento. Que altura ela alcancaria? Alex
nao precisava perguntar. As marcas nas paredes iam até o teto. A dgua o co-
briria e ele lutaria em vao, iria se debater inutilmente até morrer afogado.
Depois de um tempo, o nivel baixaria e alguém removeria seu corpo ou tal-
Vez 0 jogassem na agua.

Ele se levantou e correu para a porta, esmurrando-a. Também gritou,
mesmo sabendo que era inutil. Ninguém respondeu. Ninguém se importava.
Com certeza, ndo era o primeiro a ficar trancado naquele comodo. Fazer
perguntas demais, ir aonde ndo tinha o direito de ir... esse era o resultado.

A 4gua subia rapidamente. J4 devia estar a mais de meio metro de altura.
O piso tinha desaparecido. Nao havia janelas. A porta era sélida como uma
rocha. S¢ existia uma saida possivel, e Alex tinha medo de tentar. Mas...
uma das tdbuas estava solta. Talvez embaixo dela existisse algum poco ou
cano de grande diametro. “Afinal”, ele pensou, “tem que haver um caminho
para a entrada da agua.”

E ela jorrava, inundando o espaco mais depressa que antes. Alex desceu
a escada e descobriu que a agua ja alcancava quase seus joelhos. Ele fez um
calculo rapido. Naquele ritmo, o comodo estaria completamente submerso
em cerca de dez minutos. Despiu o colete € o jogou para o lado. Nao ia pre-
cisar dele. Andando cauteloso, procurou com os pés a tdbua que vira solta.
Sabia que ela estava mais ou menos no meio do comodo e logo a encontrou,
batendo com o deddo em um lado da abertura. Quando se ajoelhou, Alex fi-
cou submerso até a cintura. Nao sabia nem se conseguiria passar pelo espa-
co apertado. E, se passasse, o que encontraria do outro lado?

Ele tentou sentir o lugar com as maos. Havia uma entrada de 4gua bem
ali, por onde se originava a inundagdo. A dgua subia diretamente, brotando
de alguma abertura mais abaixo. Portanto, esse era também o caminho da
saida. A Unica pergunta era: seria capaz de sair? Teria que abrir passagem a
for¢a, de cabec¢a, mergulhar na abertura triangular, encontrar a passagem e



se enfiar dentro dela. Se ficasse preso, iria se afogar de cabeca para baixo.
Se a passagem estivesse bloqueada — talvez por uma grade de metal — nao
conseguiria mais voltar. Estava ajoelhado diante da possibilidade de uma
morte horrivel. E a 4gua subia depressa, gelada, implacavel.

Uma raiva doentia o invadiu. Era esse o destino prometido por Yassen
Gregorovich? Tinha ido até Veneza para aquilo? As sirenes ainda uivavam.
A agua cobrira o primeiro degrau da escada e ja lambia o segundo. Alex
resmungou um palavrdo, depois respirou fundo algumas vezes para tomar
folego. Quando decidiu que havia levado aos pulmdes tanto ar quanto po-
dia, ele se inclinou para a frente e mergulhou de cabeca.

A abertura era estreita, mal permitia a passagem de seu tronco. Ele sentiu
as beiradas da tabua raspando nos ombros, mas conseguiu usar as maos para
puxar o corpo, seguir em frente. Nao enxergava nada. Mesmo que manti-
vesse os olhos abertos, a agua era escura. Podia senti-la tentando invadir o
nariz € a boca. Era gelada, fedida. Deus! Que jeito de morrer. A metade de
cima do corpo passou pela abertura, mas o quadril ficou entalado. Alex se
contorceu como uma cobra e conseguiu liberar a parte inferior do corpo.

Ja estava ficando sem ar. Queria virar, voltar, mas o panico o dominou
quando percebeu que estava preso em uma espécie de tubo sem saida. A
Unica alternativa era descer. Os ombros se chocaram contra algo sélido co-
mo uma parede de tijolos. Ele bateu os pés, chutou a 4gua e sentiu uma dor
intensa quando um pé se chocou contra a parede que o cercava. Sentia a
correnteza girando em torno do rosto e do pescogo... ondas que queriam pu-
xa-lo para baixo, prendé-lo para sempre naquela morte negra. S6 naquele
momento estava se dando conta de todo o horror da situagdo, quando nao
havia possibilidade de fuga. Nenhum adulto teria conseguido chegar tao
longe. SO conseguira penetrar naquele pogo, ou no que quer que fosse a
abertura, por ser menor que um adulto. Mas ndo tinha espago para mano-
bras. As paredes ja tocavam seu corpo dos dois lados. Se o tubo se tornasse
cinco centimetros mais estreito, ficaria preso.

Ele continuou descendo com esfor¢o. Para a frente e para baixo, as maos
tateando a escuridao antes do corpo, temendo encontrar as grades de metal
que anunciariam a vitoria de Nile. Os pulmdes chegavam ao limite da capa-
cidade de esforco. A pressdo oprimia o peito. Ele tentou ndo entrar em pani-
co, sabendo que a agitacdo soO aceleraria o consumo de oxigénio. Porém, o
cérebro ja ordenava que parasse, respirasse, desistisse, aceitasse seu destino.



Para a frente e para baixo. Era capaz de ficar sem respirar por trés minutos.
Qualquer pessoa tinha essa capacidade. E ndo podia ter passado mais que
um minuto desde que mergulhara. “Nao desista! Continue se movendo...”

Deveria estar 10 ou 15 metros abaixo do piso do coémodo onde fora tran-
cado. Alex conteve um gemido quando os dedos encontraram tijolos aspe-
ros. Algumas preciosas bolhas de agua lhe escaparam por entre os labios e
percorreram todo o seu corpo, desaparecendo na agua além das pernas em
movimento. Ele pensou ter encontrado o fim, uma parede fechando a passa-
gem. Abriu os olhos por um momento. Nao fez diferenca nenhuma. Fecha-
dos ou abertos, nao havia nada para ver. Estava na mais total e completa es-
curiddo. O coragdo parecia ter parado de bater. Naquele momento, Alex
soube qual era a sensagdo de morrer.

Mas a outra mao encontrou um angulo na parede, uma curva, e ele com-
preendeu que, finalmente, o tubo fazia um angulo. Era como se estivesse na
base de uma grande letra J e, com uma resisténcia incrivel, ele conseguiu
seguir a curva. Talvez encontrasse o canal, enfim. Mas o que aconteceu foi
o contrario. A passagem se tornou ainda mais estreita. Como se a correnteza
que formava um redemoinho ndo fosse o suficiente, Alex sentia a parede
mais proxima do corpo, raspando o peito e as pernas. Sabia que lhe restava
pouco ar. Os pulmdes faziam um esfor¢o descomunal e havia um estranho
vazio na cabega, uma vertigem. Como quando se esta bem perto de desmai-
ar. Bem, perder os sentidos seria uma béng¢do. Talvez nem sentisse a agua
penetrando pela boca, descendo pela garganta. Talvez adormecesse antes do
final.

Ele passou pela curva. As maos encontraram alguma coisa — barras — e
ele conseguiu puxas as pernas e concluir a curva. E s6 entdo percebeu que
seu pior temor se concretizava. Havia chegado ao fundo do poco, mas esta-
va diante de uma grade, uma barreira metélica, um portal circular. Segura-
va-se nas barras. Mas nao havia por onde sair.

Ele nao saberia dizer como, mas, talvez por causa da sensacado de ter qua-
se conseguido, de ter falhado tao perto do sucesso, de repente recobrou as
forgas. Puxou a grade de metal, e as dobradigas cobertas por trés séculos de
ferrugem cederam. A passagem se abriu. Alex nadou em frente. Os ombros
passaram pela abertura e ele sentiu que ndo havia mais nada acima além de
agua. Quando bateu as pernas com desespero, sentiu a parte quebrada da



grade rasgar sua perna. Mas ndo havia dor. SO o desespero, a necessidade de
chegar logo ao fim daquilo tudo.

O rosto estava voltado para cima. Alex ndo enxergava nada, mas confia-
va no instinto e nas leis da natureza para chegar a superficie. Sabia que a
tendéncia do corpo era subir, flutuar. Sentia as bolhas passando pelo rosto,
pelos olhos e sabia que, mesmo sem querer, estava soltando o ar que ainda
restava nos pulmdes. A que profundidade havia chegado? Teria ar suficiente
para chegar a superficie?

Batia os pés com toda a for¢a que tinha, ajudando com movimentos dos
bracos ¢ das maos; era o estilo crawl, mas no sentido vertical. Mais uma
vez, ele abriu os olhos esperando ver a luz... luar, lanternas... qualquer coi-
sa. E talvez houvesse um brilho, uma faixa branca tremulando diante dele.

Alex gritou. Bolhas explodiram de seus labios. E, quando o grito brotou
de seu peito, ele emergiu para a luz do dia, além da superficie da agua. Por
um momento, bragos € ombros também emergiram e ele encheu os pulmoes
de ar, depois caiu para tras. A dgua amorteceu a queda, espirrando em todas
as diregoes, e ele flutuou de costas, respirando profundamente. Gotas de
agua escorriam por seu rosto. Alex sabia que havia lagrimas no meio delas.

Ele olhou em volta.

Deviam ser umas 5 horas. As sirenes ainda soavam, mas nao havia nin-
guém por ali. E era melhor assim. Alex boiava no meio do Grande Canal.
De onde estava, conseguia ver a Ponte da Academia, uma sombra vaga a
meia-luz. A lua ainda era visivel no céu, mas o sol ja se erguia por tras de
igrejas e palacios silenciosos, projetando sua luz sobre a lagoa.

Alex sentia tanto frio que estava entorpecido. Percebia apenas a morte
bem perto dele no canal, tentando leva-lo para o fundo. Com a for¢a que
ainda lhe restava, nadou até a escada mais proxima do outro lado do Grande
Canal, na margem oposta ao Ca’ Vedova. Por via das duvidas, ele ndo que-
ria chegar perto daquele paladcio nunca mais.

Estava nu da cintura para cima. Perdera as sandalias, e a calga estava em
frangalhos. O sangue escorria por uma perna, misturando-se a 4gua imunda
do canal. Estava ensopado. Nao tinha dinheiro, € o albergue ficava fora de
Veneza, teria que pegar um trem para chegar 14. Mas Alex ndo se importou
com nada disso. Estava vivo.

Ele olhou para tras. L4 estava o palacio, escuro e silencioso. A festa ha-
via acabado havia um bom tempo.



Ele se afastou devagar, mancando.



6
PENSAMENTOS NO TREM

TOM HARRIS SENTOU no vagao da segunda classe do pendolino — o
trem mais rapido de Veneza a Napoles — e olhou pela janela, para os prédi-
os e campos la fora. Pensava em Alex Rider.

Eles haviam se conhecido dois anos atras na escola Brookland. Tom, que
tinha a metade do tamanho de todos de sua turma, fora espancado, o que lhe
acontecia frequentemente. Naquele dia, a surra fora aplicada por um bando
de meninos de 16 anos, liderado por um garoto chamado Michael Cook,
que havia sugerido que Tom usasse o dinheiro do almogo na compra de ci-
garros para eles. Tom se recusara e, alguns minutos depois, Alex o encon-
trara sentado na calcada, recolhendo os livros rasgados e limpando o sangue
que escorria do nariz.

— Tudo bem?

— Sim, exceto pelo nariz quebrado. E pelo dinheiro do almogo, que ndo
tenho mais. E eles prometeram repetir a dose amanha, mas, fora isso, esta
tudo bem.

— Mike Cook?

— Ele mesmo.

— Acho que preciso ter uma conversa com ele.

— E por que acha que ele vai ouvir o que voc€ tem para dizer?

— Porque tenho um jeito especial de me expressar.

No dia seguinte, Alex encontrara o valentdo e dois amigos dele atras do
abrigo das bicicletas. Havia sido um encontro rapido, mas Mike nunca mais
incomodou ninguém. Na semana seguinte, todos notaram que ele estava
mancando um pouco e falava de um jeito estranho, com uma voz aguda, es-
tridente.

Aquele tinha sido o inicio de uma amizade muito proxima. Tom e Alex
moravam perto um do outro e quase sempre andavam de bicicleta juntos.
Os dois participavam de varios times — apesar do tamanho, Tom era extre-
mamente rapido e, quando os pais de Tom comegaram a falar sobre divor-
c10, 0 garoto sO comentara o assunto com Alex.

E Tom provavelmente sabia mais sobre Alex do que qualquer outra pes-
soa na Brookland. Também estivera na casa dele algumas vezes e conhecera



Jack, a alegre ruiva americana que nao era exatamente baba nem governan-
ta, mas parecia cuidar dele, de alguma maneira. Alex nao tinha pais. Todo
mundo sabia que ele morava com o tio — que devia ser rico, a julgar pela
casa. Mas esse tio havia morrido em um acidente de carro. O acidente fora
comunicado em uma reunido na escola e Tom havia i1do até a casa do amigo
duas vezes, mas ndo o encontrara.

Depois disso, Alex havia mudado. Tudo comegara com a primeira e lon-
ga auséncia da escola depois da Péascoa, e todos imaginaram que ele ainda
nao tinha se recuperado da morte do tio. Porém, mais tarde, ele também ha-
via sumido duas vezes no semestre de verdo. E sem nenhuma explicagao.
Ninguém tinha ideia de onde ele estava. Quando os dois finalmente se en-
contraram outra vez, Tom se surpreendera com quanto o amigo havia muda-
do. Ele havia se machucado. Ganhara cicatrizes que Tom s6 notara no ves-
tiario da escola, quando eles trocavam de roupa antes de um jogo. E parecia
ter envelhecido também. Muito. Havia alguma coisa nos olhos dele que nao
estava ali antes, como se ele tivesse visto coisas que nunca conseguiria es-
quecer.

E agora aquela histéria em Veneza! Tom quase ndo dormira na noite an-
terior preocupado com o amigo. Vira Alex desaparecer no Palacio da Viliva
e tivera certeza de que o plano havia dado certo. Mas, depois disso... nada!
Alex ndo voltara ao albergue e, quando o amanhecer chegara iluminando a
cama vazia ao lado da dele no quarto, Tom ficara ali deitado pensando se
devia chamar a policia, voltar ao palacio ou — se fosse necessario — deixar
Veneza sozinho.

Alex havia retornado quando o café comegava a ser servido, mancando e
vestindo jeans velho e camiseta, ambos grandes demais para ele. E, além de
descalco, estava sujo, com o cabelo grudado na cabeca, emaranhado. Tam-
bém parecia exausto.

— Alex... — Tom estava chocado demais para falar.

— O1 — ele havia se jogado na cama. — Voltei!

— O que aconteceu? Onde conseguiu essas roupas? Estd encharcado! —
Tom ndo sabia por onde comegar.

Alex o ajudara.

— Roubei as roupas de um varal. Mas ndo consegui sapatos.

— Esteve nadando no Grande Canal?



— Na verdade, sim — suspirara Alex. — Eu conto tudo no trem. A que
horas ele parte?

— As 10 horas.

— Entdo tenho tempo para uma ducha.

Ele pegara uma toalha e seguira sem pressa para o banheiro.

J& passava das 10 horas e Alex estava dentro do trem com Tom, viajando
pela area rural da Italia. Estava dormindo ha quase duas horas, com a cabe-
ca apoiada nos bragos. Tom passou esse tempo ouvindo musica com seus
fones de ouvido, olhando de vez em quando para o amigo silencioso do ou-
tro lado da mesa. Um comissario passou no corredor e Tom comprou dois
sanduiches e dois refrigerantes. Finalmente, Alex acordou.

— Tudo bem? — Tom perguntou.

— Tudo bem — Alex se levantou devagar. Era verdade. J& se sentia me-
lhor. O trem ndo sé havia deixado Veneza para tras, mas o levara para longe
das experiéncias da noite anterior. O garoto viu a comida esperando-o sobre
a mesa.

— Achei que podia estar com fome — Tom explicou.

— Obrigado — Alex abriu a lata de refrigerante. Estava quente, mas ele
nao se incomodou. — Onde estamos?

— Passamos por Roma hé meia hora, mais ou menos. Acho que nao falta
muito para chegarmos — Tom esperou enquanto Alex bebia, aproveitando
esse tempo para remover os fones de ouvido e guardar o aparelho. — Sua
aparéncia esta péssima. Nao vai me contar o que aconteceu ontem a noite?

— Vou, ¢ claro — sabia que teria que contar tudo ao amigo. Havia pro-
metido na noite anterior. Além disso, estava cansado de mentir. — Mas nao
sel se vocé vai acreditar — acrescentou.

— Tente!

Alex s6 havia contato a uma pessoa a sua verdadeira historia, e essa pes-
soa era Sabina Pleasure. Ela nao tinha acreditado... ndo, até ser nocauteada
e amarrada no porao da mansao que o multimilionario Damian Cray tinha
no campo. Naquele momento, Alex estava contando a Tom tudo que conta-
ra a ela, comegando pela verdade por tras da morte de seu tio e prosseguin-
do até a noite anterior, quando conseguira fugir da adega inundada. O estra-
nho era que gostava de contar essa historia. Nao estava se gabando de ser
um espido e trabalhar para o servico secreto. Pelo contrario. Por muito tem-
po, havia sido prisioneiro do MI6, for¢ado por eles a guardar segredo sobre



tudo que fazia. Eles até o fizeram assinar o Ato Secreto Oficial, um docu-
mento que o obrigava a guardar sigilo. Contando tudo como estava fazendo,
agia exatamente do jeito que eles ndo queriam que fizesse, € isso era um
grande alivio, como remover um peso de cima dos ombros. De repente ti-
nha a sensagao de estar no controle.

— ... Tive sorte de sair do pogo vivo. Nadei até o outro lado do canal e
peguei algumas pegas de roupa que encontrei em um varal. Nao gostei dis-
so, mas ndo tive alternativa. Finalmente, voltei ao albergue... € aqui estou
eu!

Alex concluiu o relato e esperou nervoso a reagdo de Tom. Ele estava em
siléncio havia vinte minutos. Também o abandonaria, como Sabina?

Tom balancou a cabega devagar.

— Bem, faz sentido — comentou.

Alex o encarou espantado.

— Acredita em mim?

— Nao consigo pensar em nenhuma outra razao que possa justificar tudo
o que aconteceu. Tantas faltas na escola. E todos aqueles ferimentos. Con-
fesso que cheguei a pensar que vocé era agredido pela governanta, mas pa-
recia bem improvavel. Entdo, sim. Vocé deve ser um espido. Mas isso €
bem complicado, Alex. Fico feliz por ser vocé, ndo eu.

Alex ndo conseguia parar de sorrir.

— Tom, vocé ¢ meu melhor amigo, de verdade.

— Fico feliz por ajudar. Mas tem uma coisa que voc€ ndo me contou.
Por que estava interessado em Scorpia? E por que agora estd a caminho de
Napoles?

Alex ndo mencionara o pai. Esse era o Uinico assunto que ainda o inco-
modava. Sempre havia sido uma questdo intima demais para compartilhar
com alguém. Mas naquele momento ndo tinha escolha. Havia prometido
contar a verdade a Tom.

— Preciso encontrar Scorpia — respondeu. — J4 falei sobre Yassen Gre-
gorovich. O homem que matou meu tio. Ele era um assassino e eu o consi-
derava meu inimigo. Mas, pouco antes de morrer, ele me contou tudo. Esse
homem conheceu meu pai. Os dois trabalhavam juntos. Meu pai salvou a
vida de Yassen, inclusive.

— Mas isso significa...



— Sim. Jamais conheci meu pai. Nunca soube nada sobre ele, exceto que
fez parte do Exército. E descobri que ele ndo era um homem correto. Era...
uma espécie de matador!

— Yassen pode ter mentido.

— Acho que ndo. Para que ele mentiria? Enfim, ele me disse que, se eu
quisesse provas, teria que ir a Veneza e encontrar Scorpia. Por isso estou
aqui.

— E por isso me trouxe com vocé.

— Sinto muito. Nao devia ter feito isso.

— Nao tem importancia — Tom pensou por um momento. — O que
aconteceu com seu pai?

Alex hesitou. Isso era pior que tudo que havia acontecido. Ele olhou para
Tom, que o observava atento.

— Sempre pensei que ele havia morrido em um acidente de avido, mas

1sso ndo ¢ verdade. Yassen me contou a verdade — respirou fundo. — Ele
foi morto pelo MI6.
— MI6? — Tom repetiu chocado. — Mas... eu pensei que eles estives-

sem do seu lado.

— Era o que eu também pensava — Alex sentiu a raiva ganhando forga
dentro dele. — Eles mentiram para mim, Tom. Mentiram o tempo todo.
Eles o mataram!

Tom passou a mao na cabeca.

— Alex, 1sso tudo é muito sério.

— Eu sel.

— O que vai fazer? Vai ficar comigo em Napoles?

Alex concordou.

— Ouvi a sra. Rothman falando sobre uma empresa em Amalfi. Nao ¢
muito longe de Napoles. Acho que o nome da companhia ¢ Consanto. Vi o
mesmo nome em uma brochura que encontrei em uma gaveta na mesa dela,
e a pessoa com quem a sra. Rothman... Bem, havia uma foto desse homem
no tal catdlogo. Ela disse que estaria em Amalfi dentro de dois dias. Ama-
nha, portanto. E eu gostaria muito de saber por qué.

— Mas, Alex... — Tom franziu o cenho. — O cara que vocé encontrou
no palécio, Nile... o negro...

— Ele ndo era exatamente negro. Era mais... Nao sei como dizer... preto
e branco.



— Bem, no momento em que vocé€ mencionou Scorpia, ele o trancou em
um porao e tentou afoga-lo. Por que voltar? Quero dizer, ndo acho que eles
tenham gostado tanto assim de conhecé-lo.

— Eu se1 — Alex sabia que Tom estava certo. Descobrira muito pouco
sobre Julia Rothman. Nem tinha certeza da ligacdo dela com Scorpia. A
Unica coisa que sabia era que essa mulher e as pessoas que trabalhavam pa-
ra ela eram implacaveis. Mas ndo podia desistir. Ainda ndo. Yassen Grego-
rovich havia indicado um caminho. Tinha que segui-lo até o fim.

— S6 quero dar uma olhada, mais nada.

Houve um siléncio breve. O trem passou em alta velocidade por uma es-
tacdo, que mais parecia um borrdo de neon e concreto, sem parar.

— Isso deve ser muito importante para vocé — disse Tom. — Descobrir
a verdade sobre seu pai.

— Sim. Muito.

— Meus pais gritam um com o outro o tempo todo. Vivem brigando.
Agora estdo se separando e brigam por causa disso. Nao quero mais saber
de nenhum dos dois. Acho que ndo gosto mais deles — por um momento
Tom parecia triste como nunca. — Enfim, acho que entendo o que esta di-
zendo e espero que descubra alguma coisa boa sobre seus pais, porque, nes-
se momento, ndo consigo pensar em nada positivo sobre os meus.

Jerry Harris, irmao mais velho de Tom, encontrou os dois na estagdao de
trem e os levou de taxi até o apartamento onde morava. Tinha 22 anos ¢ es-
tava em Napoles para estudar italiano. Havia trancado a matricula na uni-
versidade para fazer o curso de um ano. O Unico problema era que ele tinha
se esquecido de voltar. Alex sentiu uma simpatia imediata pelo rapaz. Jerry
era totalmente relaxado, magro a ponto de ser esquelético, com cabelos des-
coloridos € um sorriso assimétrico. Ele vestia calca jeans larga e camiseta
regata que expunha uma tatuagem no ombro esquerdo, um pequeno coragao
partido.

Jerry morava no bairro espanhol. A rua era tipica de Napoles; estreita,
com edificios de cinco e seis andares dos dois lados e varais estendidos en-
tre eles. Ao olhar para cima, Alex viu uma confusao fantastica: trabalhos de
gesso deteriorados, janelas de madeira, balaustradas enfeitadas, pequeninas
janelas e varandas, onde mulheres italianas exibiam seus aventais coloridos
e conversavam com as vizinhas. Nao havia elevador. Os trés subiram uma



escada que descrevia curvas concéntricas € proporcionava sons € cheiros di-
ferentes a cada andar: desinfetante e choro de bebé no primeiro, molho de
tomate e uma sonata de violino no segundo... e assim por diante.

— Aqui estamos — Jerry anunciou ao abrir a porta. — Sintam-se em ca-
sa.

O apartamento era s6 um comodo quase sem mobilia, com paredes pinta-
das, piso de madeira e janelas por onde se avistava a cidade. Havia uma co-
zinha em um canto, cuja pia tinha pilhas de pratos sujos, e uma porta que le-
vava a pequena suite composta de quarto e banheiro. Alguém dera um jeito
de carregar um velho sofa de couro de trés lugares até ali. Ele ficava no
meio do ambiente, cercado por objetos relacionados ao esporte. Alex reco-
nheceu alguns deles: dois skates, cordas e ganchos, uma pipa gigante, uma
prancha de snowboard e o que parecia ser um paraquedas. Tom ja havia co-
mentado que o irmdo apreciava e praticava esportes radicais. Ele ensinava
inglés em Napoles, mas sO para pagar as viagens que fazia para praticar al-
pinismo, surfe ou qualquer outro esporte.

— Estdo com fome? — Jerry perguntou.

— Estamos — Tom desabou no sofd. — Passamos as Ultimas seis horas
no trem. Tem alguma coisa para comer?

— Vocé deve estar brincando! Nao. Vamos sair € comer uma pizza, ou
alguma outra coisa. Como vao as coisas, Tom? Como estao mamae e papai?

— Do mesmo jeito.

— Tao ruim assim? — Jerry olhou para Alex. — Nossos pais sao terri-
veis. Tenho certeza de que meu irmao ja contou. Quero dizer, os nomes que
eles escolheram para nés! Tom e Jerry? O que pode ser pior?

Jerry ergueu os ombros e continuou:

— Entdo, o que veio fazer aqui, Alex? Quer conhecer a costa?

No trem, Alex havia convencido Tom da importancia de ndo repetir nada
do que ele dissera. Por isso ele se surpreendeu quando o ouviu falar:

— Alex ¢ espido.

— Ele é?

— Sim. Trabalha para o MI6.

— Uau. Incrivel.

— Obrigado — Alex ndo sabia o que dizer.

— Entdo, o que faz em Népoles, Alex?

Tom respondeu pelo amigo.



— Ele quer informagdes sobre uma empresa. Constanza.

— Consanto — Alex corrigiu.

— Consanto Enterprises? — Jerry abriu a geladeira e pegou uma cerveja.
Alex notou que ali ndo havia nada além de cerveja. — Conhego. Tive um
aluno de inglés que era funcionario dessa empresa. Ele era quimico pesqui-
sador ou algo do género. Espero que seja melhor em quimica do que em idi-
omas, porque o inglés daquele homem era um horror.

— Quem ¢ Consanto? — perguntou Alex.

— Nao sei. A empresa ¢ uma dessas grandes industrias farmacéuticas.
Produzem remédios e outras substancias, coisas biologicas. A fabrica fica
na periferia de Amalfi.

— Pode me levar até 14?7 Acha que conseguimos entrar? — a voz de Alex
estava cheia de esperanca.

— Esta brincando? Duvido que o papa consiga entrar naquele lugar! Pas-
sei por la de carro uma vez e a empresa ¢ um modelo de tecnologia. Parece
um daqueles prédios dos filmes de ficcdo cientifica. E tem todas aquelas
cercas, cameras de seguranga, essas coisas.

— Eles devem ter algo a esconder — Tom comentou.

— E claro que eles tém algo a esconder, seu tonto — resmungou Jerry.
— Todas as industrias farmacéuticas estdo sempre registrando novas paten-
tes, e elas valem uma fortuna. Quero dizer, se alguém descobre uma droga
capaz de exterminar a aids, por exemplo, isso vale bilhdes. Por isso vocé
nao pode entrar. Esse meu ex-aluno nunca falava nada sobre o trabalho. Ele
nao tinha autorizagao para divulgar nada.

— Como Alex.

— O quée?

— Ele ¢ espido. Também nao pode falar nada sobre isso.

— E claro — Jerry concordou.

Alex olhou para um e para o outro. Apesar de haver oito anos de diferen-
ca entre eles, os dois irmdos eram muito proximos. Gostaria de poder passar
mais tempo com eles. Sentia-se relaxado como ndo acontecia hd muito tem-
po. Mas nao estava ali para isso.

— Pode me levar a Amalfi? — pediu.

— E claro — Jerry mexeu os ombros e terminou de beber a cerveja.

— Nao marquei nenhuma aula para amanha. O que acha?

— Otimo.



— De Napoles até 1a sdao s6 duas horas de viagem. Posso pedir empresta-
do o carro de minha namorada e ir dirigindo. Vocé vai ver a Consanto com
os proprios olhos. Mas, repito, Alex, ndo existe nenhuma possibilidade de
entrar naquele lugar.



7

CONSANTO

PARADO AO LADO DO CARRO no calor abrasador do sol do meio da
manha, Alex tinha que admitir que Jerry Harris estava certo. A Consanto
certamente havia feito tudo que era possivel para proteger seus segredos.

Havia apenas um edificio retangular com cerca de 500 metros de compri-
mento. Alex vira a foto na brochura e estava impressionado com a fidelida-
de da imagem ao prédio — como se a foto tivesse sido ampliada mil vezes,
cortada e posta em pé¢ ali. Nao era real. Observou uma parede de vidro espe-
lhado que se estreitava no topo formando uma ponta. Nem a luz do sol con-
seguia uma passagem para entrar. Era um bloco gigantesco, preto e pratea-
do, com uma placa de aco maci¢o onde se lia “Consanto”.

Jerry estava em pe¢ ao lado dele, vestindo bermuda na altura dos joelhos e
camiseta regata. Ele havia comprado um bindculo com o qual Alex exami-
nou a larga escada de concreto que subia até a entrada principal. Viu alguns
prédios periféricos, depodsitos e um estacionamento com uma centena de
carros. Apontou o bindculo para o telhado do edificio principal. Pode ver
dois tanques, uma fileira de painéis solares e, ao lado deles, uma torre de ti-
jolos com uma porta. Uma saida de incéndio? Se conseguisse chegar 14 em
cima, talvez pudesse entrar.

Mas era 6bvio que nao chegaria nem perto da torre. A fabrica toda era
protegida por uma cerca com mais de 20 metros de altura e guarnecida de
arame cortante. Uma alameda levava a uma guarita diante de outra guarita.
Todos os carros que entravam e saiam eram revistados. E, s6 para garantir,
cameras giratorias instaladas sobre postes de aco varriam com suas lentes
cada centimetro do chdo. Se uma mosca tentasse entrar, seria notada. E
morta, Alex pensou desanimado.

A Consanto Enterprises havia sido instalada em um local escolhido com
cuidado. Amalfi, o movimentado e povoado porto do Mediterraneo, ficava
aproximadamente trés quilometros ao norte. Havia alguns vilarejos isolados
ao sul. O complexo fora instalado em uma espécie de buraco, uma extensao
plana e rochosa onde se viam poucas arvores, poucas construgdes — ne-
nhum lugar que pudesse servir de esconderijo. O Golfo de Salerno ficava a
leste. Alex estava de costas para o mar. Havia barcos a vela espalhados pela



enseada, e uma balsa cortava o mar a caminho da Ilha de Capri. Mas sua
principal impressdo era que seria impossivel se aproximar da Consanto por
qualquer um desses pontos sem ser notado. Provavelmente, as cameras o es-
tavam filmando naquele exato momento.

— Entendeu agora? — Jerry perguntou.

Tom estava de costas para os edificios, olhando para o mar.

— Alguém quer dar um mergulho? — perguntou.

— Eu quero — Jerry concordou devagar. — Trouxe cal¢ao?

— Nao.

— Tudo bem. Podemos nadar de cueca.

— Nao estou de cueca.

Jerry olhou para o irmao.

— Encantador!

Alex viu a van de um fornecedor passar pela primeira guarita. Parecia re-
almente impossivel. Mesmo que conseguisse se esconder em um carro ou
caminhao, seria encontrado quando o veiculo fosse revistado. Era inutil es-
perar até o anoitecer. Havia dizias de lampadas distribuidas pelo perimetro,
e elas se acenderiam no momento em que escurecesse. Viam-se guardas
uniformizados andando pela area interna da propriedade, em torno do pré-
dio, levando caes pastores-alemaes na coleira. Provavelmente, passariam a
noite toda ali.

Estava quase desistindo. Nao poderia entrar pela frente nem pelas late-
rais. Nao poderia pular a cerca. Ele olhou além do complexo. Havia sido
construido contra um paredao rochoso. A parede de pedra subia pelo menos
300 metros, e ele notou um grupo de edificios no alto, bem longe do prédio
principal.

— O que ¢ aquilo? — Alex perguntou a Tom, apontando para o alto do
paredao.

Jerry seguiu a direcdo de seu dedo.

— Nio sei — e pensou por um instante. — Deve ser Ravello. E um vila-
rejo.

— Podemos ir até 147

— Podemos, € claro. Tem uma estrada ligando o vilarejo a Amalfi.

Alex reuniu todos os dados em alguns momentos. O telhado plano do
edificio com a saida de incéndio, aparentemente aberta. O vilarejo empolei-



rado no alto do penhasco. O equipamento que vira no apartamento de Jerry,
em Napoles. E de repente tudo ficou muito simples.

A Consanto Enterprises podia parecer impenetravel. Mas ele tinha en-
contrado uma entrada.

A vila do século 18 ficava um pouco afastada de Ravello, acessivel por um
caminho que seguia sinuoso pela encosta da montanha, bem acima dos pi-
nheiros. Era um lugar maravilhoso para se recolher, perder-se em um mun-
do proprio, longe da multidao que ocupava as praias e as ruas 14 embaixo.
Uma brisa fresca soprava do mar e a luz se transformara, passando de azul
para violeta e depois para um vermelho intenso enquanto o sol se punha
lentamente. Havia um jardim ornamental cortado ao centro por uma longa
avenida e, no final dela, um terrago que surgia inesperadamente com cabe-
cas brancas de gesso sobre o parapeito. Além do terrago, ndao havia nada. O
jardim simplesmente acabava em uma queda brusca que despencava até a
estrada costeira, o complexo Consanto ¢ o patamar rochoso mais de 300
metros abaixo.

Os turistas ja haviam se retirado antes do anoitecer. A vila estava prestes
a fechar. Alex estava sozinho, pensando no que tinha que fazer. Sentia a bo-
ca seca € uma sensagao desagradavel no estomago. Aquilo era loucura. Ti-
nha que haver outro jeito...

Nao. Havia examinado todas as possibilidades. Aquela era a unica alter-
nativa viavel.

Sabia que o salto chamado base jumping era um dos mais perigosos dos
esportes radicais, € todo praticante de salto conhecia alguém que havia se
machucado ou morrido. Base ¢ a sigla para Buildings, Antenae, Spans e
Earth (ou Edificios, Antenas, Vaos ou pontes, e Terra ou rochedos). Signifi-
ca, basicamente, pular de paraquedas, mas ndo de um avido. Os praticantes
de base se jogam de arranhacéus, comportas, rochedos e pontes. Os saltos
nao sdo ilegais, mas, normalmente, sao realizados sem autoriza¢ao, muitas
vezes no meio da noite. Invadir propriedade, transgredir normas, tudo 1sso
faz parte da diversao.

Jerry Harris voltou a Népoles para pegar o equipamento que emprestaria
a Alex. Ele aproveitou o tempo de viagem para instruir o garoto o maximo
possivel sobre a técnica e os riscos. Um “curso-relampago”, como Tom ha-
via comentado.



— A primeira regra, a mais importante, ¢ justamente a que os principian-
tes consideram mais dificil — explicou. — Quando vocé€ pular, tem que es-
perar o maximo que puder antes de liberar a vela. Quanto mais tempo espe-
rar, mais vai se afastar da parede do precipicio. E precisa manter o nivel dos
ombros. Nao vai querer se chocar contra nada.

— Nao entendi.

— Se voceé se descuida da posi¢ao dos ombros, acaba desviando da traje-
toria pretendida e vai para o lado errado. De encontro ao paredao rochoso.

— E se isso acontecer...

— Ah, bem... vocé morre.

Alex estava usando um capacete, joelheiras e protetores de ombros. Jerry
também havia emprestado a ele um par de botas de trilha. Mas era s6. Teria
que agir instantaneamente quando caisse, € equipamentos de protecdo em
excesso sO o retardariam. Além do mais, como Jerry observara, ninguém,
até entdo, havia saltado sem treinamento basico. Se algo desse errado, nem
todo o equipamento de protecdo do mundo poderia ajudar.

E a diferenca entre vida e morte?

Para Alex, ela se resumia a 15 metros quadrados de nailon F111. Para-
quedistas precisavam de 0,9 metro quadrado de paraquedas para cada meio
quilo de peso corporal. Mas os praticantes de salto base precisam de quase
o dobro disso. O paraquedas de Alex havia sido projetado para Jerry, que
era bem mais pesado que ele. Seria o suficiente.

A vela de sete células comprada de segunda mao custara pouco menos
que mil dolares americanos. Um paraquedas comum tem nove células —
nove bolsos separados. Por ser maior, a vela da base ¢ considerada mais
controlavel, mais facil de comandar e pousar com precisdao. O peso de Alex
a tiraria da bolsa quando ele caisse e a inflaria acima de sua cabeca, € a vela
tomaria a forma de um aerof6lio.

Jerry estava parado ao lado dele, apontando para o chdo um aparelho
com a mesma forma e tamanho de um binoculo. Ele fazia uma leitura.

— Trezentos e cinquenta e sete metros — disse. E tirou um cartao lami-
nado e o consultou apressado. — Vocé pode fazer um oito. Isso vai lhe dar
25 segundos sob a vela. Um doze, no maximo. Mas isso vai significar ater-
rissagem quase imediata.

Alex entendeu o que ele dizia. Podia descer em queda livre por oito, até
doze segundos. Quanto menos tempo ficasse com o paraquedas aberto, me-



nor seria a chance de ser visto 1a de baixo. Por outro lado, quanto mais de-
pressa chegasse, maior seria a probabilidade de quebrar boa parte dos 0ssos.

— E, quando estiver descendo, lembre-se de...

— Desacelerar.

— Sim. Se ndo quiser quebrar as duas pernas, precisa desacelerar trés ou
quatro segundos antes do impacto.

— Nao trés ou quatro segundos depois do impacto — Tom acrescentou
prestativo. — Porque, entdo, vai ser tarde demais.

— Obrigado!

Alex olhou em volta. N3ao havia ninguém a vista. Chegava quase a dese-
jar que um policial ou alguém do vilarejo aparecesse para por um ponto fi-
nal naquilo antes de realmente pular. Mas os jardins estavam vazios. As ca-
becas de gesso branco olhavam para algum lugar além dele, totalmente de-
sinteressadas.

— Vai passar de zero a 90 quilometros por hora em aproximadamente
trés segundos — Jerry explicou. — Acoplei um mesh slider, mas vocé ainda
vai sentir o impacto. Pelo menos serve para avisar que vocé€ esta prestes a
aterrissar. E entdo que seus pés e joelhos devem se unir. Aproxime o queixo
do peito. E tente ndo morder a lingua e rasga-la ao meio. Quase arranquei a
minha no primeiro salto.

— Sim — monossilabos eram tudo que Alex conseguia produzir.

Jerry olhou para baixo.

— O telhado da Consanto estd bem embaixo de nos e ndo esta ventando.
Vocé ndo vai ter muito tempo para direcionar o voo, mas pode tentar puxar
as alavancas — ele apoiou a mao sobre o ombro de Alex. — Posso fazer is-
so por vocé, se quiser. Eu gosto desse tipo de atividade.

— Nao — Alex balangou a cabega. — Obrigado, Jerry. Mas tenho que
descer. A ideia foi minha.

— Boa sorte.

— Arrebente! — Tom exclamou sorrindo. — Ou melhor, ndo se arreben-
te!

Alex se colocou na beirada do patamar, entre duas estatuas, e olhou para
baixo. Estava bem acima do complexo, embora ele parecesse pequeno da-
quela altura, como um bloco de montar prateado. A maioria dos funcionari-
os ja devia ter ido embora, mas ainda havia guardas. Teria que torcer para
ninguém olhar para cima nos 20 segundos que levaria para chegar. Mas ha-



via notado outro detalhe, quando ficara na rua, olhando para o portdo: a
Consanto ficava de frente para o mar. A rua principal e a entrada ficavam
do mesmo lado. Para 14 estaria voltada toda a atencao e, se Alex tivesse sor-
te, conseguiria cair — literalmente — despercebido.

Seu estdmago protestou. As pernas estavam entorpecidas. Tinha a sensa-
cao de que flutuava. Tentou respirar fundo, mas era como se o ar se recusas-
se a entrar no peito. Aquilo era mesmo tdo importante assim para ele? Des-
vendar Scorpia, descobrir como ela podia estar envolvida com a Consanto?
O que Tom e o irmao dele diriam se mudasse de ideia no Gltimo instante?

“Dane-se”, ele pensou. Muitos adolescentes praticam esportes radicais.
Salto base, inclusive. O proprio Jerry havia pulado recentemente da ponte
New River George, no Estado da Virginia. Era o Bridge Day, inico dia do
ano em que o salto era legal, e Jerry tinha comentado que havia duzias de
adolescentes esperando na fila. Era um esporte. As pessoas se divertiam. Se
hesitasse por mais um segundo, nunca mais saltaria. Era hora de acabar com
aquilo de uma vez.

Com um movimento apenas, ele subiu no parapeito, verificou a corda
que abria o paraquedas, olhou para o alvo uma tltima vez e pulou.

Nunca havia experimentado nada parecido.

Era como cometer suicidio.

A visdo ficou turva, como se o mundo de repente fosse um borrao. Havia
o céu, a beirada do precipicio e (a menos que tivesse imaginado) o rosto as-
sustado de Tom. Em seguida tudo mudou. O azul ficou cinza com o telhado
branco apontando para cima. O vento castigava seu rosto. Os olhos eram
empurrados para dentro da Orbita com a repentina aceleracdo. Qual seria a
velocidade da queda? Quinze metros por segundo? Era essa a sensagao.
Precisava abrir o paraquedas. Nao. Jerry o prevenira sobre esse erro. Quan-
to tempo podia esperar?

Agora!

Ele acionou a alavanca. A corda se desprendeu, puxando a vela para fora
da mochila em suas costas. Deus! Havia esperado demais. Estava caindo
muito depressa. Um grito longo e silencioso do vento uivava em seus ouvi-
dos, a pele se arrepiava, o tecido do macacdo tremulava... Onde estava a
porcaria do breque? Havia subido quando ele puxara a vela? Havia caido?
Caindo...



E de repente aquela subita e devastadora sensagdo de frenagem. Por um
segundo ele pensou que estava sendo rasgado ao meio. Conseguia ver algu-
ma coisa — cordas e tecido tremulando — na periferia do campo de visdo.
A vela! Mas isso nao tinha importancia. Para onde estava indo? Ele olhou
para baixo e viu os pés balancando no ar. Um retangulo branco se aproxi-
mava rapidamente. O telhado do complexo — mas estava muito longe. Nao
conseguiria chegar 4. Depressa. Puxar a alavanca. Assim era melhor. O te-
lhado voltava a se aproximar de seus pés. O que havia esquecido? A redu-
cao de velocidade! Ele puxou as duas alavancas, baixando a cauda da vela
de forma que, como em uma aterrissagem de avido, pousasse formando um
angulo estranho com o telhado. Mas havia esperado demais?

S6 conseguia ver a superficie do telhado. No instante seguinte ele pou-
sou. O choque subiu pelos tornozelos, pelos joelhos e para as coxas. Ele
correu para a frente. A vela o puxava para tras. Jerry o prevenira sobre isso.
Poderia haver uma brisa mais forte quando descesse e, se ndo fosse cuida-
doso, seria puxado para fora do telhado. Podia ver o beiral se aproximando
depressa. Alex fincou os calcanhares no chao, levando a mio as costas para
soltar o velame. “Pare de correr!” Poucos centimetros antes do fim do telha-
do, ele conseguiu brecar cravando os pés no chao e se inclinando para trés,
aproveitando a resisténcia do velame. Caiu sentado.

Havia chegado.

Durante alguns segundos, ele ndo fez nada. Queria experimentar a des-
carga de adrenalina que torna essa pratica esportiva quase um vicio para os
que a experimentam. Seu organismo reagia intensamente. O coragdo batia
com o dobro da velocidade normal. A pele estava arrepiada. Ele olhou para
tras, para o precipicio. Nao havia nem sinal de Tom e do irmdo dele. Mes-
mo que estivessem 14, seriam apenas dois pontos pequeninos demais para
que pudesse enxerga-los. Alex ndo acreditava na distancia que havia percor-
rido ou em como chegara depressa. Até onde podia ver, os guardas continu-
avam de cabeca baixa, olhando para o chao, ndo para o céu. A seguranga da
Consanto ndo era tao perfeita, afinal!

Alex esperou a pulsacdo voltar ao normal, depois tirou o capacete e as
protecoes. Réapido, dobrou o velame e o guardou na mochila da melhor ma-
neira possivel. Ao sentir o gosto de sangue na boca, ele percebeu que, ape-
sar do aviso de Jerry, havia mordido a lingua.



Caminhando abaixado, ele levou a mochila com o velame até a porta que
tinha visto do chdo. Deixaria o equipamento de Jerry no telhado até a hora
de ir embora. J4 havia planejado mais ou menos como sairia da Consanto. A
maneira mais simples seria chamar a policia e se deixar prender. Na pior
das hipoteses, seria acusado de invasdo. Mas tinha apenas 14 anos. Nao
acreditava que as autoridades italianas o processassem e prendessem — o
mais provavel era que o mandassem de volta para a Inglaterra.

A porta estava aberta. Nisso estivera certo. Uma dizia de pontas de ci-
garro espalhadas pelo telhado contava uma historia bem clara. Apesar de to-
dos os guardas, das cameras e dos alarmes modernos, um fumante desespe-
rado por nicotina conseguira subir até ali para fumar e deixar todo o edificio
exposto, aberto.

Bem, melhor assim. Alex passou pela porta e encontrou uma escada de
metal. Havia um par de portas mais so6lidas além dos degraus, de aco com
pequenas janelas de vidro, e por um momento ele pensou que nao ia conse-
guir entrar. Mas devia haver algum tipo de sensor, porque, quando se apro-
ximou das portas, elas se abriram deslizando e fecharam assim que ele pas-
sou. O fumante andnimo talvez tivesse programado as portas automaticas,
para ndo perder tempo. Alex se virou e balancou a mao. As portas ndo se
moveram. O teclado numérico na parede ao lado delas anunciou a ma noti-
cia.

Entrar era uma coisa. Sair novamente... Bem, para isso ia precisar de um
codigo. Estava preso.

S6 havia uma dire¢do a seguir. Para a frente.

Ele caminhou por um corredor vazio e branco até outra porta automatica,
que também deslizou silenciosa para permitir sua passagem. Imediatamen-
te, Alex compreendeu que havia entrado no coragdo do complexo. A mu-
danc¢a na atmosfera foi imediata e perceptivel. A temperatura era bem mais
baixa e havia no ar um cheiro metalico. Ele olhou para cima e viu um cano
prateado polido, brilhante, percorrendo a extensdo do corredor. Havia relo-
gios e monitores espalhados por toda parte. Sua cabega ja comecgava a doer.
O lugar era limpo demais.

Ele continuou andando, disposto a ver o maximo possivel antes de ser
descoberto. Ndo havia ninguém ali, porém era s6 uma questao de tempo ate
a seguranca aparecer para uma ronda de rotina.



Uma porta se abriu em algum lugar. O coragdo de Alex disparou e ele
procurou um esconderijo. O corredor era vazio, iluminado por poderosas
lampadas neon protegidas por pain€is de vidro. Nao havia nenhum lugar
mais escuro onde pudesse se esconder. Ele viu uma porta e correu até 14,
mas estava trancada. Alguém entrou no corredor e Alex colou o corpo na
porta, esperando passar despercebido.

Era um homem. No inicio foi dificil saber que era um homem. Ele usava
um avental azul que lhe cobria todo o corpo. Um capuz protegia a cabega, €
o rosto era encoberto por 6culos de seguranca do tipo mascara. Mas ele
olhou para o lado e Alex pdde notar que sob a mascara havia 6culos de grau
e uma barba. O homem empurrava o que parecia ser uma enorme chaleira
cromada e brilhante sobre rodas. Era um recipiente tdo alto quanto ele, com
uma série de valvulas e canos na tampa. Ele seguiu por um corredor perpen-
dicular e, no momento seguinte, havia desaparecido.

A porta ndo era exatamente um esconderijo, mas havia funcionado. Alex
olhava agora através de um visor de vidro espesso, como o da porta de uma
maquina de lavar roupa. Do outro lado, havia uma sala bem grande, ainda
iluminada, mas vazia. Supunha que fosse um laboratorio, mas o espago pa-
recia mais uma destilaria com mais urnas parecidas com chaleiras, algumas
delas suspensas por correntes. Uma escada de metal subia até uma espécie
de guindaste e havia uma parede inteira coberta por portas que iam do teto
ao chao, como portas de refrigeradores. O metal era novo, reluzente. En-
quanto ele estava ali espiando, uma mulher atravessou a sala. O complexo
nao estava tdo deserto quanto havia pensado, era evidente! Ela também ves-
tia o uniforme de protecdo com a mascara cobrindo o rosto e empurrava um
carrinho prateado. O halito de Alex embacava o vidro, prejudicando a vi-
sdo. Nao fazia sentido, mas a mulher parecia transportar ovos... centenas
alinhados perfeitamente em bandejas. Eram do tamanho de ovos de galinha,
todos muito brancos. Seria aquela mulher uma funcionaria da cozinha ou al-
guém encarregada das refei¢des dos funcionarios? Alex duvidava disso. Ha-
via algo quase sinistro nos ovos. Talvez fosse a uniformidade, o fato de se-
rem tao evidentemente idénticos. A mulher passou por trds de uma maquina
e desapareceu. Muito intrigado, Alex decidiu que era hora de seguir adiante.

Ele percorreu outro corredor, o mesmo por onde tinha ido o homem com
o carrinho. Agora conseguia ouvir um ruido metalico e repetitivo, o som de
maquinas trabalhando. Alex viu um painel de vidro na parede e olhou atra-



vés dele para uma sala escura onde outra mulher estava sentada diante de
uma maquina bizarra, complicada, um equipamento que parecia separar
centenas de tubos de ensaio, que eram girados, contados, etiquetados e, fi-
nalmente, entregues na mao dela.

O que era produzido dentro da Consanto Enterprises? Armas quimicas
talvez? E como ia sair dali? Alex olhou para baixo e viu suas proprias maos,
ainda sujas depois do salto. Estava imundo, suado, e era surpreendente que
sua presenca ainda ndo houvesse disparado todos os alarmes no edificio.
Cercado pelas paredes brancas, com o ar do ambiente sendo sugado e esteri-
lizado, tornara-se o equivalente a um germe gigantesco, € os monitores de-
veriam ter gritado no momento em que chegara perto deles.

Alex encontrou outra porta e suspirou aliviado quando ela também desli-
zou, permitindo sua passagem. Talvez conseguisse encontrar uma saida.
Mas a porta se abria para outro corredor, um pouco mais largo do que aque-
le de onde acabara de sair, porém igualmente desanimador. Bem, estava
apenas no ultimo andar. Nao havia janelas, entrara pelo telhado. Portanto,
precisava encontrar uma escada ou um elevador por onde pudesse descer.
Ele deu um passo adiante. Entdo, uma porta a quatro ou cinco metros de
distancia se abriu e um homem apareceu no corredor. Ele olhou para Alex
com ar incrédulo.

— Quem ¢ voceé e o que faz aqui? — o homem perguntou.

Alex notou que o homem falava em inglés. Ao mesmo tempo, ele o reco-
nheceu: a cabecga calva, o nariz torto, os 0culos pretos e pesados. Ele vestia
um avental branco e largo por cima do paletdé com gravata; na ultima vez
em que Alex o vira, ele estava fantasiado. Era o dr. Liebermann, o homem
que vira conversando com a sra. Rothman na festa em Veneza.

— Eu... — Alex ndo sabia o que dizer. — Estou perdido — murmurou
impotente.

— Nao pode ficar aqui! Esta ¢ uma area de seguranca! Quem € vocé?

— Meu nome ¢ Tom. Meu pai trabalha aqui.

— Qual ¢ o nome dele? Em que departamento seu pai trabalha? — o ho-
mem nao acreditou na encenagdao do menino perdido e confuso. — Como
entrou aqui?

— Meu pai me trouxe. Mas, se quiser me mostrar onde fica a saida, tudo
bem.

— Nao, eu vou chamar a seguran¢a. Venha comigo!



Ele voltou ao escritério ou laboratorio de onde havia saido. Alex ndo sa-
bia o que fazer. Tentar fugir, correr? Quando o alarme fosse dado, seria uma
questdo de minutos até ser capturado. E dai? Havia imaginado que a Con-
santo o entregaria a policia local, simplesmente. Mas, se escondiam alguma
coisa ali, se havia visto algo secreto, talvez nao tivesse tanta sorte.

O dr. Liebermann estendeu a mao e Alex viu o botao do alarme ao lado
da porta.

— Esta tudo bem, Harold. Eu vou cuidar disso.

A voz veio do corredor.

Alex se virou e sentiu o coracao parar de bater por um segundo. Era um
pesadelo. Nile, o homem que o nocauteara e abandonara para morrer afoga-
do, estava parado atrés dele, sorrindo, totalmente relaxado. Ele também ves-
tia um avental branco. No caso dele, o avental cobria jeans e camiseta justa.
Ele estava carregando uma maleta cinza e a deixou no chdo a seu lado.

— Nao esperava vé-lo — Harold Liebermann estava surpreso.

— A sra. Rothman me mandou vir.

— Por qué?

— Bem, como pode ver, dr. Liebermann, temos tido varios problemas re-
lativos a seguranga. Ela me pediu para resolvé-los.

— Conhece esse garoto? Quem ¢ ele?

— Seu nome ¢ Alex Rider.

— Ele disse que se chama Tom.

— Esta mentindo. Ele ¢ um espido.

Preso entre os dois homens, Alex ouvia a conversa com atencao. Estava
sentindo uma leve vertigem. E sabia que ndo havia nada que pudesse fazer.
Nile era rapido e forte demais para ele. Ja4 havia provado sua superioridade
uma vez.

— O que vai fazer? — Liebermann perguntou. A voz soava irritada, co-
mo se nenhum dos dois tivesse o direito de estar ali.

— Acabei de dizer, Harold. Nao podemos ter problemas com a seguran-
ca. Vou resolvé-los.

Nile enfiou a mao sob o avental e sacou uma arma de aparéncia letal, a
mais ameagadora que Alex tinha visto. Era uma espada de samurai ligeira-
mente curva, com cabo preto de €ébano e lamina plana, afiada. Mas ela era
menor do que uma espada comum, embora fosse maior que uma adaga. Ni-
le a segurou por um momento, apreciando o delicado equilibrio, depois a le-



vantou na altura do ombro. Desse jeito, podia arremessa-la contra o adver-
sario ou cortd-lo. De qualquer maneira, Alex sabia que estava diante de um
mestre. Nao tinha mais que alguns segundos de vida.

— Nao pode matar o garoto aqui! — Liebermann exclamou exasperado.
— Vai syjar tudo de sangue!
— Nao se preocupe, Harold — respondeu Nile. — Isto aqui atravessa a

garganta e chega ao cérebro. Vai haver pouquissimo sangue.

Alex se abaixou, preparando uma tentativa de fuga, mesmo sabendo que
nao tinha chance. Nile ainda sorria e era evidente que se divertia.

Ele arremessou a espada.

Foi um movimento breve, preciso. Alex ndo viu Nile fazer pontaria, mas
a lamina se tornou um flash brilhante cortando o ar. E passou por cima do
ombro do garoto. Nile havia errado? Nao. Isso era impossivel. De repente
ele percebeu que a arma ndo havia sido arremessada em sua diregdo.

Alex se virou e viu o dr. Liebermann morto, ainda em pé, o rosto parali-
sado numa expressao de surpresa. Ele havia conseguido levantar uma mao,
de forma que os dedos seguravam a lamina da espada cravada na lateral do
pescoco. O homem caiu para a frente e ficou imovel no chao.

— Direto no cérebro — Nile murmurou. — Como eu disse.

Perplexo, Alex viu o homem se abaixar ao lado do dr. Liebermann, re-
mover a espada, usar a gravata do morto para limpar a lamina e devolvé-la a
bainha, que pendia de sua cintura embaixo do avental. SO entdo ele ergueu
os olhos.

— O1, Alex — ele disse animado. — Vocé ¢ a tltima pessoa que eu espe-
rava ver aqui. A sra. Rothman vai ficar muito satisfeita.

— Nao quer me matar? — Alex murmurou. Ainda ndo conseguia acredi-
tar no que havia acontecido.

— De jeito nenhum.

Nile abriu a maleta que deixara no chdo. Alex tinha dificuldade para
acompanhar a rapida sequéncia de acontecimentos. Dentro da maleta havia
um teclado, uma pequena tela de computador, dois pacotes quadrados e uma
por¢do de fios. Ajoelhado, Nile digitava no teclado. Uma série de codigos
surgiu na tela: pretos e brancos, como os dedos que os digitavam. Ele conti-
nuou falando enquanto trabalhava.

— Espero que me perdoe, Alex. Lamento muito pelo que aconteceu no
Ca’ Vedova. Nao sabia quem vocé era... o filho de John Rider. O fato de ter



conseguido escapar € prova do seu brilhantismo, alis. Jamais teria me per-
doado se tivesse de pesca-lo no canal.

Ele terminou de digitar, pressionou a tecla enter, depois fechou a maleta.

— Mas ndo podemos conversar agora. A sra. Rothman esta perto daqui,
na costa... em Positano. Ela esta ansiosa para conhecé-lo. Portanto, ¢ melhor
NoS apressarmos.

— Por que matou o dr. Liebermann?

— Porque foi essa a ordem que recebi da sra. Rothman — Nile levantou-
se. — Escute, sei que deve ter muitas perguntas, mas ndo posso responder
nada agora. Acabei de programar uma bomba que vai transformar este lugar
em farelos em — ele olhou para o reldgio de pulso — 92 segundos. Sendo
assim, acho melhor deixarmos o papo para outra hora.

Ele empurrou a maleta para perto do corpo do dr. Liebermann, ao lado da
cabeca, examinou o morto pela tUltima vez e se afastou. Alex o seguiu. O
que mais poderia fazer? Nile parou diante de uma porta e digitou um codigo
no painel. A porta se abriu e eles seguiram em frente. Caminhavam depres-
sa. O homem tinha condicionamento fisico para percorrer uma grande dis-
tancia sem nenhum esforgo aparente. E 14 estava a escada que Alex procura-
va. Eles desceram trés andares e encontraram outra porta. Nile digitou outro
numero e, de repente, estavam em um espago aberto, ao ar livre. Havia um
carro, um Alfa Romeo Spider de dois lugares, esperando com a capota abai-
xada.

— Entre! — Nile falou, usando um tom que sugeria que haviam acabado
de sair do cinema e estavam voltando para casa.

Alex sentou ao lado de Nile e eles partiram. Quanto tempo havia se pas-
sado desde que o homem programara a bomba? Estava escuro do lado de
fora. Era noite. Eles seguiam pela alameda que terminava na primeira guari-
ta. Nile sorriu para o guarda.

— Grazie. E stato bello verdervi...

Obrigado. Foi bom vé-lo. Alex ja sabia que Nile falava italiano, porque o
ouvira falar nesse idioma na primeira vez em que o vira. O guarda balangou
a cabeca e levantou a barreira.

Nile pisou no acelerador e o carro arrancou com suavidade. Alex se vi-
rou para olhar para tras. Poucos segundos depois, houve uma violenta ex-
plosdo. Era como se um punho formado por chamas alaranjadas abrisse ca-
minho a for¢a pelo telhado do edificio. Janelas se estilhacaram. Fumaca e



fogo brotavam do prédio. Milhares de fragmentos de aco e vidro, uma chu-
va mortal, voavam em todas as dire¢des. Os alarmes tocavam estridentes,
ensurdecedores. Uma boa parte do telhado e de uma lateral do prédio havia
desaparecido. Alex vira o tamanho da bomba. Era dificil acreditar que pu-
desse causar danos tdo extensos.

Nile olhou pelo retrovisor para avaliar o resultado de seu trabalho.

— Tsc, tsc. Esses acidentes industriais... — murmurou. — Nunca se sabe
quando um vai acontecer.

O Alfa Spider seguiu pela estrada costeira, chegando rapidamente a 120
quilometros por hora. La atrds, a Consanto Enterprises ardia, as chamas ga-
nhavam altura e iluminavam a superficie escura do mar silencioso.



8
ETIQUETAS DE GRIFE

ALEX ESTAVA NA VARANDA, de onde podia ver toda a cidade de Posi-
tano e ao fundo o Mediterraneo com suas aguas negras. O sol desaparecera
duas horas atras, mas o calor ainda permanecia no ar. Depois do banho, ele
tinha vestido roupao e seus cabelos estavam molhados. A poderosa ducha
produzia jatos de agua quente simultaneos em seis direcoes diferentes. Ha-
via um copo de limonada fresca e gelo sobre a mesa ao lado dele. Desde
que reencontrara Nile, passara a ter a sensacdo de que estava sonhando. E
agora esse sonho o levava em uma nova e estranha direcao.

Primeiro, o hotel. O Sirenuse, como Nile havia lhe contado com grande
satisfacdo, era afamado por ser um dos mais luxuosos do sul da Italia. O
amplo quarto de Alex ndo parecia um quarto de hotel... Estava mais para
uma suite de hospedes em um luxuoso palécio italiano. Tinha cama king-si-
ze inteiramente branca e lencois de algodao egipcio; escrivaninha, uma TV
de 36 polegadas com DVD, um grande sofa de couro e, do outro lado das
janelas, que i1am do teto ao chdo, varanda particular. E o banheiro! Além da
ducha, havia uma banheira grande o bastante para acomodar um time de fu-
tebol, uma Jacuzzi. Tudo em marmore e ladrilhos artesanais. Uma suite mi-
lionaria. Alex nao queria pensar em quanto custava a didria.

Nile havia levado ao hotel depois de té-lo tirado da Consanto Enterpri-
ses, que tinha se transformado em um amontoado de escombros. Nenhum
dos dois falara durante a breve viagem. Havia uma centena de coisas que o
garoto queria perguntar, mas o vento € o ronco do Alfa Spider impossibilita-
vam qualquer conversa. Além disso, Alex tinha a impressdo de que nio era
esse homem quem tinha as respostas. Desde Amalfi, o trajeto sé tinha leva-
do 20 minutos pela estrada costeira, e de repente chegaram, estacionaram
diante de um hotel decepcionante, pequeno e absolutamente comum... por
fora.

Enquanto Alex cuidava do registro, Nile fez uma chamada rapida pelo
celular.

— A sra. Rothman estd absolutamente encantada com a noticia de sua
presenca aqui — contou. — Ela vai jantar com vocé€ as 21 horas. E me pe-
diu para mandar algumas roupas ao seu quarto.



Ele olhou Alex da cabeca aos pés.

— Acho que sei que numero vocé usa. Tem alguma preferéncia com re-
lag@o ao estilo ou alguma coisa de que nao goste?

— Escolha o que quiser — respondeu Alex.

— Otimo. O mensageiro do hotel levara as roupas ao seu quarto. Estou
muito feliz por té-lo encontrado outra vez, Alex. Sei que seremos bons ami-
gos. Aproveite o jantar. A comida aqui € fantastica.

Ele voltou ao carro e foi embora.

“Sei que seremos bons amigos.” Alex balangou a cabeca com increduli-
dade. Poucos dias antes, esse mesmo homem o nocauteara e prendera em
um comodo subterraneo para morrer afogado.

Seus pensamentos foram interrompidos pela chegada de um homem ido-
so e uniformizado. Era um funcionario do hotel, que cumprimentou o meni-
no com um gesto ¢ o levou ao quarto no segundo andar, conduzindo-o por
corredores cheios de obras de arte e antiguidades. Finalmente, o homem se
retirou e ele ficou sozinho. E verificou tudo imediatamente. A porta nao ha-
via sido trancada por fora. Os dois telefones sobre a escrivaninha tinham li-
nha. Presumiu que poderia telefonar para qualquer pessoa em qualquer lu-
gar do mundo... e isso incluia a policia. Afinal, acabara de testemunhar a
destrui¢do de grande parte do prédio da Consanto Enterprises e o assassina-
to de Harold Liebermann. Mas Nile acreditava que ele guardaria siléncio,
era 6bvio, pelo menos até encontrar a sra. Rothman. E também podia ir em-
bora do hotel, se quisesse. Desaparecer. Mais uma vez, eles haviam deduzi-
do que desejaria ficar. Era tudo muito intrigante.

Alex bebeu um gole da limonada e observou a paisagem.

Era uma linda noite, com o céu se estendendo até o infinito e cravejado
por milhares de estrelas brilhantes. Ouvia as ondas quebrando 14 embaixo.
A cidade de Positano se situava em uma encosta ingreme, com lojas, restau-
rantes, casas e apartamentos empilhados uns sobre os outros, uma série de
vielas interligadas € uma rua estreita descendo em zigue-zague até a baia
em forma de ferradura, toda iluminada. A temporada de férias se aproxima-
va do final, mas ainda havia ali muita gente interessada em desfrutar até o
fim o que o verdo tinha a oferecer.

Alguém bateu na porta. Alex voltou ao interior da suite e atravessou o
quarto de piso de marmore brilhante. Um garcom de palet6é branco e grava-
ta-borboleta se encontrava em pé do outro lado.



— Suas roupas, senhor — ele disse. E entregou uma caixa a Alex. — O
st. Nile sugere o terno para hoje a noite — acrescentou. Depois se virou e
partiu.

Alex abriu a caixa. Dentro dela, havia uma infinidade de roupas, todas
muito caras, todas novas. O terno estava por cima das outras pecas. Ele o ti-
rou da caixa ¢ estendeu sobre a cama. Era cinza escuro, de seda, ¢ tinha
uma etiqueta da Miu Miu. A camisa branca que o acompanhava era Arma-
ni. Sob o terno ele encontrou uma caixa fina de couro. Quando a abriu, Alex
nao conteve uma exclamacao de espanto. Haviam providenciado até um re-
l6gio novo, um Baume & Mercier de pulseira de ago polido. Ele o tirou da
caixa € sentiu o peso na palma da mao. Devia ter custado centenas de dola-
res. Primeiro o quarto, agora aquilo! Alguém estava jogando dinheiro sobre
a cabeca dele — e, como a dgua da ducha, vinha de todas as direcoes.

Alex pensou por um momento. Ndo sabia em que estava se metendo,
mas o melhor a fazer era seguir as regras desse jogo, pelo menos por en-
quanto. Eram quase 21 horas e estava faminto. Ele se vestiu e parou diante
do espelho. O terno tinha um estilo classico, com lapelas pequenas que mal
alcangavam o peito e cal¢ca mais justa. A gravata era azul-marinho, estreita
e reta. A sra. Rothman também havia enviado um par de sapatos de camur-
ca preta da grife D&G. Era um conjunto fabuloso. Olhando para o espelho,
quase nao conseguia se reconhecer.

As 21 horas em ponto, ele entrou no restaurante, no piso térreo do hotel.
Naquele momento, ele percebeu que o edificio havia sido construido na en-
costa de uma colina, por isso era maior do que parecia visto de fora, com
muitos andares abaixo da entrada e da recep¢ao. Encontrou-se em uma sala
comprida de teto arredondado, com mesas que iam além da porta de vidro e
ocupavam a varanda. Centenas de velas arranjadas em candelabros de vidro
iluminavam o ambiente. O lugar estava lotado. Gargons corriam de mesa
em mesa e se ouvia de longe o ruido de talheres, lougas e cristais, bem co-
mo o murmurio baixo de conversas polidas.

Julia Rothman ocupava a melhor mesa, no meio da varanda, com vista
para Positano e para o mar. Ela estava sentada sozinha e havia uma taca de
champanhe sobre a mesa. A sra. Rothman esperava Alex em um vestido
preto com decote nas costas, um colar de diamantes adornava seu pescogo.
Ela o viu, sorriu e acenou. Alex dirigiu-se a mesa se sentindo repentinamen-



te acanhado no terno. A maioria dos clientes do restaurante usava roupas
casuais. Nao devia ter posto a gravata.

— Alex, vocé esta 6timo — ela o estudou com seus olhos escuros. — O
terno ficou perfeito. E Miu Miu, ndo é? Adoro o estilo. Sente-se, por favor.

Alex ocupou seu lugar a mesa. O que pensaria alguém que os estivesse
observando? Mae e filho jantando juntos? Sentia-se como um figurante em
um filme... e comecava a desejar que alguém chegasse com o roteiro.

— Ja faz um bom tempo que ndo acompanho o jantar com um mimo.
Champanhe?

— Nao, obrigado.

— O que vai beber, entao?

Um gar¢com surgiu ao lado dele, pronto para anotar o pedido.

— Um suco de laranja, por favor. Natural, com gelo.

O gar¢om se curvou ¢ foi buscar a bebida. Alex esperou a sra. Rothman
falar. Fazia o jogo dela, mesmo sem conhecer as regras.

— A comida aqui € simplesmente maravilhosa — ela comentou. — Uma
das melhores cozinhas da Italia e, é claro, a comida italiana ¢ a melhor do
mundo. Espero que ndo se importe, ja fiz o pedido por vocé. Se ndo gostar
de algum prato, pode mandar de volta.

— Tudo bem.

Ela pegou a taca de champanhe. Alex viu as bolhas pequeninas subindo
para a superficie do liquido dourado.

— Um brinde a sua saide — ela disse. — Mas antes precisa dizer que
me perdoou. O que aconteceu com vocé no Ca’ Vedova foi monstruoso. Es-
tou muito constrangida.

— Por tentar me matar?

— Meu caro Alex! Vocé invadiu minha festa, esgueirou-se pela casa e
fo1 bisbilhotar meu escritorio. Mencionou um nome que poderia ter signifi-
cado sua morte imediata, mas teve sorte por Nile ter decidido afoga-lo, em
vez de quebrar seu pescoco. Entdo, embora tenha sido realmente lamentavel
o que aconteceu em Veneza, nao pode dizer que ndo provocou essa reagao.
E claro, tudo teria sido diferente se soubéssemos quem vocé era.

— Eu disse meu nome a Nile.

— Ele ndo associou seu nome a nada importante, ¢ claro, nem o mencio-
nou em minha presenca até a manha seguinte. Foi um choque para mim.
Nao conseguia acreditar. Alex Rider, o filho de John Rider, em minha ca-



sa... trancado naquele lugar, abandonado... — ela fechou os olhos por um
momento. — Tivemos que esperar a d4gua baixar para abrir a porta. Eu esta-
va morrendo de preocupacao. Tinha certeza de que seria tarde demais. E en-
tdo... entramos no comodo e nao havia ninguém 14! Vocé desapareceu como
em um passe de magica. Presumo que tenha nadado pelo poco, descido por
ele?

— Foi, sim.

— Nunca pensei que o cano fosse grande o bastante para passar uma
pessoa. Enfim, fiquei furiosa com Nile. Ele ndo havia raciocinado! O sim-
ples fato de vocé se chamar Rider devia ter sido suficiente. E depois, quan-
do ele o encontrou pela segunda vez na Consanto... A propdsito, o que fazia
147?

— Procurava a senhora.

Ela refletiu por um momento.

— Deve ter visto a brochura na gaveta da minha mesa. E ouviu minha
conversa com Harold Liebermann? — Julia ndo esperou uma resposta. —
Ha algo que preciso saber. Como entrou no complexo?

— Pulei do precipicio em Ravello.

— Com um paraquedas?

— E claro.

Julia Rothman jogou a cabeca para tras e riu alto. Naquele momento ela
parecia uma estrela de cinema. Era mais estrela que qualquer pessoa que
Alex tinha visto na vida. Ndo s6 pela beleza, mas pela suprema confianca.

— Isso ¢ maravilhoso — Julia afirmou. — Realmente maravilhoso!

— Era um paraquedas emprestado — explicou Alex. — De um amigo
meu. Perdi todo o equipamento, e ele deve estar se perguntando onde eu me
enfiei.

— Telefone para ele depois e avise que esta vivo. E amanha vou fazer
um cheque para que ele compre um equipamento novo. E o minimo que
posso fazer depois de tudo que aconteceu.

O garcom chegou com o suco de laranja e o primeiro prato do jantar. Ra-
violi. A massa era fresca e recheada com cogumelos, servida com uma sala-
da de folhas verdes e queijo parmesdo. Alex provou um ravidli e teve que
concordar com a sra. Rothman: a comida era deliciosa.

— Qual ¢ o problema de Nile? — ele perguntou.



— Estupidez. Ele age sem pensar e s6 depois faz perguntas. Nao pensa
antes de agir.

— Estou falando da cor da pele.

— Ah, isso! Ele tem vitiligo. Tenho certeza de que ja ouviu falar. E uma
doenga autoimune. Os anticorpos atacam as células de pigmentagdo ou al-
guma coisa assim. Michael Jackson dizia sofrer da mesma doenga. Pobre
Nile! Nasceu negro, mas vai morrer completamente branco! Bem, nao va-
mos falar sobre ele. Temos muitas outras coisas para discutir.

— A senhora conheceu meu pai — disse Alex.

— Sim, eu o conheci muito bem. Ele era um 6timo amigo. E preciso di-
zer, voc€ ¢ a cara dele! Nao imagina como ¢ estranho estar aqui sentada
com vocé. Ca estou eu, 15 anos mais velha, mas vocé... — ela o fitou pro-
fundamente nos olhos. Alex sabia que era examinado € a0 mesmo tempo
sentia que ela sugava alguma coisa de dentro dele. — E quase como se ele
houvesse voltado.

— Quero saber mais sobre ele — disse Alex.

— O que posso dizer que vocé ja nao saiba?

— Nao sei nada, exceto o que Yassen me disse — Alex fez uma pausa.
Esse era o momento que temia. A razdo para estar ali. — Meu pai era um
assassino?

Mas a sra. Rothman nao respondeu. Seu olhar ficou distante por um mo-
mento.

— Vocé conheceu Yassen Gregorovich — Julia falou em seguida. — Foi
ele quem o trouxe até mim?

— Eu estava com ele no momento de sua morte.

— Lamento sobre Yassen. Eu soube que ele foi morto.

— Quero saber sobre meu pai — Alex insistiu. — Ele trabalhava para
uma organizagio chamada Scorpia. Era um assassino. E isso?

— Seu pai era meu amigo.

— Nao respondeu a minha pergunta — Alex insistiu, tentando ndo se
zangar. A sra. Rothman o tratava com muita simpatia, porém ele ja sabia
que ela era muito rica e implacavel. Sabia que se arrependeria se a aborre-
cesse.

A sra. Rothman estava completamente calma.

— Nao quero falar sobre ele. Ainda ndo. Nao até ter uma chance de con-
versar com voce.



— O que quer saber sobre mim?

— Ja seil muitas coisas sobre vocé, Alex. Sua reputagdo ¢ bastante conhe-
cida. Por isso estamos aqui esta noite. Tenho uma oferta, algo que pode as-
susta-lo. Mas quero que entenda desde ja que € completamente livre. Pode
partir quando quiser. Nao quero prejudica-lo de maneira nenhuma. Pelo
contrario. Tudo que peco € que considere o que tenho para dizer e depois
me diga o que acha.

— E depois vai me contar sobre meu pai?

— Tudo que quiser saber.

— Otimo.

A sra. Rothman havia esvaziado a taga de champanhe. Ela fez um gesto
delicado e imediatamente o garcom se aproximou para servir mais uma ta-

ca.
— Adoro champanhe — ela disse. — Tem certeza de que nao vai mudar

de ideia?

— Nao bebo alcool.

— Uma decisdo sabia, provavelmente — de repente ela ficou séria. —
Pelo que entendi, vocé trabalhou para servigos de inteligéncia na Inglaterra
quatro vezes. Houve aquele negdcio com os computadores Stormbreaker.
Depois a escola para onde o mandaram no sul da Franc¢a. Depois esteve nos
Estados Unidos. E, finalmente, conheceu Damian Cray. O que quero saber ¢
por que fez isso. O que ganhou?

— Como assim?

— Foi pago pelos servigos?

Alex balancou a cabeca.

— Nao.

A sra. Rothman refletiu por um momento.

— Entdo... vocé€ € um patriota?

Alex deu de ombros.

— Gosto da Inglaterra — disse. — E acho que lutaria por ela, se houves-
se uma guerra. Mas nao me considero um patriota.

— Bem, entdo precisa responder a minha pergunta. Por que arriscou a vi-
da e sua integridade fisica pelo MI6? Nao me diga que foi por simpatia por
Alan Blunt e pela sra. Jones. Eu os conheci € ndo posso dizer que tenham
feito alguma coisa por mim! Vocé arriscou a vida por eles, Alex. Foi ferido,
quase morreu... Por qué?



Alex estava confuso.

— Aonde quer chegar? Por que esta me perguntando essas coisas?

— Porque, como eu disse, quero lhe fazer uma proposta.

— Que proposta?

A sra. Rothman comeu um pouco de ravioli. Ela usava apenas o garfo,
cortando cada envelope de massa ao meio antes de espeta-lo. E comia com
delicadeza. Alex conseguia ver o prazer nos olhos dela. Nao era s6 comida
para ela. O prato era uma obra de arte.

— O que acha de trabalhar para mim? — ela perguntou.

— Para a Scorpia?

— Sim.

— Como meu pai?

— Sim.

— Esta pedindo que eu me torne um assassino?

— Talvez — Julia Rothman sorriu. — Vocé tem muitos talentos, Alex.

Para um garoto de 14 anos, ¢ muito habilidoso e competente e, ¢ claro, sen-
do tdo jovem, poderia ser util para nds de muitas maneiras. Imagino que por
isso o sr. Blunt tenha se interessado tanto em manté-lo por perto. Vocé€ pode
fazer coisas e ir a lugares impossiveis para um adulto.

— O que ¢ a Scorpia? — Alex perguntou. — O que aconteceu na Con-
santo? O que faziam naquele complexo? E por que o dr. Liebermann teve
que ser morto?

A sra. Rothman terminou de comer os ultimos raviolis e deixou o garfo
sobre o prato vazio. Alex se sentia hipnotizado pelo colar. Os diamantes re-
fletiam a luz das velas, cada pedra multiplicando e ampliando as chamas
amarelas.

— Quantas perguntas! — ela comentou e ergueu de ombros. — A Con-
santo Enterprises € uma industria biomédica absolutamente comum. Se qui-
ser saber sobre ela, pode achar o nimero do telefone na lista. Ela tem escri-
torios espalhados por toda a Italia. Quanto ao que faziamos 14, ndo posso re-
velar. No momento estamos envolvidos em uma operacao chamada Espada
Invisivel e ndo ha motivo algum para vocé saber algo sobre ela. Ainda njo.
No entanto, vou explicar por que tivemos que matar o dr. Licbermann. E
muito simples, na verdade. Ele morreu porque nao era confiavel. Recebeu
uma grande quantia para nos ajudar. Estava preocupado com o que fazia e,
ao mesmo tempo, queria mais. Um homem assim poderia nos colocar em



perigo. Foi mais seguro elimina-lo. Mas vamos voltar a nossa primeira
questao.

Julia Rothman fez uma pausa, respirou fundo e prosseguiu:

— Quer saber sobre a Scorpia. Por isso estava em Veneza e por isso me
seguiu até aqui. Muito bem, eu vou contar tudo.

Ela bebeu um gole de champanhe, depois deixou a taca sobre a mesa.
Alex percebeu que a mesa estava posicionada de maneira a permitir que ti-
vessem uma conversa reservada, sem que ninguém os ouvisse. Mesmo as-
sim, a sra. Rothman se aproximou um pouco mais antes de comegar a falar.

— A Scorpia € uma organizacao criminosa — ela comegou. — Nao faca
essa cara de surpresa, Alex. Tenho certeza de que ja havia deduzido. O S ¢
de sabotagem. O CORP ¢ uma selecao de letras tiradas de corrupgao. O I ¢
de informag¢des ou, sendo mais direta... espionagem. E o A € de assassinato.
Essas sdo nossas principais areas de atuagdo, embora haja outras. Somos
bem-sucedidos e isso nos fez poderosos. Estamos no mundo todo. Os servi-
cos secretos ndo podem fazer nada contra nds. Somos muito grandes, e eles
esperaram demais. Além do mais, as vezes uma dessas agéncias utiliza nos-
sos servigcos. Pagam para fazermos o trabalho sujo no lugar deles. Aprende-
mos a conviver.

— E quer que eu me junte a voc€s? — Alex deixou os talheres sobre o
prato, embora ndo tivesse acabado de comer. — Nao sou como vocés. De
jeito nenhum.

— Estranho. Seu pai era.

Isso o atingiu. Ela falava sobre um homem que Alex ndo havia conheci-
do. Mas as palavras de Julia Rothman tocavam a esséncia de quem e o que
ele era.

— Alex, vocé precisa crescer um pouco ¢ parar de ver as coisas em preto
e branco. Trabalhou para o MI6. Acha que eles sdo os herodis, os bons mo-
cos? Suponho que isso faca de mim a bandida. Talvez eu devesse estar aqui
sentada em uma cadeira de rodas, com a cabeca raspada, o rosto marcado
por uma cicatriz e afagando um gato — ela riu da imagem. — Infelizmente,
nao € mais tdo simples. Nao no século 21. Pense em Alan Blunt. Além de
todas as pessoas que ele matou, pense em como ele o usou! Ele pediu gen-
tilmente antes de tird-lo da escola e transforma-lo em espiao? Acho que
nao! Voce foi explorado, Alex, e sabe disso.

— Nao sou um assassino — ele insistiu. — Nunca poderia ser.



— E muito estranho que diga isso. Quero dizer, ndo vejo Damian Cray
na mesa ao lado. O que sera que aconteceu com ele? Ou com aquele simpa-
tico dr. Grief? Pelo que sei, ele ndo sobreviveu ao ultimo encontro com vo-
cé.

— Foram acidentes.

— Vocé parece ter se envolvido em muitos acidentes nos ultimos meses.

Ela parou. Quando falou novamente, a voz era mais suave, como a de
uma professora se dirigindo ao aluno preferido.

— Vejo que ainda esta perturbado por causa do dr. Liebermann. Aconte-
ce que ele ndo era um bom homem e ninguém vai sentir falta dele. Na ver-
dade, eu ndo me surpreenderia se a viliva nos mandasse um cartdo de agra-
decimento — ela sorriu como se tivesse lembrado uma piada. — Podemos
dizer que a morte desse homem foi como uma vacina, incomoda, mas ne-
cessaria. E vocé€ tem que lembrar, Alex, que a escolha foi dele. Se Lieber-
mann nao tivesse mentido e traido a empresa para a qual trabalhava para fa-
Zer esse servigo para nos, ele ainda estaria vivo. Nao foi nossa culpa.

— E claro que foi! Vocés o mataram!

— Bem, sim, isso ¢ verdade. Mas somos uma grande empresa internacio-
nal. E as vezes acontece de alguém se colocar no nosso caminho e acabar
morto. Lamento, mas € assim que funciona.

Um garcom se aproximou para retirar os pratos. Alex terminou o suco de
laranja, esperando que o gelo clareasse as ideias.

— De qualquer maneira, ndo posso trabalhar para a Scorpia — ele res-
pondeu.

— Por que nao?

— Tenho que voltar a escola.

— Concordo — a sra. Rothman se inclinou sobre a mesa. — Nos temos
uma escola. Quero mandé-lo para la. E nossa escola pode ensinar coisas
mais Uteis que logaritmos e gramatica.

— Que tipo de coisas?

— Como matar. Vocé€ disse que nunca seria capaz de matar, mas como
pode ter certeza? Se for para Malagosto, vai descobrir. Nile foi nosso aluno
e hoje ¢ um assassino perfeito... ou quase perfeito, porque ele tem uma uni-
ca e irritante fraqueza.

— Esta falando... da doenca?



— Nio. E mais irritante que isso — Julia fez uma pausa breve. — Vocé
poderia ser melhor que ele, Alex, com o tempo. E, embora eu saiba que nao
gosta de tocar nesse assunto, seu pai foi professor na nossa escola. E foi bri-
lhante. Ficamos todos arrasados quando ele morreu.

E 1a estava outra vez. Tudo comecava ¢ terminava em John Rider. Nao
podia mais evitar esse assunto. Tinha que saber.

— Fale-me sobre meu pai — Alex pediu. — E por isso que estou aqui. O
unico motivo que me trouxe aqui. Como ele foi trabalhar para vocés? E co-
mo ele morreu? — ele fez um esforgo para continuar. — Nao sei nem como
era a voz dele. Nao sei nada sobre meu pai.

— Tem certeza de que quer saber? Pode ser doloroso.

Alex ficou em siléncio.

O garcom chegou com o prato principal. A sra. Rothman havia escolhido
para os dois, cordeiro assado: uma carne levemente rosada e com acentuado
sabor de alho. Outro gar¢om encheu a taga de Julia com mais champanhe.

— Muito bem — ela disse, quando ficaram novamente sozinhos. — Va-
mos terminar de comer e falar sobre outros assuntos. Vocé€ pode me contar
sobre a Brookland. Quero saber que musica gosta de ouvir e para que times
torce. Tem namorada? Um menino bonito como vocé deve ter muitas op-
coes. Ei, vocé ficou vermelho. Vamos jantar. Garanto que nunca provou
cordeiro melhor que este. E, quando terminarmos, vamos subir, prometo
contar tudo que vocé quer saber.



9
A PONTE ALBERT

ELA O LEVOU AO QUARTO na cobertura do hotel. Nao havia cama,
apenas uma mesa sobre cavaletes com um DVD, algumas pastas e duas ca-
deiras.

— Mandei trazer de Veneza — disse a sra. Rothman. — Assim que sou-
be que estava aqui, pensei que gostaria de ver o material.

Alex concordou. Depois do movimento de pessoas no restaurante, 0 am-
biente lhe parecia estranho, era como estar em um palco do qual o cenario
havia sido removido. O quarto era amplo, com teto alto, e o espagco vazio
fazia ecoar os sons. Ele caminhou até a mesa, sentindo um repentino nervo-
sismo. Havia feito algumas perguntas em Londres. Agora teria as respostas.
Gostaria do que estava prestes a ouvir?

A sra. Rothman o seguiu, caminhando sobre os saltos finos e altos que
faziam barulho em contato com o marmore do chao. Ela parecia estar com-
pletamente a vontade.

— Sente-se — disse.

Alex tirou o paleté e o pendurou no espaldar de uma cadeira. Depois
afrouxou a gravata e se sentou. A sra. Rothman continuou em pé ao lado da
mesa, estudando-o por um instante antes de falar.

— Alex — ela comecou —, ndo ¢ tarde demais para mudar de ideia.

— Nao quero mudar de ideia — ele respondeu.

— Mas ¢ que... Bem, para falar sobre seu pai, vou ter que dizer coisas
que vao aborrecé-lo e ndo quero que isso aconteca. Acha mesmo que o pas-
sado € tao importante? Isso vai fazer alguma diferenga?

— Ele era meu pai.

— Muito bem...

Julia Rothman abriu uma pasta e tirou uma fotografia em preto e branco.
Era de um homem muito elegante com um uniforme militar. Ele olhava di-
retamente para a lente da camera, tinha os ombros bem eretos e as maos pa-
ra tras. O rosto era barbeado com perfei¢ao e os olhos atentos e inteligentes.

— Este ¢€ seu pai aos 26 anos. A foto foi tirada quatro anos antes de vocé
nascer. Nao sabe nada sobre ele? Absolutamente nada, mesmo?



— Meu tio contou um pouco sobre meu pai. Sei que ele esteve no Exér-
cito.

— Bem, talvez eu possa preencher algumas lacunas. Deve saber que ele
nasceu em Londres e frequentou uma escola famosa... a Oratory. De 14 ele
foi para Cambridge, onde se formou em ciéncias politicas e econdmicas.
Mas sua verdadeira vontade sempre foi integrar as fileiras do Exército. E foi
o que ele fez. Alistou-se no Regimento de Paraquedistas em Aldershot. S6
1sso ja teria sido uma realizagdo impressionante. O Regimento de Paraque-
distas ¢ um dos mais duros do Exército britanico, atrds apenas do Servigo
Acéreo Especial. E ninguém se alista simplesmente no Servigo Aéreo Espe-
cial. Tem que ser convidado.

— E, eu sei.

— Seu pai passou trés anos com os paraquedistas. Participou de opera-
coes na Irlanda do Norte, em Gambia, e do ataque a Goose Green, nas Ilhas
Falkland, em maio de 1982. Carregou um soldado ferido para um local se-
guro, mesmo estando sob fogo intenso, e por isso recebeu uma medalha da
rainha. E também foi promovido ao posto de capitao.

Alex ja havia visto a medalha uma vez: a Cruz Militar. lan Rider sempre
a mantivera na primeira gaveta de sua mesa de trabalho.

— Ele voltou a Inglaterra e se casou — prosseguiu a sra. Rothman. —
Tinha conhecido sua mae em Cambridge. Ela estudava medicina e se tornou
radiologista. Mas ndo tenho muito para contar sobre ela. Ndo a conheci e
seu pai nunca falou muito da esposa. Nao comigo. E foi logo depois do ca-
samento que as coisas comegaram a ficar dificeis. Nao que eu culpe sua
mae, ¢ claro que ndo. Porém, algumas semanas depois do casamento, seu
pai se envolveu em uma briga em um bar de Londres. Algumas pessoas
conversavam sobre a Guerra das Falklands. Nao sei. Deviam estar bébados,
talvez. Houve uma diferenca de opinides, uma discussdo, seu pai agrediu
um homem e o matou. Foi apenas um golpe na garganta... um golpe que ele
havia aprendido durante o treinamento.

A sra. Rothman abriu outra pasta. Dentro dela havia um recorte de jornal
que ela entregou a Alex. O jornal fora publicado dez anos atrés, pelo me-
nos. Alex notou a letra antiquada e a coloragdo amarelada. Ele leu a man-
chete:



CADEIA PARA O “SOLDADO BRILHANTE” QUE PERDEU A CA-
BECA

E 14 estava outra foto de John Rider, porém em trajes civis, cercado de
fotdgrafos enquanto descia de um automédvel. A imagem era um pouco des-
focada e antiga, mas bastava olhar para ela e se percebia a dor daquele ho-
mem, a sensa¢do de que o mundo se voltara contra ele.

Alex leu o artigo.

John Rider, descrito por seu oficial comandante como um “soldado bri-
lhante”, foi condenado a quatro anos de detengdo por ter agredido e mata-
do Ed Savitt, motorista de taxi, ha nove meses em um bar do Soho.

O juri foi informado que Rider, 28 anos, havia bebido muito quando se
envolveu em uma briga com Savitt. Condecorado por bravura na Guerra
das Falklands, o soldado matou Savitt com apenas uma pancada na cabe-
ca. O juri também foi informado que Savitt havia passado por extensivo
treinamento em diversas artes marciais.

Resumindo, o juiz James Masterman declarou: “O Capitdo Rider jogou
fora uma promissora carreira no Exército em um momento de loucura. Le-
vei em consideragdo seu impressionante historico, mas ele tirou a vida de
um homem, e a sociedade exige que ele pague por isso...”

— Sinto muito — disse a sra. Rothman. Ela observava o menino atenta-
mente. — Vocé nao sabia.

— Meu tio me mostrou a medalha uma vez — Alex respondeu e teve
que parar por um instante, porque a voz soava rouca. — Mas ele nunca me
mostrou este jornal.

— Seu pai ndo teve culpa. Ele foi provocado.

— O que aconteceu depois?

— Ele foi preso. Houve grande comog¢ao em torno do caso. A opinido
publica o apoiava, mas mesmo assim ele era acusado de agressdao seguida
de morte. O juiz ndo teve escolha.

— E depois?

— Seu pai foi libertado depois de um ano de detengdo. Foi tudo muito
discreto. Sua mae permaneceu ao lado dele, nunca deixou de apoid-lo, e
eles voltaram a morar juntos. Infelizmente, a carreira militar havia acabado.



Seu pai foi exonerado de maneira desonrosa — ela parou para estudar a rea-
cao de Alex.

— Continue — ele pediu com voz fria.

— Seu pai teve dificuldade para conseguir emprego. E, aquela altura,
nosso departamento de pessoal ja estava seguindo os passos dele — mais
uma pausa. — Scorpia estd sempre procurando novos talentos — ela expli-
cou. — Para nés, era evidente que seu pai havia recebido um tratamento in-
justo. E achdvamos que ele seria perfeito para a organizagao.

— Vocés o abordaram?

— Sim. Seus pais enfrentavam dificuldades financeiras, estavam deses-
perados. Um representante da nossa organizacdo procurou seu pai e, duas
semanas depois, ele foi submetido a nossa avaliagdo — ela sorriu. — Todos
0s novos recrutas passam por testes, Alex. Se decidir juntar-se a nos, € ain-
da tenho esperanca de que mude de ideia, sera levado ao mesmo lugar a que
levamos seu pai.

— Onde?
— J& mencionei o nome. Malagosto. Fica perto de Veneza — e nao foi
mais precisa que isso. — Logo vimos que seu pai era extremamente duro e

muito talentoso. Ele foi aprovado com louvor em todos os testes. A propdsi-
to, sabiamos que ele tinha um irmao, Ian Rider, trabalhando para o MI6.
Nunca consegui entender por que Ian nao tentou ajudar seu pai naquele mo-
mento de dificuldade, mas imagino que ndo havia nada que ele pudesse fa-
zer. De qualquer maneira, nao fazia diferenga... o fato de os dois serem ir-
maos. Seu pai era perfeito para nos. E, depois do que aconteceu, nds nos
tornamos perfeitos para ele.

Alex estava ficando cansado. Eram quase 23 horas. Mas, sabia que ndo
sairia dali enquanto nao escutasse toda a historia.

— Entdo, meu pai ingressou em Scorpia — disse.

— Sim. Seu pai trabalhou para n6s como assassino — respondeu a sra.
Rothman. — Passou quatro meses em campo.

— Quantos homens ele matou?

— Cinco ou seis. Ele estava mais interessado em trabalhar como profes-
sor na escola onde foi avaliado. Talvez queira saber, Alex, que Yassen Gre-
gorovich foi um dos assassinos que ele ajudou a treinar. Seu pai salvou a vi-
da de Yassen quando eles estavam em missao na selva amazonica.



Alex sabia que a sra. Rothman dizia a verdade. Yassen contara a mesma
historia nos altimos segundos antes de morrer.

— Eu conhecia bem seu pai — prosseguiu a sra. Rothman. — Jantamos
juntos algumas vezes, aqui mesmo neste hotel em uma ocasido. — Ela jo-
gou a cabeca para tras, deixando os cabelos negros cobrirem as costas. Por
um momento, seu olhar tornou-se distante. — Eu me sentia muito atraida
por ele. Seu pai era um homem muito bonito. Ele também era inteligente e
me fazia rir. No entanto, era casado com sua mae.

— Ela sabia sobre esse novo trabalho? Sabia sobre a senhora?

— Espero que ndo — de repente ela voltava a agir como profissional.
Agora tenho que contar como seu pai morreu. Lamento que tenha me per-
guntado. Tem certeza de que quer que eu continue?

— Tenho.

— Tudo bem — ela respirou fundo. — O MI6 queria neutraliza-lo. Ele
era um dos nossos agentes mais eficientes e treinava outros homens para se-
rem igualmente competentes. Entdo, eles decidiram caga-lo. Ndo vou entrar
em detalhes, mas o MI6 montou uma armadilha para ele na ilha de Malta.
Yassen Gregorovich também estava 14. Ele escapou, mas seu pai foi captu-
rado. Imaginamos que aquele seria o fim de John Rider e que nunca mais o
veriamos. Vocé€ pode pensar que a pena de morte foi extinta na Inglaterra,
mas, como eles dizem, acidentes acontecem. E ocorreu algo inesperado.
Scorpia havia sequestrado o filho de um servidor civil do governo britanico,
um rapaz de 18 anos. Esse funcionario tinha influéncia consideravel no go-
verno, ou melhor, nds pensavamos que tinha. Mais uma vez, essa ¢ uma his-
toria complicada, esta ficando tarde, por isso nao vou entrar em detalhes.
Mas, resumindo, a ideia geral era que o pai deveria fazer o que exigiamos
ou matariamos o filho.

— E foi o que vocés fizeram, ndo foi? — perguntou Alex.

— Corrupgdo e assassinato, Alex. E parte do que fazemos. Descobrimos
rapidamente que o funcionario do governo ndo tinha poder suficiente para
atender as nossas exigéncias. Infelizmente, isso nos obrigou a matar o ra-
paz. Quando se faz uma ameaga ¢ preciso cumpri-la ou ninguém mais vai
acreditar em nada. E nos nos preparavamos para matar o garoto da maneira
mais dramatica possivel, quando o MI6 entrou em contato conosco € nos
prop6s um acordo. Uma troca direta. Eles nos entregavam John Rider e nos
entregavamos o rapaz a eles. A diretoria executiva da Scorpia se reuniu e,



embora ndo tenha sido uma votagdo unanime, decidimos aceitar a proposta.
Normalmente, nunca teriamos permitido que uma operagdo se complicasse
tanto, mas seu pai era extremamente importante para nos e, como ja disse,
eu era muito proxima dele em um nivel pessoal. Por isso, aceitamos a ofer-
ta. Fariamos a troca as 6 horas da manha seguinte. Era margo, € marcamos o
local para a transagdo: ponte Albert.

— Marg¢o? De que ano?

— Essa historia aconteceu ha 14 anos, Alex. Dia 13 de marco. Vocé ti-
nha 2 meses de idade — a sra. Rothman se inclinou sobre a mesa e apoiou a
mao sobre o aparelho de TV. — A Scorpia tem o habito de gravar e docu-
mentar tudo que faz — explicou. — Ha uma boa razdo para isso. Somos
uma organizacao criminosa. Consequentemente, ninguém confia em nos,
nem nossos clientes. Eles pressupdem que mentimos, trapaceamos... Enfim,
filmamos tudo que fazemos para provar que somos honestos a nossa manei-
ra. E filmamos a troca na ponte Albert. Se o filho do funcionario do gover-
no fosse ferido ou morto, poderiamos provar que ndo haviamos sido nos.

Ela apertou um botao e a tela se acendeu, exibindo imagens feitas em ou-
tro mundo, quando Alex tinha apenas 8 semanas de vida. A primeira cena
mostrava a ponte Albert sobre o gelado Rio Tamisa, com o parque de um
lado e a parte baixa de Chelsea do outro. Garoava. Era uma chuva tdo fina
que as gotas de agua pairavam no ar.

— Tinhamos trés cameras — explicou Julia Rothman. — Estavam bem
escondidas, porque o MI6 as removeria, se as descobrisse. Mas, como vocé
pode ver, elas contam toda a historia.

A primeira imagem: trés homens vestindo terno e sobretudo. Com eles,
um jovem com as maos amarradas diante do corpo. Devia ser o prisioneiro.
Ele parecia ainda mais jovem do que era. E tremia.

— Esse € o extremo sul da ponte — a sra. Rothman explicou. — Foi as-
sim que combinamos. Nossos agentes chegariam pelo parque com o jovem,
o M16 estaria na outra margem com seu pai. Os dois atravessariam a ponte
e a troca seria feita. Simples assim.

— Nao havia movimento, transito... nada?

— As 6 horas da manh3? Nio, dificilmente haveria movimento nesse ho-
rario. De qualquer maneira, desconfio de que o MI6 fechou as vias de aces-
SO.



A imagem mudou. Alex sentiu alguma coisa se mover no estdbmago. A
camera estava escondida em algum lugar no final da ponte, no alto. E a
imagem gravada era de seu pai, a primeira imagem que via de John Rider
em movimento. Ele vestia jaqueta acolchoada. Olhava em volta atento a to-
dos os detalhes, estudando o ambiente. Alex queria que a camera estivesse
mais perto. Queria ver melhor o rosto do pai.

— Esse ¢ 0 método classico de troca — disse a sra. Rothman. — Uma
ponte ¢ uma area neutra. Os dois participantes, nesse caso 0 jovem € seu
pai, estavam sozinhos. Nada devia dar errado.

Ela estendeu a mao e pressionou o botdo de pausa.

— Alex — preveniu —, seu pai morreu na ponte Albert. Sei que ndo
chegou a conhecé-lo, que era s6 um bebé quando tudo isso aconteceu, mas
ainda tenho dividas... Nao sei se deve assistir a essa cena.

— Mostre a cena para mim — Alex respondeu com firmeza, embora a
voz soasse distante.

A sra. Rothman concordou e pressionou o play.

A tela ganhou vida novamente. As imagens tinham sido feitas por uma
camera manual operada por alguém que se mantinha escondido, e o foco era
ruim. Alex via toda a extensao da ponte, centenas de lampadas desenhando
uma curva no ar. L4 estava o rio novamente, capturado por um instante ao
longe, as grandes chaminés da Esta¢do de Energia Albert. Houve um corte.
A imagem mostrava um angulo mais amplo, uma cena que devia ter sido
gravada do rio.

Os trés homens com o filho do funcionario do governo britanico estavam
em uma extremidade da ponte. Seu pai estava na outra. Alex viu trés pesso-
as atras dele. Deviam ser agentes do MI6. A imagem era de méa qualidade.
O dia comecava a clarear e havia pouca luz. A dgua do rio ndo tinha cor, era
uma faixa cinzenta. Alguém devia ter dado um sinal, porque o rapaz come-
cou a caminhar. Ao mesmo tempo, John Rider deixou o outro grupo, tam-
bém com as maos amarradas diante do corpo.

Alex queria tocar a tela da TV. Estava vendo o pai caminhar na direcao
dos trés homens da Scorpia. Mas a silhueta na tela tinha apenas trés centi-
metros de altura. Alex sabia que aquele era seu pai. O rosto era 0 mesmo
das fotos que vira. Mas ele estava muito longe. Nao conseguia ver se John
Rider sorria, se estava zangado ou nervoso. Ele imaginava o que estava para
acontecer?



John Rider e o rapaz sequestrado se encontraram no meio da ponte. Eles
pararam e pareciam conversar, mas o inico som que se ouvia era o da chuva
leve e de um ou outro carro que passava pela rua sem ser filmado. Depois
de um instante, eles voltaram a se mover. O filho do funcionario do governo
britanico ja estava na metade norte da ponte, o lado controlado pelo MI6.
John Rider caminhava para o sul, um pouco mais depressa, aproximando-se
dos agentes que o esperavam.

— Foi ai que aconteceu — avisou a sra. Rothman.

O pai de Alex estava quase correndo. Devia ter sentido que havia algo de
errado. Ele se movia de um jeito estranho, desajeitado, com as maos amar-
radas para a frente. Do lado norte da ponte, um dos agentes do MI6 pegou
um radiotransmissor e falou pelo aparelho. Um segundo depois, alguém ati-
rou. Um tiro. John Rider cambaleou e Alex compreendeu que ele havia sido
atingido nas costas. Ele deu mais dois passos, girou e caiu.

— Quer que eu desligue a TV, Alex?

— Nao.

— H4a uma tomada mais proxima...

O angulo da camera agora era mais baixo. Alex via o pai caido de lado.
Os trés homens da Scorpia sacaram as armas. Eles corriam para a ponte,
apontando para o rapaz sequestrado. Alex ndo estava entendendo. O garoto
nao tinha nada a ver com o que acabara de acontecer.

Mas logo ele entendeu. O MI6 matara John Rider. Ndo cumprira sua par-
te no acordo. Portanto, o rapaz tinha que morrer também.

No entanto, o jovem teve uma reacao incrivelmente rapida. Ele ja estava
correndo em ziguezague pela ponte, mantendo a cabega baixa. Era como se
soubesse exatamente o que acontecia. Um dos homens da Scorpia atirou e
errou. Houve uma explosdo stuibita, uma metralhadora abrindo fogo. Alex
via as balas ricocheteando no metal da balaustrada da ponte. Lampadas ex-
plodiram. O piso de asfalto parecia pular. Os homens hesitaram e recuaram.
Enquanto isso, o rapaz conseguira chegar ao extremo oposto da ponte. Um
carro apareceu do nada. Alex viu a porta se abrir e ele ser puxado para den-
tro.

A sra. Rothman congelou a imagem.

— Parece que o MI6 queria o rapaz de volta, mas nao pretendia pagar o
preco combinado, a liberdade de seu pai — ela comentou. — Eles nos enga-



naram e atiraram nele pelas costas, diante dos nossos olhos. Vocé mesmo
acabou de ver.

Alex nao disse nada. O quarto parecia ter ficado mais escuro de repente,
como se sombras o espreitassem dos cantos. Ele sentiu um arrepio.

— Ainda tem uma tultima parte do filme — avisou a sra. Rothman. —
Odeio vé-lo assim, Alex. Odeio ter que lhe mostrar essas imagens. Mas ja
viu demais, agora ¢ melhor ver até o fim.

O ultimo trecho do filme era composto por cenas dos momentos finais da
vida de John Rider. Ele estava em pé, comecando a correr, enquanto o jo-
vem sequestrado corria para o outro lado.

— Olhe para o agente do M16 que deu a ordem para atirar — disse a sra.
Rothman.

Alex olhou para as pessoas pequeninas no filme.

— Melhoramos a imagem no computador — Julia avisou.

A camera aproximou a cena ¢ Alex conseguiu ver que o agente do MI6
com o radiotransmissor era, na verdade, uma mulher vestindo uma capa
preta.

— E possivel aproximar mais.

A 1magem ficou ainda maior.

— E mais.

A mesma acgao, repetida pela terceira ou quarta vez. A mulher pegando o
radiotransmissor. Porém, agora seu rosto ocupava toda a tela. Alex conse-
guia ver os dedos segurando o radio na frente da boca. Nao havia som, mas
ele via os labios se movendo, dando a ordem, e entendia perfeitamente o
que ela havia falado.

“Atire nele.”

— Havia um atirador sobre um prédio na margem norte do Tamisa —
contou a sra. Rothman. — Foi uma questao de oportunidade. A mulher para
quem estamos olhando foi a mentora da operagdo € o que vocé acabou de
ver foi um dos primeiros sucessos que ela teve como agente, uma das ra-
z0es para ter sido promovida. Sabe quem ¢ ela, ¢ claro.

Alex a reconhecera imediatamente. A mulher era 14 anos mais jovem na
tela, porém ndo mudara muito. E ndo havia como nao reconhecer o cabelo
negro e curto, o rosto palido e determinado, os olhos atentos como os de
uma aguia ou um corvo.

Era a sra. Jones, chefe de operacdes no MI6.



A sra. Jones, que estivera presente quando Alex havia sido recrutado e
sempre fingira ser amiga dele. Quando ele voltara a Londres, cansado e fe-
rido depois da luta contra Damian Cray, ela fora procura-lo e tentara ajuda-
lo. Havia dito que estava preocupada com ele. Mas, durante todo o tempo,
estivera mentindo. A sra. Jones se sentara diante de Alex e sorrira, sabendo
que havia tirado o pai da vida do garoto semanas depois de ele ter nascido.

Julia Rothman desligou a TV.

Houve um longo siléncio.

— Sempre me disseram que ele havia morrido em um acidente de avido
— Alex comentou com uma voz que nao reconhecia.

— E claro. Eles néo queriam que soubesse a verdade.

— O que aconteceu com minha mae, entdo? — sentia uma esperanga re-
pentina. Se haviam mentido sobre o pai, talvez sua mae ndo estivesse morta.
Seria possivel? Sua mae estaria em algum lugar da Inglaterra, viva?

— Sinto muito, Alex. Houve mesmo um acidente de avido. Aconteceu
alguns meses depois. Era um jato particular e sua mae estava a bordo, a ca-
minho da Franga — a sra. Rothman pousou a mao no brago dele. — Nada
pode compensar o que fizeram com voce€, todas as mentiras que contaram.
Se quiser voltar a Inglaterra, retomar os estudos, eu vou entender. Tenho
certeza de que prefere esquecer todos nds. Mas, se serve de consolo, eu
adorava seu pai. Ainda sinto saudades dele. Isto foi a Ultima coisa que ele
mandou para mim, pouco antes de ser capturado em Malta.

Ela abriu uma pasta e pegou um cartao-postal. A foto mostrava um tre-
cho de praia e um sol poente. Havia apenas algumas linhas manuscritas.

Minha querida Julia,
Tempos horriveis sem vocé. Mal posso esperar para estarmos juntos no-
vamente no Ca’ Vedova.

John R.

Alex poderia reconhecer a caligrafia, mesmo sem nunca té-la visto, e na-
quele instante todas as duvidas que ainda restavam desapareceram.

Era a letra de seu pai. Tinha que ser: era idéntica a dele.

— E muito tarde — disse a sra. Rothman. Vocé ja deveria estar na cama.
Podemos voltar a conversar amanha.



Alex olhou para a tela da TV como se esperasse ver a sra. Jones debo-
chando dele 14 anos atras, destruindo sua vida antes mesmo de ela ter co-
meg¢ado. Por um minuto ele ficou em siléncio. Depois se levantou.

— Quero me juntar a Scorpia — disse.

— Tem certeza?

— Tenho.

“Va para Veneza e encontre seu destino”, Yassen havia dito. E era isso o
que estava acontecendo. Acabara de tomar uma decisdo. E ndo tinha como
voltar atras.



10
COMO MATAR

A ILHA FICAVA A POUCOS QUILOMETROS de Veneza, mas havia
sido esquecida por um século. Chamada Malagosto, lembrava uma lua cres-
cente e tinha aproximadamente 750 quilometros de extensdo. Ali havia seis
edificios cercados de arvores e vegetacdo exuberante, mas eles pareciam
condenados. A maior constru¢do era um monastério, um prédio erguido em
torno de um patio e ao lado de uma torre de tijolos vermelhos, a torre do si-
no, ligeiramente inclinada. Depois de um hospital em ruinas, uma fileira de
prédios que pareciam ser de apartamentos, exibiam janelas quebradas e bu-
racos no telhado. Alguns barcos passavam por Malagosto, porém nunca an-
coravam nela. Era proibido. E o lugar tinha uma reputagdo ruim.

Ali vivera uma comunidade pequena e prospera. Mas isso acontecera ha-
via muito tempo... na Idade Média. Destruida em 1380 durante a guerra
com Génova, havia sido utilizada para acolher vitimas da peste negra. Es-
pirrar em Veneza era o suficiente para acabar em Malagosto. Quando a epi-
demia de peste negra terminou, a ilha se tornou um centro de quarentena e
mais tarde, no século 18, um sanatorio para doentes mentais. Finalmente, o
lugar havia sido abandonado. Mas alguns pescadores diziam que, em noites
frias de inverno, ainda se ouviam os gritos e as gargalhadas doentias dos
loucos que haviam sido os ultimos moradores da ilha.

Malagosto era a base perfeita para o Centro de Treinamento e Avaliagdao
da Scorpia. Eles haviam comprado a ilha do governo italiano em 1987 ¢ es-
tavam no local desde entdo. Se alguém questionava o que acontecia ali, a
explicacdo era que a ilha se tornara um centro comercial onde advogados,
banqueiros e empresarios se reuniam para treinamentos motivacionais e de
aperfeicoamento. Isso era mentira, claro. A Scorpia enviava novos recrutas
para a escola que administrava em Malagosto. Era ali que eles aprendiam
como matar.

Alex Rider ia sentado na frente do barco motorizado, vendo a ilha cada
vez mais proxima. Era o mesmo barco que o levara a encontrar o Ca’ Vedo-
va, com o escorpido prateado brilhando na proa. Nile estava sentado do ou-
tro lado, totalmente a vontade, vestindo cal¢ga branca e um blazer.



— Passei trés meses em treinamento ali — ele gritou mais alto que o ba-
rulho do motor. — Vocé vai adorar!

Alex concordou, mas nao disse nada. Via a torre do sino acima das arvo-
res, levemente inclinada para um lado. O vento agitava os cabelos do meni-
no e a agua do mar espirrava em seus olhos.

Julia Rothman deixara Positano naquela manha, voltando a Veneza, onde
estava envolvida em algum trabalho que exigia sua presenga. Eles se encon-
traram rapidamente depois do café, e dessa vez ela se comportara de um jei-
to sério, profissional. Alex passaria alguns dias em Malagosto, ela informa-
ra, ndo para treinamento, mas para uma avaliacdo inicial que incluiria um
exame médico, testes psicologicos € uma verificacdo geral de forma fisica e
aptidao. Seria um tempo durante o qual Alex poderia refletir sobre sua deci-
sao.

Mas Alex ndo queria refletir. Havia tomado a decisdo e, de sua parte, na-
da mais tinha importancia. S6 uma coisa boa resultara da noite anterior. Nao
esquecera Tom Harris e o irmdo dele. Eles ndo tinham noticias sobre seu pa-
radeiro desde que invadira a Consanto, e ainda havia a questao do equipa-
mento de Jerry, deixado no telhado do prédio.

A sra. Rothman tinha sido compreensiva.

— E claro que deve telefonar para eles — dissera. — Além do mais, ndo
convém que fiquem preocupados ¢ deem o alarme. Quanto ao equipamento
perdido, ja disse, vou mandar um cheque para cobrir o prejuizo do seu ami-
go. Cinco mil dolares? Acho que deve ser o suficiente — ela sorrira. — Es-
ta vendo, Alex? E disso que estou falando, queremos cuidar de vocé.

Depois que ela partiu, Alex havia telefonado para Tom do quarto do ho-
tel. Tom nao escondeu a alegria ao ouvir sua voz.

— Vimos que conseguiu aterrissar, por i1sso sabiamos que nao havia se
arrebentado. Depois, ficamos esperando e ndo aconteceu nada durante um
tempo. De repente, o lugar explodiu. Foi vocé?

— Nao exatamente — Alex respondeu.

— Onde est4 agora?

— Em Positano. Estou bem. Mas, Tom, escute...

— J& sei — a voz de Tom era pesarosa. — Nao vai voltar para a escola.

— Nao por um bom tempo.

— E 0 MI6 novamente?



— Mais ou menos. Um dia eu conto tudo — era mentira. Alex sabia que
nunca mais veria o amigo. — Diga a Jerry que ele vai receber um cheque
para ressarcir o equipamento perdido. E agradeca a ele por mim.

— Alex... vocé esté estranho. Tem certeza de que estd bem?

— Estou, Tom. Adeus...

Alex havia desligado sentindo uma onda de tristeza. Era como se Tom
fosse o ultimo vinculo com o mundo que conhecia... € naquele momento
cortara essa conexao.

O barco comecava o procedimento de ancoragem. Havia um pier escon-
dido de maneira muito engenhosa em uma falha natural na linha das rochas,
assim ninguém podia ser visto chegando ou saindo da ilha. Nile desembar-
cou. Ele se movia com a graca e o equilibrio de um bailarino. Alex havia
notado a mesma caracteristica em Yassen Gregorovich.

— Por aqui, Alex.

O garoto o seguiu. Os dois caminharam por uma trilha sinuosa entre as
arvores. Por um momento, os edificios ficaram escondidos.

— Posso lhe contar uma coisa? — disse Nile, olhando para Alex com um
sorriso muito simpatico. — Fiquei muito feliz quando soube que decidiu se
juntar a nés. E muito bom té-lo do lado vitorioso.

— Obrigado.

— Mas espero que nunca mude de ideia, Alex. Espero que nunca nos de-
saponte. Depois do que aconteceu no Ca’ Vedova... Eu odiaria ter que mata-
lo de novo.

— E, ndo foi muito divertido da ultima vez — Alex concordou.

— Eu ficaria muito aborrecido, de verdade. A sra. Rothman espera muito
de vocé. Tomara que ndo a decepcione.

Eles continuaram andando e Alex viu o monastério com suas paredes
descascadas, sinal do tempo e do abandono. Havia uma pesada porta de ma-
deira na qual estava recortada uma porta menor e, ao lado, o Uinico sinal de
que o prédio poderia ter sido adaptado aos tempos modernos: um teclado
com uma camera de video embutida. Nile digitou um codigo. Houve um
zumbido eletronico e a porta menor se abriu.

— Bem-vindo de volta a escola! — disse Nile.

Alex hesitou. O novo periodo letivo na Brookland comecgaria em dois di-
as e 14 estava ele, entrando em uma escola completamente diferente. Mas



era tarde demais para se arrepender. Seguia o caminho que o pai havia pavi-
mentado para ele.

Nile estava esperando. Alex entrou.

A porta dava para um patio retangular, no qual a torre do sino se erguia
em um dos lados e claustros cercavam os outros trés. O piso era um grama-
do onde se viam dois ciprestes de um lado e estava coberto por um telhado
vermelho e inclinado, como uma antiga quadra de ténis. Quatro homens de
branco cercavam um instrutor, um homem mais velho vestido de preto.
Quando Alex e Nile entraram, eles deram um passo a frente todos juntos,
estenderam os bracos com os punhos cerrados e gritaram o kiai que Alex
conhecia do caraté.

— As vezes, quando ¢é necessario matar em siléncio, ndo se pode gritar
— disse o instrutor. Ele falava com um sotaque russo ou do Leste Europeu.
— Mas se lembre do poder do kiai silencioso. Use-o para direcionar seu chi
para a zona de ataque. Nao subestime seu poder no momento de matar.

— Obrigado, professor Yermalov — disse Nile. — Alex, ele foi meu ins-
trutor quando estive aqui. Nao queira despertar a ira desse homem. Eu o vi
terminar uma luta com um dedo apenas. Rapido como uma serpente e igual-
mente simpatico...

Eles atravessaram o patio e passaram por baixo de um arco, para entrar
em uma sala muito ampla com piso de mosaico colorido, janelas muito en-
feitadas, pilares e anjos de madeira entalhados nas paredes. No passado,
aquele teria sido um local de culto. Agora era usado como refeitorio e sala
de reunido, com longas mesas, sofas modernos € uma abertura por onde se
comunicava com a cozinha. O teto era arredondado e ainda exibia ténues
resquicios de um afresco. Houvera também pinturas de anjos, mas elas de-
sapareceram ha muito tempo.

Nile se aproximou de uma porta que ficava mais afastada da entrada e
bateu.

— Entrez! — disse uma voz amigavel. Alex reconheceu o idioma, mes-
mo tendo ouvido apenas uma palavra: era francés.

Eles entraram em uma sala octogonal de teto alto, com livros que cobri-
am cinco das oito paredes. O pé-direito tinha 18 metros, aproximadamente,
e no teto um céu pintado de azul exibia estrelas prateadas. Uma escada so-
bre rodinhas permitia o acesso as prateleiras mais altas. Duas janelas se
abriam para arvores, mas a maior parte da luz era bloqueada pelas folhas, e



um lustre de ferro com 12 lampadas elétricas pendia de uma corrente gros-
sa. No centro da sala, havia uma mesa de aparéncia s6lida, com duas cadei-
ras muito antigas na frente e outra atras. Essa terceira cadeira era ocupada
por um homem pequeno e gordinho vestindo terno e colete. Ele trabalhava
em um laptop, onde os dedos curtos se moviam com grande velocidade.

O homenzinho olhava para a tela através das lentes dos 6culos de arma-
cao dourada, que ele mantinha equilibrados na ponta do nariz. A barba preta
e bem cuidada terminava em ponta abaixo do queixo. Os cabelos eram gri-
salhos.

— Alex Rider! Por favor... entre — o homem levantou os olhos da tela
do computador com grande alegria. — Eu o teria reconhecido imediatamen-
te. Conheci seu pai muito bem, e vocé€ € quase uma copia dele. — Com ex-
cecdo de um leve sotaque francés, o inglés era perfeito. — Meu nome ¢ Oli-
ver D’Arc. Sou o diretor deste estabelecimento... o chefe dos professores,
digamos. Estava vendo suas informagdes pessoais na internet.

Alex sentou em uma das cadeiras.

— Nunca imaginei que elas tinham sido postadas — disse.

— Depende do mecanismo de busca que vocé utiliza — D’ Arc sorriu pa-
ra Alex. — Sei que a sra. Rothman contou que seu pai foi instrutor aqui.
Trabalhei com ele e nos tornamos bons amigos, mas nunca sonhei que um
dia conheceria o filho dele. E vocé chega trazido por Nile, que se graduou
aqui ha alguns anos. Ele foi um aluno brilhante... o segundo de sua turma.

Alex olhou para Nile e, pela primeira vez, viu um sinal de irritacdo no
rosto dele. Ele se lembrou do que a sra. Rothman havia dito, algo sobre Nile
ter uma fraqueza, e tentou imaginar o que o impedira de ser o numero 1.

— Esta com sede? — D’Arc perguntou. — Quer alguma coisa? Um si-
rop de grenadine, talvez?

Alex se assustou. O suco da fruta vermelha era sua bebida favorita quan-
do estava fora do pais. D’Arc havia encontrado essa informagao na inter-
net?

— Era o que seu pai sempre bebia — ele explicou, como se pudesse ler
seus pensamentos.

— Nao quero nada, obrigado.

— Entdo, deixe-me falar sobre o programa. Nile o apresentard aos outros
alunos que estdo em Malagosto. Nunca hd mais de 15 ao mesmo tempo e
atualmente sdo apenas dez. Oito homens e duas mulheres. Vocé se juntara



ao grupo e, nos proximos dias, vamos avaliar seu progresso. Depois de um
tempo, se eu constatar que vocé tem habilidade para se tornar membro da
Scorpia, farei um relatorio. Depois disso € que vocé€ val comecgar o treina-
mento de verdade. Se bem que nao tenho duvidas, Alex. Vocé€ ¢ muito jo-
vem... tem sO 14 anos. Mas ¢ filho de John Rider, ¢ ele foi o melhor.

— Tem uma coisa que preciso lhe dizer.

— Por favor, fale — D’ Arc se recostou na cadeira.

— Quero me juntar a Scorpia. Quero fazer parte desta organizagdo. Mas
o senhor precisa saber que nao me considero capaz de matar alguém. J4 dis-
se 1sso a sra. Rothman, mas ela nao acreditou em mim. Ela disse que eu so
estaria fazendo o que meu pai ja havia feito no passado, mas sei como sou e
sel que sou diferente dele.

Alex nao tinha ideia de como D’Arc reagiria. Mas ele nao parecia preo-
cupado.

— A Scorpia faz muitas coisas que nao envolvem matar — ele respon-
deu. — Vocé pode ser muito util para nés, por exemplo, nos casos de chan-
tagem. Ou como um portador. Quem iria desconfiar de que um menino de
14 anos estaria carregando explosivos plasticos ou drogas? Mas ainda ¢
muito cedo, Alex, estamos apenas comeg¢ando. Vocé precisa confiar em nos.
Vamos descobrir o que € capaz de fazer e o que esta além dos seus limites,
assim saberemos qual ¢ o melhor trabalho para voce.

— Eu tinha 18 anos quando matei o primeiro homem — Nile contou. —
Tinha apenas quatro anos a mais que voceé.

— Mas, Nile, vocé sempre foi excepcional — D’ Arc comentou.

Batidas na porta anunciaram que mais alguém se juntaria ao grupo. Uma
mulher. Ela era tailandesa: alta, magra e delicada, varios centimetros mais
baixa que Alex. Os cabelos eram longos e negros, os olhos, escuros e inteli-
gentes, € os labios pareciam ter sido desenhados pelo pincel de um artista.
Ela parou e cumprimentou da maneira tradicional da Tailandia, unindo as
maos como em ora¢ao ¢ inclinando a cabega.

— Sawasdee, Alex — disse a recém-chegada. — E um grande prazer co-
nhecé-lo. — A voz era delicada e, como o diretor, a jovem falava um inglés
perfeito.

— Essa ¢ a srta. Binnag — D’ Arc apresentou.

— Meu nome ¢ Eijit. Mas pode me chamar de Jet. Vim para leva-lo ao
seu quarto.



— Pode descansar hoje a tarde, voltaremos a nos ver no jantar — D’ Arc
sugeriu enquanto se levantava. Ele era muito baixo. Sua barba pontuda fica-
va poucos centimetros acima da superficie da mesa. — Estou muito feliz
com sua presenca aqui, Alex. Seja bem-vindo a Malagosto.

A mulher chamada Jet levou Alex para fora da sala, de volta ao sagudo
principal e por um corredor com um teto alto e arredondado e paredes de
gesso liso.

— O que a senhora faz aqui? — Alex perguntou.

— Leciono botanica.

— Botéanica? — ele ndo conseguiu disfarcar a surpresa.

— F uma parte muito importante do programa. Muitas plantas podem ser
Giteis a0 nosso trabalho. A espirradeira, por exemplo. E possivel extrair das
folhas dessa planta um veneno semelhante ao da dedaleira, e essa substan-
cia paralisa o sistema nervoso e causa morte imediata. Os frutos do visco
branco também podem ser fatais. Vocé vai ter que aprender como cultivar o
jequiriti. Uma semente basta para matar um adulto em minutos. Amanha
vocé pode ir a minha estufa, Alex. Cada flor ali € um funeral.

Ela falava de um jeito objetivo, frio. Mais uma vez, Alex se sentiu des-
confortavel. Porém ndo disse nada.

Eles passaram por uma sala de aula que poderia ter sido uma capela no
passado, sem janelas e com afrescos desbotados nas paredes. Outro profes-
sor, um homem de cabelos claros e rosto corado e marcado pelo sol, estava
parado diante de um quadro-negro, falando para meia duzia de alunos, entre
eles duas mulheres. Havia um complicado diagrama na lousa e cada aluno
tinha o que parecia ser uma caixa de charutos na frente.

— ... € voc€s podem introduzir o circuito principal pela tampa e para
dentro do explosivo plastico — ele dizia. — E € bem aqui, na frente da tra-
va, que eu sempre acoplei a chave...

Jet havia parado na frente da porta.

— Aquele ¢ o sr. Ross — ela murmurou. — Especialista técnico. Ele ¢
do seu pais, de Glasgow. Vocé vai ser apresentado a ele hoje a noite.

Eles seguiram em frente. Atras dele, Alex ouviu o sr. Ross voltar a falar.

— Tente se concentrar, por favor, srta. Craig. Nao vai querer mandar to-
dos aqui para o espago...

Alex e Jet sairam do edificio principal e seguiram até o prédio de aparta-
mentos mais proximo, um dos que Alex vira do barco. Como os outros, o



prédio parecia dilapidado por fora, mas o interior era moderno e elegante.
Jet levou Alex a um quarto com ar-condicionado no segundo andar. O apo-
sento era dividido em dois niveis, com uma cama king-size na parte mais
alta, e sofas e uma escrivaninha no nivel inferior. Havia uma porta com va-
randa de onde se avistava o mar.

— Virei buscé-lo as 16 horas — Jet avisou. — Vocé tem consulta marca-
da com o médico. A sra. Rothman quer que seja submetido a um exame
completo. Encontre o pessoal as 18 horas para os drinques, pois o jantar €
servido cedo... as 19 horas. Hoje teremos um exercicio noturno. Os alunos
vao mergulhar. Mas ndo se preocupe, voc€ ndo vai participar.

Jet se curvou pela segunda vez e saiu do quarto. Alex ficou sozinho. Sen-
tou-se em um dos sofas, notando que o quarto dispunha de refrigerador, TV
e até um Playstation 2, que, ele sup0s, serviria como distracao.

Em que tinha se metido? Havia tomado a decisdo certa? Insegurangas
afloravam sombrias em seus pensamentos, mas ele as baniu com determina-
¢do. Lembrou-se do video que havia visto, as imagens terriveis a que assis-
tira. A sra. Jones movendo a boca para dar a ordem fatal pelo radio. Ele fe-
chou os olhos.

Do lado de fora, as ondas quebravam na praia da ilha, e os alunos em su-
as vestimentas brancas repetiam incansaveis os movimentos da morte silen-
ciosa.

Dez quilometros longe dali, a mulher que ocupava os pensamentos de Alex
examinava uma fotografia. Presa a foto, havia uma folha de papel, e ambas
exibiam a palavra “ultrassecreto” carimbada em vermelho. A mulher sabia
o que significava aquela fotografia. S6 havia uma coisa a fazer. Mas pela
primeira vez — €, para ela, era mesmo a primeira vez — sentia-se relutante.
Nao podia deixar a emocao interferir. Era assim que graves erros eram co-
metidos em seu campo de atuagdo, erros que podiam ser desastrosos. Mas,
mesmo assim...

A sra. Jones tirou os oculos de leitura e esfregou os olhos. Recebera a fo-
to e o relatorio alguns minutos atrds. Desde entdo, dera dois telefonemas,
torcendo para que tudo fosse s6 um engano. Mas nao havia duvidas. A evi-
déncia estava bem ali, diante de seus olhos. Ela pressionou um botao no
aparelho de telefone e disse:

— William, o sr. Blunt est4 na sala dele?



Em um espac¢o do lado de fora do escritorio, o assistente particular Willi-
am Dearly olhou para a tela de seu computador. Tinha 23 anos e era forma-
do em Oxford. E estava sentado em uma cadeira de rodas.

— Ele ainda nao saiu do edificio, sra. Jones

— Alguma reuniao?

— Nada marcado na agenda.

— Muito bem. Vou até 14 entdo.

Era necessario. A sra. Jones pegou a fotografia e a folha impressa e per-
correu o corredor do 12° andar do edificio identificado como sede de um
banco internacional, mas que era, na verdade, o quartel do MI6 — de Ope-
racoes Especiais. Alan Blunt era seu superior imediato, o chefe executivo.
Como ele reagiria a noticia de que Alex Rider se juntara a Scorpia?

O escritorio de Blunt ficava no fim do corredor e pelas janelas se via a
Liverpool Street. A sra. Jones entrou sem bater. Nao era necessario. William
ja devia ter informado que ela estava a caminho. E, ¢ claro, Blunt ndo ficou
surpreso quando a porta se abriu e ela entrou. Nao que seu rosto redondo e
estranhamente inexpressivo exibisse alguma emocdo habitualmente. Ele
também lia um relatério, varias paginas empilhadas. Era visivel que Blunt
havia feito anotagdes organizadas com uma caneta-tinteiro e tinta verde pa-
ra reconhecimento imediato.

— Sim? — ele disse ao vé-la sentar-se diante da mesa.

— Isto acabou de chegar do SatInt. Achei que tinha que ver — Satint era
o satélite de inteligéncia. Ela empurrou a folha por cima da mesa.

A sra. Jones observou Alan Blunt atenciosamente enquanto ele lia o tex-
to. Era assistente dele ha sete anos e, antes, trabalhara para ele por quase
dez. Nunca estivera em sua casa. Nunca conhecera sua esposa. Mas, prova-
velmente, o conhecia melhor que todo mundo no edificio. E estava preocu-
pada com ele. Recentemente, Blunt cometera um grave erro, recusando-se a
acreditar em Alex sobre o episddio com Damian Cray. Por causa disso,
Cray quase havia destruido o mundo inteiro. A tragédia ndo acontecera por
um triz. Blunt fora duramente repreendido pelo secretario para assuntos in-
ternos, mas nao era so isso que ele estava com dificuldade de engolir. O pi-
or era saber que ele, o presidente da Divisdo de Operagdes Especiais do
MI6, havia sido superado por um menino de 14 anos de idade. A sra. Jones
ja se perguntava quanto tempo ele ainda ficaria no cargo.



Ele agora examinava a fotografia, e seus olhos nem piscavam por tras
das lentes. A foto mostrava duas pessoas, um homem e um garoto, saindo
de um barco. Havia sido tirada do alto, por cima de Malagosto, e ampliada
muitas vezes. As duas pessoas tinham o rosto desfocado na imagem.

— Alex Rider? — perguntou Blunt. Havia um tom letal em sua voz.

— A imagem foi registrada por um satélite espido — disse a sra. Jones.
— Mas Smithers a examinou em um de seus computadores, e € ele, sem du-
vida nenhuma.

— Quem ¢ o homem?

— Pensamos que possa ser um agente da Scorpia, um homem chamado
Nile. E dificil afirmar. A foto é em preto e branco, mas ele também é. Bai-
xel informagdes da internet, aqui estao.

— Devemos deduzir que Rider decidiu mudar de lado?

— Falei com a governanta da casa onde ele morava, a garota america-
na... Jack Starbright. Parece que ha uma semana Alex decidiu sair de férias
com um amigo. Foram a Veneza.

— A escolha pode ter sido coincidéncia.

— Acho que ndo.

— E possivel que o menino tenha se envolvido com a Scorpia de outro
jeito e que eles o tenham levado a forga?

— Gostaria de acreditar nisso — suspirou a sra. Jones. Nao havia mais
como evitar e ela prosseguiu. — Mas também ¢ possivel que Yassen Grego-
rovich tenha conseguido falar com Alex antes de morrer. Quando o encon-
trei depois do episdédio com Cray, eu percebi que havia algo errado. Acho
que Yassen contou a ele sobre John Rider.

— A ponte Albert.

— Sim.

— Aquilo foi um grande inforttnio.

Houve um longo siléncio. A sra. Jones sabia que Blunt examinava mais
de uma duzia de possibilidades, considerando e eliminando cada uma delas
em segundos. Jamais conhecera outra pessoa com a mesma mente analitica.

— A Scorpia ndo tem estado muito ativa recentemente — ele disse.

— E verdade. Eles andam muito quietos. Acreditamos que eles possam
ter se envolvido com um caso de sabotagem na Consanto, perto de Amalfi.

— A companhia farmacéutica?



— Sim. Recebemos ha pouco os relatdrios e estamos examinando as in-
formagdes com cuidado. Pode haver alguma ligagao.

— Se a Scorpia conseguiu atrair Alex, vai usa-lo contra nos.

— Eu sel.

Blunt deu uma tultima olhada na fotografia.

— Isto € Malagosto — disse. — E isso significa que ele ndo ¢ prisioneiro
da organizacdo. A Scorpia o estd treinando. Acho que devemos aumentar
sua seguranca imediatamente.

— E a sua?

— Eu ndo estava na ponte Albert — Blunt deixou o retrato sobre a mesa.
— Quero todos os agentes de Veneza em alerta imediato e acho melhor aci-
onarmos os aeroportos € todos os pontos de entrada para o Reino Unido.
Quero que Alex Rider seja localizado e trazido para ca.

— Sem sofrer nenhum ferimento — a declaragdo era quase um desafio.

Blunt olhou para ela com uma expressado vazia.

— Como for necessario.



1
A TORRE DO SINO

— ENTAO, ALEX, O QUE VOCE VE?

Alex estava sentado em uma cadeira de couro dentro de uma sala branca
no fundo do monastério. Ele olhava para um sorridente homem de meia-
idade sentado do outro lado da mesa. O nome desse homem era dr. Karl
Steiner e, embora falasse com um ligeiro sotaque alemdo, chegara a ilha
vindo da América do Sul. Era psiquiatra e tinha a aparéncia de psiquiatra:
Oculos prateados, cabelos finos e olhos sempre mais inquisitivos do que
amigaveis. O dr. Steiner segurava um cartdo branco onde se viam manchas
pretas. Elas ndo representavam nada em especial. Eram s6 uma série de bor-
roes. Mas Alex devia ser capaz de interpreta-las.

Ele pensou por um momento. Sabia que esse teste tinha um nome, teste
de Rorschach. J4 tinha visto sua aplicagdo em um filme. Devia ser impor-
tante. Mas nao tinha certeza de ver alguma coisa especifica no cartao.

— Acho que ¢ um homem voando pelo céu — Alex falou depois de um
tempo. — Ele est4 carregando uma mochila.

— Excelente! Muito bom! — o dr. Steiner deixou o cartdo sobre a mesa
e pegou outro. — E este?

A segunda forma fo1 mais facil.

— F uma bola de futebol sendo inflada — Alex respondeu.

— Bom, obrigado.

O dr. Steiner deixou o segundo cartdo em cima do primeiro € por um mo-
mento a sala ficou em siléncio. Alex ouvia o som de disparos 1a fora. Os ou-
tros alunos estavam no treino de tiro. Mas, da janela da sala do médico, a
area de treino nao era visivel. Talvez a sala houvesse sido projetada com es-
sa finalidade.

— Entdo, esta se adaptando? — perguntou o dr. Steiner.

Alex deu de ombros.

— Sim, estou bem.

— Nao tem ansiedades? Nada que gostaria de discutir?

— Nado, esta tudo bem, obrigado, dr. Steiner.

— Bom. Isso ¢ bom — o psiquiatra parecia decidido a ser simpatico.
Alex imaginou se a consulta havia terminado, mas o médico abriu uma pas-



ta.

— Tenho aqui seu historico médico.

Por um momento, Alex ficou nervoso. Havia passado por uma avaliagdao
fisica em seu primeiro dia na ilha. Vestindo apenas a cueca, fora submetido
a uma bateria de exames aplicados por uma enfermeira, uma matrona que
quase nao falava inglés e, aparentemente, havia sido trazida de Veneza. Ela
colhera amostras de sangue e urina, medira pulsagdo e pressao, examinara
visdo, audicdo e reflexos. Teriam encontrado alguma coisa errada?

Mas o dr. Steiner ainda sorria.

— Vocé esta em muito boa forma, Alex — disse. — Fico feliz por saber
que esteve se cuidando. Nao come porcaria, nao fuma... Muito sensato.

Ele abriu uma gaveta da escrivaninha de onde tirou uma seringa hipodér-
mica e um pequeno frasco. Alex o viu inserir a agulha na tampa da embala-
gem e encher a seringa.

— O que ¢ 1sso? — perguntou.

— De acordo com o resultado dos exames, vocé esta um pouco debilita-
do. E esperado, depois de tudo que enfrentou. A rotina nesta ilha exige re-
sisténcia e boa forma. O médico sugeriu um suplemento vitaminico. E s6 is-
so — ele segurou a seringa contra a luz e apertou o émbolo, expulsando
uma gota do liquido cor de ambar. — Levante a manga, por favor.

Alex hesitou.

— Pensei que fosse psiquiatra — disse.

— Sou devidamente qualificado para aplicar uma injecao — o dr. Steiner
levantou o dedo num gesto de acusacao. — Nao va me dizer que tem medo
de uma pequena picada!

— Nao. Nao ¢ isso — Alex levantou a manga da blusa.

Dois minutos depois, estava fora do consultério.

Havia perdido parte do treino de tiro por causa da consulta, mas ainda
podia se juntar aos outros alunos e aproveitar o final do treinamento. A area
de treino de tiro ficava na parte ocidental da ilha, o lado mais afastado de
Veneza. Embora a Scorpia tivesse permissao legal para estar em Malagosto,
ninguém queria chamar atencao com o som dos tiros, € o bosque proporcio-
nava uma barreira natural. Havia uma faixa de terra comprida e plana, sem
nenhum tipo de vegetacdo além da relva, e a escola construira ali uma cida-
de com escritdrios e lojas que nada mais eram se ndo fachadas, como o ce-
nario de um filme. Alex j4 havia estado ali duas vezes, atirando contra alvos



de papel, circulos pretos com o alvo bem no centro, que apareciam de re-
pente nas janelas e portas.

O especialista técnico Gordon Ross era um homem de cabelos claros que
parecia ter desenvolvido a maior parte de suas habilidades nas cadeias mais
sombrias da Escocia e estava no comando do treino de tiro. Ele sorriu ao
ver Alex se aproximar.

— Boa tarde, sr. Rider. Como foi a consulta com o psiquiatra? Ele disse
que vocé ¢ doido? Se ndo disse, ndo entendo o que ainda esta fazendo aqui!

Havia alguns alunos em volta dele, descarregando e preparando as ar-
mas. Alex j& conhecia todos. Klaus, um alemdo mercendrio que treinara
com o Taliba no Afeganistio. Walker, que passara cinco anos com a CIA
em Washington antes de decidir que podia ganhar mais dinheiro do outro la-
do. Uma das duas mulheres que vira no primeiro dia se tornara bem proxi-
ma de Alex. As vezes, o garoto se perguntava se ela havia sido especial-
mente escolhida para cuidar dele. Era Amanda, uma ex-soldado do Exército
israclense na Faixa de Gaza. Ao vé-lo, ela levantou a mao num cumprimen-
to. Parecia realmente feliz por encontra-lo.

Todos pareciam felizes com sua presenca. Era estranho. Havia sido acei-
to na rotina didria de Malagosto sem nenhum problema, o que era impressi-
onante. Alex lembrou a ocasido em que o MI6 o enviara para treinamento
com o Servico Aéreo Especial no Pais de Gales. Sentira-se excluido desde o
primeiro instante, indesejado e ignorado, uma crianga em um mundo de
adultos. Nesse novo grupo, também era o mais jovem, mas agora isso nao
parecia ser importante. Pelo contrario. Era aceito e tratado com simpatia pe-
los outros alunos.

— Chegou bem a tempo de mostrar o que € capaz de fazer antes de ir-
mos almogar — disse Gordon Ross. Seu sotaque escocés fazia quase tudo
soar como um desafio. — Obteve uma pontuacao bem alta antes de ontem.
Na verdade, foi o segundo da turma. Vamos ver se pode melhorar hoje. Po-
de ser que eu tenha lhe preparado uma surpresinha!

Ele entregou uma arma a Alex, uma pistola semiautomatica FN produzi-
da na Bélgica. Alex a pesou na palma da mao, tentando encontrar o equili-
brio entre o corpo € a arma. Ross havia explicado que isso era essencial pa-
ra a técnica que ele chamava de “disparo instintivo™.

— Lembre: voc€ tem que atirar instantaneamente. Ndo pode parar para
apontar, ou morre. Em uma situacdo real de combate, ndo ha tempo a per-



der. Vocé e a arma devem ser um s0. E, se acreditar que ¢ capaz de acertar o
alvo, vocé vai acertar o alvo. E isso que significa disparo instintivo.

Alex deu um passo a frente, segurando a arma junto do corpo com o bra-
co abaixado, observando as falsas portas e janelas diante dele. Sabia que
nao haveria aviso prévio. A qualquer momento, apareceria um alvo. E,
quando isso acontecesse, teria que atirar.

Ele esperou. Sabia que os outros alunos o observavam. Pelo canto do
olho, identificava apenas a silhueta de Gordon Ross. O professor estava sor-
rindo?

Um movimento subito.

Um alvo surgiu em uma janela superior e, num piscar de olhos, Alex viu
que os inocentes alvos de circulos pretos haviam sido substituidos. Agora
havia uma foto no lugar do desenho. A foto colorida e em tamanho natural
de um homem jovem. Alex ndo sabia quem era... nem tinha importancia.
Era um alvo.

Nao havia tempo para hesitacao.

Alex levantou a pistola e atirou.

Naquele dia, um pouco mais tarde, Oliver D’ Arc, diretor do Centro de Ava-
liagdo e Treinamento da Scorpia, conversava com Julia Rothman em seu es-
critorio. A imagem da mulher preenchia toda a tela do laptop sobre a mesa
da sala dele, em Malagosto. Havia uma webcam acoplada ao equipamento,
e a imagem dele devia aparecer simultaneamente em algum comodo do Ca’
Vedova, no outro lado do mar, em Veneza. A sra. Rothman nunca ia a ilha.
Sabia que o local era vigiado tanto pelo servico de inteligéncia inglés como
pelo americano e, um dia, um dos dois poderia sucumbir a tentagcdo de dis-
parar um missil ndo nuclear contra a ilha. Era muito perigoso.

Essa era a segunda conversa que tinham desde que Alex chegara. Eram
exatamente 19 horas. Do lado de fora, o sol comegava a se por.

— Entdo, como ele tem se saido? — perguntou a sra. Rothman. A web-
cam nao a favorecia. Seu rosto na tela era frio e palido.

D’ Arc pensou um pouco, deslizando o polegar e o indicador pelas late-
rais do queixo, alisando a barba.

— O menino é excepcional, ndo ha davida — respondeu. — E claro, o
tio dele, Ian Rider, o treinou desde sempre... quase desde que nasceu. E fez
um bom trabalho, tenho que admitir.



— FEle ¢ muito inteligente. Rapido. Todos aqui em Malagosto gostam
muito dele, de verdade. Porém, infelizmente, tenho duvidas sobre a utilida-
de desse garoto para nos.

— Lamento saber disso, professor D’ Arc. Pode ser mais claro?

— Vou lhe dar dois exemplos, sra. Rothman. Hoje a tarde, Alex voltou
ao treino de tiro. NOs o submetemos a uma aula de disparo instintivo. Ele
nunca havia feito isso antes e varios dos nossos alunos precisam de semanas
para dominar essa habilidade. Apds algumas horas de treino, Alex ja obti-
nha resultados impressionantes. No final do segundo dia, ele alcangou 72%
de aproveitamento.

— Nao vejo nada de errado.

D’Arc se mexeu na cadeira. Ja era um homem pequeno e, vestindo terno
formal e gravata, ele parecia encolher ainda mais, tanto que cabia inteiro na
tela do computador da sra. Rothman, lembrando um boneco de ventriloquo.

— Hoje trocamos os alvos — ele explicou. — No lugar dos circulos pre-
tos sobre fundo branco, Alex devia atirar contra fotografias de homens e
mulheres. Ele foi orientado a apontar para os pontos vitais, como coracao e
area entre os olhos.

— E como ele se saiu?

— A1 ¢é que esta. O aproveitamento caiu para 46%. Ele errou varios alvos
— D’Arc tirou os 6culos € os limpou com um lengo. — Também tenho os
resultados do teste psicologico a que ele foi submetido. Aplicamos o Rors-
chach, no qual o sujeito ¢ convidado a identificar varias manchas e...

— Sei o que € um Rorschach, professor.

— E claro. Desculpe-me. Pois bem, h4 uma mancha que todos os alunos
que fizeram o teste identificaram como um homem caido numa poca de
sangue. Mas Alex ndo. Ele disse ter visto um homem voando com uma mo-
chila. Outra mancha, invariavelmente identificada como uma arma aponta-
da para a cabeca de alguém, foi interpretada por ele como uma bola de fute-
bol sendo inflada. Em seu primeiro dia na ilha, Alex me disse que ndo seria
capaz de matar ninguém e devo dizer que, de acordo com seu perfil psicold-
gico, ele parece ndo ter o que se pode chamar de instinto assassino.

Houve uma longa pausa. A imagem na tela do computador tremulou.

— Isso € muito decepcionante — prosseguiu D’Arc. — Depois de co-
nhecer Alex, estou convencido de que um assassino adolescente seria muito



conveniente para nos. As possibilidades sdo quase ilimitadas. Acho que de-
vemos considerar prioritaria a localizacdo de um agente com essas caracte-
risticas.

— Duvido que existam muitos outros com a experiéncia de Alex.

— Fo1 o que eu disse no inicio da nossa conversa. Porém, mesmo as-
sim...

Houve outra pausa. A sra. Rothman tomou uma decisao.

— Alex ja fez os exames médicos? — ela perguntou.

— Sim. Tudo fo1 feito de acordo com suas instrucoes.

— Muito bem. Disse que Alex ndo € capaz de matar em nome da Scor-
pia, mas é possivel que esteja enganado. E s6 uma questio de dar a ele o al-
vo certo... € ndo me refiro a fotos coladas em papel.

— Quer envia-lo em uma missao?

— Como sabe, a Espada Invisivel estd prestes a entrar em sua segunda
frase critica. Introduzir Alex nessa operacao pode ser interessante, no mini-
mo. E, se ele se sair bem, o que acredito que ¢ possivel, sera muito Util para
nos. Eu diria que o momento ndo poderia ser melhor.

Julia Rothman se aproximou da camera, de forma que seus olhos quase
encheram a tela.

— Vou dizer o que quero que faca.

Havia 247 degraus até o topo da torre do sino. Alex sabia, porque contara
um por um. A base da torre era vazia, s6 uma area com paredes de tijolos e
cheiro de umidade. O local havia sido abandonado por anos, era evidente.
Os sinos tinham sido roubados ou cairam e se perderam. A escada de pedra
subia sinuosa acompanhando o contorno da torre, cujas janelas pequenas
deixavam entrar pouca luz, apenas o suficiente para enxergar. Havia uma
porta no alto. Alex temia encontrd-la trancada. A torre era usada ocasional-
mente, quando havia algum exercicio de camuflagem e os alunos tinham
que ir de um lado ao outro da ilha. Era um posto de observagao util. Mas o
garoto nunca havia ido até o topo.

A porta estava aberta. Por ela era possivel chegar a uma plataforma qua-
drada de nove ou dez metros de largura, sem paredes ou cobertura. No pas-
sado, uma balaustrada de metal cercara a area, tornando-a segura, mas em
algum momento essa prote¢dao fora removida, por esse motivo agora o piso



terminava no nada. Se Alex desse trés passos para a frente, despencaria no
vazio. Cairia para a morte.

Cauteloso, Alex se aproximou da beirada da plataforma e olhou para bai-
xo. Estava certo sobre o patio do monastério. Era possivel ver a makiwara
montada naquele espago no inicio da tarde. O poste pesado tinha revesti-
mento grosso de couro ¢ a altura de um adulto. Era utilizado para a pratica
de golpes de caraté e kickboxing. Mas ndo havia ninguém treinando. As au-
las do dia estavam encerradas e os alunos descansavam antes do jantar.

Ele olhou mais além, para o bosque que cercava o prédio, ja escuro € im-
penetravel. O sol mergulhava no mar, derramando sobre a dgua seus ultimos
raios de luz. Ao longe, era possivel ver as luzes da cidade de Veneza. O que
estaria acontecendo 14 naquele instante? Turistas saiam dos hotéis procuran-
do bares e restaurantes. Devia haver concertos em algumas igrejas. Os gon-
doleiros amarravam seus barcos. O inverno ainda estava longe, mas a tem-
peratura a noite ja caia o suficiente para ninguém mais se interessar por cru-
zeiros noturnos. Alex ainda tinha dificuldade para acreditar que a ilha com
todos os seus segredos podia existir tdo perto de um dos destinos turisticos
mais famosos do mundo. Dois mundos. Lado a lado. Mas um deles era ce-
go, totalmente ignorante da existéncia do outro.

Alex ficou ali imével, sentindo a brisa brincar com seu cabelo. Vestia
apenas uma camiseta de mangas longas e jeans e sentia o frio da noite. Mas
era uma sensacao distante. Era como se houvesse se tornado parte da torre,
uma estatua ou gargula. Estava ali porque ndo tinha outro lugar para onde fir.
Nao tinha mais alternativa.

Ele pensou nos ultimos dias. H4 quanto tempo estava na ilha? N3o tinha
a menor ideia. Em varios aspectos, era como estar na escola. Havia profes-
sores ¢ salas de aula, licoes e horarios, ¢ os dias 1am se fundindo numa
sequéncia intermindvel. A Unica diferenca era que, ali, as matérias eram
bem diferentes daquelas que estudara na Brookland.

Alex teve aula de historia. O professor era Gordon Ross. Mas sua versao
da matéria nao tinha nenhuma relacao com reis e rainhas, batalhas ¢ trata-
dos. Ross era especialista em histéria das armas.

— Muito bem, esta é uma faca de dois gumes. Foi desenvolvida na 22
Guerra Mundial, por Fairbairn e Sykes. Um era um especialista em morte
silenciosa, o outro, um mestre com o rifle. Nao ¢ uma beleza? Vocés pode-



rdo ver que a faca tem uma lamina de quase 20 centimetros com uma guar-
da e tem o cabo dentado. E projetada para caber exatamente na palma da
mao. Talvez seja um pouco pesada para voce, Alex, porque sua mao ainda
nao se desenvolveu completamente. Mas ¢ a melhor arma de assassinato ja-
mais inventada. Pistolas sdo barulhentas. E toda arma de fogo pode emper-
rar, negar fogo. Mas a faca ¢ uma verdadeira amiga. Faz o trabalho instanta-
neamente e nunca falha.

Também fez pratica de campo com o professor Yermalov. Como Nile
dissera, ele era 0 menos simpatico entre os integrantes da equipe em Mala-
gosto, um homem carrancudo e silencioso de seus 50 anos, alguém que nao
tinha tempo para Alex. Mas o garoto logo descobriu por qué. Yermalov era
da provincia da Chechénia e havia perdido a familia inteira na guerra contra
a Russia.

— Hoje vou mostrar a vocés como podemos ficar invisiveis — disse.

Alex ndo conteve um meio Sorriso.

Yermalov viu.

— Acha que estou aqui brincando, sr. Rider? Acha que falo sobre livros
infantis, sobre uma capa da invisibilidade, talvez? Estd enganado. Estou
aqui para ensinar a habilidade dos ninjas, os maiores espides que o mundo
ja viu. Os assassinos ninjas do Japao feudal tinham a fama de poder desapa-
recer no ar. Na verdade, eles utilizavam os cinco elementos da fuga, o go-
tonpo. Nao era magia, mas ciéncia. Eles sdo capazes de se esconder embai-
xo0 da agua e respirar por um tubo. Podem se enterrar alguns centimetros
abaixo da superficie da terra. Usando roupas de prote¢dao apropriadas, eles
se escondem no meio do fogo. Para desaparecer no ar, esses homens carre-
gam, escondida, uma corda ou até mesmo uma escada de corda. E ha outras
possibilidades. Eles desenvolveram a arte da remog¢ao da visdo, com subs-
tancias ofuscantes. Cegue o inimigo com fumaga ou substancia quimica e
voce se tornara invisivel. E € isso 0 que vou mostrar a vocé€s agora ¢ hoje a
tarde a sra. Binnag demonstrara como fazer um po6 para cegar usando pi-
mentas...

J& haviam feito outros exercicios. Como montar € desmontar uma pistola
automatica tendo os olhos vendados. (Alex derrubara todas as pecas, para
grande diversdo dos outros alunos.) Como usar o medo. Como usar a sur-
presa. Como direcionar a agressao. Dispunham de livros — um manual das
partes mais vulneraveis do corpo humano escrito por um tal de dr. Three —



e também de lousas e faziam até provas teoricas. Os alunos se sentavam em
salas, em carteiras comuns. Havia apenas uma diferenga. Aquela era uma
escola de assassinos.

E Alex havia assistido a demonstracdo. Nunca mais esqueceria aquela
experiéncia.

Uma tarde, os alunos foram reunidos no patio principal, onde Oliver
D’ Arc estava em pé ao lado de Nile, que vestia seu quimono branco de judo
e tinha a faixa preta amarrada na cintura. Era estranho como essas duas co-
res pareciam cerca-lo, como se debochassem o tempo todo de sua doenca.

— Nile foi um de nossos alunos mais bem-sucedidos — explicou D’ Arc.
— Desde que esteve aqui em treinamento, ele progrediu na hierarquia da
Scorpia com missoes de grande sucesso em Washington, Londres, Bangcoc,
Sydney... enfim, no mundo todo. Ele vai demonstrar algumas de suas técni-
cas. Tenho certeza de que podem aprender muito com Nile — D’Arc se in-
clinou. — Obrigado, Nile.

Durante os 30 minutos seguintes, Alex viu uma demonstra¢dao de forga e
preparo fisico que jamais esqueceria. Nile arrebentava tijolos e tdbuas com
os cotovelos, punhos e com os pés descalcos. Trés alunos o cercaram com
longos bastdes de madeira. Desarmado, ele superou o trio executando movi-
mentos continuos tdo rapidos que as vezes suas maos eram s6 um lampejo
no ar. Depois, ele fez demonstracdes com uma variedade de armas ninjas:
facas, espadas, langas e correntes. Alex o viu lancar uma duzia de shuriken
contra um alvo de madeira. Essas armas eram projéteis mortais em forma de
estrela que giravam no ar, cada ponta de ago afiada como uma faca. Uma
depois da outra, elas ficaram cravadas na madeira, atingindo o circulo inter-
no do alvo. Nile nunca errava. E esse era 0 homem com uma fraqueza se-
creta? Alex ndo conseguia vé-la e agora entendia como havia sido vencido
com tanta facilidade no Ca’ Vedova. Nao tinha a menor chance contra um
homem como Nile.

Mas estavam do mesmo lado.

Alex se lembrou disso enquanto contemplava a ilha do topo da torre do
sino, vendo a noite se aproximar para dominar a paisagem. Havia feito sua
escolha. Agora era parte da Scorpia.

Como seu pai.

Nao conseguia tirar as imagens da mente. Os trés agentes da Scorpia de
um lado da ponte. A sra. Jones falando pelo radiotransmissor. A trai¢ao.



John Rider caindo para a frente, ficando imé6vel no chao.

Alex sentiu o 6dio crescer dentro dele. Era mais forte que tudo que ja
sentira na vida. Nao sabia se algum dia poderia voltar a viver como as pes-
soas comuns. Era como se ndo houvesse nenhum lugar para onde ir. Talvez
fosse melhor para todos se desse um passo adiante. J4 estava na beirada da
plataforma no alto da torre. Por que ndo deixar a noite tomar conta de tudo?

— Alex.

Nao ouvira passos. Quando olhou em volta, ele viu Nile parado na porta,
com uma das maos apoiada no batente.

— Estava procurando-o, Alex. O que faz aqui?

— Estava pensando, s0 isso.

— O professor Yermalov disse que viu quando vocé veio para ca. Nao
deveria estar aqui.

Alex estava esperando que Nile se aproximasse, mas ele ficou onde esta-
va, ainda com a mao apoiada ao batente.

— Queria ficar sozinho — Alex explicou.

— Acho que devia descer. Pode cair dai.

Alex hesitou. Depois moveu a cabeca numa resposta afirmativa.

— Tudo bem.

Ele seguiu Nile pela escada e os dois chegaram juntos ao chao.

— Monsieur D’ Arc quer vé-lo — Nile avisou.

— Para me reprovar?

— De onde tirou essa ideia? Vocé tem se saido muito bem. Todos estdo
muito satisfeitos com vocé€. Chegou aqui ha uma semana, apenas, e fez
grandes progressos.

Eles voltaram juntos. Alguns alunos passaram pela dupla e levantaram a
mao num cumprimento rapido. No dia anterior, Alex tinha visto os colegas
lutando com espadas como se houvesse entre eles um 6dio mortal. Eram as-
sassinos letais. E eram seus amigos. Ele balancou a cabeca e seguiu Nile de
volta ao monastério, para o escritorio de D’ Arc.

Como sempre, o diretor estava sentado atrds da mesa. Sua aparéncia era
impecavel e, também como sempre, tinha a barba perfeitamente aparada.

— Sente-se, por favor, Alex — falou. Digitou alguma coisa no computa-
dor, olhando para a tela através das lentes dos 6culos e depois continuou. —
Tenho aqui alguns resultados. Vai gostar de saber que todos os professores



elogiam o seu aproveitamento — D’Arc franziu o cenho. — Apesar disso,
temos um pequeno problema. Seu perfil psicologico...

Alex ndo disse nada.

— Essa coisa de matar — D’Arc continuou. — Ouvi o que vocé disse
quando esteve na minha sala pela primeira vez €, como observei na ocasiao,
ha muitas outras coisas que pode fazer pela Scorpia. Mas o problema, meu
caro garoto, ¢ que vocé tem medo de matar, portanto tem medo de nds. Nao
¢ um de nds, ndo inteiramente... € receio que jamais venha a ser. Isso nao ¢
satisfatorio.

— Esta me pedindo para ir embora? — Alex perguntou.

— De jeito nenhum. S6 pego para confiar um pouco mais em nos. Estou
procurando um jeito de fazer voc€ se sentir mais integrado ao grupo. E acho
que tenho a resposta.

D’ Arc desligou o computador e saiu de tras da mesa. Ele vestia outro ter-
no, todos os dias usava um diferente. O atual era marrom com um padrao de
riscas em zigue-zague.

— Vocé tem que aprender a matar — disse de repente. — E vai ter que
matar sem hesitar. Porque, depois de conseguir pela primeira vez, vai ver
que na verdade ndo é grande coisa. E como mergulhar em uma piscina. Fa-
cil assim. Mas precisa atravessar a barreira psicologica, Alex, se quiser se
tornar um de nés — ele levantou a mao. — Sei que vocé ¢ muito jovem. Sei
que i1sso nao ¢ facil. Mas quero ajuda-lo. Quero tornar isso menos doloroso
para voce. E acho que posso.

Alex o ouvia com atencao.

D’ Arc continuou:

— Vou mandé-lo para a Inglaterra amanha. Serd sua primeira missao pe-
la Scorpia e, se for bem-sucedido, ndo terd volta. Vocé€ sabera que ¢ real-
mente um de nds, e nos saberemos que podemos confiar em vocé. Mas a
boa noticia... — D’Arc sorriu exibindo dentes que ndo pareciam ser verda-
deiros. — Escolhemos a pessoa que mais merece morrer em todo o mundo.
Alguém que vocé€ tem motivos para desprezar e por quem sente um 0dio
que, esperamos, vai ajuda-lo a seguir em frente, removendo todas as duvi-
das que ainda possam persistir.

— De quem esté falando?

— Da chefe de operagdes do MI6. Sra. Jones. E ela que queremos que
mate.



12
“EXMO. SENHOR PRIMEIRO-MINISTRO...”

POUCO DEPOIS DAS 7H30, um homem desceu de um taxi em Whi-
tehall, pagou com uma nota nova de dez libras e comegou a percorrer a pé a
pequena distancia até Downing Street, lar do primeiro-ministro britanico. O
homem havia comecado sua jornada em Paddington, mas ndo morava la.
Nem chegara a Londres de trem. Tinha cerca de 30 anos e cabelos claros e
curtos. Vestia terno e gravata.

Nao era possivel entrar na Downing Street. A rua se tornara inacessivel
desde que Margaret Thatcher erguera os portdes antiterrorismo. A Inglater-
ra ¢ a Unica democracia cujos lideres sentem necessidade de se esconder
atras de grades de ferro. Como sempre, havia ali um policial, que estava
chegando ao fim do turno de oito horas que o mantivera acordado a noite
inteira.

O homem se aproximou dele segurando um envelope branco e simples
feito do mais fino papel. Mais tarde, uma analise revelaria que o envelope
havia sido vendido por um fornecedor em Napoles. Nao haveria impressoes
digitais, embora 0 mensageiro que o entregara nao usasse luvas. Ele ndo ti-
nha impressoes digitais. Os sinais haviam sido removidos por cirurgia.

— Bom dia — disse sem nenhum sotaque. A voz era agradavel e educa-
da.

— Bom dia, senhor.

— Trago uma carta para o primeiro-ministro.

O policial ouvia essa mesma declaragdo uma centena de vezes. Havia
grupos de descontentes e ativistas, pessoas com queixas, outras precisando
de ajuda. Frequentemente, vinham com cartas e peti¢oes, esperando que as
solicitagdes chegassem a mesa do primeiro-ministro. O policial era simpati-
co, treinado para sua funcao.

— Obrigado, senhor. Se quiser deixar a carta comigo, ela sera entregue.

O policial pegou a carta, por i1sso mais tarde suas digitais seriam as Uni-
cas identificadas. Na frente do envelope, estava escrito com letras fluidas e
impecaveis: “Aos cuidados do Primeiro-Ministro da Gra-Bretanha, Primei-
ro Lorde do Almirantado, 10 Downing Street”. Ele a levou para um escrito-
rio comprido e estreito que era pouco mais que uma tenda e por onde todas



as pessoas do povo tinham que passar antes de entrar na famosa rua. Esse
era 0 maximo que a carta se aproximaria do niimero 10. Ela seria redirecio-
nada para um gabinete onde uma secretaria, uma entre uma dezena ou uma
duzia, a abriria e leria. Se necessario, seria encaminhada ao departamento
apropriado. O mais provavel era que, depois de algumas semanas, o reme-
tente recebesse uma resposta-padrdao impressa.

Mas aquela carta era diferente.

Quando o oficial do turno a recebeu, virou-a e viu o escorpido prateado
carimbado do outro lado. As organizagdes terroristas € criminosas usavam
muitos simbolos e codigos com o objetivo de serem imediatamente identifi-
cadas, de modo que as autoridades as tratassem com seriedade. O oficial do
turno soube na mesma hora que tinha em maos uma mensagem da Scorpia,
o que o fez apertar o botdo do panico e alertar meia dizia de policiais do la-
do de fora.

— Quem trouxe isto? — perguntou.

— Uma pessoa como outra qualquer... — o policial era idoso e ja se pre-
parava para encerrar a carreira. Depois desse episodio, o fim poderia estar
consideravelmente mais préoximo. — Um jovem de cabelos claros vestindo
um terno.

— Va ver se consegue encontra-lo.

Mas era tarde demais. Segundos depois de ter deixado a carta, o jovem
de terno entrou em um taxi e desapareceu. Esse taxi ndo era licenciado; usa-
va chapa fria. Menos de um quilometro depois, o rapaz desceu do carro € se
misturou aos passageiros que saiam da Estacdo Charing Cross. Naquele mo-
mento, o cabelo dele estava castanho-escuro. Ele havia tirado o paleto e co-
locara oculos de sol. Nunca mais se saberia dele.

As 10 horas daquela manh3, a carta havia sido fotografada e o papel ana-
lisado. O envelope passara por uma verificacdo em busca de tracos de agen-
tes bioquimicos. O primeiro-ministro ndo estava no pais. Havia ido a Cida-
de do México para ser fotografado com outros lideres mundiais em uma
reunido para tratar de questdes ambientais. Era meio da noite na América
Central, mas ele foi acordado e informado sobre a carta. E j& estava a cami-
nho de casa.

Enquanto isso, dois homens se encontravam em seu escritorio particular.
Um deles era o secretario permanente do gabinete. O outro era o diretor de



comunicacdes. Cada um tinha uma copia da carta — trés folhas impressas
sem assinatura.
O teor era o seguinte:

Exmo. Senhor Primeiro-Ministro,

E com pesar que informamos V. Exa. que estamos prontos para levar o
terror ao Reino Unido.

Agimos de acordo com instrucoes de um cliente estrangeiro que deseja
realizar certos ajustes no equilibrio do poder mundial. Ele faz quatro exi-
géncias:

1. Os americanos devem retirar todas as tropas e todo o pessoal do servi-
¢o secreto de todos os paises do mundo. Nunca mais os americanos
agirdo como “policia internacional”.

2. Os americanos devem anunciar que vdo destruir todo o seu programa
de armas nucleares, bem como o sistema de armas convencionais de
longo alcance. Vamos permitir que esse processo se estenda por até
seis meses, prazo em que deverd ser concluido. No fim desse periodo,
os Estados Unidos deverdo estar desarmados.

3. A soma de um bilhdo de dolares deve ser depositada no Banco Mundi-
al, e esse dinheiro sera usado para reconstruir paises pobres e paises
prejudicados por guerras recentes.

4. O presidente dos Estados Unidos deve renunciar imediatamente.

Primeiro-ministro, deve estar se perguntando por que esta carta foi en-
derecada a V. Exa., uma vez que as exigéncias nela contidas dizem respeito
ao governo americano.

A resposta é simples. Como o “melhor amigo” dos Estados Unidos, V.
Exa. sempre apoiou a politica externa desse pais. Agora ¢ hora de desco-
brir se eles serdo tdo leais quanto seu pais tem sido a eles.

Se eles se recusarem a cumprir as exigéncias, seu pais pagard o prego.

Vamos esperar trés dias. Mais precisamente, estamos preparados para
conceder exatamente 72 horas, que comecgardo a ser contadas no momento
em que a carta for entregue. Dentro desse prazo, esperamos ouvir o presi-
dente dos Estados Unidos concordar com nossas exigéncias. Caso contra-
rio, imporemos uma terrivel san¢do ao povo do Reino Unido.

Devemos informar-lhe que desenvolvemos uma nova arma chamada
“Espada Invisivel”. A arma esta aprimorada e pronta para uso. Se o presi-



dente dos Estados Unidos ndo cumprir as quatro exigéncias dentro do pra-
zo estipulado, entdo — as 16 horas da proxima quinta-feira — muitos mi-
lhares e talvez até centenas de milhares de alunos das escolas de Londres
morrerdo. E permita-nos assegurar sinceramente que isso ndo poderd ser
evitado. A tecnologia ja esta preparada. Os alvos foram selecionados. Esta
ndo é uma ameaga vazia.

Achamos razoavel que possa ter duvidas quanto ao poder da Espada In-
visivel.

Por isso, providenciamos uma demonstra¢do. Hoje a tarde, a selecdo de
futebol reserva da Inglaterra estara voltando da Nigéria, onde participou
de varios amistosos. Quando V. Exa. estiver lendo esta carta, a selegdo ja
tera embarcado e decolado. A chegada dos jogadores ao aeroporto de He-
athrow esta prevista para as 14h05. Exatamente as 14hl5, os 18 membros
desse time, incluindo treinadores e reservas, serdo mortos. V. Exa. ndo pode
fazer nada para salva-los. Ndo ha como protegé-los. Resta apenas assistir.
Esperamos que a agdo sirva para provar que estamos falando sério e que,
portanto, V. Exa. deve tomar todas as medidas necessarias para convencer
os americanos a atenderem nossas reivindicacoes. Assim, serd evitado o
terrivel e inutil massacre de milhares de criangas e jovens do seu povo.

Tomamos a liberdade de enviar uma copia desta carta ao embaixador
americano em Londres. Estaremos assistindo aos canais de noticias e espe-
rando um pronunciamento. V. Exa. ndo recebera mais nenhum comunicado
nosso. Repetimos. as exigéncias ndo sdao negociaveis. A contagem regressi-
va ja comegou.

Atenciosamente,
SCORPIA

Houve um longo siléncio rompido apenas pelo tique-taque de um relogio
muito antigo. Os dois homens releram a carta quatro, cinco vezes. Um ob-
servava o outro, tentando antecipar uma reagdo. Eles ndo poderiam ser mais
diferentes. Nem poderiam ter mais antipatia um pelo outro.

Sir Graham Adair, secretario permanente do gabinete, era funcionario ci-
vil hd mais tempo do que alguém pudesse lembrar... nunca fazendo parte in-
tegrante de nenhum governo, sempre servindo a todos eles e (comentava-se)
controlando-os. Ele agora tinha 60 anos, longos cabelos grisalhos € um ros-
to muito acostumado a disfarcar emog¢des. Como sempre, ele vestia terno



escuro e antiquado. Era o tipo de homem que se mexia pouco € nunca dizia
nada sem antes pensar muito, considerar todas as palavras. Havia trabalha-
do com cinco primeiros-ministros diferentes ao longo da vida e tinha opi-
nides distintas sobre cada um deles. Mas nunca contara a ninguém, nem
mesmo a esposa, seus pensamentos mais intimos. Ele era o servidor publico
perfeito. Uma das pessoas mais poderosas do pais, achava maravilhoso que
seu nome fosse pouco conhecido

O diretor de comunicagdes nem havia nascido quando sir Graham entrou
pela primeira vez na Downing Street. Mark Kellner era um dos inumeros
“conselheiros especiais” com os quais o primeiro-ministro gostava de se
cercar... € também era o mais influente. Havia feito o curso universitario —
economia e politica — com a esposa do primeiro-ministro. Trabalhara na
TV por um tempo, até ser convidado a tentar a sorte nos corredores do po-
der. Era um homem pequeno e magro, de cabelos crespos e abundantes e
oculos. Ele também vestia terno. Havia caspa sobre os ombros.

Foi Kellner quem rompeu o siléncio com uma unica palavra de baixo ca-
lao. Sir Graham o encarou surpreso. Ele nunca usava esse tipo de lingua-
gem.

— Nao acredita nessa baboseira, acredita? — perguntou Kellner.

— A carta foi enviada pela Scorpia — respondeu Sir Graham. — J4 lidei
com essa organizagdo varias vezes no passado e devo dizer que eles nao se
tornaram conhecidos por fazerem ameacas vazias.

— Acha mesmo que eles inventaram algum tipo de arma secreta? Uma
espada invisivel? — Kellner ndo conseguia disfarcar o desprezo que vibra-
va em sua voz. — O que vai acontecer? Eles vao brandir uma espécie de
varinha magica e todos cairdo mortos?

— Como ja disse, sr. Kellner, acredito que a Scorpia ndo teria mandado
esta carta se ndo tivesse meios de cumprir o que promete. Essa €, provavel-
mente, a mais perigosa organizacao criminosa no mundo todo. Maior que a
mafia, mais implacavel que a triade.

— Esta bem, entdo me diga que tipo de arma poderia aniquilar criangas?
Milhares... talvez centenas de milhares de alunos. E o que eles prometem. O
que vao fazer! Disparar uma bomba no playground? Ou percorrer as escolas
langando granadas?

— Eles dizem que a arma foi aprimorada e estd pronta para ser usada.



— A arma nao existe! — Kellner bateu com a mao aberta sobre sua co-
pia da carta. — E, mesmo que exista, essas exigéncias sdo ridiculas. Os
americanos nunca retirardo suas tropas de lugar nenhum. E quanto a suges-
tdo de desmontar seus sistemas bélicos... a Scorpia acha mesmo que essa
reivindicagao vai ser considerada? Os americanos amam armas! Se mostrar-
mos esta carta ao presidente, ele vai rir de nos.

— O MI6 ndo descarta a possibilidade de essa arma existir.

— Falou com eles?

— Conversei por telefone com Alan Blunt hoje de manha. E mandei para
ele uma copia da carta. Como eu, ele acredita que devemos tratar a questao
com o0 maximo de seriedade.

— O primeiro-ministro abreviou a visita ao México — Kellner resmun-
gou. — Esté voltando neste momento. Nao sei como se pode ser mais sério!

— Tenho certeza de que todos n6s vamos demonstrar nossa gratidao ao
primeiro-ministro por ter interrompido sua conferéncia — sir Graham res-
pondeu seco. — Mas acho que deveriamos pensar mais no avido que esta
trazendo de volta os jogadores de futebol. Entrei em contato com a British
Airways. O voo 0074 ficou retido no aeroporto de Lagos ontem e sé deco-
lou hoje de manha... as 9 horas, horario da Inglaterra. Vai pousar em Heath-
row as 14h05, como diz a carta. E o time reserva de futebol esta a bordo.

— E o que acha que devemos fazer? — perguntou Kellner.

— E muito simples. A ameaga ao avido estd em Heathrow. A Scorpia nos
ajudou fornecendo local e hora, pelo menos. Portanto, devemos alterar a ro-
ta do voo imediatamente. Ele pode aterrissar em Birmingham ou Manches-
ter. Nossa prioridade € garantir a seguranca dos atletas.

— Acho que nao estou de acordo com isso.

Sir Graham olhou para o oficial de comunicagdo sem esconder seu des-
prezo por ele. Havia tido uma longa conversa com Alan Blunt naquela ma-
nha. Os dois se conheciam bem. Ambos esperavam aquilo.

— Vou expor meu modo de pensar — Kellner continuou. Ele levantou os
dois dedos indicadores, como se quisesse emoldurar o que tinha para dizer.
— Sei que o senhor tem medo da Scorpia. Ja deixou isso bem claro. Muito
bem, li as exigéncias da organizagdo e, pessoalmente, acho que eles sdo um
bando de idiotas. Mas, de qualquer maneira, nos deram uma chance de des-
mascarar o blefe. Redirecionar o time ¢ a Gltima coisa que queremos fazer!
Podemos usar a chegada do avido para testar essa tal Espada Invisivel. E as



14h30 saberemos que ela ndo existe, € poderemos jogar a carta da Scorpia
no lugar onde ela merece estar: no lixo!

— Esta disposto a arriscar a vida dos atletas?

— Nao ha nenhum risco. Vamos criar uma rede de seguranca em torno
do aeroporto de Heathrow, ninguém vai poder se aproximar do local. A car-
ta afirma que os jogadores serdo atacados exatamente as 14h15. Podemos
descobrir quem esta no avido. Depois, vamos posicionar uma centena de
soldados armados em torno da aeronave imediatamente apds o pouso. A
Scorpia pode vir com sua arma, dai veremos exatamente o que € € como
funciona. Qualquer pessoa que tentar entrar no aeroporto sera presa. Fim da
histéria. Fim da ameaca.

— E como vai colocar uma centena de soldados armados no aeroporto de
Heathrow? — sir Graham perguntou. — Vai provocar uma onda nacional
de panico.

Kellner riu.

— Acha que ndo consigo criar um pretexto para essa agao? Direi que €
um exercicio de treinamento. Ninguém vai estranhar.

Sir Graham suspirou. Em alguns momentos se perguntava se ndo estava
ficando velho demais para aquele tipo de trabalho. E aquele era, definitiva-
mente, um desses momentos. SO havia mais uma pergunta a fazer. Mas ja
sabia qual seria a resposta.

— Discutiu sua ideia com o primeiro-ministro? — ele indagou.

— Sim. Enquanto o senhor conversava com o MI6, eu falava com ele. E
o primeiro-ministro concorda comigo. Portanto, receio que a decisdo ja te-
nha sido tomada, apesar do seu voto em contrario, sir Graham.

— Ele tem consciéncia dos riscos?

— Na verdade, ndo acredito que existam riscos. Mas € muito simples, re-
almente. Se ndo agirmos agora, perderemos a oportunidade de ver essa ar-
ma em ag¢do. Se fizermos as coisas do meu jeito, forcaremos a Scorpia a
mostrar as cartas.

Sir Graham Adair se levantou.

— Creio que ndo temos mais nada a discutir — disse.

— E melhor acionar o MI6. Eles estardo encarregados da seguranca no
aeroporto.

— E claro — sir Graham caminhou para a porta. Antes de sair, ele parou
e se virou. — E o que acontece se o senhor estiver errado? O que vai acon-



tecer se os jogadores de futebol forem mortos?

Kellner deu de ombros.

— Pelo menos saberemos com que estamos lidando — respondeu. — E
eles perderam todos os jogos que disputaram na Nigéria. Tenho certeza de
que podemos montar outro time.

O avido pousando no aeroporto de Heathrow era um Boeing 747, voo nu-
mero BAA 0074 de Lagos. Havia permanecido no ar por 6 horas e 35 minu-
tos. E decolara com atraso. A escala no aeroporto de Lagos demorara muito,
aparentemente, por conta de um problema técnico. Problema criado pela
Scorpia, € claro. Era importante que o avido seguisse a programagao impos-
ta por eles. O pouso deveria acontecer as 14 horas. Na verdade, ele tocou o
solo cinco minutos antes.

Havia 18 integrantes do time reserva de futebol da Inglaterra na classe
executiva. Todos tinham a expressao cansada e o olhar vazio... ndo s6 em
razao do voo longo e conturbado, mas pela série de derrotas sofrida. A turné
nigeriana fora um desastre do inicio ao fim. Eram apenas partidas amisto-
sas. Os resultados ndo contavam muito, porém a turné havia sido humilhan-
te.

Olhando pelas janelas do avido, observando a luz cinzenta e a pista de
Heathrow na tarde encoberta, eles ouviram a voz do capitao pelo alto-falan-
te.

— Senhores passageiros, bem-vindos a Heathrow. Mais uma vez, pego
desculpas em nome da companhia pelo atraso da aeronave. Lamento infor-
mar que a torre de comando nos redirecionou para um portao de desembar-
que afastado do terminal principal, por isso vamos permanecer a bordo por
mais algum tempo. Por favor, permanegam em seus assentos com 0s cintos
de segurancga afivelados. O desembarque sera feito assim que recebermos a
autorizac¢ao da torre.

E o mais estranho: quando o avido seguiu em frente para o local determi-
nado pela equipe de terra, dois jipes do Exército surgiram do nada, um de
cada lado, escoltando a aeronave pela pista. Dentro dos veiculos, havia sol-
dados armados com metralhadoras. Seguindo as instrucdes da torre de con-
trole, o avido comecou a se afastar dos edificios centrais do aeroporto. Os
dois jipes o acompanharam.



Alan Blunt estava atrds de uma janela de observagdo, seguindo o 747
com um binoculo. Ele ficou imovel enquanto a aeronave se aproximava len-
tamente de uma area de contencdo, um espago quadrado inteiramente de
concreto. Quando ele abaixou o bindculo, seus olhos continuaram fixos no
avido. Nao falava nada ha muitos minutos. Quase nem respirava. Nao existe
nada mais perigoso que um governo que nao confia nos proprios servicos
de seguranca. Infelizmente, como Blunt bem sabia, o primeiro-ministro ha-
via deixado clara sua antipatia pelo M15 e pelo MI6 desde o dia em que as-
sumira o cargo. E ali estava o resultado.

— E agora? — sir Graham Adair estava parado ao lado dele. O secreta-
rio permanente do gabinete conhecia bem Alan Blunt. Eles se encontravam
uma vez por mes, formalmente, para discutir questdoes de seguranca. Mas
também eram sécios do mesmo clube e jogavam bridge de vez em quando.
Agora ele estava ali em pé¢, observando o céu e a pista de pouso como se es-
perasse ver um missil disparado contra o avido que se movia lentamente.

— Estamos prestes a testemunhar a morte de 18 pessoas.

Sir Graham nao queria acreditar nisso.

— Kellner ¢ um idiota — resmungou. — Mesmo assim, nao consigo
imaginar como eles poderiam cumprir o que prometeram. O aeroporto esta
isolado desde o meio-dia. Triplicamos a seguranga. Elevamos o nivel de
alerta ao maximo. Olhou a lista de passageiros?

Blunt sabia tudo sobre todos os homens, mulheres e crian¢as a bordo do
avido que chegava de Lagos. Centenas de agentes passaram a manha che-
cando e verificando todos os detalhes dos passageiros, procurando qualquer
coisa que pudesse ser suspeita. Se havia assassinos ou terroristas no aviao,
eles estavam bem escondidos. Ao mesmo tempo, tripulantes e pilotos havi-
am sido alertados para denunciar qualquer irregularidade. Se alguém se le-
vantasse antes do desembarque dos jogadores, eles dariam o alarme.

— E claro que sim — Blunt respondeu irritado.

— Turistas. Empresarios. Familias. Dois meteorologistas e um chef fa-
moso. Ninguém parece ter conhecimento do que estamos enfrentando.

— Por que nao contar, entao?

— A Scorpia vai cumprir o que prometeu. E simples assim. Eles nunca
deixam de cumprir uma promessa ou ameaca.



— Dessa vez ndo vai ser tdo facil — sir Graham olhou o relogio. Eram
14h09. — Ainda ¢ possivel que tenham cometido um erro nos prevenindo.

— S0 nos preveniram porque sabiam que nao havia nada a ser feito.

O avido parou com os dois jipes, um de cada lado. Ao mesmo tempo,
mais homens armados apareceram. Os soldados estavam em todos os luga-
res. Alguns em grupos no chdo, observando o avido pelas miras telescopicas
das armas automaticas. Havia atiradores 1solados sobre os telhados, todos
conectados por radios. Policiais armados com caes farejadores esperavam
na entrada do terminal principal. Todas as portas estavam vigiadas e prote-
gidas. Ninguém podia entrar ou sair.

Mais 60 segundos se passaram. Faltavam poucos minutos para o prazo
determinado: 14h15.

No avido, o capitdo desligou os motores. Normalmente, os passageiros ja
estariam em pé€ pegando seus objetos pessoais nos bagageiros, ansiosos pelo
desembarque. Porém, todos ja deviam saber que havia algo errado. O avido
parecia ter parado no meio do nada. Nao havia tinel ligando a porta ao ter-
minal. Um veiculo se aproximava lentamente transportando uma escada
movel. Soldados armados e uniformizados, portando capacetes com viseira,
o acompanhavam, caminhando dos dois lados do veiculo. Por todas as jane-
las do avido, os passageiros podiam ver as forcas de seguranca cercando
completamente a aeronave.

O capitdo voltou a falar com seu tom deliberadamente profissional, firme
e calmo.

— Senhores passageiros, temos dificuldades para o desembarque em He-
athrow, mas a torre garante que ¢ s6 um procedimento de rotina... nada com
que tenham que se preocupar. Uma das portas serd aberta em um instante,
porém peco que permanecam em seus assentos até que o desembarque seja
autorizado. Os passageiros da classe executiva serdao os primeiros a deixar a
aeronave, comegando pelos que ocupam os assentos das fileiras sete a nove.
Um o6nibus vird buscar o restante dos passageiros em seguida. Por favor,
apenas mais alguns minutos de paciéncia.

Sete a nove. O piloto ja havia sido informado. Nessas fileiras, estavam os
assentos ocupados pelos jogadores de futebol. Nenhum deles sabia o que
estava acontecendo.

Ainda restavam quatro minutos.



Os motores estavam desligados. Jogadores e treinadores se levantaram e
comecaram a recolher a bagagem, varias bolsas esportivas e souvenirs, rou-
pas de cores brilhantes e objetos esculpidos em madeira. Estavam satisfeitos
por terem sido escolhidos para iniciar o desembarque. Alguns até achavam
a situacao divertida.

A escada foi colocada na lateral da aeronave. Blunt viu um homem de
macacao cor de laranja subir correndo e se posicionar ao lado da porta. O
homem parecia ser s6 mais um funcionario do aeroporto, mas, na verdade,
trabalhava para o MI16. Uma duzia de soldados, todos encapuzados e usando
mascaras de gas, se aproximaram correndo e formaram um circulo em torno
da escada, as armas apontadas para fora do circulo davam a formagdo uma
aparéncia semelhante a de um porco-espinho. Todos os angulos estavam co-
bertos. O prédio mais proximo ficava a 25 metros de distancia.

Ao mesmo tempo, um Onibus apareceu. Era um dos dois veiculos manti-
dos em Heathrow para circunstancias especiais como aquela. Parecia co-
mum, porém era feito de aco reforcado e tinha janelas a prova de balas.
Blunt estava no comando de todos os preparativos, trabalhando com a poli-
cia e as autoridades do aeroporto. Assim que os 18 homens estivessem den-
tro do Onibus, ele deixaria o aeroporto sem cumprir os procedimentos de al-
fandega ou controle de passaporte. Limusines pretas aguardavam do lado de
fora da area delimitada por cercas. Elas levariam os jogadores, dois ou trés
de cada vez, para um local secreto em Londres. A partir desse momento, o
time estaria seguro.

Isso era o que todos esperavam. Blunt ndo tinha tanta certeza.

— Nao ha nada — resmungou sir Graham. — Nao tem ninguém perto da
aeronave.

Era verdade. A 4rea em torno do avido estava vazia, exceto pelos 50 sol-
dados e policiais a vista. Fora o pessoal da seguranga, ndo havia ninguém.

— A Scorpia devia estar esperando isso.

— Talvez um dos soldados... — sir Graham ndo havia pensado nisso até
o momento, quando era quase tarde demais.

— Todos foram verificados — disse Blunt. — Eu mesmo estudei a lista
de nomes.

— Entdo, pelo amor de Deus...

A porta do avido se abriu.



Uma comissdria surgiu no alto da escada, piscando com nervosismo sob
o sol vespertino. S6 naquele momento ela estava percebendo a seriedade da
situagdo. Era como se o avido tivesse aterrissado no meio de um campo de
batalha. A nave estava completamente cercada. Havia homens com armas
em todos os lugares.

O homem de macacao cor de laranja, o agente do MI6, falou rapidamen-
te com ela e, no segundo seguinte, a comissaria voltou para dentro do avido.
Finalmente, o primeiro jogador apareceu.

— Aquele ¢ Hill-Smith — disse sir Graham. — Ele € o capitdo do time.

Blunt olhou o relogio. Eram 14h14.

Edmund Hill-Smith era alto, tinha cabelo escuro e porte atlético e carre-
gava uma bolsa esportiva pendurada no ombro. Ele olhava em volta, ainda
confuso. Outros jogadores o seguiram para fora da aeronave; um negro de
oculos escuros, Jackson Burke, o goleiro; depois, um dos treinadores; um
homem de cabelos grisalhos segurando um chapéu de palha, algo que devia
ter comprado no mercado nigeriano. Um por um, eles foram aparecendo na
porta e comecaram a descer a escada para o 6nibus.

Blunt ndo dizia nada. Uma veia pulsava em sua témpora. Agora os 18
membros da selecdo reserva de futebol estavam fora da aeronave, em espa-
co aberto. Sir Graham olhou para a esquerda e para a direita.

De onde viria o ataque? Nao havia nada que alguém pudesse fazer. Hill-
Smith e Burke ja estavam dentro do 6nibus, em seguranga.

Blunt olhou o relégio.

O segundo ponteiro passou pelo namero 12.

Um dos jogadores que acabara de sair do avido cambaleou como se hou-
vesse tropegado. Sir Graham viu um dos soldados se virar alarmado. No
onibus, Burke foi bruscamente jogado para tras. Seus ombros se chocaram
contra o vidro. Outro jogador, ja na metade da escada, derrubou a bolsa e
apertou o peito com as maos, contorcendo o rosto numa expressao de dor.
Ele caiu para a frente, indo de encontro aos dois homens nos degraus de
baixo. Mas eles também pareciam ter sido dominados por alguma forca in-
visivel...

Os jogadores foram caindo um por um. Os soldados gritavam, gesticula-
vam. O que acontecia ali era impossivel. Ndo havia inimigo. Ninguém ha-
via feito nada. Mas 18 homens saudaveis, atletas, caiam um por um diante
de seus olhos. Sir Graham viu um dos soldados falando desesperadamente



pelo radiotransmissor e, um segundo depois, uma frota de ambulancias apa-
receu na pista, aproximando-se em alta velocidade e com as luzes piscando
da aeronave. Portanto, alguém havia se preparado para o pior. Sir Graham
olhou para Blunt e teve certeza de que tinha sido ele.

As ambulancias chegaram tarde demais. Quando estacionaram, Burke es-
tava deitado de costas e respirava com dificuldade. Aqueles seriam seus Ul-
timos suspiros. Hill-Smith, o capitdo do time, juntara-se a ele caido no chao
do Onibus. Seus labios tinham uma sinistra coloracdo azul e os olhos se
mostravam vazios. A escada estava coberta de corpos, um ou dois ainda es-
perneando, os outros imoveis. O homem de cabelos grisalhos ficara perdido
no emaranhado de corpos. O chapéu de palha rolara pelos degraus e estava
sendo levado pela pista por uma brisa leve.

— O que foi... — sir Graham balbuciou. — Como? — Ele nio conseguia
encontrar as palavras.

— A Espada Invisivel — Blunt anunciou.

Naquele exato momento, meio metro distante do terminal 2, os passagei-
ros desembarcavam de um voo vindo de Roma. No controle de passaportes,
o oficial notou um casal, mae e pai, acompanhado pelo filho. O garoto de-
via ter 14 anos, aproximadamente. Era forte, tinha cabelos escuros e encara-
colados, oculos de lentes grossas e pele feia. Havia a sombra de um bigode
sobre seu labio superior. O menino era italiano. Seu nome no passaporte era
Federico Casali.

O oficial da alfandega devia ter olhado com mais atengdo para aquele ga-
roto. Havia um alerta para um garoto de 14 anos chamado Alex Rider. Mas
ele ja sabia o que estava acontecendo na pista. Todos sabiam. O aeroporto
inteiro entrara em panico por isso naquele momento ele ndo estava prestan-
do muita atencao ao que fazia, estava distraido. Esse oficial nem se deu o
trabalho de comparar o rosto diante dele com a foto que havia sido divulga-
da. O que estava acontecendo la fora era mais importante.

A Scorpia havia cronometrado perfeitamente a operagao.

O menino pegou o passaporte de volta e seguiu em frente, saindo da area
da alfandega e do aeroporto.

Alex Rider voltava para casa.



13
ENTREGA DE PIZZA

OS ESPIOES PRECISAM SER CUIDADOSOS com relagdo ao lugar
onde moram.

Uma pessoa comum escolhe uma casa ou um apartamento pela vista,
porque gosta da distribuicao interna, porque acha aconchegante. Para os es-
pides, a primeira coisa a considerar € a seguranga. H4 uma sala confortavel,
mas a janela pode ser um alvo facil para um atirador de tocaia? Um quintal
seria bom, desde que a cerca seja bem alta e ndo haja arbustos demais ser-
vindo de esconderijo para um invasor. Os vizinhos, € claro, terdo que ser in-
vestigados. Como o carteiro, o entregador de leite, a faxineira e qualquer
pessoa que se aproxime da porta da frente. Sim, e essa porta deve ter cinco
travas, pelo menos, funcionando individualmente, e também ¢ necessario
instalar sistemas de alarme, cameras de visdo noturna e botdes de emergén-
cia. Alguém ja disse que o lar de um inglés ¢ seu castelo. Para um espido, o
lar pode ser uma prisdo também.

A sra. Jones morava no apartamento da cobertura no nono andar de um
edificio em Clerkenwell, ndo muito longe do antigo mercado de carnes em
Smithfields. Havia 40 apartamentos no total e a verificacao de seguranga re-
alizada pelo MI6 havia constatado que a maioria dos moradores era de ban-
queiros ou advogados que trabalhavam na cidade. Melbourne House nao era
um lugar barato para se morar. A sra. Jones tinha 900 metros quadrados e
duas varandas particulares no ultimo andar... um amplo espaco, especial-
mente para alguém que morava sozinha. No mercado aberto, o imodvel teria
custado milhdes de dolares quando ela o comprou, sete anos atras. Porém, o
MI6 tinha um arquivo com informagdes sobre o construtor, que se propuse-
ra a negociar de maneira bastante generosa depois de ter visto o arquivo.

O apartamento era seguro. E, desde o instante em que Alan Blunt decidi-
ra que sua subordinada direta poderia precisar de protecao, a segurancga ha-
via sido reforcada.

A porta principal se abria para uma area comprida e impessoal, uma re-
cepcdo com mesa, duas figueiras e um elevador no fundo. Havia cameras de
circuito fechado de TV sobre a mesa e fora do prédio, na rua, e todos os que
entravam eram filmados. Melbourne House tinha porteiros trabalhando 24



horas por dia, sete dias por semana, mas, até a crise chegar ao fim, Blunt os
substituira por agentes de sua equipe. Ele também havia instalado um detec-
tor de metal perto da mesa da recepcao, um aparelho idéntico aqueles en-
contrados nos aeroportos. Todos os visitantes tinham que passar por ele.

Era impossivel entrar no prédio sem passar pelos dois agentes na mesa
da frente. A entrada de servico no fundo ficava trancada e havia um alarme
instalado na porta. Ndo era possivel escalar o edificio. As paredes eram li-
sas, sem saliéncias que pudessem servir de apoio, € havia mais quatro agen-
tes numa patrulha constante. Por fim, havia um agente de plantdo do lado de
fora da porta do apartamento da sra. Jones. Aquele era o Uinico apartamento
no nono andar e, de seu posto, ele tinha uma visao nitida dos dois lados do
corredor. N@o havia onde se esconder. O agente, em contato por radio com
o pessoal que trabalhava no térreo, tinha uma arma moderna, uma pistola
automatica de alta tecnologia sensivel a impressao digital. S6 reconhecia as
impressoes digitais dele, de forma que se ele fosse dominado, o que era pra-
ticamente impossivel, a arma se tornaria inatil em maos inimigas.

A sra. Jones havia protestado contra todas essas medidas. Havia sido
uma das raras vezes em que ela discutira com seu superior.

— Pelo amor de Deus, Alan. Estamos falando de Alex Rider!

— Nao, sra. Jones. Trata-se da Scorpia.

Depois disso, a discussdo fora encerrada.

As 20 horas, um dia depois das mortes no aeroporto de Heathrow, dois
agentes estavam sentados atras da mesa na recepg¢do, discutindo a noticia.
Os dois tinham 20 e poucos anos e vestiam o uniforme da seguranga do preé-
dio. Um deles era gordinho, com cabelo curto, rosto infantil € uma pele tao
lisa que dava a impressao de nunca ter precisado de um barbeador. Seu no-
me era Lloyd. Ele havia ficado muito contente por ter ingressado no servigo
secreto imediatamente apos deixar a universidade, mas se desapontara bem
depressa. Aquele tipo de trabalho, por exemplo. Nao era o que havia espera-
do. O outro homem era moreno e parecia estrangeiro... Poderia ser confun-
dido com um jogador de futebol brasileiro. Ele fumava um cigarro, embora
nao fosse permitido fumar no prédio e Lloyd se irritasse com a fumaca. Seu
nome era Ramirez. Os dois haviam comegado pouco antes o turno da noite.
Ficariam ali até as 7 horas, quando a sra. Jones deixaria o prédio.

Estavam entediados. Nao acreditavam que alguém poderia tentar se apro-
ximar da chefe no nono andar. E, como se nao bastasse, foram orientados



para se manterem atentos a um garoto de 14 anos. Receberam uma fotogra-
fia de Alex Rider e ambos chegaram a conclusdao de que aquilo tudo era
loucura. Por que um menino tentaria atacar a segunda comandante da uni-
dade de Operagdes Especiais?

— Talvez ela seja tia do garoto — Lloyd comentou. — Vai ver que es-
queceu o aniversario dele, e o garoto quer se vingar.

Ramirez soprou a fumacga do cigarro.

— Acredita mesmo nisso?

— Nao sei. O que vocé acha?

— Nio me importa. E s6 perda de tempo.

Eles conversavam sobre as noticias. Faziam parte do MI6, mas ainda
eram inexperientes demais para terem acesso a certas informacgoes, por 1Sso
ndo sabiam o que realmente havia acontecido com o time de futebol. De
acordo com os jornais, os jogadores haviam contraido uma doencga rara na
Nigéria. De que maneira todos haviam morrido na mesma hora era algo que
ninguém explicava.

— Deve ter sido malaria — opinou Lloyd. — Eles tém aqueles novos
mosquitos por la.

— Novos mosquitos?

— Sim, supermosquitos. Geneticamente modificados.

— Ah. Sim, ¢ claro!

A conversa foi interrompida quando a porta da frente se abriu e um rapaz
entrou na area de recepc¢do. Ele vestia roupa de couro, carregava um capa-
cete na mao e levava uma bolsa de lona pendurada no ombro. No peito, tra-
zia um logotipo idéntico ao estampado na bolsa:

PERILL’S P1Z2ZAS
ONDE A PIZZA SEMPRE E APETITOSA

Os agentes o estudaram. Devia ter 17 anos, 18 anos, talvez. Cabelo curto
e arrepiado e uma barba rala que lembrava um cigano. Um dente de ouro.
Uma cicatriz em um lado do rosto. E muita atitude. Ele sorria um sorriso as-
simétrico, como se nao estivesse ali apenas para entregar comida em um
apartamento luxuoso. Como se morasse ali.

Lloyd o deteve.

— Para quem vai levar a pizza? — perguntou.



O entregador parecia surpreso. Enfiou a mao no bolso da jaqueta e pegou
um pedaco de papel amassado.

— Foster — respondeu. — Sexto andar — o sotaque era escoceés.

Ramirez se interessou. A noite era longa, ninguém entrava ou saia dali.

— Temos que dar uma olhada na bolsa — avisou.

O entregador revirou os olhos.

— Estdo brincando? E s6 uma pizza! S6 isso! Que lugar é este? Tipo...
Fort Knox ou alguma coisa assim?

— Temos que dar uma olhada na bolsa — Lloyd repetiu.

— Tudo bem! Tudo bem! Como quiserem!

O rapaz abriu a bolsa e tirou uma garrafa pequena de Coca-Cola, que
deixou sobre a mesa.

— Pensei que so6 ia entregar uma pizza — Lloyd apontou.

— Uma pizza. Uma Coca-Cola. Quer ligar para a pizzaria e falar com
meu chefe?

Os dois agentes se entreolharam.

— O que mais tem ai? — perguntou Lloyd.

— Querem ver tudo?

— Sim. Na verdade, queremos.

O entregador deixou o capacete ao lado da garrafa. Depois, tirou da bolsa
um punhado de canudos, ainda nas embalagens de papel. Em seguida, um
cartdo retangular de aproximadamente 15 centimetros de comprimento.
Lloyd o examinou intrigado.

— O que ¢ isso0?

— O que parece ser? — o rapaz suspirou impaciente. — Tenho que dei-
xar com o cliente. E uma promocao. Nio sabe ler?

— Se quer entrar neste lugar, ¢ melhor ser mais educado.

— E uma promogao! Entregamos na cidade inteira.

Lloyd examinou o cartdo. Havia fotos de pizzas dos dois lados e uma se-
rie de ofertas especiais. Pizza tamanho familia, Coca e pao de alho por ape-
nas $12,50. Pedidos antes das 19 horas tinham desconto, um doélar.

— Querem pedir pizza? — perguntou o entregador.

Ele estava irritando os dois agentes.

— Nao — Lloyd respondeu. — Mas queremos ver a pizza que vai entre-
gar.

— Nao podem ver a pizza! Isso ¢ anti-higiénico!



— Se nao podemos ver a pizza, voc€ ndo pode entrega-la.

O rapaz balancou a cabega.

— Sabem, trabalho na cidade inteira e nunca passei por isso antes.

De cenho franzido, ele tirou da bolsa uma caixa de papeldo, ainda quen-
te, e a colocou sobre a mesa. Lloyd abriu a caixa e la estava a pizza, uma
quatro estagdes, com presunto, queijo, tomate e azeitonas pretas. O aroma
da mozarela derretida invadiu o ambiente.

— Vao querer experimentar também? — o entregador perguntou sarcas-
tico.

— Nao. O que mais tem na bolsa?

— Mais nada. Esta vazia — o rapaz abriu a bolsa para provar que dizia a
verdade. — Se estdo preocupados com a seguranga a esse ponto, por que
nao vao vocés mesmos levar a pizza?

Lloyd fechou a caixa. Pensando bem, talvez devesse fazer exatamente is-
so. Mas era um agente secreto, nao um entregador de pizza! Além do mais,
a pizza seria levada ao sexto andar. Podia ver o elevador de onde estava.
Havia um painel de ago ao lado da porta com a letra 7 e nimeros de um a
nove. Cada nimero se iluminava quando o elevador passava pelo andar cor-
respondente e, se o entregador de pizza tentasse ir além do sexto andar, ele
veria. Quanto a escada entre os andares, era equipada com sensor de pres-
sdo e cameras de seguranca. Até os dutos de ar-condicionado haviam rece-
bido alarmes.

O ambiente era seguro.

— Tudo bem — disse. — Pode subir. Va direto ao sexto andar. Ndo va a
nenhum outro lugar. Entendeu?

— Por que eu iria a outro lugar? Trago uma pizza para alguém chamado
Foster, e essa pessoa esta no sexto andar.

— Passe pelo detector de metais — Ramirez falou.

— Tem um detector de metais aqui? Pensei que isto fosse um prédio resi-
dencial, ndo o aeroporto de Edimburgo.

O entregador deixou o capacete com Ramirez e, levando a bolsa pendu-
rada no ombro, passou pela moldura de metal. A méaquina permaneceu si-
lenciosa.

— Ai estd! — disse. — Estou “limpo”. Posso levar a pizza ou querem
que eu tire a roupa para ser revistado antes?



— Espere um minuto! — disse Lloyd, o agente de cabelos claros, com
tom ameacador. — Esqueceu a Coca... e o cartdo da promogao — ele pegou
os dois objetos deixados sobre a mesa da recepgao e os entregou ao rapaz.

— Ah, sim, obrigado — o entregador comecou a caminhar na dire¢ao do
elevador.

Sabia que seria parado e interrogado.

Por tras da peruca e da maquiagem, Alex Rider suspirou aliviado. O dis-
farce havia funcionado. Nile garantira que tudo ia correr bem e nao tinha
motivos para duvidar dele. Havia tomado o cuidado de fazer a voz parecer a
de uma pessoa mais velha, imitando um forte sotaque escocés. O couro da
roupa de motoqueiro aumentara a largura do corpo e usava sapatos especi-
ais que acrescentavam quase trés centimetros a estatura. Ndo se preocupara
com a revista da bolsa. No momento em que tinha visto os agentes, soube
que Lloyd e Ramirez eram novos no oficio, inexperientes.

Se aceitassem sua sugestdo e quisessem telefonar para a pizzaria, Alex
entregaria um cartdo com o numero do telefone. A Scorpia atenderia do ou-
tro lado. Se fossem espertos, os dois agentes poderiam ter falado com o mo-
rador do apartamento no sexto andar. Mas Sarah Foster, proprietaria do
imovel, estava fora da cidade. Sua linha de telefone fora trocada no painel
externo, na rua. A chamada teria sido redirecionada... novamente para a
Scorpia.

Tudo havia acontecido exatamente conforme o planejado.

Depois de deixar Veneza, Alex fora levado a Londres e desembarcara em
Heathrow acompanhado por duas pessoas que nunca vira antes. Essas pes-
soas foram com ele até o controle de passaporte e se certificaram de que
ndo haveria nenhum problema. E como poderia haver? Alex estava disfar-
cado. Tinha passaporte falso. E havia algum tipo de alerta de seguranc¢a no
aeroporto. Todos corriam em circulos. Sem duvida, a situagdo havia sido
engendrada pela Scorpia.

De Heathrow, ele foi levado a uma casa no centro de Londres e, ao ser
conduzido para dentro, s6 conseguiu ver rapidamente a porta de entrada e a
rua coberta de folhas. Nile o esperava sentado em uma poltrona antiga, de
pernas cruzadas.

— Federico! — ele cumprimentou Alex usando o nome do passaporte
falso.



Alex pouco falou. Nile o informou sobre o que aconteceria em seguida.
Ele teria outro disfarce, o do entregador de pizza, e tudo o que precisasse
para invadir o apartamento da sra. Jones e mata-la. Sair de 14 seria por conta
dele.

— Vai ser facil — Nile opinou. — Vocé s6 vai precisar sair por onde en-
trou. E, se houver algum problema, tenho certeza de que sabera como resol-
vé-lo, Alex. Tenho muita confianca em vocé.

A Scorpia ja havia feito um reconhecimento do local. Nile mostrou a ele
a planta. Sabiam onde estavam as cameras, quantos sensores de pressao ha-
viam sido instalados, quantos agentes trabalhavam no edificio. E tudo esta-
va dando certo, inclusive o truque da garrafa de Coca-Cola deixada sobre a
mesa da recepcao e entregue a ele pelo agente sem passar pelo detector de
metais. Era simples psicologia. Uma garrafa plastica cheia de liquido. Co-
mo poderia conter alguma coisa metalica?

Alex parou diante do elevador. Aquele era o momento vital.

Ele estava de costas para os dois agentes do servigo secreto, em pé entre
eles e o elevador, bloqueando a linha de visdo dos dois homens. Enquanto
caminhava, havia retirado o cartdo de promog¢ao da bolsa de lona e o segu-
rava com as duas maos. Em um dos lados do cartdo, uma camada removivel
cobria as finas linhas da letra 7 prateada e dos nimeros de 1 a 9. Era idénti-
co ao painel do elevador. O outro lado era magnético. Com uma atitude ca-
sual, Alex se inclinou para a frente e encaixou o painel falso sobre o outro.
Ele se prendeu com perfei¢do, sem fazer barulho. O contato com o painel
verdadeiro o ativou. Agora era s6 uma questdo de timing.

As portas do elevador se abriram e ele entrou na cabine. Quando se vi-
rou, viu que os agentes o observavam. Alex estendeu a mao e pressionou o
botdo para o nono andar. As portas do elevador se fecharam. Um segundo
depois, a cabine comegou a subir.

Os agentes viram os numeros se sucedendo ao lado da porta. Térreo...
I... 2... O que eles ndo sabiam era que os nimeros ndo acompanhavam o
progresso real do elevador. Um chip e uma bateria de relogio na placa pra-
teada iluminavam os nimeros errados. Os verdadeiros estavam escondidos
atras da placa.

Alex chegou ao nono andar.

O painel ao lado da porta no térreo indicava que ele havia parado no sex-
to.



Levara 30 segundos para subir do térreo a cobertura. Nesse intervalo de
tempo, Alex havia tirado as roupas de couro proprias para motociclistas e
agora usava roupas mais largas e leves, totalmente pretas. O uniforme do
ninja assassino. Tirou a peruca e segurou a mascara de latex que cobria seu
rosto. Ela saiu quase inteira, levando também a cicatriz falsa. Finalmente,
ele tirou o dente de ouro. As portas se abriram. Alex voltara a ser quem re-
almente era.

Ja havia visto uma planta do prédio. O apartamento da sra. Jones ficava a
direita... e havia dois imperdodveis lapsos da seguranca. Apesar da existén-
cia de cameras de circuito interno nas escadas de incéndio, ndo havia ne-
nhuma no corredor. E o agente parado diante da porta podia ver toda a ex-
tensao do corredor de um lado a outro, mas nao o interior do elevador. Dois
pontos cegos. Alex se preparava para tirar vantagem de ambos.

O agente no nono andar ouvira o barulho do elevador. Como Lloyd e Ra-
mirez do térreo, ele era novo no trabalho. E se perguntava por que alguém
mandara o elevador a cobertura. Talvez devesse falar pelo radio com os co-
legas 14 embaixo e descobrir. Naquele momento, um garoto de cabelos cas-
tanhos e olhos mortais saiu da cabine. Alex segurava um dos canudinhos
que os dois agentes ndo se preocuparam em examinar. Ele o havia tirado da
embalagem. E ja o segurava entre os labios. Soprou o canudo.

O fukidake, ou arma de sopro, era outra arma letal utilizada pelos ninjas.
Um dardo fino como uma agulha era disparado contra uma artéria principal
e podia provocar morte instantanea. Mas havia dardos cujo espaco interno
era preenchido por veneno. O ninja podia atingir um homem sem fazer ne-
nhum barulho — a uma distancia de 10 metros ou mais. Alex estava muito
mais proximo do alvo que isso. Felizmente para o agente, o dardo disparado
com o canudo tinha apenas um tranquilizante € o atingiu no rosto. O agente
abriu a boca como se pretendesse gritar, olhou para o garoto com expressao
vazia e caiu.

Alex sabia que tinha que ser rapido. Os dois agentes 14 embaixo nado es-
perariam mais que dois minutos. Se o elevador ndo voltasse até 14... Ele pe-
gou a garrafa de Coca-Cola e a abriu. Nao virou a tampa, mas a garrafa, que
se abriu em duas metades. Um liquido marrom escuro ensopou o carpete do
corredor. Dentro da embalagem, havia um pacote embrulhado em plastico
marrom, mesma cor do refrigerante. Como o rétulo cobria a maior parte de-



le, o pacote se tornara invisivel. Alex o abriu e pegou a arma que estava
dentro.

Uma Kahr P9 agdo dupla semiautomatica, fabricada nos Estados Unidos.
Tinha 15 centimetros de comprimento e — feita de inox e polimero — pe-
sava apenas 700 gramas, o que fazia dela uma das menores e mais leves pis-
tolas do mundo. Podia ser carregada com sete balas, mas, para manté-la le-
ve, Alex havia posto apenas uma. Era tudo que precisava.

Levando a bolsa de lona com a pizza, ele passou pelo agente sedado e se
aproximou da porta do apartamento da sra. Jones. Havia trés fechaduras,
como o informaram. Ele abriu a caixa da pizza e pegou trés azeitonas pretas
da cobertura, apertando cada uma delas contra uma fechadura. A bolsa de
lona tinha um fundo falso. Ele o abriu e pegou trés pedagos de fio, que co-
nectou as azeitonas. Uma caixa plastica e um botao haviam sido fixados ao
fundo da bolsa. Alex se abaixou e apertou o botdo. As azeitonas, que nao
eram azeitonas, explodiram silenciosamente, cada uma gerando uma chama
brilhante que penetrou nas fechaduras. O cheiro de metal derretido pairava
no ar.

Alex empurrou, e a porta se abriu.

Segurando a arma diante do corpo, ele entrou em uma sala espagosa on-
de havia cortinas cinza que cobriam a parede mais distante da entrada, uma
mesa de jantar e um jogo de sofas de couro. Um abajur espalhava no ambi-
ente sua luminosidade amarela e palida. A decoracdo era moderna e clean.
Nada ali revelava mais do que ele ja sabia sobre a sra. Jones. Até os quadros
nas paredes eram abstratos, manchas de cor que nao diziam nada. Mas ha-
via pistas. Ele viu uma fotografia em uma estante, uma sra. Jones mais jo-
vem, sorridente, com duas criangas, um menino € uma menina de aproxima-
damente 6 e 4 anos. Sobrinhos? Eram muito parecidos com ela.

A sra. Jones gostava de ler. E havia no apartamento um aparelho de TV e
outro de DVD, ambos modernos e caros. E um jogo de xadrez. Ela deixara
o tabuleiro no meio de uma partida. Mas contra quem? Nile havia dito que
ela morava sozinha. Um ronronado manso chamou a atencdo de Alex para o
siamés deitado preguicoso em um dos sofés. Era surpreendente. Nao espe-
rava que a segunda pessoa na hierarquia da Divisao de Operacoes Especiais
do MI6 precisasse de algum tipo de companhia.

O ronronado ganhou volume. Era como se o gato tentasse prevenir a do-
na de que havia alguém ali e um instante depois uma porta se abriu do outro



lado da sala.

— O que ¢ isso, Q?

A sra. Jones entrou na sala. Ela ouvira o gato e se aproximava dele. Ao
ver Alex, a mulher parou onde estava.

— Alex!

— Sra. Jones.

Ela usava um robe de seda cinza. De repente, Alex viu uma espécie de
instantaneo da vida dessa mulher e o vazio que a impregnava. Ela havia
chegado em casa do trabalho, tomara um banho, jantara sozinha. Em segui-
da, havia jogado xadrez... talvez jogasse pela internet. Depois viu o jornal
das 22 horas na TV. E tinha o gato.

A sra. Jones estava parada no meio da sala. Nao parecia assustada. Nao
podia fazer nada, ndao havia nenhum botdo de alarme que pudesse acionar.
O cabelo ainda estava imido do banho. Alex notou os pés descalcos. Ele er-
gueu a mao, ¢ a mulher viu a arma.

— Foi mandado pela Scorpia? — ela perguntou.

— Sim.

— Para me matar.

— Isso mesmo.

Ela balangou a cabeca como se entendesse por que tinha que ser assim.

— Eles lhe contaram sobre seu pai — a sra. Jones deduziu.

— Sim.

— Sinto muito, Alex.

— Lamenta por té-lo matado?

— Por eu mesma nao ter contado tudo.

Ela ndo tentava se mexer. Apenas ficou ali parada, olhando para ele.
Alex sabia que ndo tinha muito tempo. A qualquer momento o elevador vol-
taria ao térreo. Assim que os agentes percebessem que nao estava dentro da
cabine, dariam o alarme. Talvez até ja estivessem a caminho.

— O que aconteceu com Winters? — ela perguntou. Alex nao sabia a
quem a mulher se referia. — O agente no corredor — explicou.

O terceiro agente.

— Anulei o agente. Ele esta apagado — Alex respondeu.

— E passou pelos dois que estdo 14 embaixo. Chegou aqui. E invadiu o
apartamento — a sra. Jones deu de ombros. — A Scorpia o treinou bem.

— Nao foi a Scorpia que me treinou, sra. Jones. Foi a senhora.



— Mas agora faz parte da Scorpia?

Alex concordou.

— N3ao consigo considera-lo um assassino, Alex. Sei que nao gosta de
mim, nem de Alan Blunt. Entendo essa antipatia. Mas o conhego. Ndo creio
que tenha alguma ideia do tamanho do problema em que estd se metendo.
Aposto que a Scorpia o tratou com simpatia. Tenho certeza de que ficaram
felizes quando o viram. Mas eles estdo mentindo e...

— Pare! — o dedo de Alex tocou o gatilho. Sabia que ela estava tentan-
do dificultar sua missao. Havia sido prevenido sobre como ela reagiria.
Conversando com ele, usando seu primeiro nome, ela o fazia lembrar que
nao era um desenho sobre cartolina, nao era um alvo de papel. Semeava du-
vidas em sua mente e, ¢ claro, ganhava tempo.

Nile havia dito que tudo tinha que ser muito rapido, imediato, assim que
a encontrasse. Alex percebeu que ja havia cometido um erro, permitira que
ela assumisse o comando... mesmo sendo ele quem estava com a arma. Pre-
cisava lembrar o que vira naquele encontro com Julia Rothman. As imagens
na tela da TV. A ponte Albert. A morte do pai. Estava diante da mulher que
havia ordenado o assassinato.

— Por que fez aquilo? — ele perguntou. Sua voz se tornara um sussurro.
Tentava canalizar o 6dio que existia dentro dele e assim encontrar forgas pa-
ra fazer o que tinha que ser feito. Para isso estava ali.

— Aquilo o qué, Alex?

— Matou meu pai.

A sra. Jones 0 encarou por um momento, € era impossivel decifrar o que
acontecia por tras daqueles olhos negros. Mas podia ver que ela fazia algum
tipo de calculo. E claro, toda a vida dela havia sido uma sequéncia de calcu-
los. E, quando ela chegava aos resultados, alguém normalmente morria. A
unica diferenca era que, agora, a vida eliminada seria a dela.

A sra. Jones parecia ter tomado uma decisao.

— Quer que eu pega desculpas, Alex? — ela perguntou, repentinamente
dura. — Estamos falando de John Rider, um homem que vocé nao conhe-
ceu. Nunca falou com ele. Nao tem lembrancas dele. Nao sabe nada sobre
essa pessoa.

— Mesmo assim, ele era meu pai!

— Ele era um assassino. Trabalhava para a Scorpia. Quer saber quantas
pessoas ele matou?



Cinco ou seis. A sra. Rothman ja havia fornecido esse nimero.

— Vejamos, o milionario que trabalhava em Cingapura. Um homem ca-
sado e pai de um menino da sua idade. O trabalhador humanitario no Brasil.
Ele tentava ajudar criancas de rua, mas, infelizmente, fez muitos inimigos,
por 1sso teve que ser eliminado. E os dois agentes. Um inglés, outro ameri-
cano. Uma mulher... ela se preparava para delatar uma importante corpora-
cdo em Sydney. Tinha apenas 26 anos, Alex, € ele a matou a tiros quando
descia de seu carro...

— Chega! — agora Alex segurava a arma com as duas maos. — Nao
quero ouvir nada disso.

— Sim, vocé quer, Alex. Vocé perguntou. Queria saber por que ele teve
que ser eliminado. E € nisso que vai se tornar, ndo €? Vai seguir os passos
de seu pai? Tenho certeza de que serda mandado a todos os cantos do mundo
para matar pessoas sobre as quais ndo sabe nada. E sei que vai ser bom nis-
so. Seu pai era um dos melhores.

— Vocés o enganaram. Ele era seu prisioneiro e a senhora disse que o li-
bertaria. Estava ali para trocad-lo por outro individuo, mas atirou nele pelas
costas. Eu vi...

— Sempre imaginei que eles deviam guardar uma fita de video — res-
mungou a sra. Jones. Ela gesticulou e Alex imaginou se estava tentando
manté-lo confuso e falando enquanto esperava a chegada de socorro. Mas
ainda estavam sozinhos. O gato havia adormecido. Ninguém se aproxima-
va. — Vou lhe dar um conselho. E vai precisar dele, se quer mesmo traba-
lhar para a Scorpia. Uma vez do outro lado, ndo ha regras. Eles nao acredi-
tam em jogo limpo. E nds também ndo. Eles sequestraram um garoto de 18
anos — a mulher continuou. Alex se lembrava do rapaz na ponte. — Ele era
filho de um servidor publico, um civil que trabalhava para o governo brita-
nico. E 1am mata-lo. Mas, antes, eles o torturariam. Tinhamos que resgata-
lo... Sim, providenciamos a troca. Mas eu jamais teria libertado seu pai. Ele
era perigoso demais. Muito mais gente teria morrido. Por isso, tomei provi-
déncias para que a troca fosse feita daquela maneira. Dois homens sobre
uma ponte. Um atirador de elite. Funcionou perfeitamente bem e estou sa-
tisfeita com isso. Pode atirar em mim, se isso realmente vai servir para fazer
voce se sentir melhor, Alex. Mas estou dizendo: vocé ndo conheceu seu pai.
E, se eu tivesse que fazer tudo de novo, nao mudaria nada do que fiz.



— Se acha mesmo que meu pai era tdo mau... o que isso faz de mim? —
Alex tentava encontrar coragem para atirar. Acreditava que a raiva lhe daria
forga. Mas estava mais cansado que furioso. Entdo, ele agora tentava encon-
trar outro meio de se convencer a apertar o gatilho. Era filho de seu pai.
Matar era algo que corria em seu sangue.

A sra. Jones deu um passo na direcao dele.

— Fique onde estad! — a arma estava a menos de meio metro dela, apon-
tada para a cabecga.

— Nao acredito que vocé seja um assassino, Alex. Voc€ nunca conheceu
seu pai. Por que tem que ser como ele? Acha que todos nds somos molda-
dos no momento em que nascemos? Eu acredito que temos escolha...

— Jamais escolhi trabalhar para vocés.

— Nao? Depois da Operacao Stormbreaker, voc€ poderia ter ido embora.
Nao precisdvamos ter nos encontrado de novo. Nunca mais. Mas, caso te-
nha esquecido, vocé escolheu se meter com aqueles traficantes de droga,
por isso tivemos que resgata-lo da confusdo. E depois teve Wimbledon. Nao
o obrigamos a agir disfarcado. Vocé€ concordou com aquela missdo... e, se
nao houvesse trancado um gangster chinés em um freezer, nao teriamos si-
do for¢cados a manda-lo para os Estados Unidos.

— Esta distorcendo tudo!

— E, finalmente, Damian Cray. Vocé foi atras dele por conta propria, e
somos muito gratos por isso, Alex. Mas estd me perguntando... o que acho
que ¢? Acho que ¢ esperto demais para apertar esse gatilho. Nao vai atirar
em mim. Nunca.

— Esta enganada — ele respondeu. E levantou a arma pela Gltima vez.
Ela estava mentindo, sabia disso. Sempre mentira para ele. Era capaz de ati-
rar. Tinha que atirar.

Alex apontou a arma diretamente para a sra. Jones.

Deixou-se dominar pelo o6dio.

E disparou.

O ar diante dele parecia ter explodido em fragmentos.

A sra. Jones o enganara. Ela sempre o enganara. Apesar de ndo ter nota-
do antes, a sala era dividida em duas partes. Um grande painel de vidro
transparente e a prova de balas separava o ambiente de um lado ao outro, do
teto ao chdo. Ela estava de um lado do vidro. Ele, do outro. A meia-luz, a
divisoria se tornara invisivel, mas agora o vidro se estilhagara, tornara-se



fosco por causa de milhares de rachaduras provocadas pela bala. A sra. Jo-
nes quase havia desaparecido, seu rosto perdera o foco e a nitidez, como se
ela fosse uma imagem destrogada de si mesma. Ao mesmo tempo, um alar-
me soou, as portas se abriram e Alex foi agarrado e jogado sobre um sofa.
A arma voou longe. Alguém gritou alguma coisa em seu ouvido, mas ele
nao entendeu as palavras. O gato rosnou e saltou por cima de sua cabeca.
Seus bracos foram puxados para tras, um joelho pressionou suas costas e ele
sentiu o frio do metal contra os pulsos. Houve um clique. Nao podia mais
mover as maos.

Agora havia diversas vozes na sala.

— Tudo bem, sra. Jones?

— Pedimos desculpas, senhora...

— O carro esté pronto, esperando 14 fora...

— Nao o machuquem!

Alex foi tirado do sofa com as maos algemadas nas costas. Sentia-se es-
gotado, destruido. Falhara com a Scorpia. Falhara com o pai. Falhara com
ele mesmo.

Mas ele nao chorou. Nem resistiu. Sem mover os pés, inerte, Alex dei-
xou-se arrastar para fora do apartamento, de volta ao corredor e para a noite
do lado de fora do edificio.



14
COBRA

A SALA ERA UMA CAIXA BRANCA e vazia projetada para intimidar.
Alex medira o espaco: dez passos por quatro. Havia uma cama estreita sem
lengdis ou cobertores e, atrds de uma divisoria, um vaso sanitario. SO isso.
A porta ndo tinha maganeta e se encaixava na parede com tanta perfeicao
que era quase invisivel. Ndo havia janela. A luz penetrava por tras de um
painel quadrado no teto e era controlada pelo lado de fora.

Alex ndo sabia quanto tempo havia passado ali. Em algum momento, de-
via ter tirado o relogio.

Depois de ter sido levado do apartamento da sra. Jones, fora jogado den-
tro de um carro e transportado em alta velocidade por Londres, com um sa-
co preto na cabega. Ndo sabia para onde era levado. O carro continuou em
movimento por cerca de meia hora, depois reduziu a velocidade. Alex sen-
tiu o estdmago protestar e soube que desciam alguma encosta ou ladeira.
Eles o levavam ao pordo do quartel-general na Liverpool Street? Ja tinha
estado 14 uma vez, mas dessa vez nao tivera a chance de pegar suas coisas.
O carro parou. A porta foi aberta e ele sentiu que alguém o segurava e pu-
xava para fora. Ninguém falava com ele. Alex foi levado por outro longo
corredor — sempre caminhando entre dois homens — e desceu uma escada.
Entdo, as algemas foram removidas. O saco que lhe cobria a cabeca foi reti-
rado. Ele s6 teve tempo para ver Lloyd e Ramirez, os dois agentes da recep-
¢ao do prédio, saindo. Em seguida, a porta foi fechada e ele ficou sozinho.

Deitado de costas, ele agora lembrava os momentos finais no apartamen-
to. Era espantoso que ndo tivesse percebido a barreira de vidro antes que
fosse tarde demais. A voz da sra. Jones havia sido amplificada de algum jei-
to? Nao tinha importancia. Havia tentado mata-la. Finalmente encontrara
coragem para apertar o gatilho, provando que a Scorpia sempre estivera cer-
ta.

“Ele era um assassino. Sabe quantas pessoas ele matou?”

Alex lembrou o que a mulher dissera sobre seu pai. Havia sido ela quem
dera a ordem para a execu¢do de John Rider. Ela providenciara tudo. Mere-
cla morrer.



Pelo menos, tentara se convencer disso. Mas o pior de tudo era que en-
tendia como ela se sentia. Supondo que seu pai ndo houvesse morrido na
ponte Albert. Supondo que ele houvesse crescido e descoberto, de algum
jeito o que o pai fazia para viver. Como Alex teria se sentido com relacao a
tudo aquilo? Teria sido capaz de perdoa-lo?

Sentado naquela sala branca e cruel, Alex pensou no momento em que
havia apertado o gatilho. No ultimo segundo, quase inconscientemente, mu-
dara a mira. Agora sabia disso. Lembrava-se do leve tremor na mao quando
a consciéncia o proibiu de fazer o que o coracao mais desejava. Nao aponta-
ra para a sra. Jones. A bala teria passado por ela, por cima da cabega.

Nao que isso teria feito alguma diferenga. A sra. Jones estivera segura o
tempo todo. Mais uma vez, ele viu o vidro trincando sem se quebrar. O bom
e velho Smithers! Tinha quase certeza de que havia sido o mestre de truques
e aparatos do MI6 que havia criado a divisoria.

O que aconteceria com ele agora? O MI6 o processaria? Mais provavel
era que o interrogassem. Eles iam querer saber sobre Malagosto, sobre a
sra. Rothman e Nile. Talvez, depois disso o deixassem em paz. Depois do
que havia acontecido, nunca mais confiariam nele.

Alex adormeceu... ndo s6 de cansaco, mas de absoluto esgotamento. Foi
um sonho escuro, sem sonhos, sem nada que pudesse conforta-lo ou aque-
cé-lo.

O som da porta se abrindo o acordou. Ele abriu os olhos e piscou. Era
desconcertante nao ter nocao do tempo. Podia ter dormido por algumas ho-
ras ou a noite toda. Nao se sentia descansado. O pescogo estava dolorido,
duro. Mas, sem uma janela, era impossivel diferenciar noite e dia.

— Precisa ir ao banheiro?

— Nao.

— Entdo venha comigo.

O homem parado na porta ndo era Lloyd ou Ramirez, nem outra pessoa
do M16 que Alex conhecesse. Seu rosto era vazio, desinteressante, e Alex
teve certeza de que, se voltasse a encontra-lo no dia seguinte, ja o teria es-
quecido. Ele se levantou da cama dura e caminhou até a porta, tomado por
um subito nervosismo. Ninguém sabia que estava ali. Nem Tom, nem Jack
Starbright... nenhum amigo. O MI6 podia fazé-lo desaparecer. Para sempre.
Ninguém descobriria o que havia acontecido. Talvez fosse a intencao da or-
ganizagao.



Mas ndo podia fazer nada. Seguiu o agente por um corredor curvo com
piso de aco e canos grossos ao longo do teto. Talvez estivesse na sala de
maquinas de um navio.

— Estou com fome — disse. E era verdade. Mas também queria mostrar
aquele agente que ndo sentia medo.

— Estou levando-o para tomar o café da manha.

Café da manha! Entao, dormira a noite toda.

— Nao se preocupe — Alex respondeu. — Pode me deixar no McDo-
nalds.

— Receio que isso ndo seja possivel. Aqui...

Estavam diante de uma segunda porta, Alex passou por ela e entrou em
uma sala estranha e arredondada... obviamente ainda no subterraneo. Havia
grossos painéis de vidro no teto e ele podia ver formas, pessoas, caminhan-
do Ia em cima. A sala ficava embaixo de uma cal¢ada. Pés de diferentes ta-
manhos e formas tocavam o vidro. As pessoas 14 em cima eram como fan-
tasmas em movimento, andando silenciosas a caminho do trabalho.

Havia uma mesa com salada de frutas, cereal, leite, croissants e café.
Alex se alegrou com a visdo da comida, mas perdeu parte do apetite quando
constatou que iria compartilhar a refeicdo com Alan Blunt, que o esperava
sentado em uma cadeira do outro lado da mesa, vestindo outro de seus ele-
gantes ternos cinza. Ele era perfeitamente apto para o disfarce de gerente de
banco que utilizava no dia em que Alex o conheceu, um homem de seus 50
anos, mais confortdvel com nimeros e estatisticas do que com seres huma-
nos.

— Bom dia, Alex — ele o cumprimentou.

Alex ndo respondeu.

— Pode ir, Burns. Obrigado.

O agente se retirou e fechou a porta ao sair. Alex caminhou até a mesa e
sentou.

— Esta com fome, Alex? Sirva-se, por favor.

— Nao, obrigado — estava com fome. Mas nao se sentiria a vontade co-
mendo na frente daquele homem.

— Nao seja bobo. Precisa fazer a refei¢do matinal. Vai ter um dia agitado
— Blunt esperou uma resposta, mas Alex ndo disse nada. — Tem nocao do
tamanho da encrenca em que se meteu? — perguntou.

— Talvez eu coma um pouco de flocos de milho — respondeu Alex.



Ele se serviu. Blunt o observava com frieza.

— Temos pouco tempo — ele anunciou enquanto Alex comia. — Preci-
so lhe fazer algumas perguntas. E vocé vai me dar todas as respostas com
total honestidade.

— Ou...

— Ou o qué? Acha que vou aplicar em vocé o soro da verdade ou coisa
parecida? Vai responder as minhas perguntas porque ¢ do seu interesse for-
necer essas respostas. Nesse momento, voc€ ndo sabe nada. Nao tem ideia
do que esta em jogo. Mas ¢ bom acreditar em mim quando digo que tere-
mos uma reunido de importancia vital. Temos que descobrir o que vocé sa-
be. Muitas vidas dependem disso. Mais do que pode imaginar.

Alex deixou a colher dentro da vasilha e balancou a cabeca afirmativa-
mente.

— Continue.

— Foi recrutado por Julia Rothman?

— Sabem quem ¢ ela?

— E claro que sabemos.

— Sim, eu fui.

— Foi levado para Malagosto?

— Sim.

— E enviado para matar a sra. Jones.

Alex sentiu necessidade de se defender.

— Ela matou meu pai.

— Isso ndo esta em discussao.

— Nao para o senhor.

— Apenas responda as minhas perguntas.

— Sim, fui mandado para matar a sra. Jones.

— Muito bem. Preciso saber quem o trouxe a Londres. O que lhe disse-
ram. E o que i1a fazer quando completasse a missao.

Alex hesitou. Sabia que dar todas essas informacdes a Blunt seria trair a
Scorpia. Mas, de repente, ndo se importava. Havia sido arrastado para um
mundo onde todo mundo traia todo mundo. S6 queria sair dele.

— Eles tinham a planta do apartamento dela — Alex comegou. — Sabi-
am tudo... exceto sobre a divisoria de vidro. Eu sé precisava esperar ela en-
trar. Dois agentes me conduziram pelo aeroporto de Heathrow. Eles nunca



me disseram os nomes, mas chegamos como se fossemos uma familia itali-
ana. Eu tinha um passaporte falso...

— Para onde eles o levaram?

— Nao sei. Era uma casa em algum lugar. Nao tive tempo de ver o ende-
rego — Alex parou. — Onde esta a sra. Jones?

— Ela ndo quis vé-lo.

Alex assentiu.

— Entendo.

— Depois de maté-la... o que deveria fazer?

— FEles me deram um numero de telefone. Eu deveria telefonar no mo-
mento em que terminasse de fazer o que me haviam ordenado. Mas eles ja
devem saber que fui capturado. Certamente vigiavam o apartamento.

Houve um longo siléncio. Blunt examinava Alex com muita ateng¢do, co-
mo um cientista com um espécime interessante em sua mesa de laboratoério.
Alex se mexeu com desconforto na cadeira.

— Quer trabalhar para a Scorpia? — Blunt perguntou.

— Nao sei — Alex respondeu. — Nao estou certo de que ¢ diferente de
trabalhar para vocés.

— Nao pode acreditar nisso. Nao esta falando sério.

— Por que nao? No final, todos vocés sao assassinos. Vai mesmo tentar
me convencer de que € melhor que eles? — Blunt ndo disse nada, mas seus
olhos estavam fixos em Alex. — Nao quero trabalhar para ninguém! S6
quero voltar para a escola. Nunca mais quero ver nenhum de voceés.

— Queria que isso fosse possivel, Alex — pela primeira vez, Blunt pare-
cia sincero. — Vou lhe dizer uma coisa que pode surpreendé-lo. Faz seis...
sete meses que nos conhecemos. Nesse tempo, voc€ se mostrou muito util.
Tem sido mais bem-sucedido do que eu poderia ter imaginado. No entanto,
a verdade ¢ que gostaria de nunca té-lo conhecido.

— Por qué?

— Porque deve haver alguma coisa errada, muito errada, mesmo, quando
a seguranca do mundo todo estd sobre os ombros de um menino de 14 anos
de idade. Acredite em mim, neste momento eu ficaria muito feliz se pudes-
se simplesmente deixa-lo ir embora daqui. Vocé ndo pertence ao meu mun-
do, ndo mais do que eu pertengo ao seu. Mas nao posso permitir que volte a
escola, porque em pouco mais de 24 horas todos os alunos da sua escola es-
tardo mortos. Milhares de criancas em Londres poderdo ter o mesmo fim.



Foi isso 0 que seus amigos da Scorpia prometeram e ndao tenho duvida de
que eles falam sério.

— Milhares... — Alex empalideceu. Nao esperava nada parecido com
aquilo. Em que havia se envolvido?

— Talvez mais. Podem ser dezenas de milhares.

— Como?

— Nao sabemos. Vocé pode saber. Tudo que tenho para dizer € que a
Scorpia fez uma série de exigéncias. Nao podemos dar o que eles querem. E
eles vao nos fazer pagar caro por isso.

— O que quer de mim? — perguntou Alex. Era como se todas as forcas
tivessem deixado o corpo dele.

— A Scorpia cometeu um erro. Eles o mandaram para nés. Quero saber
tudo o que vocé viu... tudo o que Julia Rothman falou. Ainda nao temos ne-
nhuma ideia sobre o que estamos enfrentando, Alex. Voc€ pode nos dar al-
gumas pistas, pelo menos.

Milhares de criancas em Londres.

“As vezes, infelizmente, matar pessoas é o que temos que fazer. “ Ela ha-
via dito exatamente 1sso.

E estava falando sério.

— Nao sei nada — Alex falou.

— Pode saber mais do que pensa. Neste momento, vocé € tudo que exis-
te entre a Scorpia e um banho de sangue sem precedentes. Sei o que pensa
sobre mim. Sei o que sente pelo MI6. Mas esta disposto a ajudar?

Alex levantou os olhos devagar. Ele examinou o homem sentado a sua
frente e, nesse momento, viu o que jamais havia imaginado ver um dia.

Alan Blunt estava com medo.

— Esta bem — disse. — Eu vou ajuda-los.

— Otimo. Entdo, termine seu café, tome um banho ¢ mude de roupa. O
primeiro-ministro convocou uma reunido do Cobra. Quero que vocé partici-
pe.

Cobra acronimo de Cabinet Ofifice Briefing Room (A) ou Sala Principal
de Reunides do Gabinete — era o local onde, no nimero 10 da Downing
Street, aconteciam as reuniodes. Trata-se de um conselho de emergéncia, a
resposta mais radical do governo a qualquer crise.

O primeiro-ministro sempre esta presente quando o Cobra se reune, ¢
claro, assim como a maioria dos ministros do alto escaldao, o diretor de co-



municagoes, o chefe de gabinete e representantes da policia, do Exército e
dos servigos de inteligéncia. Finalmente, ha os membros civis do governo,
homens em ternos escuros com cargos cujos nomes sao longos e sem signi-
ficado. Tudo o que acontece, tudo o que ¢ discutido, ¢ gravado, anotado e
depois arquivado por 30 anos sob o Ato Secreto Oficial. A politica pode ser
um jogo, mas o Cobra ¢ mortalmente sério. Decisdes tomadas naquela sala
podem derrubar um governo. A decisdo errada pode destruir o pais inteiro.

Alex Rider foi conduzido a outro aposento para tomar um banho e vestir
roupas limpas. Ele reconheceu o jeans de marca e a camiseta de ragbi da
Copa Mundial Reebok. Eram suas roupas. Alguém tinha ido até sua casa
para pega-las e, ao vé-las dobradas sobre uma cadeira ele se sentiu culpado.
Nao falava com Jack Starbright havia semanas, desde que partira para Ve-
neza. Queria saber se alguém no MI6 contara a seu amigo e a governanta o
que estava acontecendo. Nao acreditava nisso. O MI6 nunca contava nada a
ninguém, a menos que fosse inevitavel.

Mas, enquanto vestia a camiseta, ele sentiu alguma coisa no bolso. Uma
folha de papel. Alex a pegou e desdobrou e logo reconheceu a caligrafia de
Jack.

Alex,

Em que se meteu dessa vez? Dois agentes secretos (espioes) la embaixo.
Terno e oculos escuros. Acho que sdo espertos, mas aposto que ndo olha-
ram o bolso da camiseta.

Pensando em vocé. Cuide-se. Tente voltar inteiro para casa. Amo vocé.
Jack

O bilhete o fez sorrir. Era como se ha muito tempo nao acontecesse nada
capaz de alegra-lo.

Como havia deduzido, o quarto e a sala de interrogatério ficavam sob a
Liverpool Street. Ele foi levado a uma garagem onde um Jaguar azul-mari-
nho XJ6 esperava e os dois foram levados para cima, para a rua. Alex se
acomodou no assento de couro. Era estranho estar sentado tdo perto do pre-
sidente da Divisdo de Operagdes Especiais do MI6. Era a primeira vez que
ficavam sozinhos e sem uma mesa ou escrivaninha entre eles.

Blunt ndo estava com disposi¢do para conversar.



— Vocé vai receber todas as informacoes atualizadas no Cobra — res-
mungou. — Mas, enquanto estamos a caminho, quero que pense em tudo o
que aconteceu com vocé€ enquanto esteve com a Scorpia. Tudo o que ouviu.
Se tivesse mais tempo, eu mesmo o poria a par de todos os fatos. Mas o Co-
bra ndo espera.

Depois disso, ele se dedicou a leitura de um relatério que tirou da pasta,
e Alex ficou entregue aos proprios pensamentos. Ele olhou pela janela
quando o motorista tomou a direcdo da zona oeste da cidade, atravessando
Londres. Eram 9h15. As pessoas ainda corriam para o trabalho. O comércio
abria as portas. Do outro lado do vidro, a vida seguia seu ritmo normal.
Mas, novamente, Alex estava do lado errado, sentado naquele carro ao lado
daquele homem, a caminho de Deus sabe o qué.

Ele ainda olhava pela janela quando chegaram a Charing Cross e para-
ram em um semaforo na Trafalgar Square. Blunt continuava lendo. De re-
pente, Alex queria saber uma coisa.

— A sra. Jones € casada? — perguntou.

Blunt levantou a cabega.

— Ja fou.

— Vi uma fotografia dela com duas criangas quando estive no aparta-
mento.

— Os filhos dela. Teriam sua idade agora. Mas ela os perdeu.

— Eles morreram?

— Foram tirados dela.

Alex digeriu a informacdo. As respostas de Blunt ndo eram exatamente
esclarecedoras.

— O senhor ¢ casado?

Ele se virou.

— Nao discuto minha vida pessoal.

Alex deu de ombros. Francamente, estava surpreso por ele ter uma vida
pessoal.

Seguiram por Whitehall e viraram a direita, passando pelo portdo que ja
estava aberto para recebé-los. O carro parou e Alex desceu. Sua cabega gi-
rava. Estava na frente daquela que podia ser a porta mais famosa do mundo.
E ela estava aberta. Um policial o conduziu ao interior da casa. Blunt ja de-
saparecera la dentro. Alex o seguiu.



A primeira surpresa foi o tamanho da casa de nimero 10 da Downing
Street. Ela era duas ou trés vezes maior do que esperava e se abria para to-
dos os lados, com tetos altos e um corredor que parecia se estender até o in-
finito. Lustres pendiam do teto. Trabalhos de arte, emprestados de museus,
enfeitavam as paredes.

Blunt havia sido parado por um homem alto de cabelos grisalhos, vestin-
do terno e gravata listrada. O homem tinha aquele tipo de rosto que se en-
caixaria com perfei¢do em uma moldura dourada: um retrato vitoriano. Um
rosto que pertencia a outro mundo e, como uma velha pintura, parecia des-
botado. S6 os olhos, pequenos e escuros, tinham vida. Eles brilhavam ao es-
tudar Alex e pareciam té-lo reconhecido de imediato.

— Entdo, este ¢ Alex Rider — o homem falou enquanto estendia a mao.
— Meu nome ¢ Graham Adair.

Ele olhava para Alex como se o conhecesse, mas Alex tinha certeza de
que jamais haviam se encontrado antes.

— Sir Graham ¢ secretdrio permanente do gabinete — explicou Blunt.

— J4 ouvi falar muito sobre vocé, Alex. E um prazer conhecé-lo. Um
prazer maior do que possa imaginar, acredito.

— Obrigado — Alex estava intrigado. Nao entendia o que sir Graham
queria dizer ou se ele estivera envolvido de algum jeito em suas outras mis-
soes.

— Soube que vai se juntar a n6s no Cobra. Estou muito feliz... mas devo
preveni-lo, pode haver 14 dentro uma ou duas pessoas que nao sabem muito
sobre vocé e se ressentirdo de sua presenca.

— Estou acostumado com isso — disse Alex.

— Imagino que sim. Bem, venha comigo, espero que possa nos ajudar.
Estamos enfrentando algo muito diferente, por isso nenhum de nds sabe ao
certo o que fazer.

Alex seguiu o secretario de gabinete pelo corredor, passou por baixo de
um arco e entrou em uma sala muito grande onde havia pelo menos 40 pes-
soas reunidas em torno de uma mesa de conferéncias. A primeira impressao
de Alex foi que todos os presentes eram individuos de meia-idade e, com
poucas exceg¢oes, homens e brancos. Em seguida, ele percebeu que conhecia
muitos rostos. O primeiro-ministro estava sentado a cabeceira da mesa. O
secretario do primeiro-ministro, gordo € com enormes costeletas, encontra-
va-se ao lado dele. O secretario das Relagdes Exteriores mexia na gravata



revelando nervosismo. Outro homem, que podia ser o secretario da Defesa,
estava sentado diante dele. A maioria dos homens vestia terno, mas havia
também os que usavam uniforme, militares ou policiais. Sobre a mesa, di-
ante de cada um, havia uma pasta bem grossa. Duas mulheres maduras, am-
bas vestindo tailleur preto e camisa branca, ocupavam cadeiras nos cantos
da sala, os dedos a postos sobre o que pareciam ser miniaturas de maquinas
de escrever.

Blunt apontou uma cadeira vazia para Alex e sentou ao lado dele. O ga-
roto notou que algumas cabecas se viraram em sua dire¢do, mas ninguém
disse nada.

O primeiro-ministro se levantou e Alex sentiu a mesma tensdao que havia
experimentado no dia em que conhecera Damian Cray: a constatagao de que
estava vendo ao vivo um rosto que o mundo todo conhecia. O primeiro-mi-
nistro parecia mais velho e cansado do que na TV. Ali ndo havia maquia-
gem nem truques de iluminagdo. Ele parecia derrotado.

— Bom dia — falou. Todos na sala ficaram em siléncio.

A reunido do Cobra estava comecando.



15
CONTROLE REMOTO

ELES ESTAVAM FALANDO hj trés horas.

O primeiro-ministro lera em voz alta a carta da Scorpia e copias haviam
sido distribuidas. Até¢ Alex tinha uma copia diante dele e havia lido o teor
da mensagem com um misto de incredulidade e repulsa. Dezoito pessoas
inocentes ja haviam morrido e ninguém na sala sabia como isso havia acon-
tecido. A Scorpia cumpriria a ameaca de matar criancas em Londres? Alex
ndo tinha duvida, mas ninguém havia pedido sua opinido, € a primeira hora
da reunido fora ocupada por uma exaustiva discussao sobre o mesmo tema.
Pelo menos metade dos presentes achava que a Scorpia blefava. A outra
metade queria pressionar os americanos € fazé-los concordar com as exi-
géncias da organizacao.

Mas ndo havia a menor possibilidade de isso acontecer. O secretario de
Relacdes Exteriores ja havia se reunido com o embaixador americano. O
primeiro-ministro passara horas ao telefone com o presidente dos Estados
Unidos, mas a posi¢cao americana era firme: o que a Scorpia pedia era im-
possivel. Os americanos consideravam as ameacas ridiculas... malucas até.
O presidente oferecera ajuda da CIA para rastrear a Scorpia. Duzentos
agentes daquele pais ja estavam a caminho de Londres. Mas nao havia mais
nada que ele pudesse fazer. A Inglaterra estava sozinha.

A resposta causou acirrada discussdo. O secretario do primeiro-ministro
bateu com o punho fechado na mesa.

— Isso ¢ incrivel! E um escandalo! Nés ajudamos os americanos. Somos
seus aliados mais proximos. E agora eles nos ddo as costas e nos mandam
pular do precipicio!

— Nao foi exatamente isso o que eles disseram — o secretario de Rela-
cOes Exteriores era mais cauteloso. — E ndo sei o que mais eles podem fa-
zer. O presidente tem razdo. Essas exigéncias sdo inviaveis.

— Eles podem tentar negociar!

— Mas a carta diz que ndo existe chance de negociagao...

— Sim, eu sei. Mas eles poderiam tentar, mesmo assim!

Alex ouvia a discussdo com atencao. Nenhum dos dois escutava real-
mente o que o outro dizia. Entdo era assim que o governo funcionava! Era



incrivel. Ninguém parecia ter ideia do que fazer.

Em seguida, um perito oficial leu um relatorio sobre como os jogadores
de futebol haviam morrido.

— Foram todos envenenados — disse. Era um homem baixo, com um
rosto redondo e corado. Ele havia vestido um terno amarrotado para compa-
recer a reunido, mas, por algum motivo Alex podia afirmar que o homem
passava a maior parte da vida metido em um avental branco. — Encontra-
mos tracos de cianeto que parece ter sido aplicado diretamente no coragdo.
A quantidade era muito pequena... mas suficiente.

— Como o veneno foi administrado? — alguém perguntou, o chefe de
policia.

— Ainda ndo sabemos. Nao foi disparado, isso € certo. Nao havia perfu-
racOes na pele. E hd mais uma coisa estranha, mais uma substincia revelada
pela autdpsia: encontramos ouro no sangue dos atletas.

— Ouro? — era a primeira vez que o diretor de Comunicagdes se mani-
festava e Alex percebeu que ele estava sentado ao lado do primeiro-minis-
tro. Ele era o menor, € em muitos aspectos parecia ser o menos imponente
dos homens ali presentes. Mesmo assim, todos se viraram ao ouvir a Unica
palavra que ele pronunciou.

— Sim, sr. Kellner. Nao acreditamos que as particulas de ouro contribui-
ram para a morte dos atletas. Mas em todos encontramos tragos das mesmas
substancias...

— Bem, tudo isso parece bem claro para mim — disse Kellner e havia
raiva em sua voz. Ele se levantou e olhou em volta, estudando as pessoas
reunidas em torno da mesa com um olhar frio, superior.

Alex sentiu uma antipatia imediata por ele. Vira alunos com aquela mes-
ma atitude na Brookland. Pessoas pequenas e ressentidas, sempre desmere-
cendo os outros. E que corriam aos prantos para se queixar com os profes-
sores no momento em que eram atacadas.

— Toda essa gente morreu na mesma hora, exatamente — ele continuou.
— Portanto, ¢ 6bvio que foram envenenados ao mesmo tempo. Quando po-
de ter sido? Bem, evidentemente, quando ainda estavam no aviao! Ja verifi-
quei. O voo durou 6 horas e 35 minutos e eles fizeram uma refeicao logo
depois de terem decolado de Lagos. Devia haver cianeto na comida, e o ve-
neno fez efeito quando eles desembarcaram em Heathrow.



— Esta dizendo que nao existe nenhuma arma secreta? — perguntou o
secretario do primeiro-ministro. Ele piscava muito. — O que a Scorpia quer
dizer com “Espada Invisivel” entdao?

— Eum truque. Estdo tentando nos fazer pensar que sao capazes de ma-
tar as pessoas com algum tipo de controle remoto...

“Controle remoto.” Isso tinha algum significado para Alex. Ele se lem-
brou de alguma coisa que viu quando invadiu o Ca’ Vedova. O que era?

— Nao existe nenhuma Espada Invisivel — Kellner continuou. — Eles
sO querem nos assustar.

— Nao sei se concordo, sr. Kellner — o perito parecia nervoso diante do
diretor de Comunicacao. — Eles podem ter sido envenenados todos ao mes-
mo tempo, acho. Mas cada um deles tinha um metabolismo diferente. O ve-
neno provocaria reagdes mais rapidas ou mais lentas em cada atleta.

— Todos eram atletas. Deviam ter metabolismos mais ou menos pareci-
dos.

— Nao, sr. Kellner. Havia também dois treinadores e um administrador...

— Para o diabo com eles. Nao existe nenhuma Espada Invisivel. Essas
pessoas estdao brincando conosco. Fazem exigéncias que sabem que os Esta-
dos Unidos ndo podem cumprir € nos ameagcam com alguma coisa que sim-
plesmente nao vai acontecer.

— Nao ¢ assim que a Scorpia costuma agir.

Alex se surpreendeu ao constatar que Blunt havia falado. O presidente da
Divisdo de Operagoes Especiais do MI6 estava sentado a sua esquerda. A
voz dele era calma e muito controlada.

— Ja tivemos contatos anteriores com essa organizacao € eles nunca fi-
Zeram uma ameaca vazia.

— O senhor estava em Heathrow, sr. Blunt. O que acha que aconteceu?

— Nao sel.
— Ah, muito util. A Inteligéncia Secreta se senta a mesa, mas nao tem
nenhuma informagao a oferecer. E ja que esta aqui... — Mark Kellner pare-

cia ter notado Alex pela primeira vez. — Seria excelente saber por que trou-
xe um garoto. Hoje ¢ o Dia do Leve Seu Filho ao Trabalho?

— Este ¢ Alex Rider — dessa vez foi sir Graham Adair quem falou.
Seus olhos escuros estavam fixos no chefe de Comunicacoes. — Como sa-
be, Alex nos ajudou em varias ocasides. E ele também foi1 a ultima pessoa a
fazer contato com a Scorpia.



— FE mesmo? E como isso aconteceu?

— Eu o mandei a Veneza numa missao secreta — disse Blunt e Alex se
surpreendeu com a fluéncia com que ele mentia. — A Scorpia mantém uma
escola de treinamento na ilha de Malagosto e Precisdvamos de informagdes
detalhadas. Alex passou uma semana nessa escola em treinamento.

Um dos politicos pigarreou.

— Isso € realmente necessario, sr. Blunt? — ele perguntou. — Quero di-
zer, se alguém descobre que o governo esta usando criangas em idade esco-
lar para esse tipo de trabalho, pode ficar feio para nos.

— Nao acredito que isso seja importante agora — Blunt respondeu.

O chefe de Policia parecia espantado. Ele era mais idoso que os outros e
vestia uniforme azul com botdes prateados e muito brilhantes.

— Se sabe sobre a Scorpia, se sabe at¢ mesmo onde encontra-los, por
que ndo pode acabar com eles? — perguntou aquele oficial. — Por que nao
mandar o Servico Aéreo Especial e matar todos eles de uma vez?

— O governo italiano ndo vai ficar contente se invadirmos o territdrio
deles — explicou Blunt. — Além do mais, ndo ¢ tdo simples. A Scorpia ¢
uma organizacdo mundial. Conhecemos alguns de seus lideres, mas ndo to-
dos. Se destruirmos um brago, outro pode assumir a operagdo. E, nesse ca-
s0, vai querer vinganca. A Scorpia nunca perdoa ou esquece. E preciso lem-
brar que estd nos ameagando, ¢ verdade, mas trabalha para alguém, e esse
cliente ¢ o nosso verdadeiro inimigo.

— E o0 que Alex Rider descobriu quando esteve em Malagosto? — quis
saber Kellner. Ndo se deixaria derrubar do pedestal. Nao por Alan Blunt. E,
certamente, jamais por um garoto de 14 anos.

Alex sentiu todos os olhos em cima dele. A situagao era incomoda.

— A sra. Rothman me levou para jantar ¢ mencionou a Espada Invisivel
— disse. — Mas nao me contou o que era.

— Quem ¢ a sra. Rothman? — Kellner perguntou.

— Julia Rothman faz parte da diretoria executiva da Scorpia — Blunt fa-
lou. — Sao nove membros. Ela ¢ um deles. Alex a conheceu quando esteve
na Italia.

— Ah, i1sso € muito util — disse Kellner. — Mas, se ¢ tudo que Alex tem
para oferecer, ndo precisamos mais dele aqui.

— Havia alguma coisa sobre uma corrente... Uma corrente fria — Alex
lembrou a conversa que escutara no Ca’ Vedova. — Nao sei o que significa,



mas pode ter alguma coisa a ver com toda essa historia.

No canto da sala, uma mulher jovem, bem vestida e com longos cabelos
negros olhou para Alex com repentino interesse.

Mas Kellner j4 dava continuidade a conversa.

— Querem que acreditemos que a Scorpia pode, de alguma maneira, en-
venenar milhares de criangas e arranjar a situagao de forma que todas elas
morram exatamente as 16 horas da quinta-feira...

— Elas estardo saindo da escola — manifestou-se um membro do Exér-
cito.

— Nao ¢ possivel! O time de futebol foi um truque. Eles querem nos dei-
xar em panico para levarmos toda essa historia a publico, mas, se anunciar-
mos as ameagas, a credibilidade do governo sera seriamente abalada. E isso
o que eles querem!

— Entdo, o que sugere que fagamos? — perguntou sir Graham Adair. O
secretario permanente fazia um grande esfor¢o para banir da voz a nota de
desdém. Porém ele lembrava o que havia visto no aeroporto de Heathrow.
Nao queria rever aquela cena espalhada por Londres inteira.

— Que voces os ignorem. Que os mandem para o inferno.

— Nao podemos! — como todos os outros, o secretario de Relacoes Ex-
teriores tinha medo de Kellner. Mas estava determinado a dizer o que pen-
sava. — Nao podemos correr esse risco!

— Nao ha nenhum risco. Pense por um minuto. O time de futebol foi en-
venenado com cianeto. Estavam todos no mesmo avido ao mesmo tempo.
Nao foi dificil. Mas envenenar cem mil criangas... Como isso ¢ possivel?

— Injegdes — disse Alex.

Todos olharam para ele de novo.

Alex havia chegado a essa conclusdo em uma fra¢do de segundo. De re-
pente a ideia surgira em sua cabeca como se alguém tivesse cochichado em
seu ouvido. Estivera pensando em uma viagem que havia feito a América
do Sul uma vez... fazia muito tempo. E entdo lembrou o que havia visto na
Consanto. Os pequenos tubos de ensaio. Todo o maquinario... tudo absolu-
tamente estéril. Para que era aquilo? Agora entendia o elo com o dr. Lieber-
mann. E havia mais alguma coisa. Quando estava no restaurante com Julia
Rothman, ela havia feito uma piada sobre o cientista.

“Podemos dizer que a morte desse homem foi uma vacina, incomoda,
mas necessaria.”



Uma vacina. Uma injecao.

— Todos os alunos das escolas de Londres sdao vacinados — Alex conti-
nuou. Sabia que agora era o centro das atengdes. O primeiro-ministro, meta-
de do gabinete, a policia e os chefes militares... as pessoas mais poderosas
do pais estavam naquela sala. Estava cercado por elas. E todas o ouviam. —
Quando estive na Consanto, vi tubos de ensaio cheios de liquido. E havia
bandejas com 0 que pareciam ser ovos.

— Algumas vacinas sdo desenvolvidas em ovos — explicou o oficial
médico. — E a Consanto fornece vacinas para o mundo todo — ele assentiu
como se tivesse acabado de pensar em outra coisa relacionada ao mesmo
assunto. — Isso também explica o que vocé ouviu. E claro! A corrente fria!
Ela se referia ao transporte de vacinas. Elas t€ém que ser mantidas o tempo
todo numa determinada temperatura. Se a corrente for quebrada, as vacinas
se tornam inuteis.

— Continue, Alex — pediu sir Graham Adair.

— Eu vi quando mataram um homem chamado dr. Liebermann — Alex
prosseguiu. — Ele trabalhava para a Consanto e, segundo Julia Rothman,
recebia muito dinheiro por essa colaboracao. Talvez ele tenha acrescentado
alguma coisa a um lote de vacinas. Algum tipo de veneno. Essa substancia
seria injetada nos alunos de Londres. Eles sempre sdo vacinados no inicio
do ano letivo...

Adair olhou para o oficial médico, que assentiu.

— E verdade. Houve uma aplicacdo de BCG em Londres, ha cerca de
uma semana.

— Uma semana! — o diretor de comunicagdes interrompeu. O tom de
voz de Mark Kellner ndo havia mudado. — Se as criancas receberam inje-
¢oes de cianeto ha uma semana, como continuam vivas? Como essa Julia
Rothman vai fazer o veneno agir na tarde de quinta-feira? — algumas pes-
soas em torno da mesa moveram a cabeca num gesto de concordancia e ele
continuou: — E ndo acredito que o time de futebol da Inglaterra tenha rece-
bido vacinas nesse tempo que passou fora. Ou estou errado?

— E claro que eles foram vacinados — irritou-se o secretario permanen-
te, Alex notou que ele ndo conseguia mais esconder a raiva. Nao estava nem
tentando. — A sele¢do reserva estava na Nigéria. Eles ndo poderiam voltar
ao pais sem a devida inoculagao.



— Sim! — o oficial médico exclamou, sem esconder sua repentina agita-
cao. — Eles foram vacinados contra febre amarela!

— Ha& um més! — insistiu Kellner.

— Entdo, a questdo ndo € como eles administraram o veneno — disse sir
Graham. — A questdo ¢ como eles o impediram de agir até¢ que chegasse a
hora oportuna. Esse ¢ o segredo da Espada Invisivel.

— O que mais pode nos dizer, Alex? — Blunt perguntou.

Até o chefe do MI6 parecia apoia-lo.

— Vocés falavam sobre um controle remoto — continuou Alex. — Bem,
a sra. Rothman tinha um animal selvagem no escritorio dela. Um tigre bran-
co. Ele me atacou e pensei que ia morrer ali.

— Acha mesmo que vamos acreditar nisso? — Kellner interrompeu o
garoto.

Alex o ignorou.

— Mas, entdo, alguém entrou na sala e pressionou um botao do que pa-
recia ser um controle remoto. Como o de uma TV comum... Bem, o tigre se
deitou e dormiu.

— Nanoconchas.

A jovem que estava sentada perto da parede, e que havia estudado Alex
um pouco antes, falou apenas uma palavra. Obviamente, nao era considera-
da importante para ter um lugar a mesa, mas naquele momento se levantou
e caminhou até o grupo. Devia ter 30 anos, mais ou menos; depois de Alex,
ela era a pessoa mais jovem na sala, esbelta e palida, e vestia um tailleur
com camisa branca e uma simples corrente de prata no pescocgo.

— Que diabos sao nanoconchas? — perguntou impaciente o assistente
do primeiro-ministro. — Aliés... quem ¢ a senhora?

— Esta ¢ Rachel Stephenson — informou o oficial médico. — Ela traba-
lha no meu departamento. E escritora e pesquisadora... e especialista no
campo da nanotecnologia.

— Que bom... Agora vamos passar para a ficcdo cientifica — Kellner
gemeu.

— Nao ha fic¢do nisso — respondeu a dra. Stephenson, recusando-se a
ceder a tentativa de intimidagdo. — A nanotecnologia manipula a matéria
no nivel atdmico e ja estd presente por ai em mais areas do que poderia
acreditar. Universidades, empresas alimenticias, industrias farmacéuticas e,
¢ claro, os militares, todos investem bilhdes de dolares por ano em progra-



mas de desenvolvimento e todos estdo de acordo em um ponto: em menos
tempo do que se imagina, a vida de cada ser humano deste planeta vai mu-
dar para sempre.

Kellner considerou a declaragdo como uma ofensa pessoal.

— Nao vejo... — ele comecgou.

Mas o primeiro-ministro o calou levantando a mao.

— Fale mais sobre as nanoconchas — ele pediu a doutora.

Era a primeira vez que ele se manifestava em um bom tempo, Alex per-
cebeu.

— Sim, senhores — a dra. Stephenson organizou os pensamentos. — Eu
j& estava pensando em nanoconchas quando ouvi sobre as particulas de ou-
ro, mas Alex tornou tudo muito claro. E bastante complicado, e sei que nio
temos muito tempo, por isso vou tentar simplificar o maximo possivel. Inje-
cOes podem ser a resposta. O que essas pessoas fizeram foi injetar nanocon-
chas revestidas de ouro nos jogadores de futebol, depois em criancas, sabe
Deus quantas — ela fez uma pausa. — Estou falando de pequenos projéteis,
pequenos mesmo, algo em torno de cem nandmetros de diametro. SO para
terem ideia, um nandmetro equivale a um bilionésimo de metro. Ou, para
dar outro exemplo, um fio de cabelo tem aproximadamente cem mil nano-
metros de didmetro. Portanto, cada um desses projéteis € mil vezes menor
que a ponta de um fio de cabelo humano.

Ela se inclinou para a frente e apoiou as maos sobre a mesa. Ninguém se
movia. Alex podia ouvir a respiragdo das pessoas na sala.

— Em que consistem esses projéteis? — a dra. Stephenson continuou fa-
lando. — Bem, ¢ isso o que todos sempre se perguntam. Pois bem, imagi-
nem um M&M. E mais ou menos isso. A por¢do interna é o que chamamos
de pérola de polimero e pode ser feita de material ndo muito diferente do
usado em sacolas de supermercado. Nao se esquecam de que estou falando
de poucas moléculas. O polimero uniria todas as substancias e facilitaria o
processo de agregacao do cianeto. Quando polimero e cianeto sdo liberados,
a pessoa morre. E o que impede essa liberagdo? A concha colorida do lado
de fora do M&M, mas aqui estamos falando de ouro. Uma concha sélida de
ouro, mas tao pequena que ndo se v€. Tudo isso deve ter sido criado pelo dr.
Liebermann, o homem que foi assassinado, utilizando quimica coloidal alta-
mente desenvolvida — ela fez outra pausa. — Desculpem, acho que estou
fazendo todo o processo parecer mais complicado do que realmente €. Basi-



camente, 0 que temos € uma esfera recheada de veneno com uma proteina
fixada na parte externa, na concha.

— O que faz a proteina? — alguém perguntou.

— Ela orienta o objeto, mais ou menos como um missil atraido pelo ca-
lor. Eu levaria muito tempo para explicar como funciona, mas as proteinas
conseguem se orientar no corpo humano. Elas sabem exatamente aonde ir.
E, quando a nanoconcha ¢ injetada, a proteina correta a conduz diretamente
ao coracao.

— Quantas dessas nanoconchas teriam que ser injetadas? — perguntou
Blunt.

— Isso € impossivel de responder — falou a dra. Stephenson. — Elas se
alojam dentro do coragdo. Uma vez liberado o veneno, a agdo € quase ime-
diata e nao € necessaria uma grande quantidade. Na verdade, temos estuda-
do o efeito das nanoconchas no corpo humano como uma possibilidade de
cura para o cancer. E claro, isto é bem diferente, porque o interesse da Scor-
pia ¢ simplesmente matar, mas deixe-me pensar... — ela fez uma pausa. —
Nao h4 muito liquido em uma vacina BCG. Apenas 1/50 de uma colher de
cha. Fazendo um célculo répido, eu diria que € necessario acrescentar ape-
nas uma parte de cianeto para cada cem partes de vacina — ela pensou mais
um pouco e continuou. — Isso resultaria em aproximadamente um bilhdo
de nanoconchas — disse. — O suficiente para cobrir a cabeca de um alfine-
te.

— Mas a senhora disse que o veneno fica contido na cépsula de ouro.

— Sim. E ¢ nisso que percebemos a astucia dessa gente. A mistura de
polimero e veneno fica contida na concha de ouro. A capsula estd dentro do
coracao e ndo causa nenhum dano. Se for deixada 14 nesse estado, em pouco
tempo serd eliminada do organismo e passara despercebida. Mas o ouro se
rompe com facilidade. Por isso foi escolhido pela Scorpia. Eles podem rom-
per a capsula por controle remoto, como disse Alex. J& colocou um ovo no
forno de micro-ondas? Depois de alguns instantes, ele explode. O processo
¢ o mesmo. Eles podem estar planejando usar tecnologia de micro-ondas —
Stephenson balancou a cabeca, movimentando os cabelos longos. — Nao.
Micro-ondas teriam uma frequéncia muito baixa. Lamento, mas ndo sou es-
pecialista em ressonancia plasmon de superficie — ela refletiu por um ins-
tante. — A resposta pode ser radiagdo terahertz.



— Desculpe, dra. Stephenson, mas esta me deixando confuso — confes-
sou o secretario de Relagdes Exteriores. — O que € radiacao terahertz?

— Ah, esses raios ainda ndo sdo muito utilizados. No espectro eletro-
magnético, estdo localizados entre as faixas de infravermelho e micro-ondas
e atualmente sdo desenvolvidos para uso em exames médicos de imagem e
em comunicagoes via satélite.

— Entdo, esta dizendo que a Scorpia pode enviar um sinal utilizando um
satélite e assim romper a concha de ouro que contém o veneno.

— Sim, senhor. Mas eles nem precisariam usar o satélite. Na verdade,
nao poderiam. Os raios nao seriam suficientemente fortes. Se querem saber
o que acho, quando aqueles pobres homens desceram do avido no aeroporto
de Heathrow, devia haver por perto algum tipo de antena de radar. Ela podia
estar ali ha muito tempo, sobre um dos prédios ou em um mastro, e ja deve
ter sido removida. Mas tudo que eles precisaram fazer foi acionar um inter-
ruptor, e os raios terahertz romperam as conchas de ouro e... bem... todos
aqui sabem qual foi o resultado.

— Ha alguma possibilidade de as nanoconchas terem se rompido aciden-
talmente? — perguntou Sir Graham Adair.

— Nio. Isso é o que ha de mais brilhante no esquema todo. E necessario
saber a espessura exata do ouro. E essa medida que determina a frequéncia
a ser usada. E como quebrar um copo cantando a nota certa. Acho que Alex
viu a mesma tecnologia em uso com o tigre em Veneza. O animal devia ter
um sedativo na corrente sanguinea. Eles s6 precisavam pressionar um botao
para fazé-lo dormir.

— Entdo, se eles ndo utilizam um satélite, o que nds estamos procuran-
do?

— Um circulo. E mais ou menos como uma antena de TV via satélite,
porém maior. Muito maior. Eles disseram que as proximas vitimas serao cri-
ancas de Londres, entdo o objeto deve estar em algum lugar bem alto na ci-
dade. Talvez sobre algum edificio. Eles podem chamar a arma de Espada
Invisivel, mas eu acho que o esquema, resumindo de um jeito bem simples,
¢ mais parecido com flechas invisiveis sendo disparadas de antenas para sa-
télite. Elas sdo disparadas em linha reta. E € necessario que estejam direcio-
nadas para os alvos.

— E quanto tempo depois de acionado o interruptor o ouro se rompe?



— Alguns minutos. Talvez menos. E, quando o ouro se rompe, a crianga
morre.

A dra. Stephenson se afastou da mesa e se sentou no lugar de antes. Ela
nao tinha mais nada a dizer. Imediatamente, todos comecaram a falar ao
mesmo tempo. Alex notou alguns funcionarios civis do governo usando ce-
lulares. As duas mulheres de preto digitavam furiosamente, tentando acom-
panhar todas as conversas. Enquanto isso, o secretario permanente se incli-
nava na direcao de Alex e falava depressa e em voz baixa com Alan Blunt.
Alex viu o chefe do servico secreto balancar a cabe¢a em concordancia. En-
tdo, o primeiro-ministro levantou a mao pedindo siléncio.

Foi necessario esperar alguns momentos até todos se calarem.

O primeiro-ministro olhou para o chefe de Comunicagdes, que mantinha
a cabeca baixa e roia as unhas. Todos esperavam que ele se pronunciasse.

— Muito bem — disse. — Sabemos o que estamos enfrentando. Sabe-
mos o que ¢ a Espada Invisivel. A questdo agora €: o que vamos fazer?



16
PRAZO FINAL

ALEX NAO DISSE NADA. Quando ele e Blunt voltaram de carro a Liver-
pool Street, Blunt também ficou em siléncio, exceto em um determinado
momento, quando saiam da Downing Street.

— Vocé se comportou muito bem, Alex — ele disse.

— Obrigado.

Era a primeira vez que o chefe do MI6 o elogiava.

Finalmente eles voltaram a sala no 16° andar, ao escritorio que ele co-
nhecia muito bem. Jones estava esperando os dois. Alex ndo a via desde que
invadira o apartamento. Ela continuava exatamente igual, com a mesma fi-
sionomia. Era como se nada houvesse acontecido entre eles. A sra. Jones
vestia preto e estava sentada com as pernas cruzadas. Parecia muito calma e
chupava uma daquelas balas de horteld que tanto apreciava.

Houve um breve siléncio quando Alex entrou.

— 01, Alex — ela falou.

— Sra. Jones — Alex se sentia desconfortavel, sem saber o que dizer. —
Lamento pelo que aconteceu — murmurou.

— Acho que devemos esquecer tudo — a sra. Jones o encarava direta-
mente. — Sei que nao tentou me matar de verdade. Estudamos o angulo do
tiro e a bala ndo teria passado perto de mim. Entendo que deve me odiar
muito e suponho que tenha todo o direito de me odiar, mas nem assim foi
capaz de atirar em mim a sangue frio.

— Nao odeio a senhora — respondeu Alex. Era verdade. Nao sentia na-
da.

— Bem, também ndo precisa se odiar. Nao sei o que a Scorpia lhe disse,
mas vocé€ ndo € um deles.

— Podemos tratar do assunto que realmente interessa? — Blunt ocupou
seu lugar atrds da mesa. Rapidamente, ele resumiu a reunido do Cobra e
contou 0 que a cientista, dra. Stephenson, dissera. Finalmente, ele descreveu
os ultimos 15 minutos antes de Alex e ele terem saido.

— Sir Graham queria evacuar Londres — comecou. — E, ¢ claro, essa
teria sido a atitude certa a tomar. Mas a policia ndo sabia se poderia lidar



com uma evacuagao dessa propor¢cao. Nao com menos de 24 horas para pre-
parar a operagao.

— Mas eles ndo podem deixar nenhuma crianga na rua!

— O primeiro-ministro decidiu que ndo deve divulgar a situagao. Ele te-
me provocar panico no pais. E, se ele for a TV para prevenir toda a popula-
¢do, a Scorpia pode por em acdo a Espada Invisivel imediatamente. Essa
também foi a opinido de Mark Kellner.

— Era de se esperar! — a sra. Jones ndo conseguia disfar¢ar o desprezo
da voz. — E o sr. Kellner teve alguma ideia brilhante?

— Receio que sim.

Havia sido Kellner, ¢ claro, quem convencera o primeiro-ministro a fazer
as coisas do jeito dele. De acordo com a dra. Stephenson, as nanoconchas
seriam ativadas por antenas para satélite montadas sobre arranha-céus. Para
funcionar, elas estariam pelo menos 300 metros acima do nivel da rua.

Mas, em Londres, a instalacdo desse tipo de antena tinha que ser autori-
zada. E Kellner havia apontado esse detalhe. Entdo, era facil. A policia so6
precisava encontrar uma antena ndo autorizada instalada nos Gltimos meses
sobre um prédio comercial ou qualquer outro edificio alto e remové-la. En-
quanto trabalhavam nisso, o governo descobriria quem recebera vacinas e
injegcoes desenvolvidas pela Consanto. Cada nome e enderego. Isso poderia
revelar em que parte de Londres as antenas teriam sido colocadas.

— Eles tém 20 mil homens trabalhando o tempo todo — Blunt concluiu.
— Oficiais de policia. Soldados. Nossos amigos do MI5. E um jogo gigan-
tesco de esconde-esconde e, se eles perderem, todas as criangas de Londres
podem morrer.

— Eles ndo vao conseguir! — a sra. Jones exclamou chocada. Alex nun-
ca a tinha visto daquele jeito. — Deve haver 300 ou 400 edificios comerci-
ais e residenciais em Londres. E, mesmo que consigam verificar todos eles,
¢ possivel que ndo encontrem as antenas. A Scorpia € muito astuta para co-
meter esse tipo de deslize.

— Eu sei disso, sra. Jones — Blunt respondeu com o cenho franzido. —
Por 1sso deixei a Downing Street € vim para ca. Com Alex...

Houve um siléncio repentino. Os dois adultos olhavam para Alex.

— Querem que eu volte — ele deduziu.

— Sim.



Alex ja havia imaginado que era isso o que eles queriam. Era a tnica sai-
da. Se encontrassem a sra. Rothman, talvez conseguissem localizar as ante-
nas. E, naquele momento, ele era o unico elo com Julia Rothman. E tinha
um namero de telefone. A sra. Rothman esperava o telefonema dele.

— Ela vai saber que fracassei — Alex os preveniu. — E ja deve saber
que vocés me capturaram.
— Vocé pode ter escapado — sugeriu a sra. Jones. — A sra. Rothman

ndo sabe se estou viva ou morta. Pode dizer a ela que me matou e depois
conseguiu fugir de nos.

— Ela ndo vai acreditar nisso.

— Vai ter que convencé-la — a mulher hesitou. — Sei que estamos pe-
dindo demais, Alex — continuou. — Depois de tudo que aconteceu, tenho
certeza de que nunca mais vai querer ver nenhum de nos. Mas agora sabe o
que esta em jogo. Se houvesse algum outro jeito...

— Nao ha — Alex a interrompeu. J4 havia tomado a decisdo antes mes-
mo de entrar no carro. — Posso telefonar para eles. Nao sei se vai funcio-
nar. N3o sei nem se vao me atender. Mas posso tentar.

— Nossa esperanga ¢ que eles o levem até a sra. Rothman. Neste mo-
mento, ndo temos outra chance de encontra-la — Blunt pressionou um bo-
tao no aparelho de telefone. — Por favor, pode mandar Smithers entrar —
ele resmungou para a maquina.

Smithers. Alex quase sorriu. Alan Blunt e a sra. Jones ja tinham arquite-
tado aquele plano. Sabiam que o mandariam de volta e ja haviam instruido
Smithers para providenciar o equipamento necessario. Era tipico do MI6.
Eles estavam sempre um passo a frente. Nao s6 planejavam o futuro, mas o
controlavam.

— Vou dizer o que quero que faca — Blunt comegou. — Vamos arranjar
uma saida para vocé. Se for suficientemente espetacular, podemos até che-
gar aos jornais. Vocé vai telefonar para a Scorpia. Vai dizer a eles que atirou
na sra. Jones. Precisa parecer nervoso, quase em panico. Vai pedir para ser
resgatado.

— Acha que eles virao?

— E o que esperamos. Se vocé der um jeito de fazer contato com Julia
Rothman, pode conseguir descobrir onde estdo as antenas. E, assim que ti-
ver essa informacao, entre em contato conosco. NOs faremos o resto.



— Vai ter que ser muito cuidadoso — disse a sra. Jones. — A Scorpia ¢
ardilosa. Eles o0 mandaram até nés e, quando vocé voltar, eles terdo muito
cuidado. Vocé vai ser revistado. Tudo que disser e fizer sera examinado. Vai
ter que mentir para eles. Acha que consegue?

— Como vou entrar em contato com vocés? — perguntou Alex. — Nao
vao me deixar ter acesso a telefone.

Como se fosse uma resposta imediata a pergunta, a porta se abriu e
Smithers entrou. Era curioso, mas Alex estava feliz por vé-lo. Smithers era
tao gordo e alegre que parecia impossivel acreditar que fizesse parte do
MI6. Ele vestia um terno de tweed que devia ser de, pelo menos, meio sécu-
lo atrds. Careca, com varios queixos € um rosto sorridente, ele poderia ser o
tio de qualquer pessoa, do tipo que faz truques de magica nas festas.

Porém, dessa vez ele estava sério.

— Alex, meu querido menino — Smithers exclamou. — Isso tudo € uma
tremenda confusdo, ndo ¢? Como tem passado? Estd bem de saude?

— O4, sr. Smithers — Alex respondeu.

— Lamento que tenha se envolvido com a Scorpia. Aquela gente ¢ terri-
vel. Pior que os russos jamais foram. Algumas coisas que eles fizeram...
Francamente, ¢ criminoso — ele estava ofegante, e se sentou pesado em
uma cadeira vazia. — Sabotagem e corrupg¢do. Inteligéncia e assassinato. O
que ainda vao fazer? — perguntou.

— O que tem para n6s, Smithers? — Blunt perguntou.

— Bem, o senhor esta sempre pedindo o impossivel, sr. Blunt, e dessa
vez ¢ ainda pior. S3o muitos os aparelhos que eu gostaria de dar ao jovem
Alex. Estou continuamente trabalhando em novas ideias. Acabei de fazer
um trabalho muito interessante com um par de patins. As laminas ficam es-
condidas nas rodas e cortam qualquer coisa. Tenho também um i1Pod verde
que ¢ uma granada. Mas, se entendi bem, essas pessoas nao deixardao Alex
ficar com nenhum objeto pessoal quando ele voltar 14. Se houver alguma
coisa suspeita, mesmo que remotamente, vao examinar o objeto e saberao
que o menino esta trabalhando para nos.

— Ele precisa de algo para manter contato conosco — disse a sra. Jones.
— Precisamos rastrea-lo sempre, saber onde ele estd o tempo todo. E ele
tem que ter um jeito de mandar um sinal para nés quando chegar a hora de
entrarmos em acao.



— Eu sei — respondeu Smithers. E pds a mao no bolso. — E acho que
posso ter encontrado a solugdo. E a ultima coisa que eles esperam... mas, ao
mesmo tempo, € exatamente o que se espera encontrar com um adolescente.

Ele havia tirado do bolso um saco de plastico transparente, dentro do
qual Alex viu um pequeno objeto de metal e plastico. Foi impossivel conter
um sorriso. A Ultima vez que vira um daqueles havia sido no consultorio do
dentista.

Era um aparelho. Para os dentes.

— Talvez tenhamos que fazer alguns ajustes, mas deve caber na sua boca
— Smithers falou. E bateu no saquinho. — O arame que vai ficar sobre
seus dentes € branco, por isso quase ndo sera notado. Na verdade, ¢ uma an-
tena de radio. O aparelho vai comecar a transmitir no momento em que vo-
c€ o puser na boca — ele virou a embalagem entre os dedos gordos e apon-
tou para o fundo. Depois, continuou:

— H4 um pequeno interruptor aqui. Vocé€ o ativa com a lingua. Assim
que o ativar, vai mandar um sinal que nos aqui interpretaremos como um
pedido de ajuda. Nesse momento, entramos em agao.

A sra. Jones concordou.

— Muito bom, Smithers. Trabalho de primeira.

Smithers suspirou.

— Estou me sentindo muito mal por deixar Alex ir sem armas. E tenho
um novo equipamento que também ¢ maravilhoso para ele. Estive traba-
lhando em um palm que, na verdade, € um lanca-chamas. Dei a ele 0 nome
de Napalm.

— Nada de armas — disse Blunt.

— Nao podemos correr o risco — concordou a sra. Jones.

— Vocés tém razdo — Smithers se levantou devagar. — Tome cuidado,
Alex. Sabe que eu me preocupo com voc€. Nao se atreva a morrer! Quero
vé-lo novamente.

Ele saiu e fechou a porta.

— Sinto muito, Alex — disse a sra. Jones.

— Tudo bem — sabia que ela estava certa. Mesmo que conseguisse con-
vencer o pessoal da Scorpia de que cumprira a missao, eles ainda desconfia-
riam. E o revistariam da cabega aos pés.

— Ative o aparato de rastreamento assim que encontrar as antenas —
Blunt insistiu



— E possivel que eles ndo revelem a localizagdo — acrescentou a sra.
Jones. — Nesse caso, se ndo conseguir sair sem ser visto, se sentir que corre
algum perigo, ative o equipamento do mesmo jeito. Mandaremos as forcas
especiais para tira-lo de 1.

Alex se surpreendeu. Ela nunca havia demonstrado nenhuma preocupa-
cdo com ele no passado. Era como se o fato de ter invadido seu apartamento
houvesse mudado as coisas entre eles. Alex a estudou, sempre ereta, conti-
da, bem arrumada, a boca se movendo sutilmente em torno da bala de horte-
1a. Ela sabia alguma coisa que ndo revelava. Bem, eram dois.

— Tem certeza de que entendeu bem, Alex? — ela perguntou.

— Entendi, sim — Alex pensou por um momento. — Pode mesmo fazer
a Scorpia acreditar que eu fugi?

Blunt sorriu, mas era um sorriso for¢ado.

— Ah, sim. Vamos fazer a Scorpia acreditar nisso.

Aconteceu no meio de Londres. Os telejornais das 18 horas deram a noticia.

Um carro passava em alta velocidade pela West Way, uma das principais
vias de saida da cidade. Ele estava no elevado, porque naquele trecho a via
era suspensa por enormes pilares de concreto. De repente, ele perdeu o con-
trole. Testemunhas o viram derrapar para a esquerda e para a direita, inva-
dindo a faixa contraria. Pelo menos meia duzia de outros automoveis foi en-
volvida no acidente. Havia um Fiat Uno amassado como papel. Uma BMW
teve a lateral arrancada. Uma van cheia de flores ndo conseguiu brecar e ba-
teu nos outros dois: as portas se abriram e de repente a pista ficou coberta
de rosas e crisantemos. Um taxi tentando evitar o caos bateu na protecao de
concreto e passou por cima dela, entrando pela janela do quarto da casa de
alguém.

Foi milagre ninguém ter morrido, embora uma duzia de pessoas tenha si-
do levada as pressas aos hospitais mais proximos. As imagens do acidente,
filmadas por policiais a bordo de um helicoptero, eram mostradas pela TV.
A estrada havia sido fechada. Ainda havia uma coluna de fumaca sobre um
carro queimado. Metal retorcido e vidro quebrado estavam por toda parte.

Viarias testemunhas foram entrevistadas e descreveram o que viram. Ha-
via um garoto no carro da frente, o que provocara o acidente. As pessoas
contaram que o viram sair logo que o carro parou. Ele tinha corrido de volta
para a estrada e desaparecido no meio do trafego. Um homem, vestindo ter-



no escuro € com o rosto coberto por oculos de sol, tentara segui-lo. Mas o
homem se machucara, era evidente. Ele mancava. O menino conseguira es-
capar.

Duas horas mais tarde, a estrada permanecia fechada. A policia havia de-
clarado que procurava o menino e tinha urgéncia em encontra-lo, porque
queriam interroga-lo. Mas, além de saber que ele tinha 14 anos e vestia rou-
pas pretas, ndo havia nenhuma descri¢do. Eles ndo tinham nome. O transito
na zona oeste de Londres estava parado, como era de se esperar. Seriam ne-
cessarios alguns dias para a limpeza total dos destrogos.

Sentada em um quarto de hotel em Mayfair, Julia Rothman assistia ao
jornal com expressao atenta. Sabia quem era o menino, ¢ claro. Nao podia
ser mais ninguém. Queria saber o que havia acontecido. Ou, mais precisa-
mente, quando Alex Rider entraria em contato.

Passava das 19 horas quando Alex fez a ligacdo. Estava em um telefone pu-
blico perto do Marble Arch. Ja usava o aparelho, assim teria um tempo para
se acostumar com ele. Ainda era dificil falar sem enrolar as palavras.

Um homem atendeu.

— Sim?

— Aqui € Alex Rider.

— Onde voce esta?

— Falo de um telefone publico na Edgware Road.

Era verdade. Alex vestira novamente a roupa preta de ninja que a Scor-
pia havia fornecido. A cabine telefonica ficava do lado de fora de um res-
taurante libanés. Ele ndo tinha davida de que a Scorpia utilizava equipa-
mento sofisticado para rastrear a ligagdo. Quanto tempo levariam para che-
gar até ele?

Alex pensou no acidente com o carro. Tinha que admitir que o MI6 havia
produzido uma encenagao brilhante. No minimo 20 carros acabaram envol-
vidos e eles so tiveram algumas horas para providenciar tudo, montar o es-
petaculo. Por um lado, nenhum inocente se machucara. Porém, olhando pa-
ra o cenario mostrado pela TV e ouvindo as noticias e os relatos, a Scorpia
nao teria davida de que o desastre tinha sido real. Blunt havia dito isso des-
de o inicio. Quanto maior o nimero e carros envolvidos, menos motivos
eles teriam para duvidar. A primeira pagina da ultima edi¢do do Evening
Standard exibia a foto de um téxi pendurado na janela de uma casa.



Nada disso tinha importancia para a voz do outro lado da linha.

— A mulher estd morta? — perguntou a pessoa do outro lado.

A mulher. A Scorpia ndo a chamava mais de sra. Jones. Cadaveres ndo
precisam de nomes.

— Esta — respondeu Alex.

Quando fossem busca-lo, eles encontrariam a Kahr P9 em seu bolso com
um cartucho disparado. Se examinassem suas maos (Blunt tinha certeza de
que examinariam) encontrariam tragos de polvora nos dedos. E havia uma
mancha de sangue na manga de sua camisa. O mesmo tipo de sangue da sra.
Jones. Ela mesma havia fornecido a amostra.

— O que aconteceu?

— Eles me pegaram quando eu estava saindo. Fui levado para a Liverpo-
ol Street e me fizeram perguntas. Hoje a tarde, quando estavam me transfe-
rindo para outro lugar, consegui fugir — a voz de Alex sugeria panico. Era
um adolescente. Acabara de cometer o primeiro assassinato. E estava fugin-
do. — Escute, vocés prometeram me resgatar assim que eu cumprisse a
missdo. Estou em uma cabine telefonica. Todo mundo esta me procurando.
Quero ver Nile...

Uma pausa breve.

— Tudo bem. V4 até a Bank Station do metr6. H4 uma intersecc¢ao. Sete
vias. Esteja do lado de fora da estagdo as 21 horas em ponto, que iremos
busca-lo.

— Quem vai... — a pessoa do outro lado j& havia desligado.

Alex também desligou e saiu da cabine telefonica. Duas viaturas de poli-
cia passaram em alta velocidade e com as luzes piscando. Mas os policiais
ndo estavam interessados nele. Alex comecou a caminhar para o leste. A
Bank Station ficava do outro lado de Londres e levaria uma hora, pelo me-
nos, para ir até 1a a pé. Nao tinha dinheiro e ndo podia correr o risco de ser
preso tentando sair de um Onibus sem pagar. E quando chegasse 1a... sete vi-
as! A Scorpia era cuidadosa. Poderiam chegar por qualquer uma delas. Se o
encontro fosse parte de uma armadilha e o MI6 o estivesse seguindo, teria
que se dividir em sete grupos diferentes.

Ele caminhava pelas ruas movimentadas, andando pelas sombras, tentan-
do ndo pensar no que estava se metendo. A noite se aproximava. Era possi-
vel ver a Lua branca no céu. Tudo terminaria, de um jeito ou de outro, no



dia seguinte. Faltavam menos de 24 horas para terminar o prazo estabeleci-
do pela Scorpia.

E esse era seu prazo final também.

E era a Unica coisa que ndo havia contado a sra. Jones. Lembrava-se do
que havia acontecido na ilha de Malagosto. Fora enviado ao consultorio de
um psiquiatra, um homem agradavel de meia-idade, que o submetera a vari-
os testes e elaborara um relatorio médico com os resultados. O que o dr.
Steiner havia dito? Que estava esgotado, debilitado. Precisava de vitaminas.

E havia sido entdo que acontecera.

Agora sentia. Uma pequenina perfuragdo no brago.

Alex recebera uma injecgao...
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A IGREJA DOS SANTOS ESQUECIDOS

A BUSCA ja havia comecado.

Centenas de homens e mulheres se movimentavam por Londres, e outras
centenas estavam em ag¢do fora das ruas, nos telefones, computadores, tro-
cando informagdes e checando dados, verificando todas as informagdes que
pudessem ser uteis. Cientistas do governo haviam confirmado que as ante-
nas emissoras de raios terahertz tinham que ser instaladas pelo menos 300
metros acima do chdo para garantir a eficiéncia... e isso tornava tudo mais
facil. Uma busca nos pordes, nas adegas e nas vielas da cidade teria sido
impossivel... mesmo acionando todo o efetivo policial e militar. Mas esta-
vam procurando alguma coisa que tinha que estar no alto, visivel. O tempo
passava depressa, mas a missdo nao era impossivel.

Todas as antenas via satélite em Londres foram registradas, fotografadas,
autenticadas e depois eliminadas da busca. Sempre que necessario, o pro-
grama original de planejamento era acessado e comparado a antena em ana-
lise. Peritos em telecomunica¢des haviam sido convocados e eram levados
aos andares mais altos dos prédios para verificar um equipamento assim que
surgia alguma duvida.

Se as pessoas estavam surpresas com a repentina atividade em prédios
comerciais € residenciais, ninguém dizia nada. Os poucos jornalistas que
comegaram a questionar a movimentagdo foram rapidamente afastados e
ameagados com tal agressividade que logo decidiram ir atras de historias
menos perigosas. A informacao que circulava era sobre uma verificacao de
todas as licencas de transmissao via satélite. E a cada hora, em cada rua de
Londres, mais técnicos analisavam e faziam medic¢oes, estudavam antenas
parabolicas e instalacdes, certificavam-se de que o equipamento podia estar
onde estava e tinha liceng¢a para funcionar.

E entdo, pouco depois das 10 horas, seis horas antes do prazo estipulado
pela Scorpia, eles a encontraram.

Havia um prédio de apartamentos no final de Notting Hill Gate de onde
se avistava toda a regidao oeste de Londres. Aquele era um dos edificios
mais altos da cidade, famoso tanto pela altura como pela feiura. Havia sido



construido na década de 60 por um arquiteto que provavelmente se sentia
aliviado por nunca ter precisado morar I4.

No teto havia varias estruturas de tijolos: os cabos para os elevadores, as
unidades de ar-condicionado e geradores para emergéncia elétrica. Foi ao
lado de um desses geradores que os inspetores encontraram trés antenas no-
vas voltadas para o Norte, Sul e Leste.

Ninguém sabia para que serviam. Ninguém tinha os registros da instala-
¢ao. Em poucos minutos, dezenas de técnicos se reuniam no telhado, e ou-
tros chegavam a bordo de helicopteros. Esses profissionais descobriram que
os cabos levavam a um aparelho de transmissdo via radio programado para
comecar a emitir raios terahertz de alta frequéncia exatamente as 16 horas.

Mark Kellner atendeu o telefonema no nimero 10 da Downing Street.

— Conseguimos! — ele exclamou. — Um prédio de apartamentos no
oeste de Londres. Trés antenas. E todas estdo sendo desinstaladas neste mo-
mento.

O primeiro-ministro estava com ele e parecia cansado, abatido. Mesmo
assim, ele conseguiu sorrir.

— A procura vai continuar — Kellner avisou. — Ainda existe uma pe-
quena chance de a Scorpia ter instalado outras antenas por precaugdo. Mas,
se houver outras, nds as encontraremos também. Acho que podemos dizer
que a crise foi superada.

Na Liverpool Street, Alan Blunt e a sra. Jones também receberam as tlti-
mas noticias.

— O que acha? — perguntou a sra. Jones.

Blunt balancou a cabeca.

— A Scorpia € mais esperta que isso. Se as antenas foram encontradas,
pode apostar que eles queriam que fossem encontradas.

— Entao, Kellner esta errado outra vez.

— O homem ¢ um idiota — Blunt olhou para o rel6gio. — Nao temos
muito tempo.

A sra. Jones o encarou.

— Tudo que temos agora ¢ Alex Rider.

Alex estava do outro lado de Londres, muito longe das antenas encontradas.
Ele havia sido resgatado na porta da Bank Station no horario combinado,
mas ndo de carro. Uma mulher jovem e malvestida que Alex nunca tinha



visto passara por ele andando e sussurrara duas palavras sem parar de cami-
nhar.

— Venha comigo.

Ela lhe dera um bilhete de metr6 e o levara para o interior da estagdo e
para um trem. Ndo falara com ele novamente e mantivera distancia dentro
do vagdo, olhando em todas as dire¢des sem demonstrar nenhum interesse
por nada, agindo como se ndo o conhecesse. Eles mudaram de trem duas
vezes e, para desembarcar, esperaram até o ultimo instante, quando as por-
tas estavam para se fechar. Se alguém estivesse seguindo os dois, ela teria
visto. Finalmente, os dois sairam do metr6 em Kings Cross. La ela havia
deixado Alex na rua, fazendo um gesto para indiciar que ele devia esperar.
Alguns minutos depois, um taxi havia parado perto dele.

— Alex Rider?

— Sim, sou eu.

— Entre.

Tudo perfeitamente cronometrado. Quando o taxi arrancou, Alex tinha
certeza de que os agentes do MI6 jamais teriam conseguido segui-lo. E era
esse o objetivo da Scorpia.

Fora levado a uma casa, um lugar diferente do outro que havia visitado
em seu primeiro contato com a organizacao. O imovel era vizinho do Re-
gent’s Park. Um homem e uma mulher o esperavam. Alex os reconheceu,
eram os falsos pais italianos que o acompanharam no desembarque em He-
athrow. Eles o levaram por uma escada e a suite. Havia uma refeicao leve
esperando-o em uma bandeja. La eles o deixaram, trancando a porta quando
sairam. Nao havia telefone. Alex verificou a janela. Também estava tranca-
da.

E agora eram 13h30 do dia seguinte e ele estava sentado na cama, olhan-
do pela janela para as arvores do parque. Nao se sentia muito bem. Ja havia
comecado a pensar que a Scorpia simplesmente o manteria ali até as 16 ho-
ras, que queriam que ele morresse com as outras criancas de Londres. E i1sso
o fez pensar nas nanoconchas, as nanoesferas que sabia ter dentro do corpo,
repousando no interior do coragdo. Lembrou-se da picada da agulha, do ros-
to sorridente do médico injetando a morte em sua veia. A lembranca provo-
cou um arrepio. Teria mesmo que passar as Ultimas horas de sua vida ali,
naquele quarto, sentado em uma cama desarrumada, sozinho?

A porta se abriu.



Nile entrou seguido por Julia Rothman.

Ela vestia um casaco caro, cinza, com gola de pele branca, abotoado até
0 pescoco, mais uma peca de grife. O cabelo negro estava penteado, como
sempre, a maquiagem era uma mascara impenetravel como aquela que ela
havia usado na festa no Ca’ Vedova. O sorriso era vermelho e brilhante. Os
olhos, realcados por uma camada espessa de rimel preto, eram ainda mais
fascinantes.

— Alex — ela falou. Parecia sinceramente feliz por vé-lo, mas Alex sa-
bia que tudo nela era falso, nada naquela mulher era digno de confianca.

— Estava aqui pensando se viriam me ver — Alex respondeu.

— E claro que eu viria, meu querido. S6 demorei um pouco porque hoje
o dia esta agitado. Como vai, Alex? E um prazer revé-lo.

— Vocé€ a matou? — perguntou Nile.

Ele vestia roupas casuais, jaqueta esportiva e calca jeans, ténis e blusao
de moletom branco.

A sra. Rothman franziu o cenho.

— Nile, precisa mesmo ser tdo direto e objetivo? — ela deu de ombros.
— Ele se refere a sra. Jones, ¢ claro. Suponho que temos que saber o que
aconteceu. A missao foi bem-sucedida?

— Foi, sim — Alex respondeu. Essa era a parte mais perigosa. Sabia que
nao podia falar demais. Tinha medo de se denunciar. E estava terrivelmente
incomodado com o aparelho. Ele se encaixava bem, mas devia estar alteran-
do seu jeito de falar, mesmo que ndo fosse uma modificacdo muito impor-
tante. O arame sobre os dentes era branco, mas estava a mostra. A sra.
Rothman certamente o notara.

— Entdo, o que aconteceu? — perguntou Nile.

— Invadi o apartamento dela. Tudo aconteceu exatamente como vocés
disseram. Usei a arma...

— E depois?

— Peguei o elevador para descer e estava saindo quando os dois homens
da recep¢do me pegaram — ele havia passado metade da noite ensaiando o
que 1a dizer. — Nao sei como eles souberam que era eu. Mas, antes que eu
pudesse fazer alguma coisa, eles me jogaram no chdo e algemaram minhas
maos atras das costas.

— Continue — a sra. Rothman olhava para ele. Os olhos dela pareciam
querer devorar o garoto, suga-lo.



— Eles me levaram para algum lugar. Uma cela — agora era mais facil.
Estava contando uma versdo da realidade. — Ficava embaixo da Liverpool
Street € me deixaram l4 uma noite inteira. Blunt foi me ver no dia seguinte.

— O que ele disse?

— Nao muito. Ele sabia que eu estava trabalhando para vocés. H4 fotos
minhas chegando em Malagosto. Fotos feitas por satélite.

Nile olhou para a sra. Rothman.

— Isso faz sentido — ele comentou. — Sempre tive a sensacdo de que
voceé era vigiado.
— Ele ndo queria saber muito — continuou Alex. — Na verdade, ndo

queria falar comigo. Ele disse que eu seria interrogado em algum lugar fora
de Londres. Fiquei ali por mais um tempo, até que um carro chegou para
me buscar.

— Foi algemado? — perguntou a sra. Rothman.

— Nao dessa vez. E esse foi o erro deles. O carro era comum, sem ne-
nhuma medida especial de seguranca. Havia o motorista € um homem do
MI6, que foi comigo no banco de tras. Eu ndo sabia para onde seria levado
e ndo queria saber. Nao me importava realmente com o que ia acontecer.
Nao me importava nem com a possibilidade de morrer. Esperei até o carro
alcangar uma determinada velocidade e me joguei sobre o motorista. Cobri
os olhos dele com as maos. Usei o fator surpresa e ele ndo conseguiu reagir
a tempo de evitar o desastre. O homem perdeu o controle do automovel.

— Foi um acidente envolvendo varios carros — comentou a sra. Roth-
man.

— Sim, mas eu tive sorte. Por um instante vi o mundo de cabeca para
baixo, mas, quando paramos, percebi que estava bem, inteiro, € consegui
correr. Encontrei um telefone, liguei para o nimero que vocé€s me deram... €
aqui estou.

Nile o observava atentamente.

— Qual foi a sensacdo, Alex? — ele perguntou. — Como foi matar a sra.
Jones?

— Nao senti nada.

Nile concordou.

— Foi assim comigo também. Na primeira vez em que matei, ndo senti
nada. Mas precisa aprender a gostar disso. O prazer vira com o tempo.



— Fez um bom trabalho, Alex — a sra. Rothman disse, mas a voz dela
ainda estava hesitante. — Preciso dizer que estou impressionada com a ou-
sadia da sua fuga. Vi nos telejornais e tive dificuldade para acreditar. Mas ¢
claro que passou no teste. Vocé ¢ realmente um de nos.

— Entao, vai me levar de volta a Veneza?

— Ainda ndo — ela pensou por um momento, como se tentasse tomar
uma decisdo. — Estamos no ponto critico de uma operagdo — disse. —
Talvez queira acompanha-la. Vai ser espetacular. O que acha?

Alex deu de ombros. Ndo podia demonstrar ansiedade.

— Se acha que vai ser bom para mim...

— Conheceu o dr. Liebermann. Vocé estava na Consanto quando o queri-
do Nile deu um jeito nele. Acho justo que agora possa ver também os frutos
do trabalho dele — ela sorriu novamente. — Gostaria de té-lo ao meu lado
quando tudo terminar.

“Para me ver morrer”, Alex pensou.

— Nesse caso, estarei 1a — ele disse.

Entdo, os olhos dela se estreitaram e o sorriso mudou, quase como se
congelasse.

— Antes, receio que seja necessario revista-lo — ela anunciou. — Con-
fio em voce, ¢ claro, mas, como vai descobrir depois de passar um tempo na
Scorpia, ndo corremos riscos desnecessarios. Vocé foi capturado pelo MI6.
Podem ter colocado algo em vocé, sem o seu conhecimento. Portanto, antes
de sairmos daqui, quero que va ao banheiro com Nile. Ele o revistard deta-
lhadamente. E também vai trocar de roupa. Tudo que trouxe vai ter que fi-
car aqui, Alex. Temos calca e camisa novas para vocé vestir. E um pouco
constrangedor, eu sei, mas tenho certeza de que entende.

— Nao tenho nada a esconder — Alex respondeu. Foi impossivel nao
deslizar a lingua por cima do aparelho. Tinha certeza de que ela o vira.

— E claro que ndo tem. E s6 uma medida de precaucio. Exagerada, eu
sel, mas necessaria.

— Vamos la — Nile apontou o banheiro com o polegar. Parecia se diver-
tir com a ideia.

Vinte minutos mais tarde, Alex e Nile desceram a escada. Alex agora
vestia jeans folgados e camiseta de gola redonda. Nile havia levado as rou-
pas ao banheiro e também incluira no pacote meias limpas, té€nis e cueca. A



sra. Jones estava certa. Se tivesse uma moeda de um centavo, Nile a teria
confiscado. A revista havia sido completa e detalhada.

Mas Nile nao notara o aparelho. A boca havia sido o Uinico lugar em que
ele nao olhara.

— E entdo? — a sra. Rothman perguntou. Ela parecia ter pressa de sair.

— Nao encontrei nada — disse Nile.

— Otimo. Podemos ir entio.

No hall, um relégio cuco anunciou as horas quando Alex passou pela
porta da frente. Eram 14 horas.

— Ja tdo tarde? — comentou a sra. Rothman. Ela estendeu a mao e tocou
Alex, afagando um lado do rosto dele. — Vocé s6 tem mais duas horas,
Alex.

— Duas horas para qué? — ele perguntou.

— Duas horas até¢ saber de tudo.

Ela abriu a porta.

Os trés sairam.

Havia um carro esperando os trés do lado de fora, um utilitdrio com tragao
nas quatro rodas. O veiculo atravessou Londres indo para o sul. Eles passa-
ram por Aldwych e cruzaram a ponte de Waterloo, por um momento Alex
pode desfrutar de uma das mais fabulosas vistas da cidade, com as Casas do
Parlamento, o Big Ben e a Millenniun Wheel do outro lado. Como ficaria
aquela paisagem em duas horas? Alex podia imaginar as ambulancias e as
viaturas policiais atravessando a cidade, a multidao olhando incrédula para
os corpos pequeninos espalhados pelas calgadas. Seria como outra guerra
mundial... mas tudo comegaria € terminaria com apenas um tiro.

O carro passou para a margem sul do rio e atravessou a ponte de Water-
loo, seguindo para o leste. Ali, os edificios eram mais antigos e sujos. Era
como se houvessem percorrido séculos, ndo so6 alguns quilometros. Alex ia
no banco de tras, ao lado de Nile. A sra. Rothman estava sentada na frente
com um motorista de rosto inexpressivo. Ninguém falava. Fazia calor den-
tro do carro — o sol brilhava —, mas Alex sentia a tensdo que tornava o ar
mais frio. Tinha certeza de que seguiam para algum ponto alto onde a Espa-
da Invisivel estava escondida, mas ndo imaginava o que devia esperar. Um
prédio comercial? Talvez um edificio em constru¢ao? Ele olhou pela janela
e pressionou a testa contra o vidro, tentando manter a calma.



Eles pararam.

O carro estava diante de uma estranha e deserta via pavimentada que se
estendia por aproximadamente 25 metros antes de terminar no nada. A sra.
Rothman e Nile desceram do carro, Alex os seguiu, examinando o cenario
com um desanimo cada vez maior. Nao estavam em nenhum local com an-
tenas, afinal. Nao havia edificios altos por ali, nem em um raio de dois
quildometros, pelo menos. A rua — quase tao larga quanto comprida — era
um corredor entre lojas dilapidadas, com janelas quebradas, ou fechadas
com tabuas pregadas aos batentes. A via era coberta de lixo; folhas de jor-
nal, latas amassadas e embalagens vazias de salgadinho.

Mas foi o edificio no fim da rua que chamou a atencao dele. A via con-
duzia a uma espécie de igreja sem torre, mas com uma cupula e arquitetura
que teriam sido mais adequadas as ruas de Roma e Veneza do que a paisa-
gem de Londres. Evidentemente, ela havia sido abandonada fazia muito
tempo e estava bastante deteriorada, porém ainda guardava a beleza origi-
nal. Dois enormes pilares rachados sustentavam um telhado triangular sobre
a entrada principal. Uma longa escada de marmore subia até as portas de
bronze sélido, que agora estava verde e sem brilho. A nave da igreja se er-
guia atras das portas, terminando em uma ctpula que brilhava ao sol da tar-
de. Estatuas, que haviam sido castigadas pelo tempo e pela natureza, acom-
panhavam a escada e enfeitavam o teto. Algumas ndo tinham bragos. Mui-
tas ndo tinham rosto. Em outros tempos foram santos e anjos. Duzentos
anos de exposicao ao clima de Londres haviam acabado com elas.

— O que estamos fazendo aqui? — perguntou Alex.

A sra. Rothman estava em p¢ ao lado dele, olhando para a igreja.

— Achei que gostaria de testemunhar a conclusiao da Espada Invisivel.

— Nao sei nada sobre a Espada Invisivel — sem demonstrar interesse,
Alex procurava sinais das antenas parabolicas. Mas ndo havia nada sobre a
cupula e, de qualquer maneira, por mais imponente que fosse, o prédio nao
tinha a altura necessaria. As antenas teriam que estar em local muito mais
alto. — Que lugar ¢ este?

A sra. Rothman o estudou curiosa.

— Nile? — ela falou de repente. — Vocé o revistou realmente? Da cabe-
¢a aos pes?

— Sim, exatamente como vocé me mandou fazer.



— Sabe, Alex, eu poderia jurar que tem alguma coisa diferente em vocé
— ela ainda o examinava.

Alex fechou a boca, escondendo o aparelho. Ele a encarou com firmeza.

— Deve haver mesmo — disse. — Acabei de matar alguém. Para a Scor-
pia. Depois disso, ndo sei por que ndo confiaria em mim.

— Eu ndo confio em ninguém, Alex. Nem mesmo em Nile. E, quanto a
pergunta que fez ha pouco, este lugar ¢ a Igreja dos Santos Esquecidos. Nao
é realmente uma igreja. E um oratorio. Foi construido no século 19 por uma
comunidade de sacerdotes catdlicos da regido. Eles eram bem esquisitos.
Idolatravam uma colecao de santos que cairam na obscuridade. Vocé se sur-
preenderia com a quantidade de santos que existiram e hoje estdo completa-
mente esquecidos. Sao Fiacre, por exemplo, ¢ o santo padroeiro dos jardi-
neiros € motoristas de taxi. Isso deve manté-lo muito ocupado! Santo Am-
brosio cuida dos apicultores, € ndo sei o que seria dos alfaiates sem santo
Homobonus. Sabia que os empreiteiros € perfumistas também t€m os pro-
prios santos? Eles também eram cultuados aqui. Suponho que ndo seja sur-
preendente que a igreja tenha caido em desuso. Ela foi bombardeada duran-
te a guerra e, desde entdo, esta vazia. A Scorpia se apoderou dela ha alguns
anos. Como podera constatar, fizemos alguns ajustes bem interessantes.
Quer entrar?

Alex deu de ombros.

— Como quiser — nao tinha escolha. Por alguma razdo, a sra. Rothman
decidira leva-lo aquele lugar e, ja presumia, ainda estariam ali quando os
raios terahertz fossem disparados sobre Londres. Ele olhou para a ctpula
mais uma vez, tentando decidir se a cobertura seria suficiente para protegé-
lo. Ndo acreditava nisso.

Os trés se dirigiram a entrada. O carro ja havia partido. Alex olhou para
as lojas dos dois lados da rua. Nenhuma delas estava ocupada. Alguém os
observava? De repente percebeu que, para entrar na igreja, era necessario
passar por ali e que seria muito facil manter cameras escondidas vigiando o
local. Eles chegaram a porta central, que sentiu a aproximagdo e se abriu
eletronicamente. Interessante. A sra. Rothman falara sobre ajustes e agora
ficava claro que o oratorio nao era tdo abandonado quanto parecia.

Havia uma camara além da porta, um hall muito amplo e retangular que
servia de vestibulo, preparando a entrada para a nave da igreja. Tudo ali era
cinza: as pedras do piso, o teto, os pilares de pedra que o sustentavam. Alex



olhou em volta enquanto os olhos se acostumavam com a luz. As janelas
circulares dos dois lados tinham um vidro tao espesso que parecia impedir a
entrada da luz do sol, em vez de deixa-la passar. Tudo era descolorido e em-
poeirado. Havia duas estatuas — mais santos esquecidos? — perto de uma
fonte quebrada, uma de cada lado. Um cheiro fraco de umidade pairava no
ar. Era facil acreditar que ninguém estivera ali nos ultimos 20 ou 30 anos.
Alex tossiu e ouviu a propagacdo do som. O lugar era totalmente silencioso
e nao havia nenhuma passagem visivel para outras areas da igreja. A rua es-
tava atras dele. Uma parede sélida bloqueava o caminho a frente. Julia
Rothman comegou a andar. Os saltos finos batiam contra o piso de pedra,
fazendo um barulho que desaparecia nas sombras.

O movimento funcionara como um sinal. Houve um zumbido baixo e
lampadas — escondidas nas paredes e no teto — se acenderam. Raios de
luz branca e brilhante surgiam de todas as direcdes. Ao mesmo tempo, cin-
co portas se abriram deslizando silenciosas uma apos a outra. Elas faziam
parte da parede e tinham um revestimento de tijolos que as escondia. Alex
notou que, na verdade, as portas eram de ago. Mais luz inundou o ambiente
e, com ela, surgiu também o som de homens em movimento, maquinas, ati-
vidade.

— Bem-vindo a Espada Invisivel — disse a sra. Rothman e nesse mo-
mento Alex entendeu por que fora levado até ali. Ela se orgulhava do que
havia feito. Nao conseguia disfar¢ar o prazer que vibrava em sua voz. E
queria que ele visse a obra dela.

Alex passou pela porta e se viu diante de uma cena que jamais esquece-
ria.

Era uma igreja classica, como o monastério em Malagosto. A Scorpia
parecia ter adotado a religido como disfarce preferido. O piso era de azule-
jos brancos e pretos. Havia janelas de ago, um pulpito de madeira entalhada
e até alguns bancos velhos. O que restava de um 6rgdo ainda podia ser visto
preso a uma parede, mas, ao olhar para a tubaria parcialmente destruida,
Alex soube que ele nunca mais tocaria. L4 em cima, o teto arredondado era
pintado com mais santos, homens e mulheres segurando os objetos com os
quais um dia haviam sido associados: moveis, sapatos, livros e paes. Todos
haviam sido esquecidos. Todos foram congelados juntos em um grande qua-
dro suspenso.



A 1greja estava repleta de equipamentos eletronicos; computadores, mo-
nitores de TV, luzes industriais € uma série de interruptores e alavancas que,
naquele lugar, ndo poderiam parecer mais deslocados. Duas pontes de ago
para guindastes haviam sido instaladas, uma de cada lado, com guardas ar-
mados posicionados entre elas. Devia haver 20 ou 30 pessoas envolvidas na
operagdo, metade delas, pelo menos, portando metralhadoras automaticas.
Alex ainda olhava em volta estudando todos os detalhes, quando uma voz
soou pelos alto-falantes presos as paredes.

— Seis minutos para o lancamento. Seis minutos, € entrando em conta-
gem regressiva...

Alex compreendeu que fora levado ao centro da rede. Sem pensar duas
vezes, ele levou a lingua ao céu da boca e pressionou o interruptor que
Smithers instalara no aparelho. Mark Kellner, diretor de Comunicac¢des do
primeiro-ministro, havia errado novamente. A Scorpia ndo havia colocado
as antenas emissoras de ondas terahertz em nenhum edificio alto.

A antena havia sido acoplada a um balao de ar quente.

Seis homens vestindo aventais escuros enchiam o baldo. Havia muito es-
paco. O piso se estendia em todas as dire¢cdes sob uma cupula alta, o equi-
valente a um prédio de seis andares. O baldo era azul e branco. Depois de
lancado, ele se confundiria com o c€u e se tornaria quase invisivel. Como
eles o lancariam? A igreja era completamente fechada pela clipula. Mas eles
deviam ter algum plano. Havia uma armacao sob o baldo e um queimador
com a parte da chama apontada para o alto. Embaixo dele, uma plataforma
de 15 metros quadrados, aproximadamente. O baldao tinha uma forma estra-
nha, parecia ter sido copiado de algum desenho de uma aventura vitoriana.
A plataforma era a imagem da mais moderna tecnologia, feita de um plasti-
co leve com uma grade baixa para proteger o equipamento que carregava.

Alex reconheceu o equipamento imediatamente. Havia quatro antenas
circulares, uma de cada lado, apontando para os pontos cardeais. Eram pra-
teadas, com mais ou menos quatro metros de diametro, e raios finos de me-
tal formavam um tridngulo saliente no centro. Fios conectavam as antenas a
uma série de caixas de aparéncia complicada, que ocupavam a maior parte
do espaco no centro da plataforma e que também seriam levadas pelo baldo.
Um cano preto abastecia o queimador com o gas propano proveniente de
tanques instalados entre outras méaquinas. O baldo estava quase cheio. At¢
pouco antes, jazia no chdo, caido, mas, diante dos olhos de Alex, mais ar



quente era injetado por trés homens que usavam um segundo queimador. O
processo era rapido.

Ao mesmo tempo, mais homens se aproximavam para manter a platafor-
ma nivelada. Havia duas cordas, uma de cada lado. Alex viu que a engenho-
ca toda havia sido amarrada a dois an€is de ferro presos ao chido. Naquele
momento, entendeu o que a Scorpia pretendia fazer. Julia Rothman devia ter
antecipado que os cientistas do governo acabariam descobrindo o que mata-
ra os jogadores de futebol no aeroporto de Heathrow. Ela sabia que eles iri-
am vasculhar Londres procurando as antenas. Por isso elas haviam ficado
escondidas até o ultimo momento. O baldo de ar quente as elevaria até a al-
tura necessaria. E s0 precisariam se manter no alto por alguns minutos.
Quando alguém percebesse o que estava acontecendo, seria tarde demais.
As nanoesferas de ouro teriam se dissolvido e milhares de criangas morreri-
am.

Alex percebeu que Nile havia tirado a jaqueta e prendia alguma coisa as
costas. Era uma espécie de arreio de couro com duas armas de aparéncia le-
tal: ndo eram espadas, ndo eram adagas, mas lembravam as duas coisas.
Alex vira algo parecido em Malagosto e sabia que Nile era um especialista
em iaido, a arte ninja de desembainhar a espada. Ele podia atacar empu-
nhando a arma ou arremessa-la. De qualquer maneira, era rapido como a luz
e, Alex sabia, capaz de matar em uma fragao de segundo.

Nao havia nada que o garoto pudesse fazer. Nada além de ficar ali para-
do, assistindo a tudo. Nao tinha aparelhos nem armas escondidas. A sra.
Rothman talvez tivesse aceitado a histéria de sua captura e da fuga espeta-
cular, porém ainda o vigiava atentamente. Na verdade, ela ndo deixara de
vigia-lo nem por um segundo. Estava desconfiada. Se Alex espirrasse sem
autorizac¢do, ela daria uma ordem a um de seus subordinados e ele seria eli-
minado.

Hé quanto tempo havia ativado o botdo de emergéncia no aparelho? Ses-
senta segundos? Talvez mais. Alex sentia o arame sobre os dentes e tentava
imaginar o sinal sendo transmitido ao MI6. De quanto tempo eles precisari-
am para descobrir sua localizagdo? Quando chegariam?

Julia Rothman se aproximou do garoto e apoiou a mao no ombro dele.
Os dedos se moveram, acariciando a lateral do rosto de Alex. Ela passou a
lingua pelos labios.



— Agora vou explicar o que vocé esta fazendo aqui, Alex — ela come-
cou. — Como membro da Scorpia, tenho certeza de que gostaria de saber.

— Vai voar no balao? — Alex perguntou.

— Nao. Eu ndo vou a lugar nenhum — ela sorriu. — Ha alguns dias, fi-
zemos uma série de exigéncias. Eram exigéncias destinadas ao governo
americano, mas deixamos claro que, caso ele nao as atendesse, os ingleses
sofreriam as consequéncias. O prazo vai se esgotar — ela olhou para o relo-
gio — em menos de 20 minutos. Os americanos n3o0 cumpriram nossas exi-
géncias. Agora € hora de aplicarmos a punicao.

— O que vao fazer? — Alex ndo precisou fingir o horror em sua voz
porque, € claro, ja sabia qual era a resposta.

— Em alguns minutos, o baldo estard completamente inflado e nos o fa-
remos subir mais alto que a igreja. As cordas o manterdao preso ao chao,
mas a exatos 300 metros de altura, e, quando ele chegar a essa altitude, o
maquinario que vocé pode ver sobre a plataforma serd imediatamente ativa-
do. Ondas de radio de alta frequéncia serdao transmitidas sobre Londres du-
rante dois minutos e, nesse momento, muita gente vai morrer.

— Por qué? — Alex mal conseguia falar. — O que querem dos america-
nos? O que esperam que eles facam?

— Na verdade, ndo queremos que eles facam nada. As exigéncias que fi-
zemos sao completamente ridiculas. Pedimos o desarmamento dos Estados
Unidos. E exigimos o pagamento de um bilhdo de ddlares a nossa organiza-
¢do. Sabiamos que eles jamais concordariam com isso.

— Entdo, por que fizeram as reivindicagdes?

— Porque o verdadeiro objetivo do nosso cliente ¢ vinganga. Ele quer se
vingar pela Guerra do Iraque. Quer se vingar dos britanicos e dos america-
nos que tornaram possivel aquela guerra. O que ele quer € garantir que a
“amizade especial” entre esses dois paises seja destruida para sempre. E ¢
assim que isso vai acontecer. Muitas pessoas vao morrer em Londres. Serdo
mortes repentinas e totalmente inesperadas. Vai ser como se todas as viti-
mas fossem atingidas por uma espada invisivel. O pais inteiro ficara choca-
do. E as noticias circulardao. As pessoas morreram porque 0S americanos
ndo atenderam nossas exigéncias. Morreram porque 0s americanos se recu-
saram a ajudar os aliados que um dia os ajudaram. Consegue imaginar o
que os jornais vao publicar? Vocé faz ideia do que o povo vai pensar? Ama-
nha de manha, a Inglaterra estara odiando os americanos. E, entdo, Alex,



em poucos meses, a Espada Invisivel atacara novamente... dessa vez em
Nova York. E, na proxima vez, nossas reivindicagdes serdo mais razoaveis.
Pediremos menos dinheiro, € os americanos nos atenderdo, porque vao lem-
brar o que aconteceu em Londres € ndo vao querer que a tragédia se repita
com seu povo. Eles ndo terdo alternativa. E esse vai ser o fim da alianga en-
tre Inglaterra e Estados Unidos. Entendeu? Os americanos ndo se importam
com os ingleses. Eles s6 pensam neles mesmos. E o que todos dirdo, e vocé
nao tem ideia de quanto odio essa historia ¢ capaz de provocar. Um pais hu-
milhado. O outro, esmagado. E a Scorpia tera conseguido 25 milhdes de do-
lares com tudo isso.

Ela parou como se esperasse que ele a elogiasse pelo brilhantismo do
plano. Alex era, supostamente, um membro de sua organiza¢do, seu mais
novo recruta. O pai dele teria ficado feliz por participar com ela desse mo-
mento. Mas ele ndo conseguia demonstrar entusiasmo. Nao conseguia nem
fingir.

— Nao pode continuar com isso! — Alex sussurrou. — Nao pode matar
criangas soO para ficar rica.

As palavras brotaram de sua boca antes que ele pudesse perceber que ha-
via cometido um grave erro. A reacdo de Julia Rothman foi rapida como a
de uma cobra... rapida como o ataque de um escorpido. Num momento, seus
labios se abriam em um sorriso casual e doce. No outro, ela ficava rigida,
alerta, absolutamente focada em Alex.

Nile se aproximou sentindo que havia algo errado. Alex esperou o ma-
chado cair sobre a cabega dele. E o golpe ndo demorou.

— Criangas? — murmurou a sra. Rothman. — Eu ndo falei nada sobre
criancas.

— Mas elas estardo no meio dessa gente — Alex tentou corrigir. — Se-
rao adultos e criancas, nao?

— Nao, Alex — ela falava como se a situacao a divertisse. Mas os olhos
duros como diamantes negros revelavam toda a sua seriedade. — Vocé sabe
que os alvos sdo criangas. E eu nunca revelei esse detalhe. Portanto, alguém
deve ter dito algo.

— Nao sei do que esta falando...

Ela o examinava detalhadamente. Estudava seus tragos. E, de repente, ela
chegou a uma conclusao.



— Eu sabia que havia alguma coisa diferente em vocé. O que € isso em
sua boca?

Era tarde demais para tentar esconder. Alex abriu a boca.

— Um aparelho ortodontico.

— Vocé€ nao usava aparelho em Positano.

— Usava, mas nao o tinha comigo naquele dia.

— Tire isso ja.

— E fixo. Nio posso tira-lo.

— Aposto que eu posso... com um martelo.

Alex ndo tinha escolha. Levando a mao a boca, ele removeu o pedago de
plastico. Nile se aproximou curioso.

— Deixe-me ver isso, Alex.

Como um menino travesso flagrado mascando chiclete, Alex estendeu a
mao aberta. O aparelho estava bem no meio dela. E era evidente que nao
era um aparelho comum. Parte do circuito que levava ao interruptor que ele
j& havia acionado era visivel.

Teria agido a tempo?

— Solte-o! — ordenou a sra. Rothman.

Alex deixou o aparelho cair no chdo e ela deu um passo a frente. Seu pé
subiu e desceu, e Alex ouviu o barulho do plastico se quebrando. Quando
ela tirou o pé, o aparelho havia se partido ao meio. O arame estava retorci-
do. Se antes transmitia algum sinal, agora certamente emudecera.

A sra. Rothman olhou para Nile.

— Vocé ¢ um idiota. Eu ndo mandei revistar o garoto da cabeca aos pés?

— A boca... — Nile ndo sabia o que dizer. — Foi o unico lugar que nao
olhei.

Mas ela ja estava encarando Alex de novo.

— Vocé ndo fez nada do que disse, ndo ¢? Nao matou a mulher. A sra.
Jones continua viva.

Alex ndo disse nada. A sra. Rothman o encarou pelo que pareceu ser
uma eternidade, depois fez um movimento. E ela era mais rapida e mais for-
te do que o garoto poderia ter imaginado. A mao atingiu um lado do rosto
dele. O som da bofetada foi alto, retumbante. Alex caiu para tras atordoado.
A cabeca girava e o local atingido ardia. Devia estar vermelho, comecando
a inchar. A sra. Rothman fez um sinal e dois guardas se aproximaram com
as metralhadoras em punho, posicionando-se um de cada lado de Alex.



— Talvez tenhamos companhia — ela anunciou em voz alta. — Quero as
unidades 3, 4 e 5 assumindo posi¢des defensivas.

— Unidades trés, quatro e cinco no perimetro — a voz amplificada repe-
tia a ordem e 20 homens entraram em ag¢do, os pes batendo com for¢a nas
pontes metalicas, a caminho da frente da igreja.

A sra. Rothman olhou para Alex sem se preocupar em esconder a frieza e
a crueldade.

— A sra. Jones pode estar viva — ela disse. — Mas vocé vai morrer. Por
que acha que o trouxe aqui? Por que quero assistir ao espetaculo. Tinha uma
razao especial para querer sua morte e, acredite ou nao, meu querido, vocé
J& estd morto.

Ela olhou além de Alex. O baldo estava inflado, flutuando no espago en-
tre o chdo e a cupula. A plataforma com sua carga mortal pairava a um me-
tro do chao, embaixo do baldo. As cordas estavam tesas, firmes. As antenas
haviam sido programadas para funcionar automaticamente.

— Comegar o lancamento — ordenou a sra. Rothman. — Chegou a hora
de Londres conhecer o poder da Espada Invisivel.



18
ALTA RESOLUCAO

— LANCAMENTO... STATUS VERMELHO. Lang¢amento... status ver-
melho.

A voz sem corpo ecoou quando um dos técnicos da Scorpia, sentado di-
ante de uma bancada repleta de maquinas, estendeu a mao e pressionou um
botdo.

Houve um clique metalico e depois o zunido de maquinas, uma roda gi-
rando em algum lugar no alto. Alex olhou para cima. A primeira vista, teve
a impressao de que os santos € anjos voavam para longe, como se ganhas-
sem vida e descessem para os bancos da igreja. Depois, com uma exclama-
cao de espanto, ele viu o que realmente estava acontecendo. O teto inteiro
estava se movendo. Na cupula do oratorio, haviam sido embutidos bragos
hidraulicos que se moviam, abrindo lentamente a cobertura. Uma fresta sur-
giu e foi se alargando. Alex podia ver o céu. Um centimetro por vez, a gran-
de cupula 1a se retraindo, dividindo-se em duas metades. A sra. Rothman
olhou para cima e seu rosto se iluminou. S6 naquele instante Alex percebeu
todo o planejamento envolvido naquela operacao. A igreja inteira havia sido
adaptada — devia ter custado milhdes — para aquele momento unico.

E ninguém teria imaginado. A policia e o Exército procuravam por toda
Londres, examinando cada edificio com mais de 300 metros de altura. Mas
as antenas estavam escondidas no nivel do solo. E naquele exato momento
o balao de ar quente as carregava para o alto, acima da cidade. Alguém per-
ceberia, com certeza. Mas, quando conseguissem atravessar o rio € chegar
aquele local 1solado, seria tarde demais. As antenas teriam feito seu traba-
lho. Milhares de criangas estariam mortas.

E Alex estaria entre os mortos. A sra. Rothman s6 ndo o matara ainda
porque ndo sentira necessidade. Como milhares de outras criancas em Lon-
dres, ele havia recebido a injecdo de nanoconchas. E, como Julia havia dito
pouco antes, ja estava morto.

— Lancem o baldo — a sra. Rothman deu a ordem com voz suave. Mas
as palavras soaram claras no grande vazio da igreja.

O langa-chamas do baldo estava aceso, projetando para o alto a chama
vermelha e azul. Dois homens se aproximaram correndo € acionaram o me-



canismo de liberagao, no mesmo instante a plataforma comegou a subir. To-
do o telhado desaparecera. O oratdrio se abria e parecia uma fruta exotica
cortada ao meio. O espaco era mais do que suficiente para o baldo comecar
sua jornada, Alex o viu flutuar com suavidade e subir rapidamente, viajando
em linha reta, como se toda a operacdo houvesse sido ensaiada. Nao havia
vento. Até o clima parecia favorecer a Scorpia.

Alex olhou em volta. O rosto ainda ardia onde a sra. Rothman o acertara,
mas ele ignorou a dor. Tinha consciéncia dos segundos passando, estava
aflito, porém nao havia nada que pudesse fazer. Nile o observava com um
odio que ele jamais pensara poder ver no rosto de um homem. As duas es-
padas de samurai em suas costas apareciam por cima dos ombros. E Alex
sabia que ele estava ansioso para usa-las. Havia traido a Scorpia e, pior,
traira Nile. Humilhara o homem diante de Julia Rothman e por isso Nile
adoraria fazé-lo pagar caro. Cortando-o em pedagos, com certeza. SO preci-
sava de uma pequena desculpa. Os dois homens armados ainda estavam
perto, um de cada lado dele. Outros o observavam do alto das pontes e em
suas posicoes perto das portas. Nao podia fazer nada.

E onde estava o MI6? Alex olhou para os pedagos do aparelho. Deveria
ter ativado o botdo de emergéncia no momento em que vira a igreja. Mas
como poderia ter imaginado? Como alguém poderia saber?

— Alex, antes que vocé€ morra, ha algo que quero lhe dizer — falou a
sra. Rothman.

— Nao estou interessado — ele respondeu.

— Ah... acho que vai se interessar, meu querido. Porque, sabe, ¢ sobre
seu pai. E sua mae. H4 algo que vocé precisa saber.

Alex nao queria ouvir. E havia tomado uma decisdo. Ia morrer... mas ndo
ia ficar ali parado. De algum jeito, atingiria Julia Rothman. Ela o enganara.
Mentira. Pior, quase o fizera trair tudo em que acreditava. Tentara torna-lo
parte da Scorpia, como seu pai havia sido.

Mas nunca seria como o pai.

Ele enrijeceu os musculos, preparando-se para pular em cima dela, ten-
tando imaginar se Nile o faria em pedagos antes que as balas dos guardas o
perfurassem.

Mas, quando ele ia pular, as janelas se estilhagcaram e alguma coisa ex-
plodiu dentro da igreja, liberando uma fumaca espessa que se espalhou pelo
chdo e encobriu tudo e todos. Ao mesmo tempo, houve o estrondo de uma



metralhadora entrando em ac¢do e uma segunda explosdo, do lado de fora.
Julia Rothman cambaleou e caiu de lado. Nile se virou, e as manchas bran-
cas em seu rosto ficaram ainda mais desbotadas. Os olhos estavam bem
abertos, olhando sem entender.

Alex entrou em agao.

Atacou o guarda a sua esquerda, enfiando o cotovelo no estomago dele e
sentindo o 0sso penetrar a carne macia. O guarda se dobrou para a frente. O
outro se virou ¢ Alex levantou um pé, girando o outro para dar mais forca
ao chute. O calcanhar encontrou o cano da metralhadora um segundo antes
dos disparos. O garoto sentiu as balas passando por cima do ombro e ouviu
um grito quando um dos guardas foi atingido. Um a menos! Ele correu para
a frente mantendo a cabeca baixa e se chocou contra o guarda como um
touro raivoso. O guarda gritou. Um soco de baixo para cima atingiu a gar-
ganta do homem. O guarda foi lancado para o alto e para tras e caiu deitado
no chdo. Alex estava livre.

Mas reinava uma terrivel confusdo. A fumaca criava uma cortina densa.
Mais tiros eram disparados. Houve outra explosdo. Alex viu o baldo desapa-
recer sobre a igreja. Ele ndo tinha sido atingido. Passara pelo telhado e con-
tinuava sua jornada rumo ao céu de Londres. De repente ele soube que, ape-
sar de tudo que acontecia ali, era no balao que precisava estar. L4 havia um
equipamento programado para funcionar automaticamente. O MI6 havia
chegado. Podiam invadir a igreja e capturar Julia Rothman. Podiam até tra-
zer o baldo de volta ao chdo. Mas restavam poucos minutos. Talvez fosse
tarde demais.

S6 havia uma coisa que Alex podia fazer. O baldo tinha duas cordas pre-
sas a ele, cada uma delas com 300 metros de comprimento. Elas funcionari-
am como ancoras quando o baldo atingisse a altitude correta. Alex correu.
Um homem parou na sua frente e, numa reacao instintiva, ele o derrubou
com um chute que aprendera no caraté€. Quando alcangou uma das cordas,
ele a agarrou e sentiu o baldo tira-lo do chao.

— Segurem esse garoto! — gritou a sra. Rothman.

Ela o tinha visto, porém a fumacga ainda o escondia dos guardas. Houve
um estouro, uma rajada de metralhadora, mas ele ndo foi atingido. Aos pou-
cos, 1a escalando a corda com cuidado, metro por metro. Alex olhou para
baixo e viu que ja estava muito longe do chdo. Em seguida, passou pelo te-



lhado aberto, saiu da igreja e continuou subindo, subindo... Nile, a sra.
Rothman e o caos de fumaca e tiros ficaram 14 embaixo.

Meio cega pela fumaga, chocada com a violéncia do ataque repentino, a
sra. Rothman perdeu segundos preciosos tentando recuperar o equilibrio.
Ela se aproximou das telas de TV, tentando entender o que estava aconte-
cendo. Viu soldados em roupas pretas de guerrilha, com o rosto coberto por
mascaras ninja e capacetes, assumindo posi¢des variadas do lado de fora da
igreja. Cuidaria deles no momento oportuno. Naquele momento, tudo que
importava era 0 menino.

— Nile! — ela disparou. — V4 atras dele!

Nile havia sido atingido por fragmentos de vidro na primeira explosao.
Por isso, teve uma reacao inédita, mostrando-se lento e confuso.

— Agora! — ela repetiu.

Nile correu. O balao ndo podia mais ser visto do interior da igreja, mas
as duas cordas ainda estavam ali, balancando diante dele. Nile agarrou uma
delas e, como Alex, subiu.

O balao estava a quase 120 metros do chdo. Ainda subiria outros 180
metros antes de as antenas serem ativadas. O peso extra — Alex em uma
corda, Nile na outra — tornara a subida mais lenta. Porém a chama continu-
ava aquecer o ar dentro do baldo. Um mostrador digital em uma das caixas
de metal piscava e ia mudando, medindo a altitude: 140... 160... 180... As
maquinas ndo sabiam o que acontecia 14 embaixo. Nao tinha importancia.
Fariam o que haviam sido projetadas para fazer. Os pratos das antenas sé
esperavam o sinal para comecar a transmissao.

O baldo continuava subindo. Restavam apenas quatro minutos

A sra. Jones agira imediatamente. Havia cinco equipes do Servigo Aéreo
Especial em alerta permanente em diferentes partes de Londres, por isso,
assim que o sinal de Alex chegara e verificaram a localizacdo dele, ela ha-
via alertado a equipe mais proxima, enquanto as outras quatro seguiam ime-
diatamente como reforgo.

Oito homens cercavam a igreja, todos vestidos em traje completo de
guerrilha, inclusive com macacao a prova de fogo, cinto de utilidades e es-
cudo, coletes de kevlar e capacetes Mk6 com microfone. Eles carregavam
uma variedade de armas. Muitos levavam uma pistola Sig 9 mm presa a co-
xa. Um deles tinha uma pistola de cano serrado que seria usada para abrir as
portas da igreja. Outros carregavam machados, facas, lanternas e granadas



— e cada homem estava equipado com a mesma metralhadora semiautoma-
tica, a MP5 Heckler & Koch 9 mm MPS5, a arma de ataque favorita do Ser-
vico Aéreo Especial. Quando eles se espalharam pela rua aparentemente va-
zia, ndo pareciam humanos. Poderiam ser robds controlados por radios sai-
dos de uma guerra qualquer no futuro.

Eles sabiam que a igreja era o alvo, mas essa operacao era o pesadelo de
qualquer soldado. Normalmente, quando o Servigo Aéreo Especial entrava
em cena, policia e Exército tinham que passar todas as informacgdes. Eles
tém acesso a um enorme banco de dados que tem informacgdes vitais sobre o
prédio que vao atacar: a espessura das paredes, a posicao das janelas e por-
tas. Se ndo houver informacao disponivel, eles ainda podem produzir, com a
ajuda do computador, uma imagem tridimensional, simplesmente alimen-
tando o sistema com todos os detalhes que conseguem ver pelo lado de fora.
Mas dessa vez ndo havia nada. A Igreja dos Santos Esquecidos era um va-
zio. E restavam poucos minutos.

As instrugdes dadas ao Servigo Aéreo Especial eram claras. Entrar e des-
truir as antenas. Encontrar Alex Rider e tird-lo de 14. Mas, mesmo depois de
tudo que havia acontecido, Alan Blunt fizera questdao de estabelecer clara-
mente as prioridades. As antenas estavam em primeiro lugar.

Os soldados haviam chegado a tempo de ver a ctpula se abrir e o baldo
passar pelo vao para subir. Era tarde demais. Se estivessem equipados com
Stingers — misseis atraidos por calor — ja teriam derrubado o baldo. E a
area ficava no meio de Londres. Estavam preparados para uma situacdo
com reféns, basicamente. Nao esperavam uma guerra.

O balao subia diante deles sem que pudessem fazer nada para deté-lo.
Logo ficou claro que seria necessario entrar pelo telhado do oratorio e antes
era preciso alcanga-lo. Um dos homens tomou uma decisdo impulsiva e dis-
parou um foguete HEAT 94 mm com um tubo plastico de langamento. O
missil subiu e se aproximou do baldo, mas errou o alvo e se chocou contra
uma janela no alto da igreja, detonando dentro do prédio. E havia sido essa
explosdo que dera a Alex a chance de agir.

Mas agora os homens da Scorpia também apareciam. A equipe do Servi-
co Aéreo Especial se via atacada pelos dois lados, e uma torrente de balas
explodia das lojas abandonadas. Alguém arremessou uma granada. Uma
grande bola de fogo e fragmentos de concreto desabou sobre a cena do



combate. Um dos homens foi jogado longe, com bragos e pernas inertes.
Ele caiu no chio e ficou imovel.

O Servi¢o Aéreo Especial ndo esperava uma guerra, mas em segundos os
agentes se viram no meio dela. Estavam em menor niimero. A igreja parecia
ser impenetravel. O baldo subia rapidamente e ja era dificil vé-lo no alto.

Um dos soldados havia caido de joelhos e falava freneticamente pelo ra-
diotransmissor.

— Aqui ¢ Delta Um Trés. Encontramos o inimigo e estamos sob fogo
cerrado. Precisamos de refor¢o imediato. Urgente. As antenas foram locali-
zadas. Solicitamos ataque aéreo imediato para derruba-las, depressa. As an-
tenas sdo transportadas por um baldo de ar quente sobre a area alvo. Repi-
to... elas estdo em um baldo. Nao temos como alcancar as antenas. Acionar
ataque aéreo... Alerta vermelho. Cambio.

A mensagem foi transmitida imediatamente para o Quartel General da
Forca Aérea, em High Wycombe, a 60 quilometros do perimetro de Lon-
dres. Eles levaram poucos, mas preciosos segundos para entender o teor do
comunicado e mais alguns segundos, igualmente valiosos, para acreditar na
mensagem. Depois, em menos de um minuto, dois jatos Tornado GR4 se-
guiam para a pista principal. Cada avido era equipado com bombas Pa-
veway 11 de uso geral, com sistemas internos de orientacao e aletas de cau-
da moveis. Os pilotos eram treinados para ataques a baixa altitude e de alta
precisdo. Voando a pouco mais de mil quilometros por hora, eles chegariam
a igreja em menos de oito minutos. Estourariam o baldo e o removeriam do
céu.

Esse era o plano.

Infelizmente, eles ndo dispunham de oito minutos. Esse era o primeiro
teste verdadeiro para a Forca-Tarefa de Reacao Rapida, criada para enfren-
tar todo e qualquer alerta terrorista. Mas havia acontecido muito depressa.
A Scorpia s6 mostrara as cartas no ultimo instante.

Quando os avides localizassem o alvo, seria tarde demais.

Alex Rider 1a escalando a corda, primeiro uma mao, depois a outra, sempre
mantendo os pés presos a um laco improvisado. Havia feito esse exercicio
muitas vezes na aula de educagao fisica no colégio, mas — nao precisava
nem lembrar — agora era diferente.



Para comegar, mesmo quando parava para descansar, continuava subin-
do. O baldo ganhava altitude. O ar quente dentro do envelope pesava 28
gramas por 28 centimetros cibicos. Era essa aritmeética simples que fazia o
baldo voar. E voar era exatamente o que Alex estava fazendo. Se ele olhasse
para baixo, veria o chao distante, a centenas de metros. Porém nao olhava
para baixo. Essa era outra diferenca da atividade desenvolvida nas aulas de
educacao fisica. Se caisse daquela altura, morreria.

A plataforma estava menos de dez metros acima dele. Podia ver o grande
retangulo impedindo a visdo do céu. Em cima dela, o queimador ainda ar-
dia, langando a lingua de fogo para dentro do inflado envelope azul e bran-
co. Os ombros ¢ os bragos de Alex doiam. Pior que isso, cada movimento
espalhava a dor por seus 0ssos. Os pulsos pareciam estar se rasgando. Ele
ouviu outra explosdo e uma longa rajada de metralhadora. O Servigo Aéreo
Especial estava atirando nele? Se haviam localizado o balao — e ja deviam
té-lo visto — tentariam derruba-lo de qualquer maneira. O que era uma vida
humana comparada a milhares de mortes que ocorreriam em pouco tempo,
se as antenas atingissem a altitude de 300 metros?

Pensar nisso renovou sua energia. Se uma bala perdida o atingisse en-
quanto estava ali pendurado na corda, despencaria. Por varias razoes, preci-
sava chegar a plataforma. Ele rangeu os dentes e continuou subindo.

Cento e oitenta metros. Duzentos metros. O baldo continuava subindo. E
a distancia entre Alex e seu objetivo diminuia. Houve uma terceira explosao
e ele olhou para baixo pela primeira vez. Quase imediatamente, arrependeu-
se de ter olhado. O solo estava muito longe. Os homens do Servico Aéreo
Especial eram do tamanho de soldadinhos de brinquedo. Podia vé-los to-
mando suas posi¢des na rua que terminava na igreja, tentando invadir o lo-
cal pela porta da frente. Os homens da Scorpia estavam nas lojas abandona-
das dos dois lados da rua. A explosdao que Alex ouvira provavelmente fora
causada por uma granada de mao. De onde estava, conseguira ver uma jane-
la quebrando e um corpo voando para fora e para baixo.

Mas a batalha 14 embaixo nao significava nada para ele. Havia visto ou-
tra coisa que o enchera de medo. Um homem subia pela outra corda e ndo
havia como ndo identificar as manchas escuras e brancas em seu rosto. Nile.
Ele se movia devagar, como se estivesse sem folego. Alex se surpreendeu
com aquilo. Sabia que Nile era forte e tinha excelente forma fisica. Quase
podia ver os musculos sob a camisa quando ele movia os bragos. O garoto



sabia que precisava desligar as antenas — permanentemente — antes de Ni-
le chegar. Caso contrario, ndo teria a menor chance.

Alguma coisa bateu em sua mao e ele quase gritou. Ainda subindo, mas
com os olhos fixos em Nile, ndo percebeu que finalmente alcancara a plata-
forma. Batera com os dedos na beirada de uma das quatro antenas. Por um
momento, pensou se ndo poderia simplesmente agarra-la e, com um puxao,
arranca-la dali. Deixaria que caisse e se arrebentasse no chdo. Mas Alex no-
tou que as antenas eram presas a plataforma por tiras de metal. Teria que
pensar em outro jeito.

E isso significava subir na plataforma. Nao seria facil, e tinha que ser ra-
pido, porque precisava garantir que teria bastante tempo para agir antes que
Nile o alcancasse.

Ele inclinou o corpo para tras e soltou uma das maos. Por meio segundo,
o estdbmago pulou e ele pensou que ia cair. Mas em seguida deu um impulso
para a frente e se agarrou a beirada da grade que cercava todo o perimetro
da plataforma. Com um ultimo esforco, puxou o corpo e se debrucou sobre
a grade, jogando as pernas de modo a cair do outro lado. Ele aterrissou de
mau jeito, batendo com o joelho em um tanque de gas propano. Enquanto
pensava no que fazer, esperou a onda de dor ir diminuindo aos poucos.

Examinou o baldo.

Havia dois tanques de propano abastecendo o queimador, que estava
poucos metros acima de sua cabega. Espessos tubos pretos — de borracha
ou plastico — forneciam o combustivel e Alex pensou se ndao poderia soltar
o tubo e deixar a chama se extinguir. O balao cairia? Ou havia ar quente su-
ficiente no envelope para fazé-lo subir mesmo assim?

Ele examinou as outras caixas de metal no centro da plataforma. Era co-
mo olhar para um aparelho de som complicado. Uma delas controlava as
antenas, era evidente. Havia uma rede de cabos unindo todas as caixas. Ca-
da uma tinha uma luz piscando... € no momento a luz era amarela. A ener-
gia estava ligada. As antenas estavam prontas. Mas os raios terahertz ainda
nao haviam sido ativados. A quinta caixa era uma espécie de controle cen-
tral. Nela havia uma janela sobre a superficie, um leitor digital: 220... 230...
240... 250... Alex observou a leitura da altitude compreendendo que o balao
se aproximava rapidamente do ponto de detonacgao.

Precisava desconectar as antenas. E tinha que agir depressa, antes que o
baldo chegasse aos 300 metros, antes de Nile alcancar a plataforma. Quanto



tempo ainda restava? Rapidamente, pensou em desamarrar a corda por onde
Nile subia. Mas, mesmo que isso fosse possivel, nunca encontraria a cora-
gem necessaria para matar alguém daquela maneira, com tanta frieza. A sra.
Jones estava certa nesse ponto. Além do mais, a operacao seria demorada
demais. Nao. As quatro luzes piscando eram seus alvos. Precisava dar um
jeito de desliga-las.

Ele se levantou meio desequilibrado e deu um passo a frente, sentindo a
plataforma balancar com o movimento. Por um momento, Alex ficou com
medo. A plataforma havia sido projetada para sustentar o peso dele? Um
movimento descuidado, e ela poderia se inclinar e derruba-lo. Ele continuou
em frente. Com exce¢do do assobio constante do géas alimentando a chama,
tudo em volta era siléncio. Alex adoraria poder simplesmente se sentar e
apreciar o passeio. O envelope majestoso flutuando no céu. A vista de Lon-
dres. Mas dispunha de menos de um minuto até a chegada de Nile. E quanto
tempo até o balao chegar a altura exata?

250... 260... 270...

Deus. Era como estar novamente em Murmansk. Outro mostrador digi-
tal. Aquele fazia uma contagem regressiva e estava preso a uma bomba nu-
clear. Por que ele? Alex se ajoelhou e segurou um dos cabos, 0 mais proxi-
mo.

Ele o examinou. Era grosso e estava preso ao controle principal por um
soquete de aparéncia bem soélida. Tentou desenroscar o cabo do soquete,
mas ele ndo se movia. Teria que arranca-lo, e de um jeito que fosse impossi-
vel religar. Segurou o cabo com firmeza e puxou com toda a forca que ti-
nha. Nada. As ligacdes eram muito estdveis: metal preso a metal. E os ca-
bos eram muito grossos. Precisava de uma faca ou de uma tesoura. E ndo ti-
nha nada.

Alex se inclinou para tras e pisou com for¢a na caixa de metal. Ainda se-
gurando o cabo, ele empurrou a caixa com o pé e jogou todo o peso do cor-
po para tras. O balao continuava subindo. O ar parecia cada vez mais rare-
feito. Uma nuvem passou por ele — ou era a fumaca que se desprendia do
cenario de luta 14 embaixo. Alex gritou por entre os dentes apertados, con-
centrando aten¢do e energia no cabo e em sua conexao.

Até que ficou sentado e sentiu o cabo ceder. Caiu para tras e bateu com a
cabeca na grade da plataforma. Ignorando mais essa dor, voltou a sentar.
Conseguia ver as duas extremidades separadas — os fios arrebentados no



interior do cabo — uma parte em cada mao. Havia marcas vermelhas nas
palmas. E havia machucado a cabeca. Mas, quando olhou em volta, viu que
uma das luzes amarelas se apagara. Uma das antenas deixara de funcionar.

280... 285...

Ainda restavam trés. E Alex sabia que nao tinha tempo suficiente para
desligar todas.

Mesmo assim, ele se jogou para a frente e agarrou o segundo cabo. O
que mais podia fazer? Novamente, ele apoiou os pés na lateral da caixa. E
respirou fundo...

Alguma coisa brilhou, um brilho que ele percebeu com o canto do olho.
Instintivamente, Alex se jogou para o lado. A espada de samurai, mais ou
menos com meio metro de comprimento, passou tdo perto de seu rosto que
ele sentiu o deslocamento de ar. Havia sido arremessada para atingi-lo na
garganta. Nao fosse pelo reflexo do sol na 1amina, estaria morto.

Nile alcangara a plataforma. Estava em pé no canto, segurando a corda.
Antes ele carregava duas espadas nas costas. Ele arremessara uma. E ja le-
vava a mao a outra. Alex estava deitado sobre a superficie. Nao podia se
mover. Nao havia espago suficiente para nada. Era um alvo imdével, facil,
preso entre as caixas de metal e a grade da plataforma. Diante dele, a chama
queimava e fazia o baldo subir.

290... 295... 300.

O painel digital marcou o nimero final. Houve um zumbido no interior
do controle central e as luzes nas trés caixas restantes passaram de amarelo
a vermelho. O sistema havia sido ativado. Raios terahertz eram emitidos so-
bre toda a cidade de Londres.

Alex sabia que dentro dele, em seu coracdo, as nanoesferas de ouro co-
mecariam a se romper.

Nile desembainhou a segunda espada.

Dentro da igreja, a sra. Rothman concluia que a batalha estava chegando ao
fim e que ela estava derrotada. Seus homens lutavam bem e o inimigo era
inferior em numero, mas muito superior em técnica e forca. Havia muitos
mortos € mais duas unidades do Servico Aéreo Especial estavam chegando
como reforco a primeira.

Podia ver o combate travado do lado de fora. Tudo era transmitido por
cameras ocultas. Estava bem na frente dela, nos monitores que mostravam



varios angulos. A rua havia sido destruida. Um homem do Servico Aéreo
Especial, ferido, era levado por dois parceiros. Os homens corriam aflitos
em meio a poeira e detritos levantados pelos tiros do inimigo. Mais solda-
dos se moviam de porta em porta, jogando granadas pelas janelas a medida
que passavam. Era o tipo de combate que os homens do Servico Aéreo Es-
pecial haviam aprendido na Irlanda do Norte e, ironicamente, em Bagda,
durante a Guerra do Iraque.

Toda a area tinha sido isolada. Viaturas de policia chegavam de todas as
direcoes. Nao podia vé-las pelas cameras, mas ouvia as sirenes estridentes.
Estavam em Londres. Era fim de tarde de um dia util. Era impossivel acre-
ditar que aquilo estava acontecendo ali.

Outra explosdo, dessa vez mais perto. Uma fumaga espessa saia em colu-
nas pelo telhado aberto da igreja, gesso e camadas de tinta despencavam co-
mo uma chuva que se desprendia das paredes. A maior parte dos homens da
Scorpia havia abandonado suas posi¢des, preferindo se arriscar do lado de
fora. Um guarda correu na dire¢do da sra. Rothman com o rosto ensanguen-
tado.

— Eles estdo dentro da igreja — o homem falou. — Acabou para nos.
Estou indo embora.

— Vocé vai ficar no seu posto! — a sra. Rothman ordenou.

— Esqueca! — o homem gritou e acrescentou um palavrao. — Todos ja
foram. Vamos sair daqui, todos nos.

Ela parecia nervosa, como se temesse ser deixada sozinha.

— Entdo, por favor, deixe sua arma comigo — pediu.

— E claro. Por que nio? — o homem entregou a arma.

— Obrigada — ela disse e atirou uma vez s0, acertando-o na testa.

A sra. Rothman viu o homem cair, depois olhou novamente para os mo-
nitores. Os homens do Servico Aéreo Especial estavam no vestibulo, na en-
trada da igreja. Podia vé-los posicionando os explosivos plasticos na parede
de tijolos falsos. Era dificil ter certeza, porém ela calculava que seria neces-
saria uma quantidade maior de explosivos do que aquela que eles estavam
usando. Ela mesma projetara aquela parede, por isso sabia que era de aco
macico. Mas, em algum momento, eles conseguiriam passar. Nao desistiri-
am.

A sra. Rothman olhou para cima, para o baldo, que agora estendia as cor-
das até seu ponto maximo, 300 metros acima de Londres. Tinha certeza que



ele alcancgara a altitude correta... o equipamento instalado na igreja havia
confirmado. Mais um minuto, e tudo estaria acabado. Ela pensou em Alex
Rider 14 em cima, em algum lugar. Havia sido um erro leva-lo até ali. Por
que o levara entdo? Para vé-lo morrer, € claro. Ndo estivera presente quando
John Rider encontrara a morte e queria compensar essa falha lamentavel.
Perdera a morte do pai, mas ndo perderia a do filho. Por isso havia arriscado
tudo para levar Alex a igreja e sabia que os outros membros da diretoria
executiva da Scorpia ficariam muito aborrecidos com essa decisdo. Mas nao
tinha importancia. A operacao seria bem-sucedida. O Servico Aéreo Especi-
al chegara tarde demais.

Uma grande explosdo. Toda a igreja tremeu. Os trés tubos maiores do Or-
gao se soltaram e cairam. Tijolos e pedacos de gesso voavam em todas as
direcdes. Metade dos monitores se apagou. Mas a parede de aco continuava
resistindo. Ela ndo se enganara com relacao a esse detalhe.

Abandonou a arma e correu para a porta, que ficava quase invisivel no
meio da uma parede lateral da capela. Por sorte a sra. Rothman era o tipo de
pessoa que se preparava para tudo, inclusive para a necessidade de sair sem
ser vista.

O guarda que havia matado estava certo. Definitivamente, tinha chegado
a hora de 1r.

Alex estava deitado de costas, com os ombros pressionados contra a plata-
forma. A primeira espada que Nile havia arremessado cortara o piso de
plastico a poucos centimetros da cabeca do garoto, e ainda estava la, vibran-
do, bem perto de seu pescoco. O homem estava empunhando a segunda es-
pada e a empunhava determinado. Ele ganhava tempo. Alex sabia que, co-
mo nao tinha onde se esconder, Nile ndo precisava se apressar. De um jeito
ou de outro, ia mata-lo. Estavam separados por menos de trés metros e
meio. Alex ja havia visto do que Nile era capaz na ilha de Malagosto. Sabia
que, de onde estava, ndo erraria o0 arremesso.

No entanto...

Por que ele demorava tanto? Empunhava a espada sem arremessa-la e
ainda segurava a corda com a outra mao...

Alex olhou para ele, examinou o rosto que seria bonito, ndo fosse pela
doenga que o desfigurava, procurou alguma coisa nos olhos firmes.

E encontrou.



Aquele olhar. Ja o vira antes. Ele se lembrou de Wolf, o soldado com
quem havia treinado no Servico Aéreo Especial. E de repente tudo fez senti-
do. A fraqueza secreta que a sra. Rothman havia mencionado. O motivo pe-
lo qual Nile se tornara o segundo, ndo o primeiro, em Malagosto. Ele pen-
sou no encontro que tiveram no alto da torre do sino, ao lado do monastério.
Nile havia ficado parado na porta, hesitante, segurando-se ao batente como
agora se segurava a corda. Por 1sso ele havia demorado tanto para subir.

Nile tinha medo de altura.

Mas isso ndo salvaria a vida de Alex. Quinze segundos se passaram até
as luzes ficarem vermelhas, assinalando que as antenas estavam ativas. As
nanoesferas com sua carga venenosa ja deviam estar se movendo dentro de
seu coracao. Por todos os cantos de Londres, outras criangas estariam vol-
tando para casa a pé, esperando o Onibus, entrando em estacdes de metro,
sem saber o que estava para acontecer.

Entao, Nile falou.

— Foi isso 0 que prometi que aconteceria com voc€ se nos traisse —
ameagou. O sorriso em seu rosto podia ser forcado, mas ndo havia divida
quanto ao que ele ia fazer. Nile equilibrou a espada na palma da mao, sen-
tindo seu peso antes de apontar e arremessa-la. — Eu disse que o mataria. E
¢ 1sso 0 que vou fazer, e vai ser agora.

— E claro, Nile — Alex respondeu. — Mas como vai descer depois que
me matar?

— O qué? — o sorriso se desmanchou.

— Olhe para baixo, Nile — Alex continuou. — Veja como estamos no
alto — ele olhou para a chama e para o envelope. — Sabe, duvido que este
baldo sustente nosso peso por muito tempo.

— Cale a boca! — Nile cuspiu as palavras. A mao segurando a corda es-
tava branca, tal a for¢ca que ele fazia. Alex via os dedos cada vez mais ten-
sos, crispados.

— Olhe para as pessoas! Veja os carros! Note como estdo pequenos!

— Pare com isso!

E foi entdo que Alex se moveu. Ja sabia o que ia fazer. Nile estava petri-
ficado, incapaz de reagir. Sua rapidez e forca de nada valiam agora. Rapido,
Alex puxou a primeira espada, soltando-a do plastico. Com um movimento
preciso, ele cortou o tubo de plastico que alimentava o queimador.

Depois disso, tudo aconteceu muito depressa.



O cano cortado serpenteou de um lado para o outro como uma cobra. O
gas propano na forma liquida ainda passava por ele, € a ponta cortada pas-
sou pelo queimador, transformando a chama em uma enorme bola de fogo.

O cano continuou se movendo e cuspindo seu contetido mortal na dire-
cao de Nile.

Nile havia conseguido levantar a segunda espada, preparando o que seria
um golpe definitivo. Ele apontava a arma para o peito de Alex. Entdo, a bo-
la de fogo o atingiu. Ele gritou uma vez e desapareceu. Em um instante es-
tava ali, no outro havia sido langado para tras, no ar, uma espécie de criatura
incandescente despencando centenas de metros para a morte.

E tudo indicava que Alex seria o proximo.

Toda a plataforma estava em chamas. O plastico derretia. Havia propano
liquido em todos os lugares, dissolvendo o que tocava. Alex fez um esforco
para se levantar quando viu as chamas se alastrando em sua dire¢do. E ago-
ra? O queimador se apagara, mas o baldo ndo estava caindo. A plataforma,
porém, despencaria em poucos instantes. As quatro cordas que a prendiam
ao envelope eram feitas de ndilon e estavam em chamas. Uma delas se rom-
peu e Alex gritou ao sentir a superficie se inclinar. Mais um pouco € mergu-
lharia para a morte. Seus olhos estudaram as maquinas. Os cabos elétricos
deviam ser a prova de fogo. As luzes vermelhas mostravam que trés antenas
continuavam transmitindo. Mais de um minuto devia ter transcorrido desde
que Nile aparecera... com certeza! Alex apertou a mao contra o peito, espe-
rando sentir a dor do veneno se desprendendo das nanoesferas e invadindo
seu organismo.

Mas ainda estava vivo e sabia que tinha poucos segundos para sair da
plataforma em chamas. Nao havia a menor chance de pular e escapar com
vida. Estava a 300 metros do chao. Ele ouviu um estalo e percebeu que ou-
tra corda estava prestes a se romper. Em poucos segundos. O fogo estava
fora de controle. As chamas j4 queimavam seu corpo. Queimavam tudo.

Alex pulou.

Nao para baixo... mas para cima. Ele saltou primeiro sobre a caixa de
controle e dela para o alto, agarrando a armag¢ao de metal do queimador. Pu-
xando o corpo para cima com a forca dos bragos, ele conseguiu alcangar a
armacdo circular da base do envelope. Era incrivel. Olhar para cima desper-
tava a sensagdo de estar entrando em uma grande sala redonda. As paredes
eram de tecido, mas bastante firmes. Estava no interior do baldo, aprisiona-



do. Havia uma corda de nailon estendida dentro do envelope e Alex viu que
uma das extremidades estava no topo do baldo, presa a valvula. Ela susten-
taria seu peso?

As cordas que ainda sustentavam a plataforma arrebentaram. A platafor-
ma caiu, levando com ela queimador e antenas, desaparecendo debaixo dos
pés dele. Alex soO teve tempo para enrolar a corda em uma mao e segurar o
tecido do baldo com a outra. De repente ele balancava no ar. Mais uma vez,
os bragos e os pulsos sofriam mais que o restante do corpo. O baldo se des-
montaria e despencaria no vazio? Mas a maior parte do peso havia sido re-
movida. So restara ele. E o baldo continuava no ar, no mesmo lugar de an-
tes.

Alex olhou para baixo. Nao podia evitar. E ele viu, mesmo em meio ao
fogo e a fumacga, com a plataforma girando e enroscada nas cordas, que as
trés luzes vermelhas haviam se apagado. Tinha certeza disso. Ou o fogo
destruira o maquinario, ou as antenas haviam sido desativadas no momento
em ficaram abaixo de 300 metros de altura.

As antenas de terahertz ndo estavam transmitindo. Nenhuma crianga
morreria.

Ninguém sabia de onde a mulher surgira. Talvez dormisse no pequeno ce-
mitério atras da Igreja dos Santos Esquecidos. O fato ¢ que ela havia apare-
cido no meio do que, até alguns minutos atras, havia sido uma batalha de
morte.

Ela era uma mulher de sorte. Os homens do Servigo Aéreo Especial ha-
viam dominado a igreja e a area em torno dela. Boa parte dos membros da
Scorpia estava morta. O restante se rendera. Uma ultima explosdo abrira ca-
minho para a area principal da igreja. Soldados do Servico Aéreo Especial
ja invadiam o local procurando Alex.

A mulher, obviamente uma sem-teto, ndo escondia a confusao causada
por toda aquela atividade. Talvez estivesse bébada. Tinha uma garrafa de ci-
dra na mao e ela havia parado para beber, levando o gargalo a boca cheia de
dentes estragados. O rosto era enrugado, horrivel, e o cabelo comprido,
branco, estava sujo e emaranhado. Ela vestia um casaco imundo que estava
amarrado com um barbante em torno da cintura gorda. Com a outra mao,
segurava dois sacos de lixo, que ela mantinha perto do corpo como se conti-
vessem todos os tesouros do mundo.



Um dos soldados a viu.
— Saia daqui! — ele gritou. — Esté correndo perigo!
— Tudo bem, amor! — a mulher riu. — Qual € problema? Isto aqui pa-

rece a 32 Guerra Mundial!

Mas ela saiu cambaleando, afastando-se do perigo, enquanto homens do
Servico Aéreo Especial passavam correndo a caminho da igreja.

Debaixo da peruca, da maquiagem e da fantasia, a sra. Rothman sorria
satisfeita. Era incrivel, mas os estipidos soldados do Servico Aéreo Especi-
al a deixaram sair sem oferecer resisténcia, e ela estava fugindo em plena
luz do dia. Levava uma arma escondida sob o casaco e a usaria, caso al-
guém tentasse deté-la. Mas estavam todos tdo ocupados correndo para den-
tro da igreja que ninguém prestava atengdo a pobre sem-teto.

De repente, alguém gritou:

— Pare!

Tinha sido notada, afinal. A sra. Rothman correu.

Mas o soldado ndo pretendia prendé-la. Ele s6 queria preveni-la. Uma
sombra se projetou sobre o rosto da mulher, e ela olhou para cima a tempo
de ver o retangulo incandescente, com as quatro antenas, caindo do céu. Ju-
lia Rothman abriu a boca para gritar, porém o som jamais ultrapassou a bar-
reira dos labios. Ela foi esmagada, pressionada contra a calgada, amassada
como um personagem de desenho animado. O homem do Servigo Aéreo
Especial que a chamara olhava horrorizado para a cena tragica. Depois de
um instante, lentamente, ele olhou para cima para ver o que mais estaria
caindo.

Mas ndo havia nada. O céu estava limpo.

Livre da plataforma e das cordas que o prendiam ao chdo da igreja, o baldao
fora soprado pelo vento para o norte, com Alex ainda pendurado nele. O ga-
roto estava exausto e sem forgas. As pernas € um lado do peito haviam so-
frido queimaduras. O maximo que conseguia fazer era se segurar ali.

Mas o ar dentro do envelope tinha esfriado, e o baldo estava descendo.
Alex tinha sorte porque, ao contrario das cordas de nailon, o tecido do enve-
lope era resistente ao fogo.

Sim, ainda poderia morrer, € claro. Nao tinha nenhum controle sobre o
baldo e o vento talvez o jogasse em uma rede de fios elétricos. Fios de alta
voltagem. J4 havia atravessado o rio e conseguia ver a Trafalgar Square



com a Coluna de Nelson cada vez mais proxima. Seria uma piada de mau
gosto pousar bem ali e acabar morrendo atropelado.

Alex s0 podia se segurar e esperar para ver o que ia acontecer. Apesar da
dor nos bracos, sentia uma intensa paz interior. De algum jeito, contrariando
todas as probabilidades, saia vivo dessa historia de horror. Nile estava mor-
to. A sra. Rothman provavelmente tinha sido capturada. As nanoesferas dei-
xaram de ser uma ameaga.

E ele? O vento mudara. O baldo o levava para o oeste. Sim. Ali estava o
Green Park — apenas 70 ou 80 metros abaixo. J4 conseguia ver as pessoas
apontando para cima, para ele, e gritando. SO podia torcer para que o baldao
continuasse voando. Com um pouco de sorte, conseguiria chegar a Chelsea,
em casa, onde Jack Starbright estaria esperando-o. Qual seria a distancia? O
baldo teria forca para transporta-lo até 1a?

Esperava que sim, porque isso era tudo que importava agora.

S6 queria ir para casa.



19
DISFARCE

TUDO ACABOU — como era inevitavel, na opinido de Alex — no escri-
torio de Alan Blunt na Liverpool Street.

Eles o haviam deixado em paz por uma semana, recebera o telefonema
em uma tarde de sexta-feira e fora convidado a se apresentar. Convidado,
nao intimado. Pelo menos isso havia mudado. E eles escolheram um sabado
para que nao tivesse que perder aula.

O balao o deixara no Hyde Park, descendo até a grama com a leveza de
uma folha de outono. Era fim do dia, por isso naquela hora havia pouca
gente no parque. Alex conseguira sair de 14 discretamente, cinco minutos
antes de varias viaturas policiais chegarem ao local com grande estardalha-
co. A caminhada até sua casa tinha levado 20 minutos e ele praticamente
havia caido nos bragos de Jack antes de tomar um banho quente, devorar o
jantar e ir para a cama.

N3ao havia sofrido nenhum ferimento grave. Tinha queimaduras nos bra-
¢os € no peito, € o pulso estava inchado pelo esfor¢o de ficar pendurado no
baldo. A sra. Rothman também havia deixado sua marca no rosto de Alex.
Ao se olhar no espelho, ele se perguntou como explicaria o hematoma. Aca-
bou dizendo a todo mundo que havia sido atacado. De certa forma, era essa
a sensacao que tinha.

Voltara a Brookland cinco dias atras. Tom Harris havia sido uma das pri-
meiras pessoas a vé-lo atravessando o patio do colégio e correra ao seu en-
contro. Tom conseguira sofrer queimaduras de sol na praia em Amalfi. O
rosto e a ponta do nariz estavam vermelhos.

— Sabia que vocé ia conseguir — afirmou. — Vi vocé dar aquele salto
base e foi incrivel! Aterrissou exatamente no teto. E, cinco minutos mais
tarde, o prédio explodiu. Fantastico. Fo1 vocé?

— Nao. Nao, exatamente.

— Jerry pensou que vocé tinha sido morto, capturado ou algo semelhan-
te. Mas depois voce telefonou. Achamos que estava meio desanimado, mas
pelo menos nao tinha morrido. E dois dias mais tarde, Jerry recebeu aquele
cheque polpudo para comprar o equipamento novo. Cinco vezes o valor ne-
cessario para comprar um paraquedas! Ele agora estd na Nova Zelandia,



gracas a voc€. Deve estar saltando de algum prédio em Auckland. Ele sem-
pre teve essa ambicao.

Tom mostrou uma pagina de jornal.

— Era vocé? — perguntou.

Alex olhou a foto do baldo sobrevoando Londres. Dava para ver uma si-
lhueta pequenina pendurada em um dos lados. Felizmente, a foto havia sido
tirada de longe, por isso ndo era possivel identifica-lo. Ninguém sabia o que
havia acontecido na Igreja dos Santos Esquecidos. E ninguém sabia que ele
estava envolvido.

— E, era eu — respondeu Alex. — Mas Tom... ndo pode contar a nin-
guem.

— Ja& contei a Jerry.

— A mais ninguém.

— Sim, eu sei. Segredos oficiais e tudo isso — Tom franziu o cenho. —
Talvez eu deva me juntar ao MI6. Tenho certeza de que seria um 6timo es-
pido.

Naquele momento, sentado diante de Alan Blunt e da sra. Jones, Alex pen-
sava no amigo. Ele escorregou para baixo na cadeira, tentando antecipar o
que 1a ouvir. Jack tentara impedir sua ida até ali.

— No momento em que souberem que esté inteiro ¢ andando — ela ha-
via dito —, vao querer for¢a-lo a pular de paraquedas sobrevoando a Cor¢ia
do Norte. Voc€ nunca vai ter paz, Alex. Nao quero nem saber o que aconte-
ceu com vocé depois de Veneza. S6 quero que prometa que nao vai deixar
acontecer novamente.

Alex concordava com Jack. Teria sido melhor ficar em casa. Mas sabia que
tinha que estar ali. Devia isso a sra. Jones.

— E muito bom vé-lo, Alex — Blunt falou. — Mais uma vez, fez um
bom trabalho. Muito bom.

Muito bom. Muito bom. Esse era o maior elogio que Blunt conhecia.

— Vou colocé-lo a par das novidades — Blunt continuou. — Nao preci-
so dizer que o plano da Scorpia foi um fracasso total e duvido muito que
voltem a tentar alguma coisa dessas propor¢des. Eles perderam um de seus
melhores assassinos, 0 homem chamado Nile. Ele caiu do balao. Alias, co-
mo isso aconteceu?



— Ele escorregou — Alex respondeu. Nao queria ficar revendo todas
aquelas cenas.

— Entendo. Bem, talvez queira saber que Julia Rothman também mor-
reu.

A noticia era novidade para Alex. Imaginava que ela fosse prisioneira do
MiIeé.

A sra. Jones continuou o relato.

— A plataforma carregada pelo baldo caiu em cima dela quando Julia
Rothman tentava fugir. Ela ficou esmagada.

— Eu também teria ficado. Que decep¢ao — Alex brincou.

Blunt fungou.

— O mais importante € que as criangas de Londres vao ficar bem. Como
explicou aquela cientista, a dra. Stephenson, durante a reunido do Cobra, as
nanoconchas serao eliminadas aos poucos do organismo. Devo dizer, Alex,
que as antenas emitiram ondas por 75 segundos, pelo menos. Talvez mais.
Nao héa como saber quanto estivemos proximos de um terrivel desastre.

— Vou tentar ser mais rapido na proxima vez — Alex comentou.

— Sim. Bem, h4 mais uma coisa. Talvez queira saber que Mark Kellner
se demitiu hoje de manha. O chefe de Comunica¢des do primeiro-minis-
tro... lembra-se dele? Muito bem, esta tentando dizer a imprensa que quer
passar mais tempo com a familia. O engragado € que a familia dele ndo o
suporta. Ninguém o suporta. O sr. Kellner cometeu erros demais. Ninguém
poderia ter previsto a trama com o baldo de ar quente. Mas alguém precisa
levar a culpa e € com alegria que lhe digo: desta vez, ele vai carregar a cruz.

— Bem, se foi s6 para isso que me chamaram, acho melhor ir para casa
— disse Alex. — Perdi mais de duas semanas de aula, por isso tenho muita
matéria para recuperar.

— Nao, Alex. Receio que nao possa ir ainda — a sra. Jones estava mais
séria do que nunca. Teria a intengdo de castiga-lo pelo atentado contra a vi-
da dela?

— Espero que entenda que lamento muito pelo que quase fiz, sra. Jones
— ele falou. — Mas acho que compensei, mais ou menos...

— Nao ¢ s6 sobre isso que quero falar com vocé. De minha parte, sua vi-
sita a meu apartamento jamais aconteceu. E algo mais importante. Vocé e eu
nunca conversamos sobre a ponte Albert.

Alex se sentiu invadido por um frio repentino.



— Nao quero discutir esse assunto.

— Por que nao?

— Porque sei que a senhora fez o que era certo. Vi a Scorpia por dentro,
como ela realmente €. Sei do que a organizagdo ¢ capaz. Se meu pai era um
deles, vocés agiram corretamente. Ele merecia morrer.

As palavras doiam em Alex enquanto ele as pronunciava. Faziam arder
seus olhos.

— Tem alguém que quero que conhega, Alex. Ele esta esperando 1a fora.
Sei que ndo quer passar mais tempo que o necessario aqui, mas pode con-
versar com ele? Serdo apenas alguns minutos.

— Tudo bem — Alex ergueu os ombros. Nao sabia o que a sra. Jones
queria provar. Nao desejava falar novamente sobre as circunstancias da
morte de seu pai.

A porta se abriu e um homem entrou. Tinha barba, cabelos castanhos e
encaracolados que comecavam a se tingir de prata e se vestia de maneira ca-
sual com jeans e jaqueta de couro surrada. O homem devia ter uns 30 anos
e, embora Alex tivesse certeza de que nunca o havia visto, seu rosto parecia
vagamente familiar.

— Alex Rider? — ele perguntou. A voz era suave, agradavel.

— Sim.
— Como vai? — o homem estendeu a mado. Alex se levantou e sentiu a
mao ser envolvida pela outra, quente e amigavel. — Meu nome ¢ George

Adair. Creio que conheceu meu pai, sir Graham Adair.

Alex jamais esqueceria. Sir Graham Adair, o secretario permanente do
gabinete no nimero 10 da Downing Street. Era possivel ver a semelhanga
entre os dois homens. Mas conhecia George Adair de algum lugar, tinha
certeza disso. E claro. Ele agora era muito mais velho. A cor do cabelo era
diferente e o corpo era mais musculoso, pesado. Mas o rosto era 0 mesmo.
Vira esse rosto na TV. Na ponte.

— George Adair ¢ professor no Imperial College aqui em Londres — ex-
plicou a sra. Jones. — Mas, ha 15 anos, ele era um estudante. O pai dele ja
era um servidor publico muito experiente...

— Voceé foi sequestrado — Alex interrompeu. — Foi vocé que a Scorpia
sequestrou.

— Exatamente. Escute... sera que podemos nos sentar? Eu me sinto mui-
to formal parado aqui desse jeito, em pé.



George Adair sentou. Alex esperou que ele falasse. Estava intrigado e
um pouco apreensivo. Esse homem havia presenciado o momento da morte
de seu pai. De certa forma, John Rider morrera por causa dele. Por que a
sra. Jones o levara para a reuniao?

— Vou contar minha historia e depois irei embora — anunciou George
Adair. — Quando eu tinha 18 anos, fui vitima de uma tentativa de chanta-
gem contra meu pai. Fui sequestrado por uma organizacdo chamada Scor-
pia, que pretendia me torturar € matar, a menos que meu pai fizesse exata-
mente o que era exigido. Mas a Scorpia cometeu um erro. Meu pai podia in-
fluenciar a politica do governo, porém nao tinha poder para muda-la. Nao
havia nada que ele pudesse fazer. Fui informado de que seria morto. No en-
tanto, no Ultimo instante, houve uma mudanga de planos. Conheci uma mu-
lher chamada Julia Rothman. Ela era linda, mas uma verdadeira bruxa.
Acho que mal conseguia esperar para pegar os ferros em brasa, ou alguma
coisa parecida. Enfim, ela me disse que eu seria trocado por outra pessoa.
Alguém que havia sido capturado pelo MI6. A troca seria feita na ponte Al-
bert. Eles me levaram de carro até 14 numa manha, devo confessar que esta-
va apavorado. Tinha certeza de que minha vida tinha chegado ao fim. Acha-
va que iam atirar em mim e jogar meu corpo no Tamisa. Mas tudo aconte-
ceu muito depressa, de um jeito muito direto. Foi como em um filme de es-
pionagem. Trés homens e eu ficamos de um lado da ponte. Todos eles ti-
nham armas. E, do outro lado da ponte, eu s6 conseguia olhar para uma pes-
soa. Seu pai. Ele estava com um grupo do MI6 — Adair parou e olhou para
a sra. Jones. — Ela fazia parte do grupo.

— Aquela foi minha primeira grande operacdo em campo — contou a
sra. Jones.

— Continue — pediu Alex. Queria ouvir toda a histéria. Era mais forte
que ele.

— Bem, alguém deu um sinal e nds comecamos a andar a0 mesmo tem-
po... quase como se fossemos nos enfrentar em duelo, embora estivéssemos
com as maos algemadas. A ponte parecia ter quilometros de comprimento.
Parecia intermindvel, impossivel de atravessar, mas, finalmente, nds nos en-
contramos no meio dela, seu pai e eu. E havia em mim uma estranha grati-
dao por aquele homem, porque eu estava escapando da morte gragas a ele.
Mas, a0 mesmo tempo, eu sabia que ele trabalhava para a Scorpia, entdo
pensel que devia ser um bandido. E de repente ele falou comigo.



Alex prendeu o folego. Lembrava-se do video que a sra. Rothman havia
mostrado a ele. Era verdade. Seu pai e o adolescente trocaram algumas pa-
lavras. Nao ouvira as palavras e ficara imaginando o que teriam dito.

— Ele estava muito calmo — prosseguiu George Adair. — Espero que
nao se incomode por eu dizer, Alex, mas, olhando para voc€ agora, vejo seu
pai como ele era naquele momento. Totalmente controlado, no comando da
situagdo. E ele me disse: “Vai haver tiros. Vocé precisa ser rapido. Nao olhe
em volta. Apenas corra, corra o mais que puder. Vocé vai ficar bem”.

Houve um longo siléncio.

— Meu pai sabia que seria assassinado? — perguntou Alex.

— Sabia.

— Mas como...

— Deixe-me terminar — George Adair passou a mao pelo queixo. —
Dei mais dez passos e, de repente, ouvi um tiro. Sabia que ndo devia olhar
em volta, mas eu me virei. SO por um segundo. Seu pai fora atingido nas
costas. Havia sangue na jaqueta dele. Vi o furo no tecido. Em seguida, lem-
brei o que ele havia dito e corri. Corri como nunca. Tinha que sair dali.

Essa era outra coisa que Alex havia notado ao ver o video. George Adair
reagira com velocidade espantosa. Qualquer pessoa teria ficado paralisada
naquela situacao. Mas ele sabia o que estava fazendo.

Porque havia sido prevenido.

Por John Rider.

— Corri e sai da ponte — ele continuou contando. — E entdo a confusao
explodiu. O pessoal da Scorpia abriu fogo. Queriam me matar, € claro. Mas
os agentes do MI6 tinham metralhadoras e também atiraram. Foi um mila-
gre eu ndo ter sido ferido. Consegui chegar ao outro lado da ponte e vi um
carro grande surgindo do nada. Uma porta se abriu e eu mergulhei dentro
dele. E foi i1sso, pelo menos no que diz respeito a mim. Levaram-me para
longe dali, e meu pai foi a0 meu encontro alguns minutos mais tarde. Muito
aliviado. Ele ja tinha imaginado que nunca mais voltaria a me ver.

E a historia fazia sentido. Quando Alex tinha conhecido sir Graham
Adair, o funcionario do governo havia sido surpreendentemente simpatico.
E dissera ter uma divida de gratidao com ele.

— Entdo, meu pai... se sacrificou por vocé — Alex deduziu. Mas aquilo
nao fazia sentido. Ainda nao conseguia entender o que acabara de ouvir.



— Hé mais uma coisa que tenho que lhe dizer — o homem continuou.
— E acho que vai ficar chocado. Eu fiquei. A verdade ¢ que, um més de-
pois do ocorrido, fui a casa de meu pai em Wiltshire. Naquela época eu ja
havia sido interrogado e aprendera um monte de coisas relacionadas a segu-
ranga, caso a Scorpia tentasse me pegar de novo. E... — ele engoliu em seco
— ...seu pai estava la.

— O qué? — Alex gritou.

— Cheguei antes da hora marcada. Quando entrei, seu pai estava saindo.
Ele havia se reunido com meu pai.

— Mas isso €...

— Eu sei. E impossivel. Mas era ele, definitivamente. E ele me reconhe-
ceu de imediato. E perguntou como eu estava. Disse que tinha ficado feliz
por ter podido me ajudar e depois foi embora.

— Entdo meu pai...

George Adair se levantou.

— Tenho certeza de que a sra. Jones pode explicar tudo — disse. — Mas
meu pai me pediu que lhe dissesse quanto € grato a vocé. E me pediu para
contar esta historia. Seu pai salvou minha vida, Alex. Nao ha duvida nenhu-
ma sobre i1sso. Agora sou casado, tenho dois filhos. Aliés, dei ao mais velho
o nome de John, numa homenagem a seu pai. Meus filhos ndo existiriam,
nao fosse por ele. Meu pai ndo teria filho e netos. Seja qual for sua opinido
sobre John Rider, sejam quais forem as historias que ouviu sobre ele, saiba
que seu pai foi um homem muito corajoso.

Ele se despediu da sra. Jones com um breve aceno de cabeca e saiu da
sala. A porta se fechou. Houve um segundo periodo prolongado de siléncio.

— Nao entendo — Alex falou finalmente.

— Seu pai ndo era um assassino — disse a sra. Jones. — Ele ndo traba-
lhava para a Scorpia. Trabalhava para nos.

— Meu pai era um espido?

— Um espido brilhante — falou Blunt. — Recrutamos os dois irmaos,
Ian e John, no mesmo ano. Ian era um bom agente. Mas John era o melhor
de todos, sem sombra de duvida.

— Ele trabalhava para vocés!

— Sim.

— Mas matou pessoas. A sra. Rothman me mostrou. Ele foi preso...



— Tudo o que Julia Rothman acreditava saber sobre seu pai estava erra-
do — suspirou a sra. Jones. — E verdade que ele fez parte do Exército, que
fez uma carreira honrosa com o Regimento de Paraquedistas e que foi con-
decorado por sua participagdao na Guerra das Falklands. Mas o resto, a luta
com o motorista de taxi, a sentencga de prisao, tudo... nds inventamos. O no-
me disso ¢ disfarce, Alex. Queria que John Rider fosse recrutado pela Scor-
pia. Ele era a isca, e a Scorpia a mordeu.

— Por qué?

— Porque a Scorpia se expandia pelo mundo. Precisdvamos saber o que
ela estava fazendo, o nome das pessoas que empregava, o tamanho € a es-
trutura da organizacao. John Rider era perito em armas. Era um lutador bri-
lhante. E a Scorpia acreditava que ele havia sido abandonado. E o recebeu
de bracgos abertos.

— E durante todo o tempo ele se reportou a vocés?

— As informacdes trazidas por seu pai salvaram mais vidas do que voceé
pode imaginar.

— Mas 1sso ndo ¢ verdade! — Alex estava tonto. — A sra. Rothman dis-
se que ele matou cinco ou seis pessoas. E Yassen Gregorovich o idolatrava!
Ele me mostrou a cicatriz. Disse que meu pai salvou a vida dele.

— Seu pai estava fingindo ser um assassino perigoso — explicou a sra.
Jones. — Entdo... Sim, Alex, ele teve que matar. Uma das vitimas era um
traficante de drogas na selva amazonica. Foi nessa ocasido que ele salvou a
vida de Yassen. Outra vitima foi um agente duplo australiano. A terceira foi
um policial corrupto. Nao estou dizendo que essas pessoas mereciam mor-
rer. Mas, certamente, o mundo continuou girando sem elas e receio que seu
pai nao teve a chance de escolher.

— E os outros? — Alex precisava saber.

— Foram mais duas vitimas — Blunt se manifestou. — Uma delas era
um sacerdote que trabalhava nas ruas do Rio de Janeiro. A outra era uma
mulher em Sydney. Esses foram mais dificeis. Nao podiamos deixa-los
morrer. Por isso forjamos as mortes... da mesma forma que encenamos a
morte de seu pai.

— Na ponte Albert...

— Foi uma farsa — a sra. Jones retomou a palavra. — Seu pai ja havia
trazido para nos todas as informacgdes que queriamos sobre a Scorpia e pre-
cisavamos tira-lo de 1a. Havia duas razdes para isso. A primeira era que sua



mae havia acabado de ter um bebé. Um menino. Voce, Alex. Seu pai queria
ir para casa. Queria ficar com vocé. Além disso, a situag¢do estava se tornan-
do perigosa demais, porque... Bem, a sra. Rothman se apaixonou por ele.

Era muita coisa para absorver de uma s6 vez. Mas Alex se lembrou de
Julia Rothman falando com ele no restaurante em Positano.

“Eu me sentia muito atraida por ele. Seu pai era um homem muito boni-
to.”

Tentava absorver a verdade em meio ao pogo de areia movedica de men-
tiras € mais mentiras.

— Ela me contou que ele foi capturado. Em Malta...

— Também foi uma farsa — revelou a sra. Jones. — John Rider nao po-
dia simplesmente sair da Scorpia. Eles nunca o teriam deixado ir. Por isso
arranjamos tudo. Ele foi enviado a Malta, supostamente para matar sua sex-
ta vitima. John nos avisou e nos fomos espera-lo. Encenamos um tiroteio
terrivel e feroz. Vocé sabe do que somos capazes, Alex. Fizemos mais ou
menos a mesma coisa com vocé no acidente na West Way. Yassen Gregoro-
vich estava 14, em Malta, mas nds o deixamos escapar. Precisdvamos dele
para que fosse contar a Julia o que havia acontecido. Ele tinha que voltar e
relatar que haviamos “capturado” John Rider. A Scorpia ia deduzir que ele
seria interrogado e depois jogado em uma prisao ou executado. Nunca mais
0 veriam.

— Entdo, por qué... — ainda era dificil entender tudo. — Por que a ence-
nac¢ao na ponte Albert?

— Ah, aquilo foi uma tremenda palhacada — falou Alan Blunt. Era a
primeira vez que Alex o via usar uma linguagem menos formal. — Vocé co-
nheceu sir Graham Adair. Ele ¢ um homem muito poderoso. E também ¢
um velho amigo meu. E, quando a Scorpia pegou o filho dele, ndo pensei
que poderia fazer alguma coisa, que haveria algo a ser feito.

— Foi ideia do seu pai — interferiu a sra. Jones. — Ele também conhe-
cia os Adair. Queria ajudar. Vocé precisa entender, Alex. Seu pai era esse ti-
po de homem. Um dia vou lhe contar tudo sobre ele... ndo s6 isso. John
acreditava no que fazia. Em servir ao pais. Sei que isso parece tolo e anti-
quado, mas ele era um soldado. E acreditava no bem e no mal. Ndo sei de
que outro jeito explicar. Ele queria tornar o mundo um lugar melhor.

A sra. Jones respirou profundamente.



— Seu pai sugeriu que o mandassemos de volta a Scorpia como parte da
troca. Ele sabia dos sentimentos da sra. Rothman. Sabia que ela concordaria
com qualquer coisa para té-lo de volta. E, ao mesmo tempo, planejava trai-
la. Havia um atirador posicionado, mas a arma estava carregada com balas
falsas. John Rider tinha uma geringonga nas costas da jaqueta. Uma bombi-
nha e um frasco com sangue. Quando ouviu o tiro, ele ativou a bombinha e
o sangue foi liberado. A pequena explosdo abriu um buraco na jaqueta. Ele
caiu e fingiu estar morto. Foi como se o MI6 o tivesse assassinado a sangue
frio. Por isso quis que vocé conhecesse George Adair. Nos nunca fizemos
mal nenhum a seu pai, Alex. A ideia era que, nessa altura, ele estivesse se-
guro de verdade e pudesse simplesmente desaparecer.

Alex enterrou a cabeca entre as maos. Havia centenas de perguntas que
queria fazer. Sobre a mae, o pai, Julia Rothman, a ponte... Estava tremendo
e tinha que recuperar o controle. Finalmente, ele conseguiu se acalmar.

— S6 tenho duas perguntas — disse.

— Estamos aqui para dar todas as respostas que quiser.

— Qual foi a participacdo de minha mae em tudo isso? Ela sabia o que
meu pai fazia, o que ele era?

— Sim, ¢ claro que ela sabia que o marido era um espido. Seu pai nunca
teria mentido para ela. Os dois eram muito unidos, muito proximos. Infeliz-
mente, ndo tive a oportunidade de conhecé-la. Nao costumamos ter muitas
ocasides sociais neste ramo profissional. Ela era enfermeira antes de se ca-
sar. Sabia disso?

Ian Rider havia dito que sua mae era enfermeira, mas ndo queria falar so-
bre isso. Ndo agora. Estava se fortalecendo, reunindo forcas para fazer a pi-
or de todas as perguntas.

— Entdo... meu pai estd vivo? E minha mae? O que aconteceu com ela?

A sra. Jones olhou para Alan Blunt e foi ele quem respondeu.

— Depois do episddio na ponte Albert, decidimos que seria melhor seu
pai tirar férias. Um longo periodo. Sua mae o acompanhou. Providenciamos
um aviado particular para leva-los ao sul da Franga. Vocé deveria ir também,
Alex, mas, no ultimo instante, teve uma infeccao de ouvido. Seus pais fo-
ram forcados a deixd-lo com uma baba. Ela o levaria ao encontro deles as-
sim que voce estivesse melhor.

Blunt fez uma pausa. Seus olhos eram inexpressivos. Mas havia na voz
uma nota de dor.



— De algum modo, Julia Rothman descobriu que havia sido enganada.
Nao sabemos como. Jamais saberemos. Mas a Scorpia ¢ uma organizagao
poderosa. Vocé ja deve ter percebido. Eles descobriram que seu pai ainda
estava vivo e que voava para a Franga, entdo colocaram uma bomba na ba-
gagem. Seus pais morreram juntos, Alex. Suponho que saber disso seja uma
béncao. E foi tudo muito rapido. Eles nem perceberam...

Um acidente de avido.

Essa era a versdao que Alex ouvira durante a vida toda.

Outra mentira.

Ele se levantou. Nado sabia o que estava sentindo. Por um lado, estava
grato. Agora sabia que ndo era filho de um homem mau. Pelo contrario. Tu-
do o que Julia Rothman dissera e tudo o que ele pensara sobre si mesmo
eram inverdades. Mas, ao mesmo tempo, havia uma tremenda tristeza, co-
mo se chorasse a morte dos pais pela primeira vez.

— Alex, vamos providenciar um motorista para leva-lo para casa — avi-
sou a sra. Jones. — E podemos conversar mais outra hora, quando vocé qui-
ser.

— Por que ndo me contou? — ele gritou e, pela primeira vez, sua voz es-
tava descontrolada. — E isso que ndo entendo. Quase a matei e nem assim
me contou a verdadeira historia. Mandou-me de volta para a Scorpia, como
fez com meu pai, mas nunca me contou que Julia Rothman o matou. Por
que?

— Porque nao teria sido certo — a sra. Jones respondeu enquanto se le-
vantava. — Precisdvamos da sua ajuda para localizar as antenas. Ndo havia
davida quanto a isso. Tudo dependia de voc€. Mas eu nao queria manipula-
lo. Sei que acha que fazemos isso o tempo todo, mas, se eu contasse a ver-
dade sobre Julia Rothman, depois lhe desse um rastreador disfargado de
aparelho ortodontico e o mandasse ir atras dela, estaria usando-o da pior
maneira possivel. Vocé foi atras da Scorpia, Alex, pelo mesmo motivo que
seu pai foi a ponte Albert, e eu queria que pudesse escolher. E isso o que faz
de vocé€ um espido tdo fantastico. Nao o fato de ter sido treinado para isso.
Mas, sim, o fato de ser um espido em esséncia. Deve ser algum traco de fa-
milia.

— Mas eu tinha uma arma! E quase matei a senhora...

— Minha vida ndo correu nenhum risco. Mesmo que nao existisse a divi-
soria de vidro, voc€ ndo conseguiu nem apontar a arma para mim, Alex. E



eu sabia que ndo ia conseguir. Mas ndo precisava lhe dizer naquele momen-
to. E eu ndo queria dizer. O jeito como a sra. Rothman o manipulou e enga-
nou foi horrivel — ela deu de ombros. — Queria que tivesse uma chance de
descobrir as coisas usando a inteligéncia.

Por um momento ninguém disse nada.

Alex ficou em pé.

— Preciso ficar sozinho.

— E claro — a sra. Jones se aproximou e tocou um braco dele. Era o
braco que nao havia sido queimado. — Volte quando estiver pronto, Alex.

— Eu... vou voltar.

Ele se dirigiu a porta, mas hesitou depois de abri-la.

— Posso fazer mais uma pergunta, sra. Jones? A Gltima?

— Sim, ¢ claro.

— F uma coisa que sempre me intrigou, ¢ acho que posso aproveitar este
momento para perguntar — ele parou por um instante.

— Qual ¢ seu primeiro nome?

A sra. Jones ficou tensa. Sentado atras da escrivaninha, Alan levantou a
cabeca.

Ela suspirou.

— E Tulipa — disse. — Meus pais amavam jardinagem.

Alex balancou a cabeca. Fazia sentido. Ele também nao teria usado esse
nome.

Satisfeito, ele saiu e fechou a porta.



20
UM TOQUE MATERNO

A SCORPIA nunca esqueceu.

A Scorpia nunca perdoou.

O atirador havia sido contratado para se vingar e cumpriria sua parte no
acordo. Se falhasse, pagaria com a propria vida.

Sabia que, em alguns momentos, um menino de 14 anos sairia do prédio
onde, supostamente, funcionava um banco internacional, mas que era sede
de outro tipo de organizagdo. Estava incomodado por ter uma crianga como
alvo? Convenceu-se de que ndo. E horrivel matar um ser humano. Mas
existe diferenca entre matar um homem de 28 anos € um menino que nem
chegara aos 15? O atirador havia decidido que ndo. Morte € morte. Isso ndo
muda nunca. Nem tornava diferentes os 50 mil dolares que receberia por es-
S€ Servico.

Como sempre, apontaria para o coragdao. A area do alvo seria menor, mas
ndo erraria. Nunca errava. Era hora de se preparar, controlar a respiragao,
entrar naquele estado de serenidade antes de matar.

Ele pos a aten¢do na arma que estava segurando, a Ruger 22 modelo
K10/22PPF. Era uma arma de baixa velocidade, menos mortal que outras
que poderia ter escolhido. Mas tinha duas vantagens. Era leve. E era muito
compacta. Tirando apenas dois parafusos, conseguia remover o cano € o
mecanismo do gatilho do cabo. E o cabo era dobravel. Havia carregado a
arma pelas ruas de Londres em uma mochila comum sem chamar atencao
de ninguém. Em seu ramo de atividade, isso era o mais importante.

Ele acomodou o olho no visor do Leupold 14 x 50 mm Side Focus, para
fazer a mira ajustando as linhas sobre a porta por onde o menino sairia do
edificio. Adorava sentir a arma nas maos, o encaixe perfeito, o equilibrio
ideal. Havia mandado personalizar os detalhes de acordo com suas necessi-
dades. O cabo era de madeira laminada com cola resistente a agua, o que o
tornava mais resistente € menos propenso a empenar. O mecanismo do gati-
lho havia sido retirado e polido para um funcionamento mais suave. Ate as
balas eram especialmente preparadas. Manufaturadas pela Eley, tinham 40
gramas de peso e eram faceis de encontrar no mercado. Mas tomava o cui-
dado de serrar um pequeno buraco na cabega da bala. O choque do ar quan-



do a bala atingia o alvo causava mais dano que o projétil propriamente dito.
O rifle se recarregava tao depressa quanto disparava, mas sO seria necessa-
r10 um tiro.

O atirador estava satisfeito. Confiante. Quando disparasse, por uma fra-
cao de segundo, quando a bala comegasse sua trajetoria pelo cano a 33 cen-
timetros por segundo, ele e o rifle seriam uma coisa s6. O alvo nao tinha
importancia. At€¢ o pagamento era quase irrelevante. O ato de matar era su-
ficiente. Era melhor que tudo no mundo. Naquele momento, o atirador era
Deus.

Ele esperou. Estava deitado de brucos no telhado de um prédio comercial
do outro lado da rua. Ainda se sentia um pouco surpreso por ter conseguido
chegar 14 sem ser interceptado. Sabia que o prédio do outro lado era a sede
da Divisao de Operagdes Especiais do MI6, por isso tinha imaginado que
eles mantivessem uma cuidadosa vigilancia, observando atentamente todos
os prédios da vizinhanga. Por outro lado, abrira duas fechaduras e desmon-
tara um complicado sistema de segurancga para chegar onde estava. Nao ha-
via sido facil.

A porta se abriu e o alvo apareceu. Se quisesse, o atirador poderia apreci-
ar um atraente menino de 14 nos com cabelos claros, uma mecha caindo so-
bre os olhos. Um menino que vestia moletom cinza e jeans, com um colar
de contas de madeira (ele conseguia ver cada conta pela mira telescopica).
Olhos eram castanhos e a boca estreita, talvez até um pouco dura. O tipo de
rosto que teria atraido muitas garotas, se ele vivesse um pouco mais.

O menino tinha um nome. Alex Rider. Mas o atirador nao pensava nisso.
Nem pensava em Alex como um menino. Ele era um coragdo, um par de
pulmodes, um complexo sistema de veias e artérias. Mas logo ndo seria nada.
Por isso o atirador estava ali. Para realizar um simples ato cirurgico. Nao
com um bisturi, mas com uma bala.

Ele lambeu os labios e se concentrou na arma. Nao a segurava. Ela agora
era parte dele. O dedo acariciou o gatilho, flexionou-se em torno dele. Ele
relaxou, apreciando o momento, preparando o disparo.

Alex Rider saiu do prédio e pisou na calgada. Eram mais ou menos 17 horas
e havia muita gente na rua, principalmente turistas chegando pela estacao
da Liverpool Street. Ele pensava em todas as coisas que havia escutado no
escritorio de Alan Blunt. Ainda ndo registrara boa parte delas. Era demais



para absorver de uma vez s0. Seu pai ndo havia sido um assassino. Seu pai
fora um espido a servigo do MI6. John Rider e [an Rider. Ambos espides. E
agora Alex Rider. Pelo menos eram uma familia.

E no entanto...

A sra. Jones havia dito que queria que ele fizesse a escolha, mas ele nem
sabia que escolha havia feito. Sim, escolhera ndo pertencer a Scorpia. Mas
1sso ndo significava que tinha que ser membro do MI6. Alan Blunt ia querer
usa-lo novamente. Isso era certo. Mas podia encontrar forgas para recusar o
chamado. Talvez agora, sabendo a verdade, tivesse essa forca e a capacida-
de de resistir.

Pensamentos confusos se atropelavam em sua cabega, mas ja havia to-
mado uma decisdo. Queria ir para casa, voltar para perto de Jack. Queria es-
quecer a licdo de casa e sair para ir assistir a um filme, jantar qualquer coi-
sa. Nada saudavel. Havia dito a ela que voltaria as 18 horas, mas talvez tele-
fonasse e a convidasse para ir ao seu encontro no cinema da Fulham Road.
Era sdbado. Merecia uma noite de lazer.

Alex deu um passo a frente e parou. Alguma coisa o atingiu no peito. Era
como um soco. Ele olhou para a esquerda e para a direita, porém nado havia
ninguém perto. Que estranho.

E mais uma coisa estranha. A Liverpool Street parecia ter se transforma-
do em uma ladeira. Sabia que a rua era plana, mas naquele momento estava
inclinada. Até os prédios se inclinavam para o lado. Nao entendia o que es-
tava acontecendo. As cores desapareciam rapidamente. O mundo se tornava
preto e branco com algumas pinceladas aqui e ali — o amarelo brilhante da
placa de um café, o azul de um carro...

... € o vermelho do sangue. Ele olhou para baixo e se surpreendeu ao ver
que toda a parte da frente de seu corpo se tingira de vermelho. Uma forma
irregular se alastrava pela camisa, crescendo a cada segundo. Ao mesmo
tempo, ele percebeu que o som do trafego ia se distanciando, desaparecen-
do. Era como se alguma coisa o puxasse para fora do mundo. Alguns pedes-
tres pararam e olharam para ele. Estavam chocados. Uma mulher gritava.
Mas ela nao fazia nenhum barulho.

A rua se inclinou tdo de repente que quase virou de cabega para baixo.
Uma multidao se juntou. As pessoas formavam um grupo que ameagava su-
focé-lo, e Alex pensou que seria bom se todos fossem embora. Devia haver
30 ou 40 pessoas apontando e gesticulando. Por que estavam tdo interessa-



das nele? E por que ndo conseguia mais se mover? Ele abriu a boca para pe-
dir ajuda, mas nao conseguiu falar nada. Nem o ar passava por entre seus
labios.

Alex comecgou a sentir medo. Nao sentia dor, porém algo lhe dizia que
talvez estivesse ferido. Estava deitado na cal¢ada, embora nao soubesse co-
mo tinha ido parar no chdo. Havia um circulo vermelho em torno dele, um
circulo que ia ficando cada vez maior. Ele tentou chamar a sra. Jones. Abriu
a boca e ouviu uma voz chamando, mas ela soava muito distante.

Entdo ele viu duas pessoas e soube que tudo ia ficar bem, afinal. Elas o
observavam com uma mistura de tristeza e compreensao... como se ja espe-
rassem por tudo aquilo, mas mesmo assim lamentassem o que estava acon-
tecendo. Havia um pouco de cor no meio da multiddo, mas as duas pessoas
estavam em preto e branco. O homem era muito bonito, vestido com unifor-
me militar, com cabelos curtos e rosto firme, sério. Ele era muito parecido
com Alex, embora aparentasse ter uns 30 anos. A mulher ao lado dele era
menor, muito mais vulneravel. Tinha longos cabelos claros e olhos que
transbordavam tristeza. Vira fotografias dessa mulher e estava chocado por
vé-la ali.

Sua mae.

Alex tentou se levantar, mas nao conseguia se mover. Queria segurar a
mao dela, mas os bragos ndo o obedeciam mais. Nao respirava mais, mas
nem havia notado.

O homem e a mulher se destacaram do grupo. O homem nao falava. Es-
tava tentando esconder as emocoes. Mas a mulher se inclinou e estendeu as
maos. SO entdo Alex percebeu que havia procurado essa mulher a vida toda.
Ela estendeu as maos e o tocou, o dedo encontrando o local exato onde ha-
via um pequeno buraco em sua camisa.

Nenhuma dor. S6 uma mistura de cansago e resignagao.

Alex Rider sorriu e fechou os olhos.
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